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<*Matbuat tariximizdon >

ANAR

YOXDAN DOGULUB
VAR OLAN $OZ

“Bu na sirrdir ki, olur

har Iahza yoxdan var so6z...”
M.Fuzuli

Matbuat tariximizle tanig olanda, ister-istemaz Fuzulinin “yoxdan var
olan s6z”le baglh sdyladiyi ifade yada dusur.

1875-ci ilde Azarbaycanin bdyuk maarifgisi ve ictimai xadimi Hasan
bay Zardabi (1837-1907) Rus imperiyasinda ilk tirk gazetini yoxdan var
etdi. 22 iyul 1875-ci ilde “©kingi” gazetinin ilk ndmrasi isiq Gzi gordu.

Azarbaycan jurnalistikasinin baxti onda gatirib ki, onun banisi durust,
vicdanli, heg bir tamanna glidmayen va fedakar Hesan bay Zardabi olub.
Onun saxsi, vetandasliq ve pesakar keyfiyyatlari matbuatimizin bitin etik
istigamatlerinda, an azi, sovetdan svvalki dovriin cox mihim hissasinda
0z izini goymusdur. Mehammad aga Sahtaxtinski (1846-1931), 9li bay Hu-
seynzada (1864-1940), Slimardan bay Topgubasov (1865-1934), ©hmad
bay Agayev (1869-1939), Calil Memmadquluzada (1869-1932), Mirza
Blakbar Sabir (1862-1911), Omer Faiq Nemanzade (1872-1937), Hasim
bay Vazirov (1867-1916), Memmad ©min Rasulzads (1884-1955), Firudin
bay Kogarli (1863-1920), Uzeyir Hacibayli (1885-1948) ve digerleri, elocs
de an godrkamli publisistlar, yazi¢i ve sairlor XX asrin avvellerinde Hasen
bay Zardabini menaviyyat etalonu, dogma xalqina semimi xidmat
numunasi, matbu s6zda meyarlarin ganunvericisi, manavi esaslarin garanti
hesab edirdiler. Adlari ¢akilen publisistler tez-tez 6z aralarinda mubahise
edir, polemikaya girir, bezan bir-birlerine garsi agir ittihamlara, hatta
tehgiramiz hiicumlara da al atirdilar. Ancaq bir masaleds — istar sagliginda,
istarse da aci kadar doguran 6limindan sonra — Zardabiya minasibatda
hamisi yekdil idi, ona darin hérmatle yanasirdilar. ©n 6namlisi de o idi ki,
onlar Hesan bay saxsiyyatini uca tutmagla yanasi, onun matbuat aleminde
irali surdayd fealiyyat programini davam etdirmaya, xalga xidmat
gostermaye calisirdilar; hargand bu fealiyyatler forma, Usul va istigamat
baximindan farqli idi deye, onlar Ggin mixtslif menalar kesb edirdi.
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“©kinci’nin ilk saylarindan birinde Zardabi imuman ¢ap organinin
programini va istigamatini bu cur miayyan etmisdi: “Har bir vilayatin
qgozeti garak ol vilayatin aynasi olsun, yani ol vilayatin sakinlari
eladiyi islar onlara lazim olan seylor, xiilasa, onlarin har bir dardi
vo xahisi ol gazetda ¢ap olunsun ki, ol gozeto baxan xalqi aynada
goéran kimi gérsiin. Dlbatta, qoazetin belo ayna kimi olmagi xalq
iladir, yoni hor kos garok 6z doardini va xahisini 6z qazetlorinda
bayan etsin ki, onlarin barasinda isdan xabardar olanlar miibahiso
etmokliklo onlarin yaxsi-yamanligini askar etsinlor, ta ki, ol isi géran
onun yaxsi ya yamanligindan agah olub sonra pesimanliq ¢akmo-
sin.”

Basga bir maqgalesinde Zeardabi gazetin vezifasi xalqin gdzini
acmaqdir deya vurgulayir. Bu magsadi muxtalif clr derk etsalor do
“Okingi’den sonraki donamda galan butlin publisistlerimiz ona xidmat
gosterirdi. Ele onlar da 6z dovrindse Zardabinin Uzlasdiyi ¢atinliklerle
qarsilasdilar. Hasan bayin sozleri ¢éli-biyabanda bir foryad kimi saslenirdi:
“Diinyada ittifaq olmasa heg bir comiyyat isi bina tutmaz. Bizim sabiq
comiyyati-xeyriyya bina tutmadigindan, teatr oynanan otaq bos
qaldigindan askar oldu ki, miiselman qardaslarimizi bir yera com
edib zamanaya miivafiq moektobxanalar acdirib, kiice ve bazarlarda
qalan usaqlari oxutmaq olmayacaq. Elmsiz do bu zamanadoa dolan-
maq miimkiin deyil. dlaixiisusu, bizim yerlardoki qonsularimiz elm
tahsil edib giinii-giindan irali gedir, bizim alimizda olan miilkii-
malimiza sahib olurlar ve bir az vaxtdan sonra biz onlara rancbarlik
edib onlarin malini dagsimaqdan 6trii kirakeslik edacayik. Belada na
qayirmali? Har kasi cagiriram galmayir, gbéstarirom goérmayir,
deyiram ganmayir. Axirda goérdiim ki, onlari haraylayib ¢agirmaqdan,
onlara demakdan basqa bir qgeyri allac yoxdur. Olmaz ki, manim
so6ziimii esidenlardan heg¢ bir gqanan olmasin! Neca ki, bir bulagin
suyunun altina no qadoar bark das qoysan, bir nego ilden sonra o su
tokiilmakdean o bark das miliriir ile ariyib desilir, habelo s6z da,
olaxiisus dogru s6z , miiriir ile qganmazin basini desib onun beynina
osor edar. Belads moan onlari neco gériim ve gérmak miimkiin-
dirmi?..”

Qalbin bu faryadi M.9©.Sabirin geirlorinin misralari ve ya C.Mammadqu-
luzadenin tekrar-tekrar sdylemayi sevdiyi: “S6zinl o kaslera de ki, sena
qulaqg asmirlar” ifadesi ile neca da diiz galir.

Onu goren, dinlayan, oxuyan, amma anlamayanlardan birine
“9kingi’nin redaktoru 6zlinemaxsus tarzde cavab vermisdi ve onun
tehqiramiz maktubunu ¢ap etmayacayini demisdi; sdylemisdi ki, hamin
matni dasa hakk edacek, qoy gslecak nasillars xebardarliq olsun. Bilsinler
ki, Zardabi xalqinin rifahi ugrunda ¢alisanda hansi hicumlara maruz qgalb.

Zardabinin xUsusi diqgat yetirdiyi mihim masalalerden biri de ana dili
idi. Tacribasina gbre o, gezetde sads, algatan, hamin doévr Ugln
heyratamiz daracads pak ve saffaf olan Azarbaycan-tlrk dilinde darc
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edilan materiallari nimuna kimi teqdimatiyla bu masalani hall etmisdi. O,
bu problemla bagl “Dil ve din”, “Dilda birlik” serldvhali ayri-ayri maqalsler
doa yazmusdi. “Haminin bels danigsmasi, yazmasi lazimdir ki, ahalinin
an gerida qalmis tabaqalari tarafindan basa diislilsiin. Qazetlarda
yazanlar unutmasinlar ki, ahalinin aksariyyati, xiisusan da bizim
ayalatlarda savadsizdir. Unutmaq olmaz ki, xalq goazet ligiin deyil,
qgoazet xalq liclin nazarda tutulub”.

Hasan bay Zardabinin bu béylk amalinin ruhu XX asrin avvallarindaki
bitin nasrlarimizden daha ¢ox “Molla Nasraddin” jurnalinin dilina tasir
gosterdi.

iki il iki ay mévecudlugunu qoruyan “Skingi” qezeti 1877-ci ilin sentyab-
rinda maddi sebablarden va siyasi senzuranin tezyiqi altinda nasrini da-
yandirdi. “Oking¢i” gazeti baglandigdan sonra 1879-cu ilde Tiflisde “Ziya”,
sonra “Ziyayi Qafqaz” qezetlari, 1883-1891-ci illards ise “Kaskul” mac-
musasi Tiflisde Azarbaycan-tlrk dilinds nasr olunmaga basladi. Bu gazetlor
Haci Seyid afondi ve Caelal ofendi Unsizade gardaslari tersfinden nesr
edilmisdir. ("Ziya" — isiq, nur, "Kagkul" ise darvislerin sedaqa yigdiqlari
qab demakdir). Matbuat tariximizda bu nagrlar birmanali giymatlendirilmir.
Bir cox muasirleri onlari kaskin tenqid edir, asagi saviyyali nasrlar olmasini
redaktorlarin geyri-pesekarliyina baglayirlar, baxmayaraq ki, Unsizads
qgardaslarinin Sarq dillerinda danisan savadl insanlar oldugu danilmazdir.
Firudin bay Kdégaerli kimi obyektiv Azarbaycan adabiyyati tadqiqatgisi va
tarixgisi torafinden de bu nagrlara manfi giymat verilir.

1881-ci il yanvarin 1-dan rus dilinde Bakida gixmaga baslayan “Kaspi”
gozeti matbuat tariximizde mihim rol oynamisdir. Qazetin ilk redaktoru
V.V.Kuzmin idi; lakin bu gazetlse basqga xalglarin nimayendaleri ile yanasi,
Azarbaycanh musallifler de feal amakdasliq edirdiler. Kuzmin hatta gazetin
Azarbaycan-tirk dilinde “Ciraq” ("Svetilnik") alavasini de buraxmaq
niyystinde idi, amma Senzura Komitesi buna icaze vermadi. Umumiyyatls,
car mamurlari tatar dilinde — (onlar Azarbaycan-tirk diline tatar dili
deyirdilar) gazetlorin nasri ideyasina son derace manfi yanasirdilar.
M.Sahtaxtinskinin ana dilinde qazetin nasrina icaza verilmasi xahisina
Sankt-Peterburqda Bas Matbuat idarasinin raisi bele cavab vermisdi:
“Man tatar dilinde qazetin nasrine icazse vere bilmerem. Savadli tatarlar
rusca oxusun, savadsizlar qoyun otarsin”.

Rus dilinda nasr olunsa bela, “Kaspi” gezeti bu saraitde, xiisusan de
Haci Zeynalabdin Tagiyev terefindan satin alindiqgdan va redaktoru 9li
Mardan bey Topgubasov oldugdan sonra xalqin maariflondiriimasi
istigamatinde ¢ox faydali isler gérdu. Doqquz il middatinde hamin qazeta
redaktorlug etmis (1898-1907-ci illar) Hasan bay Zardabinin kirakani Oli
Mardan bay Topgubasov o dévriin Azarbaycan jurnalistikasinin en sanballi
quvvalerini gozetin atrafinda birlasdirdi.

©.M.Topgubasov geyd edirdi ki, “Kaspi” tekce Azarbaycan tlrkleri Ggln
deyil, hamginin Rusiyada yasayan bitin miUsalmanlar tG¢liin madaniyyat
ocagina gevrilmisdi.
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Milli matbuatin veterani Hasan bay Zardabi ile yanasli, gezetda muxtalif
ideoloji istigamatli muallifler — M.Sahtaxtinski, N.Naerimanov, ©hmad bay
Agayev, Oli bay Hiseynzada (O, ©.Topgubasovdan sonra qisa muddat
gezetin redaktoru olmusdu), F.Kdgarli, Eynali Sultanov, Hiseyn Mi-
nasazov, M.Mahmudbayov, Uzeyir vo Ceyhun Hacibayliler do ¢ixis
edirdiler. ©.Topgubasov Zardabi haqqinda “Azarbaycanin mayaki” adli
xatirelerinda yazir ki, Hesan bay dmrinin sonuna kimi “Kaspi” qazetilo
amakdasliq edib: “Qocaman jurnalist ve publisist Hosen bays tokce
Serqin deyil, hamginin bitin Qafqaz cemiyystinin xisusiyyatlarini, yasayis
torzini tahlil ve tanqid etmasi l¢lin minbit gerait yaradilmisdi”.

Nasiman Yaqublu “Kaspi” goezetinin yaranmasi ve faaliyyati" kitabinda
bu nasrin Nizami, M.P.Vaqif, M.F.Axundov, A.A.Bakixanov, S.9.Sirvani
kimi sair ve adiblarin madani-adabi irsinin tabliginda ve yaradiciliglarinin
tebliginde bdyuk xidmatleri oldugunu geyd edir. N.Yaqublu “Kaspi’nin
sahifalarinda darc olunan an mihim maqalalarin siyahisini verir. Onlarin
arasinda ©.Agayevin “Azarbaycan-tatar dilinde gazetin vacibliyi”, “Serqde
matbuat masalalari”, “Milli sGurun oyanigi”, “Baki nefti ugrunda muibariza”,
"Qadin azadligl”, “©lifba masalaleri’, “Din, mazhablar’, “Misalman
xalglarinin moévqeyi” ve s. Maqalslerin adlarinin 6zi da onlarin
aktualligindan ve shamiyyatindan danigir. ©.Topgubasov 6zinin yazdigi
“‘Musealmanlar azadliq herekatinda”, “Qafqaz ve Qafqaz xalqlan”, “Azadliq
ve maktab”, “MuUsalmanlarin dirgalisine dogru”, “Qafqaz isleri”, “Milli
qirgina na vaxt son qoyulacaq” ve bu kimi sarlévhalar altinda digar
magqalalerini de qazetda darc edirdi.

Oli bay Hiseynzada “Ganc turklar, yaxud ganc turklik nadir” sarlévhali
magqalasinda Turkiyanin ictimai-siyasi veziyyatini tesvir edarak, gemilerle
mugqayise aparir va bele naticeye galir: “Diizdiir, bu gaminin Sultan voa
Xolife adli kapitani var, harbi baximdan yaxsi talim ke¢mis ordusu
var; amma bu ordunun arxasinda, ham da daxilindoe hay-haray
qgoparan basqa bir ordu da var ki, bu da mévcud rejimdan narazi
xalqdir. Belo bir soraitds 6lka sarhadlarinds xarici diismoanlars qarsi
faaliyyot gbstoran casur ordu na edo bilor? ©gar blirokratik masin
biitiinliiklo k6hnalibss, Avropa sivilizasiyasinin hiicumuna tab gatiro
bilmirse, kapitan na eda bilar? Biitiin digar 6lkalara golince, Tiirkiys
liciin bilirokratiya doévrii geri qayitmayacaq. Qurtulus isigi ganc
tiirklorin harakatindan galir».

1903-cu ilde Mshammad aga Sahtaxtinski (Sahtaxth) Sankt-
Peterburgdaki alagsalerindan istifade ederak ve imperiyanin sadiq subyekti
kimi 6zUnU tesdiqleyearak, Tiflisde Azarbaycan-tirk dilinde “Serqi-rus”
goezetini nasr etmak Ugln icazs alir.

XX asrin avvallarinda Azarbaycan madaniyyatinin an parlaq ve bdyluk
simalarindan biri Mehammad aga Sahtaxtl idi. O, Sankt-Peterburqda rus
dilini mikammal manimsamis, sonra Leypsiq Universitetinin tarix, hiquq
vo falsafe fakulltesinds ali tahsil almisdi. Sonraki ictimai ve elmi faaliyyati
iso Parisde bas tutmusdu. “O, Serqin buzqiran gemisi kimi Avropa
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alamina ilk yol acandir. Gérkemli sarqsiinas Mirze Kazim bay
Rusiyada Azarbaycanla baglh hansi isloeri gériibsa, Mehammead aga
Sahtaxth da Avropada eynisini edib. O, bizim Avropada Mirze Kazim
bayimizdir’ — bunlari M.Sahtaxtlinin magalaler kitabini tertib eden ve ona
dn sdz yazan akademik isa Habibbayli geyd edir.

Moskvanin “Novoye vremya” va “Moskovskiye vedomosti” gazetlarinin
muUxbiri kimi Tarkiyays galmasi publisistin hayatinda muhim marhaleya
cevrildi. Bu dlkaedan yazdigi “Turkiyani nece xilas etmak olar?” baghgi
altinda silsile maqalalarde Sahtaxtinski Turkiyenin siyasi hayatini
heyroetamiz uzaqgdranlikle tehlil edir. O, Sultan terefinden dldurilen
islahatgi Midhat pasanin xidmatlarini yuksak dayarlendirir. “Midhat pasa
Serqdo ictimai siiur ugrunda Mahammead peygambardan sonra an
boyiik ve ardicil miibarize aparan birisi idi ve o, éldiiriilmiisdii”. O,
tokco Tiirkiyani nazarda tutmurdu: “Miisalman 6lkalerinde h6kmdar-
lar asl agalardir. Xalqglar ancaq onlarin qullari ve saxsi miilklari
gismindadir. Sahtaxtinski yazirdi: “Tiirkiys 06ziinii Asiya kolo
sistemindoan azad edib Avropa tipli dévlet qurmalidir”.

Buna gdra da 6z uzaqgoranliyi baximindan digqgati gekan, Tlrkiyanin
gelacayi ile bagh bela bir prognoz vermisdi. Azarbaycanh publisist ve ali-
min gabaqcadan gorduklarinin bir ¢goxunu iyirmi ilden sonra Mustafa
Kamal pasa hayata kegirmaya basladi.

M.Sahtaxtinski Qafqaza qayitdigdan sonra Dévlst Dumasina deputat
secildi; erab slifbasi islahati layihasini hazirladi ve Qafqaz misalmanla-
rina Azarbaycanl adinin verilmasi, dillarinin ise Azarbaycan dili
adlandiriimasi taklifini irali stiran ilklardan oldu.

“Serqi-rus”dan sonra tirk-azerbaycan dilinde ¢ixan ilk gazet 1905-ci
ilden Bakida nasr olunan “Hayat” idi. Bu qezet ©.Topgubasovun,
©.Hlseynzadanin ve ©.AJayevin redaktssile isiq Gzl gorirdl. Sonralar
Bhmad bay Agayev 6z ana dilinde basqa bir qozetin — “irsad” gozetinin
tosisgisi ve redaktoru oldu. ©hmad bayle Bli bayin dostlugu Turkiysaya
muhacirete gedands de davam etdi. Elace de Parisli muhacir
©.Topgubasovla onlarin dostluqg munasibatleri vardi. “Hayat’in nasr
olundugu illerds onlarin hamisi genc, ¢ilgin ve guleriz idi — ¢ilgin 8hmad
bay, sakit, temkinli Bli bey ve kiubar Slimardan bay aralarinda bazi ziddiy-
yatlare baxmayaraq, bir-birlaerile asanligla dil tapirdilar. Gulmali bir hadisa
de malumdur: bir defe Sli bay gazet Gc¢lin hansisa materiali gecikdiranda,
B©hmad bay ondan matni israrla telab etmaya baslayib. Bu vaziyystda
gozlenilendan fargli olaraq, cilgin, tez asabileson ©hmad bay deyil,
mulayim xasiyyaetli, moétadil Bli bay hévsealadan ¢ixmisdi. ©hmad bayin
mazammeatlarine tab gatire bilmayib, katili galdiraraq dostuna taraf atmaq
istayib. Amma cilgin xasiyyatinin aksina olaraq, ©hmad bay sakitce: "Vur,
amma materiali hokman ver" — deyib.

“Qazetimizin dili hagqinda bir nega kalma” maqalasinda Oli bay
HlUseynzade adabi dille bagli 6z mdvqgeyini agiglayir. Sli bay bir terafden
ana dilini rusca s6z ve s6z birlegsmalari ile ¢irklandiranler haqqinda agig-
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askar qinaq va istehzayla s6z acir. Diger terafden o, qezetds fars ve arab
sOzlarinin gen-bol isladilmasine haqq gazandirir. ©.Hiseynzadanin
fikrinca bu clr sézler dilimizde ¢oxdan vetendasliq hiququ qazanmisdir
ve buna gdre de an azindan ¢oxlarinin 6z ana dilini yaxsi bilmamasi
Uzindan (?!) o s6zlerdan imtina etmak mimkin deyil. Elitar bir jurnal
olan “Fuyuzat”1 1906-ci ilde nasr etmaya baslayanda, teassuf ki, o, hale
do hamin fikrinde galirdi. Ustslik Azerbaycan oxucusu tiglin az anlagilan,
arab-fars s6z va sdz birlesmaleri ile dolu olan, Osmanl dili adlanan bir
dilde jurnal ¢gixarmagla 6z mévqgeyini daha da seartlesdirdi. Amma asl
ziyall olan Sli bayin saxsiyystine hérmet basleysrak onun dil siyasetine
de ¢ox d6zumlu yanasirdilar. Belalikla, o illoarde sovet adabiyyatsinasli-
ginin saxta deyarlendirmalarine regman Bli bay Hiseynzadenin “Molla
Nasraddin” jurnalina ve saxsen C.Mammadquluzadaya hec bir antagon-
ist, hatta dismen miuinasibati de olmamigsdi. ©ksina, Bli bay “Molla
Nasraddin”a ve “Dabistan”a (“Debistan” usaqglar tiglin jurnal idi) gox icdan
gealan bir magala hasr etmisdi. Basqa bir yazisinin adi “Molla Naesraddin”s
tesakkur"dur. Digar bir maqalasinda ise adabi dille bagl 6z aqgidasina
sadiq qalsa da, “Molla Nasraddin” jurnalinin populyarligindan
mamnunlugla yazirdi.

©hmad bay Agayev “Serq jurnalistikasina baxis” magalasinde geyd
edir ki, taninmis ictimai-siyasi xadim Seyid Camaladdini misalmanlar
arasinda dovri matbuatin banisi ve atasi hesab etmak olar. Malumdur ki,
©hmad bayle Cemaladdin ©fganinin tanighdr ve dostlugu onlarin
hayatlarinin Paris doévrins tasaduf edir. Orada, Sorbonnada oxuyarkan
©hmad bay fransiz madaniyyatinin bir gox gorkemli xadimleri ile goris-
muisdi ve sonra Ernast Renanin sozlerini xatirlamisdi ki, Comaladdinle
s6hbat edenda ona els galir ki, onun qarsisinda dayanan Averroesdir (orta
osr arob filosofu ibn Riisd).

Qeyd edsk ki, ©hmad beayin Camaladdin ©fganini musalmanlar
arasinda dévri matbuatin atasi elan etmasi Zardabinin xidmatlarini inkar
etmir. CUnki Hasan bay “Okingi’ni farsca ve ya rusca deyil, dogma
Azarbaycan tlrkcesinda nasr edirdi.

Bu baximdan geyd etmak lazimdir ki, Canubi Azarbaycanda doévri
matbuatin tarixi 1858-ci ilde Tabrizda “Azerbaycan” jurnalinin fars dilinda
cixmaga bagladigi vaxtdan sayilir.

Bu iller erzinds iranda “Azerbaycan” adi ile ¢coxlu sayda qozet ve jur-
nallar nasr olunub. Turkiysli tedqgiqat¢i ©nvar Uzun “Glney Azarbaycan
matbuati tarixi (1816-2002)” kitabinda 1906-1941-ci illarde “Azarbaycan”
adi ile gap edilmis onlarla nagrin siyahisini teqdim edir.

1905-ci ilde iranda 8hmad bay Agayevin “irsad” qazetins fars dilinde
alavasi nasr olundu. Memmad ©min Rasulzadanin redaktoru oldugu
“Irani-nou” qozeti do fars dilinde ¢cap edilirdi.

Parvana Mammadli “Gliney Azarbaycanda matbuat tarixi” kitabinda
geyd edir ki, Magrute ingilabindan (Konstitusiya ingilabindan) sonra
maarifci M.N.Rusdiyya tarafinden dogma Azarbaycan-tirk dilinda “usuli-
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cadid” (yeni Usul) tipli maktabler toskil edilmisdir. ©dabi dilin inkisafi ve
Coenubi Azerbaycanda ilk “Ana dili”, “Meazali”, “Zenbur” kimi gazetlerin
Azarbaycan-turk dilinde nasri de ele hamin dovra tesaduf edir va bu o
zaman ¢ox boyuk rol oynamisdir.

Ana dilinin matbuatda tesdiginin ndévbati marhalasi Seyx Mehammad
Xiyabaninin basciliq etdiyi azadliq harekati dévri oldu. Tagixan Rifat
onun tesis etdiyi ve redaktoru oldugu “Tecaddud” ("Yenilagsma")
gezetinda Xiyabaninin farscaya tarcima edilmis gixislarini cap etmayoe
basladi. “Molla Nasraddin” jurnalinin bir nege ndmrasini burada c¢ap
etdiran Mirza Calil Memmadquluzadanin Tebrizde olmasi bu ddvrin
béylk hadisesine cevrilmisdi. Oz de jurnali fars dilinde buraxmaq
telablarine baxmayaraq, Mirze Calil “Molla Nasraddin”in ana dilinde nasr
edilmasina nail oldu.

Azarbaycanin manavi hayatinda en mihum marhale isa 1906-ci ilde
Tiflisde "Molla Nasraddin" jurnalinin nasr olunmasidir. Onun nasrinde
Mirze Calil Memmadquluzadas ile birlikde Omer Faiq Nemanzadasnin de
boyluk xidmatleri olubdur. Ham jurnal, ham de C.Mammadquluzada
haqqinda daha etrafli séhbat agmaga ehtiyac yoxdur. Mirza Calile hasr
etdiyim genis esse “Séz dinyasi’nin ikinci cildinde ¢ap edilib. Omer Faiq
etnik mansali acardir; o, Azarbaycan, onun dili, milli layageti ugrunda
mubarize aparan an ehtirasli vatenparvarlerden biri olmusdur. O, bir
musallim, publisist, ictimai xadim kimi Azarbaycan madaniyyatine sadaqgatle
xidmat etmisdir. Mirza Calille birlikda min clr ¢atinlikle nagr etdiklari “Molla
Nasraddin” jurnalinin baglanmasini (az middats da olsa) semimi agri-
aclyla yasamisdi. Bas veranler Omar Faiqin gozlerini cox seys acdi. O
yazir: “Mean basa disdiim ki, yalangi millatgilor millatin biitiin
dardlarina, agri-acilarina bigana qalmagqla 6z iftiralari ile hakimiyyato
yaltaqgcasina xidmet edirlor. Basa diisdiim ki, tekamiil agacimizi 6z
qurdlarimiz igaridan gamirir. Anladim ki, millatimizin haqqini mahv
edoan, lrayini yaralayan sapi 6ziimiizdan olan baltalardir”. Sonuncu
ifade mashur Azarbaycan kalamindan iqtibasdir: balta agaci kesanda
agac deyir ki, sapi 6ziimdandir. Bu masali gérkemli yazigi ismayil Sixli
c¢agdas manqurtlarla bagli yazdigi yazida bir daha xatirlatmisdir. Eyni za-
manda, Omer Faiq o qeder genis dinyagoriisine malik idi ki, bir
coxlarindan ferqgli olaraq o, xarici dilds tehsil almagi qusur hesab etmirdi.
O, yazirdi: “Xarici dilli maktablarde todris etmayin millat li¢iin zorari
yoxdur, ancaq faydasi var. O ki qaldi inancindan dénan, milletine
xayanat edanlara, mollalar arasinda da bels insanlar var. Osmanli-
dan, Yaponiyadan her il coxlu taloba Avropaya géndorilir, miikemmal
tahsil alib geri vatana qayidir ve ona boyiik fayda gatirirlar”.

1906-ci ilde “irsad” gezetinde derc olunmus “Musllimlarimiz niye
Bakiya gacir?” maqalesinda (6ten asrin avvallarile badli olan bu yazi bizim
dévrimuzda Azarbaycan jurnalistikasinin yorulmaz tedqiqatgisi, gorkemli
jurnalist Sirmemmad Hiiseynov tsrsfinden derc edilmisdir), Omar Faiq
yenidan tahsil masalalarina toxunur va yena yaponlar xatirlayaraq deyir
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ki, onlarin cahil rus generallari Gzarinda galebs gazanmalarinin sababi
guclu tahsil hazirhglari ile baghdir.

Bu baximdan Milli Maclisde Madaniyyst Komissiyasinin sadri kimi
gabul etdiyim Yaponiya numayende heyatinin Uzvleri ile séhbati
xatirladim. ikinci Diinya Miharibssinde maglub olan Yaponiyanin sonraki
illerde suratli inkisafindan séhbat gedands, matbuatin bu barads
yazdiglarini xatirladim: yaponlar elm va texnologiya sahasinda goxlu
lisenziyalar alde edarak, diinya iqtisadiyyatina reqabat gabiliyyati olan
mallar istehsal etmaya ve beynalxalq bazarlara gixarmaga basladilar. —
Bali, — yapon gonaglar razilasdilar, — amma bu, bizim inkisafimizin ikinci
sababi idi. Birincisi bu idi ki, o vaxt butiin quvvalarimizi tehsile yonaltdik
va butln sahslerds yuksak ixtisasl kadrlar yetisdirdik.

Omer Faiqgin yuxarida qeyd etdiyimiz megalesinde sdhbst tehsil
masalalerine ne gadar az diqgat yetirdiyimizden, muallimlarin amayinin
nae gader asagl giymatlondiriimeasindan gedir. Samaxi, $aki, Gancas,
iravan, Susa, Naxcivan, hatta Tiflis kimi saharlarda gicle dolanirlar, hale
kendlari demiram. Ona goéra da bu yerlaerdaki azsayli miallimlarin hamisi
daha yaxs| qazanc slde etmak tiglin Bakiya kdgur. Omer Faiq, Firudin bay
Kogarli va M.©.Rasulzadsler 6z publisistikalarinda dafelarle bu mévzuya
toxunmus, hatta “muftexor-millet” anlayigini ortaya qoymusdular.
Tohgiredici seslonsa da, bu anlayis butin texniki nailiyystlerin Qarb
terafindan icad edildiyini va S$arq xalqglarinin onlardan istifade etdiyini
nezarde tuturdu. Bu mdvzuya O6zinamaxsus ironik Uslubda
M.C.Mammadquluzadas de felyetonlarindan birinda toxunur. O yazir: “Bu
avropalilar ne axmaq adamdirlar, ¢alisib-vurusub parovoz, qatar icad
edirlor. Bas bu qatarlarda kim arxayin, rahat sayahat edir? — albatto,
buna heg¢ bir amak sarf etmamis biz miisalmanlar”.

Marhum tedgigatgi Samil Qurbanovun tertib etdiyi Omer Faiq
Nemanzadanin seg¢ilmis asarlarindan ibarat kitabda milli hayatimizin butin
Uimde problemlarina dair magalsler yer alib. Sair B.Vahabzade “Omer
Faiqin alovlu Urayi Mirze Calilin, Sabirin, Hadinin galblari ile vehdatda
doyunirdi” deyende haqhidir. Omer Faiqin taleyine dost ragbatini
M.S.Sabir seirle ifade etmisdir.

Samil Qurbanov kitaba 6n s6zde Rasul Rzanin Omer Faigle bagl
yazdigi xatiralardan bir par¢cani misal gatirir: “©mim oglunun sdyladiklarina
aluda olaraq yola dusub, tedris ilinin ortalarinda kand tesarrifati texniku-
muna daxil olmaq Uglin Gancays getdim. Texnikumun direktoru Omaer
Faiq idi. Man arize yazib katiba verdim. Bir middat sonra mani direktorun
yanina cagirdilar. Omer Faiq qisa boylu, copur sifstli ve iti baxisli bir kisi
idi. Onun gulimsadiyini he¢ kimin gérmadiyi deyilirdi. O, derhal sorusdu:

— Bunu 6zin yazmisan?

— Bali, — dedim, — xahis edirem, Faiq afandi...

Onun ciddi ¢éhrasinda tabassima banzar nasa dolasdi.

— llin ortasinda texnikuma gabul olmaq hardan agliniza gelib? Dersler
coxdan basglayib.
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Butin Umidimi itirdim, amma birden direktor dedi:

— Sani texnikuma gabul edaceyam. — O, erizayas isare etdi. — Burada
cox temteraqli s6zler, kbhnalmis ifadaler, gbz yaslari ve ah-uf var, amma
bitln bunlari bir kenara qoyasi olsaq, senin adabi istedaddan mahrum
olmadigin gorundir.

Birce onu salave etmak qgalir ki, atam gelecekda diger oxsar tehsil
muassisalarinda oldugu kimi, burada da ¢ox qisa muddat erzinds tahsil
ahb.

Girclstanin sovetlasma dénami, bu dlkade dogulmus Omar Faigin
biografiyasinin 6ziinemexsus marhalalerindendir. Giirciistan ingilab
Komitasinin etdiyi muracistin altinda Filip Maxaradze, Mamia Oraxelasvili,
Budu Mdivani, Salvi Eliava, Amayak Nazaretyan, Veso Kvirkilia, Aleksandr
Qeqeckori, Mixail Okudjava, Lado Dumbadzenin imzasiyla yanagi Omer
Faiqin de imzasi dururdu. Onlarin hamisi, elece de Omer Faiq Stalin
repressiyasinin qurbani oldular. Miracietde deyilirdi: “Fahla, kandli,
asgar, biitiin Giirclistan zahmatkeslari! Sizin giircii mensgeviklarinin
boyundurugundan — beynalxalq irticagi imperializmin sadiq kélals-
rindan qurtulmaginizin zamani yetisib... Bu giin Borgali gazasinin
zohmetkesglori tacaviizkarlara qarsi névbati defe lisyan bayragi qal-
dirib... Bundan sonra Giirciistan — sovet sosialist respublikasidir.
Qardas Acar, Abxaz ve Osetin xalqlari 6z miiqaddaratlarini 6zlari hall
edir. Qiyama qalxmis Borgalinin zohmotkes ahalisi Ermanistan, Azar-
baycan voa ya Giirciistan Sovet respublikalarina birlesmak masale-
sinin hallinde azaddir.

20 fevral 1920-ci il”

ToassUf ki, bolsevik rejiminin quruldugu har yerda oldugu kimi, s6zle
amal Ust-Usta dlismirdl, xos arzular derhal nagis harakatlerle avazlanirdi.
Azarbaycan tlrkleri olan Borgali sakinlari de bu agibatdan yayina bilmadi.

Artiqg Gurclstanda Sovet hakimiyyatinin lap ilk aylarinda ingilab
Komitesinin Gzvii Omer Faiq komite sadri F.Maxaradzeye maktubla
muraciat edarak, Gurcustanda 300.000 nafaer musalman shalisinin tahsili,
ictimai-siyasi, madani hayati ilo bagli son darace anormal veziyyati
mizakireys gixarmagq taklifi ile ¢ixis etmisdi. Omar Faiq 6z miracistinds
onlarin tam mustaqil vahide ayrilmasi zaruratinden yazmigdi.

Daha az shalisi olan Acaristan, Abxaziya, Osetiya muxtariyyate malik
oldugu halda, Azaerbaycan shalisinin sayl yarim milyonu 6tmus olsa da,
na o vaxt, na da indi, irali strtlen masale hayata kegiriimadi. Bu maktubda
Omer Faiq hem de bu fikri inandirici sakilde esaslandiraraq “Miselman
islori izre Komissarlig"in yaradilmasini da teklif etmisdi.

Maxaradzeyoa gdndarilan bir nega maktubda Gurclstanin musalman
shalisinin hayati problemlarina toxunulur. Omar Faiq 11 iyun 1921-ci il
tarixli mektubunda F.Maxaradzeys yazirdi: “Size etdiyim maruzalarin
birinde miisalman kandlileri arasinda hé6kumetin siyasetine ve onun
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tadbirlarine qarsi dinc ve xeyirxah miinasibati qeyd etmisdim.
Tosssiif ediram ki, kandlilorin bu ¢atin zamanda ahalinin taleyinin
tapsirildigi yerli qurumlara, ayri-ayri saxslora miinasibati barada eyni
so6zlari demak imkanindan mahrumam. Heg¢ olmasa, ondan baglayaq
ki, shalisinin 70-80%-ni miisalmanlar toskil edan Axaltsixi rayonunda
biitiin asas idarsetma orqanlari demak olar ki, tamamile qeyri-
miisalman isgilardan ibaretdir”. Bundan alave o, gaza inqgilab komite-
sine musalman shalinin an azi iki-U¢ nUmayandasinin daxil edilmasini
toklif edirdi.

Oten asrin avvallarindaki Azarbaycan jurnalistikasina qayidaraq geyd
etmak lazimdir ki, o, heam da ictimai-siyasi hayatin muxtalif problemlarina
dair keskin mubahisslar, fikir toqqusmalari ile saciyyslanirdi. Bazi matbu
organlarda milli menlik sturunun inkisaf yollarinin canli ve semarali
muzakirasi ile yanasi, sexsi adavatdan qaynaqglanan son daraca subyek-
tiv, ciliz, gox vaxt tehqgiramiz ¢alarli materiallar da yer alirdi. Qarabagdan
olan ©.Agayev (Agaoglu) Turkiyaya getdikden sonra “Zanbur” jurnalinda
©hmad bayin Unvanina bohtan xarakterli tehqirloer darc olundu. Bu boh-
tanlara rusdilli metbuatda Rahim bay Malikov, ana dilinda ¢ixan “Tearaqqi”
gezetinda Uzeyir Hacibayli cavab vermisdi. Uzeyir bay ham ds garabagl
oldugundan “zanburgular” asas diqqgsati “yerli” bakililarla “yad”
qarabaglilarin qarsidurmasina yéneldirdiler. Jurnalda Uzeyir bayin
Qarabag libasli karikaturasi da darc olunmusdu.

Onlara cavabinda Uzeyir bay yazirdi: "Zsnburcgulara xabardarlq
ediram, hagqqimda ne iyranclik yazsalar da yazsinlar. Amma manim
adimdan istifade edib birlasmali olan millatimizi parcalamaq
istemasinlar. @hmad bayi miidafis etmaya yénalmis manim maqalom
he¢ kimo toxribatla bakililara va qarabaglilara qarsi ¢ixmaq haqqi
vermir”.

Bu qovgadan xabar tutan ©hmad bay Hacibayliye maktub gondarir.
Hemin mektub “Teraqqi” gezetinde de derc olunur: “Uzeyir! "Zsnbur"
jurnalinda mane edilmis hiicumlara qarsi miidafis yazinizi oxudum.
"Zanbur"da noa yazib, na ¢akiblor bilmiram, amma mani qorudugunuz
liclin sizo tosakkiir edirom, xahis ediram ve moaslohat gbériirom ki,
golacakde bels hiicumlara cavab vermayin. Siz 6z isinizle masgul
olun, imkan daxilindoe xalqa xidmet edin. No istayirlar yazsinlar, no
istayirlor caksinlar. Giin galacak, yorulacaqlar, utanacaqlar. Sakit ol,
belo seylara cavab vermoa. ®min olun ki, shalimiz ne qadar savadsiz
olsa da, har seyi miikemmal bilir ve har kesi qgiymatlondirir”.

Tarix tefarrlatlarina gader neca de tekrarlanir. Bu glin de eynan bu clir
nadancasina, bohtan xarakterli hUcumlara cavab vermak macburiyystinda
galanda, “mudrik” nasihat esidirsan: fikir verma, reaksiya verma, balke
sakitleserler, yorularlar, dayanarlar. Amma yorulmur, dayanmirlar. Axi
onlar yalan danisdiglarina gora, tehqir etdiklari G¢lin yaxsi muzd alirlar.

Taassuflar olsun ki, XX asrin ilk iki onilliyinde matbuat sahifalerindaki
polemikalar bu cur algcag boéhtanlarla mahdudlasmirdi; milli matbuatin
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kifayat gedar sanballi ve nlifuzlu simalari bazan bir-birleri ile mibahisaya
girirdi. Teessif doguran faktlardan biri de edebiyyatslinas Vilayat
Quliyevin “G¢ aqilin déyusu” adlandirdigi M.Sahtaxtinski, 8.Agayev ve
©.Topgubasovun matbuat sahifelerinde ¢akismalari olmusdur. O, bitév
bir maqaleasini bu “ddyuls”s hasr edib. Yeri galmisken, ham ©.Topgubasov,
ham da M.Sahtaxtinski bir vaxtlar Rusiya Dovlet Dumasinin deputatlari
idiler...

Mahammad aga Sahaxtinski 1903-cu ilde Sankt-Peterburqda icaza
alaraq Tiflisde “Serqi-rus” goezetini nesr etmaya baslayanda, Slimardan
bay Topgubasov va ©hmad bay Agayev bu fakti misbeat dayarlendirerak,
gozetle emakdasliq edacaklerine s6z vermisdiler. Amma barigsmaz, mak-
simalist, fikrini agig demeaya meyilli olan ©hmad bay “Serqi-rus’un
istigamet ve Uslubundan narazi qalaraq, “Kaspi” qezetinda bu bareda agiq
sokilde, kaskin, lakin muayyan etik normalar ¢ercgivesinda bir yazi darc et-
dirdi. Mehammad aganin cavabi 6zunu goézletmadi ve o, basqa bir
¢okisma saviyyasini — birbasa tehqir ve sdylUs tonunda dartismaq yolunu
tutdu. “Kaspi’nin redaktoru 9limardan bay oldugu lGgun Sahtaxtinskinin
cavabinda onun adi hallanir: “Mardan bayin mardanaliyi”. ©.Topgubaso-
vun vaxtile “Serqi-rus” nasrini alqisladigini ve bu gazetle emakdasliq
edacayina s6z verdiyini xatirladaraq, Mehammad aga qgeyd edirdi ki, o,
©.Agayeva bu gazeti qaralamaq imkani verarak, sézlarindan geri ¢akilib.
Topgubasova, ittiham Uslubu bir gedar temkinlidir, @hmad bays mina-
sibatds ise Sahtaxtinski sdyls sdymakdan ¢akinmir.

Belaca, baslandi. ©hmad bayin panturkist ideyalarini xatirlatdigi tgin,
o da Sahtaxtinskinin vaxtile sovinist Katkovun gezetinds igladiyini "yada
salaraq" onu ¢ar hokumeatinin casusu, satqin xabargisi elan etdi.

Yeri galmiskan, o illarin digar gérkamli publisisti, “Teza hayat” gezetinin
redaktoru Hasim bay Vezirov da Sahtaxtinski haqqinda ¢ox qerezsiz
danisirdi. Lakin o, hemin ddvrin bir ¢cox basqga jurnalistleri ile anlasa
bilmirdi, onu tanqid etdiyine gbre “Molla Nasraddin”@ boyun aymirdi.
Hasim bay Ugin, eleca da Gzds olan taninmis jurnalist camesi Ggln yalniz
Hasan bay Zardabinin adi miigaddas idi. Amma galin “aqillerin doylsi”na
qayidagq.

Bu mibahisaya bir gedar temkinli yanasan A.Topgubasov da ¢cox son-
ralar qosuldu. V.Quliyevin yazdidina gdra, o zaman bir-biri il ¢akisan ug¢
“aqil”’in bir araya galmalari asasinda “Sarqi-rus”un Bakida nasrinin davam
etdirilmasi haqqinda artiq raziliq alde edilmisdi. Qazetin Baki nasrinin
maliyya teminatini milyongu xeyriyyac¢i H.Z.Tagiyev 6z Uzerina gotur-
musda.

Vilayat Quliyev yazir: “Serqi-rus”un Bakida nesri arafasinde
M.Sahtaxtinski matbuatda 6z sahvlorini etiraf etmis, ©.Topgubasov
isa bunu onun boylikliiyii kimi giymatlandirmisdir. ©.Topgubasovun
so6zlarina goére, barisiq lglin daha bir miihiim amil ©.Agayevin
“Sorqi-rus”un Baki nasrinda foal amakdasliq edacayina s6z vermasi
olub. Amma miiayyan sabablardan qazetin Baki nasri he¢ vaxt
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reallasa bilmadi. Hoamin dévrde artiq Bakida ©.Agayev, Oli bay
Hiiseynzada ©.Topgubasovun redaktorlugu ile ana dilinds “Hayat”
gozeti cixmaga basladi.

“Ug aqilin déyiisti” miidrik ateskasle basa gatsa da, bildiyim geder,
gelacakda onlarin talelari kesismadi. Azarbaycan Xalq Clmhuriyyati Par-
lamentinin sadri, Versal Stlh Konfransinda nimayanda heyatinin rahbari
A.Topgubasov dmrinin qalan hissesini Parisde siyasi muhaciratda
yasamis va Fransa torpaginda, Sent-Klu sehar gabiristanliginda dafn
edilmisdir.

Turkiyanin Antanta qosunlari terafinden isgali dovrinds surgin edilmis
©hmad bay bu 6lkenin parlamentine deputat secilmis, orada dinyasini
deayismis ve istanbulda dafn olunmusdur. Sahtaxtinski sovet dévriinds sag
qalsa da, 1931-ci ilde 6z vetaninda — Azarbaycanda 6z acali ile vefat
etmisdi.

Sahtaxtinskinin musbat faaliyysti ile bagh faktlar siyahisinda onun
“Serqi-rus” gazetinda ¢ap etdiyi C.Mammadquluzadenin adabi-publisistik
hayatinda semarali istirakini da geyd etmak lazimdir; mahz onun yaratdigi
“Qeyrot” matbessinda sonradan “Molla Nasraddin” jurnali ¢cixmaga
baslamisdi.

Mirza Calil “G¢ aqilin” mibahisasinin sababini birbasa — onlarin heg
birine toxunmadan, dolayisi ile izah edir.

“Qafqaz miisalmanlari li¢iin nasr edilan yegana matbuat tiirkca
“Seorqi-rus” qgoazeti idi. Onun Tiflisda asasi qoyuldugu ve orada nasr
olundugu malumdur. Milyonlarla ahaliya, zangin madoaniyyatoe malk
olan Baki va bu saharin casur yazigilari 9hmad bay Agayeyv, Oli bay
Hiiseynzda, Hasim bay Vazirov, Mahammad ©®min Rasulzada, hakim
Qarabay Qarabayov, sair Miiznib, Haci ibrahim Qasimov, Cafar
Biinyadzade ve basqalari Tiflisde giindalik ¢ixan “Sarqi-rus”
gozetinoa uzaqlardan hasadla baxirdilar. Homin dénamda tiirk dilinde
gazet nasrine icaze almaq ¢ox ¢atin idi. Gliman etmak olar ki, Bakinin
ilk jurnalistlori 9hmad bay Agayev va Oli bay Hiiseynzada Peter-
burqda bu ciir gezetin nasrins icaze almali, yaxud da Peterburqun
siyasotine uygun olaraq bela bir qgoazet nasr etmoak istadiklarini
bildirmali idilar. Ona géra do belo qganaata galibloar ki, tiirkce yeni bir
qgozetin nagrine limid olmadigi tliciin hamtasis¢i kimi “Soarqi-rus”un
imkanlarindan istifads etsinlor, ya da onu Bakiya kégiirsiinlor.
Mahammad aga ©hmad bay Agayevin toklifini gabul etmisdi. Lakin
Qafgaz hékumeti ©hmad bayin qgazetdos istirakina icaze vermadi”.

Bu, miayyan derecede ©Shmad bayin "Serqgi-rus"a qisqanc
yanasmasini gosterirdi. “Ola bilsin ki, @hmad bay miiayyan cahdlars
baxmayaraq, goazetin nasrine icaze ala bilmayib va bu, onun fikrinca,
meatbuat sahasindoa daha az bacarigi olan bir saxsa verilib; buna géra
doe onda paxilliq ve qisqancliq hissi yaradib”.

Amma V.Quliyevin fikrince, mubahisenin ilkin marhalasinda, soxsi
tehqire gevrilmamisdan avvael ©hmad bay "$erqi-rus"un fealiyyatinin
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yaxsilasdiriimasi ile bagl fikirlerini irali sirarak, yalniz xos niyyati rehbar
tutmusdur. O, yalniz 6z ana dillerinde olan yegana qgoazetla bagli arzularini
bildirmisdir. Mibahise prosesinde — har iki teraf etikanin yol verdiyi
sorhadlari kegcmisdi.

Man, ister-istemaz, ©.Agdayevin ve M.Sahtaxtinskinin polemikasinin
saviyyasini va terzini “Molla Nasraddin” jurnalinin sahifalarinde muxtalif
opponentlarla, ele hamin ©@hmad bayin 6zl ile bu cur polemikalarin nece
aparilmasini miqayise edirem. Mirza Calil heg bir saxsi tahqiredici hGcum-
lara al atmadan, heg¢ bir sexsi minasibatle hesablagsmayan misilsiz
sarkazmla an kaskin problemlers toxunurdu. Ustaslik, “Molla Nesreddin”in
oxlari derhal bir nece hadafe dayirdi. Belo ki, mesalen, “irsad” (“irsad”in
redaktoru ©hmad bay Agayev idi) felyetonunda Mirze Calil bu qazetds
derc olunmus materiala istinad edarak, guya ©hmad bayi “ittiham” edir:
“San deyasan, elmi Avropanin veyilxanalarinda 6yranmisan. Yaxsi,
de goriim, “asmurs” nadir? Bilmirsan? Onda, get daha elmdan
danisma. “Asmurs” bir acinnanin adidir. Yaxsi, tutaq ki, san cinin
adini bilmirsan, bas o birilori nece? Buyur, de gérak... Ax, bilmirsan?
Els isa yadinda saxla: "Camlixa”, "Mexzmul", “Zabandaras”, “Qarus”,
“Sarus”.

©hmad bayin Avropa tahsilli olmasina bir gedar zarafatla toxunan fel-
yeton musllifi 6z sarkazmini cahaletse ve avamliga garsi yonaldir. Yaxud
da yena ©.Agdayevin adinin ¢akildiyi basqga bir felyetonda Mirza Calilin ona
Unvanladigi hansisa bir Nacef Ysahya oglunun kifayet geder ciddi
maktubunda Samaxi ziyalisi Haci Macid agani teriflemasini zarafata ce-
virir. Iddialara gére, miixbir bitiin bu terifli sdzleri eylonmak lglin yazir.
Diger taerafden, Mirze Calil hatta bu mektubun cavabinda Haci Macid
agani ciddi sakilde “bizim kamil muallimimiz” elan eden ©hmad bayin
6zUiUnU de bagislamir. “Tabii ki, ©hmad bay de bunu zarafatla yazir’, —
deya Mirza Calil yekunlasdirir. C.Mammadquluzada Nacef Yahya oglunun
“o, butin musalmanlarin temsilcisidir’ ifadesine cavab olaraq Danabas
kendinin bir mollasinin mahz bu kandin kainatin mearkazi oldugunu iddia
etmasini xatirladir. C.Memmadquluzadanin butin felyetonlarinda hamin
illerin matbuat neasrlerine ayiq minasibat ifade olunur. Mirze Calil
“Torciman” qezetinden sitat getirerok molla 8bdiirresid ibrahimovun
Yaponiyada alimler dntinda ¢ixis edarak boylk ugur gazanmasina toxu-
nur. O, bela bir haqli sual verir: molla ©bdurrasid na ingilis, na fransiz, na
de yapon dilini bilmirsa, yapon auditoriyasini hansi dilde “fath edib”. Oz
de sualina bele cavab verir: "Molla 8bdiirresid ibrahimov yaxs! bilir ki,
onun Yaponiyadan galen maktublarini bagga millat yox, yalniz musal-
manlar oxuyur. Misalmanlara ise na istesen yaza bilarsan, ¢unki hazm
edacsaklar, narahat olma".

Yena da bazi adabiyyat ve incesanat xadimlarimizin heg bir konkret
fakta istinad gbstarmaden asarlarinin har yerds bdyik ugur gazandigini
iddia etmalarini, 6zlarini butin diinyada mashur, aglasigmaz muiukafatlar
ve prizlar sahibi kimi topluma sirimalarini dévrimuizin simasina
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banzatmakdan ¢akina bilmirem. Amma axi, bu da yerli auditoriya tUgun
nazarda tutulub, narahat olmayin, bizimkiler har seyi hazm edir...

Butin muasirleri kimi Mirze Calil de “Tercliman” gazetinin sahibi
ismayil bay Qasprinskiys béyiik hérmatle yanasirdi. O, bu gazetin uzun
iller fedakarcasina faaliyyatini ehtiramla anaraq, yazdigi “Terciman”
magqalasini bu starla bitirir: “Yasasin “Terciman”! Bununla bels o, gazetin
bazi fikirlerile prinsipial olaraq koékindan razilasmadigini bildirir.
“Terciman” yazir ki, fahlalarin programi seriste ziddir. Clnki orada sexsi
mulkleri fehlalara vermak talab olunur va bu halda sahiblarinin namaz
qilmaga yeri qalmayacaq. C.Mammadquluzada yazir ki, “Bela ¢ixir ki,
butin Maku xanhginda namaz qilmaq hiququ yalniz Murtaza Quluxana
aiddir va bu xanlidin bir garisini da sads insanlara vermak olmaz ki, onlar
da namaz qilsinlar".

2010-cu ilde milli meatbuatin 135 illik yubileyi Gg¢un “Azearbaycan
matbuati tarixi antologiyasi” adli giymatli ikicildlik nesr olundu. Birinci cild
gorkemli yazigi Abdulla Saiqgin (1881-1959) "FlUyuzat jurnali hagqinda”
qgeydleri ila bitir. Matnin altinda yazilma tarixi goésterilmadiyindan bir gedar
qgeriba teassilrat yaradir. Oxucuda bels bir hiss yaranir ki, bu geydlar
muxtelif vaxtlarda yazilib, ¢lnki eyni sahifalerds bu jurnal hagginda ham
sovet illerine xas olan son daerace manfi, ham da bu gin ve ya XX asrin
avvallarinde yazilmig kimi gériinan ¢ox musbaet raylar var. “Difai’ni terror
gruplasmasi (?!) kimi galema veran A.Saiq geyd edir ki, “Hayat” gozeti vo
“Fayuzat” jurnali murtece jurnalistler terefinden tasis edilib. Bu nagrin
redaktoru Bli bay Hiseynzada baradas fikir bildiran Abdulla Saiq yazir ki,
o, tlrk adabiyyatina regbet baslayir, Turkiyaden Bakiya gayidarken 6zl
ile Azarbaycan xalqgina heg¢ bir faydasi olmayan zararli fikirler, panis-
lamizm, pantlrkizm ideyalari gatirib tablig edir. Bundan basga o, matbuata
xalq lgln anlasilmaz, erab, fars s6z ve birlesmalarila dolu bir dil teqdim
edib. Bli bay “Kimin Gg¢ln yazirsan, axi bizimkiler senin yazdiglarini basa
dismur” sualina bela cavabini verib: “Man ziyali Giglin yaziram, onlar basa
dusur, basdir”. Duzdur, Hiseynzads hamige vatondan, xalqdan danigirdi,
amma onun na asarlarinda, na da iddialarinda Azarbaycan xalqina,
Azoarbaycan diline sevgi gérmadik".

A.Saigin gsalema aldigi batin bu ifadsleri sovet ideologiyasinin
©.HUseynzadanin tecessim etdirdiyi hamin ideya ve cearayanlarin sort
sokilde pislenmasini talab etdiyi dovrin ruhunun ifadasi kimi basa dismak
olar. Bas eyni sahifade getmis asagidaki abzaslar eyni vaxtda yazilibsa,
bunu nece basa disesen: “Oli bay Sarq ve Qarb dillarini bilirdi. O,
alim, ressam, musiqici, yazi¢i idi. O, ¢ox hazirliqh bir insan idi ve o
doévriin Azarbaycan oadabiyyatina yenilik getirmeays, onu dar
cargivadoan ¢ixarmaga c¢aligirdl. Biz ganc yazarlari Qarb klassiklori
ile tanis etmakdoan 6trii allagirdi. Onun adabi, ictimai-siyasi foaliyyati
goanclara miiayyan tosir géstormisdir. ©li bay 6ziiniin yazdigi
fragmentlarla, yaxud jurnalinda niimuna kimi dearc etdirdiyi meatnlarlo
dilimizde islahat aparmaga, adabiyyatimizi lislub ve badii cohatdan
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yliksaltmaya calisirdi. O, gancloara seirin, sanatin manasini izah edir,
onlari avveallar qazal ve masnavilarin dar ¢argivasindan ¢ixaraq yeni
seir formalari ile tanis edirdi. Bundan sonra adabiyyat ham forma,
ham doa mazmun baximindan xeyli zanginlasdi. Ruhan 6ziina yaxin
olan sair Hétenin “Faust” asarindan pargalari torciims edoarak
gonclari seytan mévzusu ile ovsunladi, indiyadak bir satir bels
yazmamis Hadini dile gatirdi”.

Belalikla, eyni matnda sovet tabligatinin ruhunda manfi saciyye verilir
ve eyni zamanda hamin saxsin sUbhasiz xidmatlari geyd olunur.
©.HUseynzadaya har hansi formada musbat giymat verilmasi sovet
dévrinde aglasigmaz idi. ©ger A.Saiq bele misbeat giymata layiq bir
matnin gap olunmayacagini bile-bile bunu masaya yatirdibsa, onda sovet
adabiyyatsinashginin murtace, panislamist, pantirkizmla bagl bu
stereotip kliselerina na ehtiyac vardi? Miammadir...

Sovet hakimiyyati illerinde matbuatin funksiyalarinda koklu
dayisikliklor bas verdi. ©ger sovet dovrinden avval bazi qazetlerin
nasrine icaze verilmirdise, senzura jurnallarin butin sahifalarini
qgaralayirdisa, sovet dovrinds bitin ¢ap mediasi yalniz bir magsade —
kommunist ideologiyasinin tebligine xidmat etmali idi. Burada har hansi
forqli fikirden, muxtalif ictimai-siyasi istiqamatlerden, resmi fikra har
hansisa bir alternativ digincanin ifadesinden séhbeat gede bilmazdi.
Amma bu c¢ox c¢etin seraitde bele, Azarbaycanda hale da partiya
standartlarinin diz galib-galmamasina va balka de bunu dizgln dark
edib-etmamasine baxmayaraq, hamini zorla bir andazaye salib
maariflandirma, madani dirgalis, ana dilinin yiksalisi isine xidmat etmaya
calisan va belaliklea, xalgimizin inkisafi namina fealiyyat gdstaran
publisistler, adabiyyatsunaslar var idi. Kommunist doktrinasinin semimi
terefdarlari tGglin partiyanin ideyalarina ve 6z xalqinin manafeyina xidmat
etmak ziddiyyast yaratmirdi. Hagigatin derk edilmasi tGgun iller kegmaliydi.
Barismaz radikallarin an vicdanlilari, masalen, Ruhulla Axundov kimi
genclik illarinda millatci meyillara qargi mubarizler, yas 6tdikce bu gadar
foedakarhqgla xidmaet etdikleri ddvlsetin milli siyasatini daha ayig-sayiq
giymatlendirmaysa basladilar. Amma ¢ox gec idi. Repressiya qilinci artiq
onlarin da baslari Ustiinden asiimisdi.

Masul iscilar olan Ruhulla Axundov, Mustafa Quliyev, Habib Cabiyev,
Teymur HuUseynov ham partiya funksionerlari, hem de “sosializm
quruculugu”’nun musyyan humanitar bdlmalarinin rehbarleri kimi ¢alisib,
vaxtasiri qozet va jurnallarin redaktorlari kimi fealiyyat gosterib, isledikleri
nasrlerde maariflondirici yazilarla ¢ixis edirdilor.

Gulare Koyluqizi “Serq gadini” jurnalinin ilk redaktoru olmusdu. Kazim
Olakbearli, Bli Nazim, Hanafi Zeynalli kimi tenqidgi va filosoflar publisistik
vo oadabiyyatla bagli maqalslerle c¢ixis edirdilor. Tabii ki, onlarin
matnlerinda estetik problemlara, sanatin ictimai faydaliligina vulqar-so-
sialist yanasma kimi dévriin moéhuri acgig-aydin hiss olunur, amma o
soxslari 6z dogma xalqinin taleyina, adabiyyatinin va dilinin galacayina
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biganslikde ginamaq dizgin olmaz. Mahz bu “gunahlarin® avazini
yuxarida adlari ¢akilan gaxslarin har biri canlari bahasina 6édayibler.
Onlarin hamisi amansiz Stalin repressiyalarina maruz qgalib.

Tabii ki, 1937-ci ilde Azarbaycan ziyalilarinin girginindan sonra da res-
publikada manavi hayat, o cimladan onun meatbuata siraysat etmis
muayyen tezahurleri sbnmadi. Matbuat organlarinda, nasriyyatlarda
xalgina xidmat edon vicdanl jurnalistler foealiyyat gdsterirdi.

Azarbaycan matbuatinin daha iki sahasina o6teri da olsa diqqgat
yetirmak vacibdir — bu, Canubi Azarbaycanin dévri matbuati, Turkiya
va Avropa o6lkalarindaki miithacir nasrlaridir.

S.M.Xiyabaninin azadliq harakati dagidildigdan sonra iyirmi il
miiddstinde iranda bir dena de olsun Azarbaycan-tiirk dilli meatbuat isiq
izl gérmemisdi. ikinci Diinya Miiharibasi vaxti sovet ordusunun Canubi
Azarbaycana yeridilmasi ve Sovet Azearbaycanindan “madani-adabi
desantlarin” faal kdmayi naticesinda uzun illerden sonra ilk dafe olaraq
burada dogma ana dilinde qazetlarin darci, kitablarin nasri hayata
kecirilmaya basladi. Cafaer Xandanin redaktoru oldugu “Vaten yolunda”
gezetinin ve Rasul Rzanin redaktoru oldugu illistrasiyali “Azaerbaycan”
jurnalinin nasrini xUsusi geyd etmak yerina dlserdi. Sovet qosunlari
¢ixarildigdan sonra Cenubi Azarbaycan xalqinin azadliq esqile cosub-
dasan Umidleri sah ordusu terafinden vehsicasina boguldu. Belalikla, yena
de uzun iller boyunca Azarbaycan tlrkcasinda nasr edilon bitiin matbu
organlar yoxa ¢ixdi. Mehammad Rza sahin hakimiyyatinin devrilmasindan
va O6lkadan qagmasindan sonra bir muddst ana dilinde nasrlarde s6zln
asl manasinda bir nov intibah olmusdu, lakin sonraki illerde yenidan
tenazzll bas verdi. Azarbaycan tlrkcasinda uzun iller butiin basqilara tab
getiren yegana nasr gérkamli alim, diinya sohratli cerrah Cavad Heyatin
redaktorlugu ile ¢ixan “Varhq” jurnali olmusdur. Hale da nasr olunmaqda
davam edan bu jurnalda Glney Azarbaycanin bir ¢ox publisist ve
yazigilar faal istirak edirdilar ki, onlarin arasinda Cavad Heyatin dostu ve
hamkari, gérkamli sair ve alim, marhum doktor Hemid Nitgini xUsusi geyd
etmak lazimdir.

Azarbaycanli siyasi muhacirler Turkiyade de muixtalif jurnallar nasr
etdirirdiler. Onlar sovet hékumatinin basqilari altinda oradan xaric
edildikden sonra Avropanin muxtalif 6lkalarinde muhacir Azarbaycan
nagrlari (bazan digar Qafqaz ve Turkustan xalglarinin mihacirat dairaleri
ila birga) nasr olunurdu. Bu nasrlaerde Azarbaycanin gérkamli siyasi ve ic-
timai xadimleri M.9.Resulzads, ©.Topgubasi, Ceyhun Hacibayli,
Mirzebala Mammadzads, ©Shmad Caferoglu, Hiseyn Baykara,
V.Yurdsevar va basqalari feal sakilde darc olunurdu. Daha sonra onlara
legioner adlanan ikinci Diinya Miiharibasi sovet herbi ssirleri de qosuldu.
Mammad Coafarlinin “Azarbaycan legioner adabiyyat” kitabinda
musalliflardan birinin — Anarin adina rast galmak mani teacclblandirdi. O
vaxta gader, atamin goydugu bu adin ilk dasiyicisi oldugumu giman
edirdim. Ancaq bu kitabin muaallifinin fikrinca, Anar taxallisl arxasinda
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Abay Dagl gizlens bilerdi; sibhasiz ki, onun Anar adindan xabari vardi,
¢unki hale miharibadan avvalki illerde Rasul Rzanin ispan ganclerine
hasr etdiyi ve makteb darsliklerine salinmis “inqaleyso” seirinde adim
¢akilib. Bundan basqa, legionerlor arasinda atamla, ailemizle yaxindan
tanis olan sanatslinas ©nvar Qaziyev ds var idi. O, Rasul Rza haqqinda
omrindn sovet dénamina dusan caglarinda hatta gazetds yazi da
yazmigdi. Onlarin birge fotosakilleri var. Cox giman ki, legionerlarden
birinin yaddasinda qgalan Anar adi onlarin ittifagda qalan qohumlarina
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problem yaratmamaq Ucgln gizli texallis kimi istifade edilib. Axi Abay
Daglinin 6zt de Camil Agayevin asl adi deyil, texallisudur.

Boezi muasir jurnalistloer hagqinda bir ne¢e kalma demak istoerdim.
Bozileri ilo dost olmusam, bazileri ile sadace tanis olub sbhbat etmisam.
Man onunla ganclik illarimin ilkin ¢caglarinda, Radio ve Televiziya Veriliglori
Komitesinde ise dizaldiyim vaxtlarda tanis olmusdum, hamin illerde bu
quruma dayerli saxsiyyat Teymur Sliyev (Teymur Elgin) rahbarlik edirdi.
Komitenin isgileri arasinda Haci Haciyev ¢cagdas sanate baglihg ile
segcilirdi. O, Qara Qarayev musiqgisina sonsuz parastis edirdi (hamin illerde
dahi bastakarin yaradiciligini Azarbaycanda he¢ de har adam gebul edo
bilmirdi). Haci Haciyevin mani calb edan daha bir xtsusiyyati o idi ki, o,
Badii Suralarda 6z fikrini hemisa birbasa, cesarstle, agig-saciq ifade
edirdi, dediklari cox vaxt aksariyyatin rayi ile Ust-Uste dugsmurdi. Dissi-
dentlik alamatleri Haci Haciyevin tafekkurtinda aydin sakilde 6zlnu biruze
verirdi; o, sovet realliginda ¢ox seyi gabul etmirdi ve bunu agiq ifade
etmakdan ¢akinmirdi. Hacinin kigik gardasi, gorkemli riyaziyyatgi Arif
Babayev da dissident ruhlu adam idi.

Muxtalif illerde Moskvanin “Komsomolskaya pravda” ve “Sovetskaya
kultura” geazetlerinde muxbir isleyan Faiq Mustafayevi de hoérmatle
xatirlayiram. Faiq 6z xalqinin asl vatenparvari idi, millatimizin adabiyyat
ve incesenat sahasinde qazandigi ugurlari Umumittifaq ictimaiyystine
teqdim etmaya calisirdi. “Sovetskaya kultura’nin sahifelerinde manimla
sBhbatini, ele hamin gazetds “$Saharin yay gunleri” tamagsama aid yazisini
minnatdarligla xatirlayiram. TeassUf ki, Faiq hayatdan erkan getdi, amma
yaradiciliqg irsi ile yanasi, jurnalistikanin eyni sahasinds, eyni
vatanpaervarlik ruhunda faaliyyatini davam etdiran Rdévsan ve Natevan kimi
akizlerini — gozal ovladlarini da qoyub getdi.

Roévsen Musqafayev Azarbaycanin ilk politoloqudur, butdv bir elmi ins-
titutun v muhim bir jurnalin yaradicisidir. Onun “Virtual ehtiras” kitabi
yalniz azarbaycanl olduglarina géra xalqimizin nimayandalerini gorin-
mamis zorakiliglara maruz qoyan vahsilara qarsi insanlarimizda haqli ge-
zab oyadir. Bu kitabda o, bu quldurlardan birinin dediyi sézlari oldugu kimi
sitat gatirir: “Basar-Kecgoarda tiirk ahalisini heg¢ bir forqina varmadan
mohv etdim. Amma boazan giillalora hayifim golirdi. Bu itlora qarsi on
etibarli iisul déytlisden sonra sag qalanlarin hamisini toplayib, quyu-
lari onlarla doldurmaq ve yuxaridan baslarina agir daglar tokiib islo-
rini bitirmakdir. Mon bela do elodim: biitiin kisilari, qadinlari va
usaqlari toplayib, avvalcea onlari diri-diri quyulara atdim; sonra da
quyulari dasla doldurub hamisini mahv eladim”. — Budur "gadim ma-
deniyyati" ile dylnan “cefakes” xalgqin nimayandasinin xarakterik etirafi.

Ruhu g¢oxlarinin derd-sari ile dolub-dasan, yazilarini galbinin gani ile
gelema alan Rdvsenin Urayi bels bir ylka tab gatire bilmazdi; o, gox genc
yaglarinda diinyasini dayisdi.

Rdvsanin élumindan sonra Natevana tasalli verarok deyirdim ki, indi
0, ¢ox uzun yasamali ve dlnyasini erkan dayisen ata ve qardasinin
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mugabilinde onlarin vaxt catdirib goére bilmadikleri isleri de yerine
yetirmalidir. Tahsilina géra musigici olan Natevan stibhasiz adsbi istedada
malikdir. Neden yazirsa-yazsin, inca, hassas, genis erudisiyali, darin in-
tellektual ve eyni zamanda parlaq emosional tebistli, demaya s6zl olan,
he¢ kimi tekrarlamamagi bacaran istedadli galemi oldugunu hiss edirsan.

Bu giin 6lkedan kanarda informasiya yaymagin boéytk shamiyyati var.
XX asrin avvallarindaki publisistlerimiz derd-qem iginda yazirdilar ki,
ermanilarin goxlu sayda gazetlari oldugu halda, Azarbaycan turklari Gglin
06z ana dilinda nasa nasr etmak ¢ox ¢atin bir isdir ve dévri matbuatimizin
nadir nUmunalari ermani asillilerin cox kaskin senzura-nazarsti altinda ¢ap
olunur; bu sahads Kismisev kimi misalmanlara qarsi dusmangilik edan
senzorlar vardi.

Oten yiiz il erzinde bu baximdan ¢ox az sey deyisib. Tokce Moskvada
rus dilinda onlarla ermani nasri ¢cap olunur. Biz ise Qarabag minagqisasi
bagslayanda orada ¢ixan yegana gazetimiz "Panorama Azarbaycan"i
qgoruyub saxlaya bilmadik. O gazet Farhad Agamaliyevin redaktorlugu ile
¢ap olunurdu.

Ferhad vetenparvar, ylksak ixtisasl pesakar jurnalistlarimizdandir.
Hale sovet illerinda Kirovabad saharina gadim Ganca adinin qaytariimasi
teklifine gdra avvallar ugurla isladiyi ve yaxsi ad-san gazandigi “Sovet-
skaya kultura” gazetinda teqiba mearuz qaldi. Onu midafie etmak Ugln
moktub yazdim ve Magsud ibrahimbayov, ®krem ®8ylisli, Ferhad
Badalbayli ila birlikde imzalasar da, heg bir tesiri olmadi. Kegmis Baki
vatandasl, hamin gazetds islayan jurnalist Q.Oganovun takidi ile Ferhad
"Sovetskaya kultura"dan qovuldu.

Sonralar o, nadir ugura nail oldu — Daglig Qarabagda bas veran
hadisaleri obyektiv tehlil ederak Moskvada “Nezavisimaya qazeta’da
boylk maeaqale derc etdirdi. Bu yaziya gore biz Ferhad Agamaliyevi
Yazigilar Birliyinin tesis etdiyi Noecaf Nacefov mukafati ile teltif etdik.

Nacaf Nacafov... Muasir jurnalistikamizda daha bir parlaq imza. O,
“Molodyoj Azerbaydjana” gazetinin redaktoru idi; askarliq deyiloen dévrin
avvallaerinda bu nasri vatanparvarlik ideyalarinin ruporuna gevirmisdi. “Biz
xalqin sarafine cavabdehik” — yazan Nacaf 6zl da bu ¢adirisa sedaqgaetle
amal etdi. Sair-publisist Sabir RUstamxanlinin redaktorlugu ile ana dilinda
nasr olunan “Azarbaycan” qgazeti ilo yanasi “Molodyoj Azerbaydjana”
o6lkada bas veran hadisaleri isiglandiran an énamli bir gap mediasi idi.

AXC-nin qurucularindan va taninmis simalarindan biri olan Neacoef
Nacafov hakimiyyate geldikden sonra prezidentin meatbuat musaviri
vazifesini tutdu. Bu vezifade de 0, 6zineamaxsus prinsipialligini gdstardi.
Bozi tezace vazife almis tekebblirli mamurlardan fargli olaraq, o, birden-
bire Ustline disan vezife imkanlarindan basini itirmayarak, ham saxsi
Unsiyyetde, ham de inzibati faaliyyetde 6z haqiqi ziyali mahiyyatini
goruyub saxlaya bildi. Necaf AXC rehbarlari arasinda yegana adam idi ki,
gece-gundizun istanilen vaxtinda mana zang vura, nasa taklif eds, naler
baredase maslahatlage bilardi. Man isa hamige onun fikrini dinleyib, ona
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hormatle yanagsmisam. DUlstnUram ki, onun da mana minasibati eyni idi.
Nacaf matbuatin misaviri postunu tutarken onun prinsipial mévgedan
¢cIxIs etmasi, hatta gqanunu pozan, meatbuat nimayeandalarine miunasibatde
O6zbasinaliga yol veran yoldaslarina qarsi mibarize aparmasi mani heyran
edirdi. Ona goéra da onun erkan 6limundan sonra Yazigilar Birliyinde
Nacef Nacfov miikafatini tesis etdik. Olkemizden kenarda Azerbaycanla
bagh cap edilon an yaxsI materiallara gora bir nege defs hamin mikafat
teqdim olunub.

Qarabag qarsidurmasinin matbuat savasindan silahli toqqusmalar
marhalasina kecidinin baglanmasi ile an cesaratli jurnalistloer mibarizanin
onina kecdiler. Bazileri ise bu muharibanin qurbani oldu.

Ceasur jurnalist Salatin ©sgarovanin hayatina dismean gtllasi son
qoydu. 1961-ci il tevallldIl Salatin 1988-ci ilden “Molodyoj Azerbaydjana”
gozetinda muxbir isleyib. 1990-1991-ci illerde Daglig Qarabagdan repor-
tajlar hazirlayir, tez-tez doyus bolgslerine gedirdi. 1991-ci il yanvarin 9-
da hala otuz yasi da olmayan Salatin Lagindan Susaya geden yolda
ermani yaragllarinin agcdigi atesden halak olmusdu. Onunla birlikde
batalyon komandiri, polkovnik O.Larionov, mayor i.ivanov, serjant i.Qoyek
doe halak olmusdular. O.Larionov 1990-ci ilin yazinda Qazax rayonunun
Baganis Ayrim kandina ermanilerin hiicumlarinin gargisini alan batalyona
bes ilden artiqg komandirlik etmisdi. Ermanilar onun basina 10 min rubl pul
ayirmisdi. Salatinin bir azyash oglu qaldi. Azerbaycan Respublikasi Prezi-
dentinin 6 noyabr 1992-ci il tarixli Ferman ile ©sgerova Salatin ©ziz
qizina Azarbaycanin Milli Qahremani (6lumindan sonra) adi verildi.
Bakida bir kiige onun adini dasiyir; yaxinliginda oldurialdiyt kendin adi
onun seorafine Salatinkend adlandirilib. Xalg sairi Nabi Xezri onun
xatiresine poema hasr edib.

Qarabag muharibasinin daha bir qurbani telejurnalist gehreman Cingiz
Mustafayevdir. Pleyboy va dicey Cingiz, sanki gaygisiz bir hayat yasamaq
Ugln dogulmusdu. Riskli sehar oglani dava etmakdan ¢akinmirdi,
dustnub-dasinmadan kimasa asiq de ola bilerdi. Ugursuz sevgi Gziindan
cilgincasina intihara da hazir idi. Amma sakitlesarok, evlanib ata da oldu.
Bir s6zla, o, minlarla yasidlari, adi ganclar kimi yasaya bilerdi. Amma bu
zaman miiharibe basladi. insanlar, o ciimladan gencler buna miixtslif ciir
reaksiya verdilor. Buna gore, artiq deyildiyi kimi, vecsiz tasir bagislayan
bu oglanin muiharibade istiraki serof masalesi oldu. Onu cabhaya
getmakdan ¢akindirmaya ¢alisan anasina: “Ana, man evda nece qala
bilerem? Vetanimda miuhariba gedirsa, man evda divanda oturub neca
cay icib televizora baxa bilerem?” demisdi.

Cingiz, ¢iyninde kamera, cabha xattine, — an gaynar noqtalara getdi.
Coxlari Veaten qarsisindaki borclarindan pafosla danisirdi, Qarabag
ugrunda canlarindan kegmaye hazir idilar ve... Cingiz Mustafayevin
reportajlarindan televiziyada déyus amsaliyyatlarinin gedisatini izleyirdilor.
Onun kamerasi dismeana muigavimat gdstaran igidlarin gehremanliq
cohdlerini lenta alirdi, 6lkads hakimiyyst ugrunda mubarizeni isgalcilarla
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muibarizaeden daha Ustln tutanlarin xayanat faktlarini ¢akirdi. O, Xocall
faciesini de lenta almaga muveffaq olub ve hamin kadrlar bitin dinya
qgarsisinda bu sahar shalisine garsi téradiloen soyqirimin danilmaz stbu-
tuna gevrilib. O, hatta 6z 6lim anini bele lents almagi bacarib. Qarabagda
6lim onun goézlerina kinokameranin baxisiyla nazar salib...

Kicik gardasi Seyfullanin xatiralerine gore, Cingiz ¢ox cesaratli insan
olub; dinclik dévrinda, ganclik illerindaki kiige savaslarinda da, baliq
ovuna gedands agiq danizde da bir nega dafe hayatini riske atib. Bezan
0, hatta 6z 6lUmUnd bels yamsilayirdi. Mana ele galir ki, bu, 6limin
necaliyini sinamagq deyil, qorxuya qars! bir név immunitet yaratmaq cahdi
idi. Yani, 6lum xofuna qarsi. Muharibanin an tahlikali yerlarine gedarkan,
o, artiqg he¢ nadan gorxmurdu.

Olands onun 32 yasi vardi. Prezidentin 6 noyabr 1992-ci il tarixli
Searancami ile Cingiz Mustafayev Azarbaycanin Milli Qehremani adina
layiq gorulub. Cingizin digar gardasi Vahid Xocali faciesi haqqinda tasirli
bir film c¢akib.

Daha bir sahid jurnalist — oOlkanin doévlet xadimlari ile birlikde
helikopterda halak olmus Qarabag muaharibasinin qurbani Ali Mustafadir.
Ali seirindan bir parga vermak istayirom. O, ham da sair idi. Azarbaycan
matbuatina hasr etdiyim esseni bu misralarla bitirmak istayirem.

Torpaqda haqqi! var axan qanin da,
Bir mardin qollari diisiib yaninda.
Miigaddas Sahidlar xiyabaninda
Dali bir aglamaq kegir kénliimdan.

Diinyanin siikutu bir das gafasdo,
Koéksiimda qovr edir higcqiran sas do.
Toy libasiI geyan bu qgabrin iista

Doli bir aglamaq kecgir kénliimdan.

Manasi var imis toyun, yasin da,
Bu qara ziilmetin, ag libasin da.
Durub haqq evinin astanasinda,
Doli bir aglamaq kecir kénliimdon...



Ibrahim ILYASLI

QARSINIZDA BiR OMUR
SAYQI DURUSUNDAYIZ

Vaton miiharibasinin sahid va qazilorina

Voaton sizo can dedi, Votono can verdiniz,
Damarlari topimis torpaga gan verdiniz.
Otuz il otuz yerdon yaralari ¢atlayan
Millsto qirxdord giinds sofayla san verdiniz!
Adinizla tarixe mohiirlondi bu payiz,
Qarsinizda bir 6dmiir sayq1 durusundayiz!

Bir ¢agris1 bas etdi Ali Bas Komandanin,
Yiiz illoro ton oldu — hékmiina bax bir anin?!
Vahimodon yagilar poron-poron oldular,
Halosi boytidiikco ¢okdiyiniz hilalin.
Adinizla tarixo mohiirlondi bu payiz,
Qarsimizda bir 6miir sayqi1 durusundayiz!

Belo cong, belo savas yer lizii gormomisdi,
No dagi, no dorosi, no diizii gébrmomisdi...

Bu xalq on min doqquz yiiz slli gecs yasayib,
On min doqquz yiiz olli giindiizii gormomisdi.
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Adinizla tarixe mohiirlondi bu payiz,
Qarsinizda bir 6miir sayqi durusundayiz!

Xan Araz sizi gorcok goharlonib agladi,
Kohlon Xudaforinin saho qalxdi taglari.

O tayda bir iin qopdu, yer-goy lorzoyo goldi,
Bu tayda ucalinca sonin Zofor bayragin!
Adinizla tarixo mohiirlondi bu payiz,
Qarsimizda bir 6miir sayqi1 durusundayiz!

Azgin diismonloring ¢oxlari ¢ixd1 yiyo,

Avropa dis qicadi, Asiya getdi kiiyo...

Ancaq biro-bes artd1 giicliniiz, qlidrotiniz,

“Her zaman yanindayi1z!” — haykirinca Tiirkiya.
Adinizla tarixe mohiirlondi bu payiz,
Qarsinizda bir 6miir sayqi durusunday1z!

Noronizdon Susada qaya qopdu, das yandi,

O giin gas qaralmadi, qaralacaq qas yandi.
“Domir Yumrug’unuzun zorbindon yer titrodi,
Odlu nofosinizdon diismon basa-bas yandi!
Adinizla tarixo mohiirlondi bu payiz,
Qarsinizda bir 6miir sayqi durusundayiz!

Ruhlar saltonstinds ucaliqlar sizindi,

Uca baslar sizindi — uca daglar sizindi.
Basqga yerds gozmosin haqqi haqq arayanlar,
Momlokstds haqq olan biitiin haqlar sizindi.
Adinizla tarixo mohiirlondi bu payiz,
Qarsimizda bir 6miir sayqi1 durusundayiz!

Uroyim pasrcalansin, iiziim ag olsun! — dedi,
Hec¢ noyimiz olmasin, Qarabag olsun! — dedi.
Bundan boytik ibadot gériinmoyib cahanda —
Sohid dogan analar: “Voton sag olsun!” — dedi.
Adinizla tarixo mohiirlondi bu payiz,
Qarsinizda bir Omiir sayqi durusundayiz!

Azorbaycan adini sinonizdon asdiniz,
Yeni tarix yaradib, yeni dastan yazdiniz.
Qazi hiizurlaridir daha socdo yerimiz,
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Sohid mozarlaridir on miiqoddes andimiz.
Adinizla tarixe mohiirlondi bu payiz,
Qarsinizda bir 6dmiir sayqi durusundayiz!

ZOFOR MARSI

Miizaffor Azarbaycan ordusunun
Bakinin Azadlig Meydaninda
diizonlonan Zafar paradina

Ayagini yero bir az da bork vur,
Basini bir az da uca tut, asgor!
Son basdan-ayaga qlirursan, qlirur,
Son ey komutani tanrikut osgor!
Goylor zoforino masallah deyir,
Yerlordo baqison, insallah, deyir!

Son Tanridagindan qopan oronson,
Qani bozkirlara hopan oronson.
Susa qalasinda dis-dirnagiyla
Yagin1 aslantok qapan oronson.
Goylor zoforino masallah deyir,
Yerlordo baqisan, insallah, deyir!

Haqq sono zofori halal buyurub,
Ulduzun iistiino hilal buyurub.
Bismillah! — demoyo dil verib sono,
Deyinco, diismona zaval buyurub.
Goylor zoforino masallah deyir,
Yerlordo baqison, insallah, deyir!

Orduya doniise, el soni yenmoz,
Min irmaq y1gila, sel soni yenmaoz.
Soni yenmok ti¢ilin yaradib Allah,
Oziindon savay1 ol soni yenmoz!
Goyler zoforine masallah deyir,
Yerlords baqison, insallah, deyir!

Ayagini yero bir az da bork vur,
Basini bir az da uca tut, osgor.
Bosoarin xilas1 soni gozloyir,
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Ey Haqqin ordusu, tanriqut asgor!
Goylor zoforino masallah deyir,
Yerlordo baqison, insallah deyir!
HULUSI AKAR PASA

Tiirkiyanin milli miidafia naziri

Hulusi Akar sentyabrin 3-da F-16 qiricist il
Egey doanizinin simalinda ucub. Yunanistana

va onu dastoklayanlara sart mesajlar verib.

Sonmi goylors qalxdin,
GoOylormi soni ¢okdi?
Ey yerloro komutan,
Ulu goylors boggi!
Yasa, gdylorcon yasa!—
Hulusi Akar Pasa!!!

No qutlu ugusun var,
No sahana longorin!
Tanridagin aslani,

GOy Tanrinin osgori.
Yasa, goylorcon yasa!—
Hulusi Akar Pasa!!!

No zamand1 somalar
Hosratini ¢okirdi...
Tiirkiin sinirlarinda
Yapalaqlar sokirdi.
Yasa, gdylorcon yasa!—
Hulusi Akar Pasa!!!

Tamasana dayanib,
Tiirkiin das1, torpagi.
Dostlara onur oldun,
Diismonlors goz dagi.
Yasa, gOylorcon yasa!—
Hulusi Akar Pasa!!!

Bu tok monim sasim yox,
Haqqga gorkiin sosidi...
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Turan deyib, haykiran
Hor bir tiirkiin sosidi.
Yasa, gOylorcon yasa!—
Hulusi Akar Pasa!

OZBOKISTAN DUYGULARI

Holo olmamisam Ozbokistanda,
Gormomisom ulu Somorgondi.
Moni Buxaraya dartir iiroyim,—
Bagrimin basina ¢okir Daskondi.

Bir sos: “Harda qaldin, durma, gol” deyir,
Bilmirom kimim var monim o yerdo.

Hor dofo 6ntimdos agilan kimi,

Xarozmi gozirom xaritolords.

“Bilgamis™, “Alpamis” dinir kokstimda,
Yeno gan yaddasim yetir dadima.

Bilgo Xaganimi xatirlayarkon,

Xivo do, Xagan da diisiir yadima.

Gah sirli Sirderya hopur ruhuma,
Gah da Amudoerya axir igimdon.
Qizilqum sohrast Ugquduquyla
Uzaq ke¢mislora baxir igimdon.

Bozon Surxandorya deyib dururam,
Bozon Kasqadorya durur 6ntimda.
Bir do goriirson ki, yal-yamaciyla
Forgano vadisi kegir konliimdon.

Torpaginda no sirr, no sehir varsa,

Moni ovsunlayir sanki Ondican.
GoOzliimiin 6ntlino giillistantyla

Hordon Kokand golir, hordon Namangqan.

Xoyalin sorhodi olmaz, — deyirlor,
Diinya bir yanadi, Turan bir yana!
Bir do goriirson ki, Aral géliindon
Ruhum povazlandi Hozrot Sultana.
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Qadim Tiirk tayfasi, agir eldiler,
Bizim Borgalida Qarapapaq]ar.
Ad1 tutulunca aniram homon,—
Bizo do dogmadi Qaraqalpaqlar.

Oziim do bilmirom heg neco oldu,
Baslay1b bitirdim bu soyahoti...
Bir onu duydum ki, hor addimbasu,
Novai ruhudur yol géstoronim.

ACILIR
Kolbacarli dostlarin bu sabahlarina

Diiz altmis min goz-goz olan yarami
Baglaywram, yatmiram ha gecalor.
Siicayot

Sabahina siikiir, Tanrim,—
No go6zal sabah acilir!
Bagrimda bir diiyiin vardi,
Acilir, vallah, agilir!

Ulu goylor ¢alxalanir,
Daglar, doralor haqlanir.
Basa sevdalar baglanir,
Ayaqdan giinah acilir.

Cigokloar qonur qarina,

Qis1 doniir baharina...

“Diiz altimis min” zovvarina,
Deyin qiblogah ag¢ilir!

SiZiN DO MOHLOYO
YAGIS YAGIRMI?

Sizin do mohloys yagis yagirmi,—
Sular sOylosirmi navalgalarda?
Ala gozlorino qonan buludun
Neg¢o yast olur bu sonbaharda?
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Evina torpagin stri dolurmu,—

Ac¢1b poncoroni ¢dlo baxanda?
Yenomi tirkokson hominki kimi,—
Yenomi qorxursan simsok ¢axanda?

Kondo doniirsonmi xoyallarinda,—
Yadina diisiirmii o payiz giinii?..
Birlikdo moktobdon evo donurdiik,
Yeni haqlamisdiq “Sar1 kérpii”nii.

...Vo gofil basladi leysan tokmoyo,
Sel agzina aldi boroni, bondi.

Bir anin i¢indoa ¢ay asib-dasdi,

Iki yero boldii “Incosu” kondi.

Basqa yermi vardi daldalanmaga?—
Qagc1b akasyanin altinda durdug.
Birdon ¢oporindo Osman dayinin
Is1q diroyini ildirim vurdu...

Titroyib osirdin hoyacanindan,
Tutub sllorindon, qorxma, sdylodim.
Qorxulu nagillar diisdii yadima,—
Sonin gohromanin olmagq istodim.

Xayalon 6ztimii ¢aya vururdum,
Agaclar axird1 parli-budaqlu...
Guya kohlenlor do yara bilmoyon
Seli yaracaqdim... Eh, usaq agli...

Yadindami o nur, o ipak gar1?—
Sonom nono... Qasdan bizo baxirdi.
—Ay bala, satolcom olarsiniz ki!—
Deyib al eladi, evo ¢agirdi...

Sonrast... No deyim, sonrasi heg no,
Buludlar dagildi, yagis da kosdi...
Ancagq, tiroyimda sirim agmaga
Mono bu xatira bir Omiir bosdi.
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Sizin do mohloys yagis yagirmi?—
Sular sevisirmi navalgalarda?

Qirx ildi haminca agacin altda
Soni gozloyirom, hardasan, harda?!

DEYNON

Bu giinii 0miirlikk saxla yadinda,—
Adina giinlorin gozali deynon.

O giin bir liroyi atdim odlara,
Alovu diinyam1 bazadi, — deynaon.

O har giin foloyin qalxar yanina,
Oz ruhu 6ziinii balor qanina...
Qosomi yollara, qasdi canina,
Sevdasi son adda s6zadi, — deynon.

Ozab1 yenidi, agrist kéhno,
Otdiiklori tordi, qargist kohno.
Dovasi, dormani, sargist kohno,
Yaras1 bir Omiir tozodi, — deynon.

Havali1 basinda ¢on var, ¢isok var,
Onda esq adina no istosok var...
Dastindo bir qoma qanli ¢igok var,
Billahi, giizar1 bizadi, — deynon.

Konliimiin sirli bir sahzadosidi,
Ayn sehri, giiniin ag halasidi...
Bu qosma bir ahin solalosidi,-
Ibrahim eloco mirzadi, — deynen.

SOZU HAQLARIN SAIRI
Sair AGASOFAmn 77 illik yubileyina

Yetmisyeddin qutlu olsun,
Uca daglarin sairi.
Giilgarisiq s6z bitiron
Baggca-baglarin sairi.
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Saf Agin sadiq adasu,
Qarabulagin sirdas:.
Qadimloarin arkadasi,
Bizim ¢aglarin sairi.

Payina “d6z” diisonlorin,
Bagrina koz diisonlorin,
Haqqina s6z diisonlorin,
Sozi haqlarn sairi!

ISMARIS

Birco biloydin, adin

Dilimdan qopur neca!
Yerdon qalxan dualar
Goylers hopur neca!..

Orda son darxirsan,
Burda mon tarimaram.
No gozlorim ovunur,
No iirok tapir aram.

Bir 6ziinii toparla,
Nolar, deynon yaxsiyam.
Dogrudan da yaxs1 ol,
Adam kimi yasayagq.

DOST

Mboarhum sair dostumuz Farqanaya

Ad gilinlindii, man sona
No gondorim, oziz dost?
Ay dolunaydan gozal,
Ay ¢esmodon tomiz dost!

Birdon hara qagibsan?
Kimnon qardas-bacisan?
Harda ¢icok agibsan,

Giil trok, giil boniz dost?!
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Aynada aylanib gor,
Bulud ol, laylanib gor.
Goylerdon boylanib gor,
Neco olur sansiz dost!

skkosk

Son moni ola yazmisan:
Duygu-duygu, nofas-nofas.
Qaris-qaris, addim-addim,
Orman-orman, qofos-qofos.

Hor kalmon bir qigilcimdi,
Ust-basim od icindadir.
Alov sagan bir golomin
Ozii hans1 bi¢imdadir?

Diistiniirom — bu misralar
Dodagindan neco qopub?
Barmagindan neco axib,—
Ag varaga neco hopub?

Satirlors boylaniram,—
Odama otrin yayilir.

Qoxladiqca hus aparir,
Duyunca adam bay1lir.

Mon soni yaza bilmirom,
Ancaq gozol oxuyuram.
Dirnagindan telinocon,
Hozin-hozin, aram-aram.

skksk

Bu axsam sevgi qoxuyur
Sumgayitda hor kiinc-bucagq.
Yagis, kiilok vo yarpaqlar,
Avtobuslar... dayanacaq!..

Sarilibler izt tisto
Yollar duygulu-duygulu.
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Susa,

Ganca qapisi

Sakiyls bir qiz ytriytir,
Arxasinca zeytun kolu.

Cigok kimi pardaqlanir
Binalarin das-divari.
Heyrotindon xumarlanir
Odalarin eyvanlari.

Heykollor dilo goliblar,
Danisirlar adam kimi.

Hor agac bir asiq olub,
Dillondirir ““sar1 sim™i.

Urayimo s1gal ¢okir

O qizin ayaq soslori...

Bir do no gorsom yaxsidi?!—
Homin qizdz... bizo golir.
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jgid saharim
- Susa galas!

Susa takca susalilar tglin yox, blitiun azarbaycanlilar Ggin, vatanini,
millatini sevan har bir vatandasimiz lg¢lin aziz bir sahardir, aziz bir
torpaqdir, aziz bir qaladir, aziz bir abidadir.

Heydor Sliyev
Umummilli lider

Kim bilir negadir diinyanin yasu,
Tarixin na qadoar yazisi vardir.
Hor saxst parcasi, har mazar dast
Nasildan-nasila bir yadigardur.

Somad Vurgun

son heg clir oturub yaza bilmirsen. Yazi, ya da mévzu sens izin

vermir. Yanib-yaxilirsan, yazmagq istayirsen, vaxt gedir, mdr
tikenir, amma sen yazmali oldugunu yaza bilmirsen. Men Suga qalasi
haqqindaki yazini baglayarken eynilo bele oldu. Xeyli vaxt baslaya
bilmadim. “Oskik qalan nasa var, nase yerinds deyil” hissindeydim, amma
tapa bilmirdim askik olan nadir. Yaziya dogmalasmaq (¢glin atacagim bir
addim var, ata bilmirem, bir séz, bir isars, bir sokil, bir ruh lazimdir, nese
olmalidir... Amma na? Bilmiram, bilmirem, bilmirem.

Bskik olan bir sey var. Ug giin kompliterde ag bir sehifeye “Susa
qalasi” basligini yazdim. Ekranla (izbaliz (i¢ glin baxisdiq durduq. Yazi
meane acgiimadi. Man bir ciimls bele yazmadim. Yunus kimi dilimin bagi
¢6ziilmadi ki, ¢ézillmadi. Axtardim, arasdirdim. Bosuna. Ug giinden sonra
aski goytlirkce soézliylinde “qala” s6zliniin menasini tapdim. “Susa’dan
Xxabar yox.

Bezan alinds yetarince material, beyninds yazi hazir olur, amma
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Qala goytlirkcoda bdylk, ulu demekdir. Sonra kegdim sumer
so6zliyine. Burada da qala sézinl tapdim, qala ulu, boylik ve saray
demeokdir. Axir ki, géziimiin kéki saralandan sonra Susa sbziine rast
galdim. Bu qgader. Dag gadiys oturdu. Axtardigim bu imis, lreyime bir
rahatlq galdi, yazi, mévzu artiq lzime durmadi, yumsalib geri ¢okildi, yol
verdi mena. Susanin aski ruhu oyandi, dasa dénmlis séziin 6ziinds
dondurdugu ruhu, cani bir kelmayle oyatdim, o da mena izin verdi, basla,
yol senindir dedi ve men bagladim. Allah izin verarss, deave iynanin
gbéziinden kecger.

Ustiinds insan ali ils iglenmis tasvir, yazi, cizgi olan har tikili, her dag
tarixin uzaq bir maegaminda yasamis bir insanin dasa c¢evrilmis ruhu,
arzulari, galbi, tarixidir. Tarix boyu insan “tikdim ki, izim qala” deyerak
yaddaslara hopan esarler yaradib. Bela asarlordan an uzunémdurlilari
qalalardir. Azerbaycanin bir gox yerinde 6zinda sanli tariximizi yasadan
irili-xirdali mUxtalif galalara rast galinir. Bazileri tarixin tozunda tahrif olsa,
gisman itsa de, bir cox gala hale da 6z ilkinliyini qoruyub saxlayir.

Qalalarin ¢oxu ela insanliq gader gadimdir, bazilerinin tarixi bilinir,
bazilarinin tarixi efsanslere, nagillara, badii asarlere mévzu olub. Bunlar-
dan biri da inci gsaherimiz Susanin igid, serafli galasi — Susa qalasidir.
Susa sehari 6zU ayrica bir moclzs, tebistin safliq ve qurur nisanasidir.
“Qarabag bir Uzukdurss, Susa onun qasidir’ ifadasi cox haql deyilmisdir.
UzuyOmiizin gasi olan Susanin bir de galbi var, onun galbi Susa galasidir.

Qalalar har xalqin taleyinde 6namli yer tutur, savasgi turklsrin tarixinde
qala ulusun 6zU kimi méhtasemlik ve qudrat remzidir. Turkun ilk galasi
daglar olub, turk xarakterca sinsi olmadigindan asagilara deyil, mard
oldugundan har zaman ucaliglara siginib. Bu cimleni yazarken aglima
Xidir Zinde baba galir. Onun yasadigi Besbarmaq dagi nece sildirim,
cixilmasiI mumkdn olmayan bir gayadir. Amma Xidir Zinda baba uzun iller
orada yasayib, bu dag sagliginda 6ztnun, indi ise ruhunun galasidir.

inanan har insanin gelbi Allahin makanidir, insan inamini, sevgisini,
hislarini, sirlerini galbinde qoruyur. Qalb insanin an al¢catmaz qgalasidir.
Elace da dismanlarin har zaman g6z qoydugu Qarabagin Grayi Susa ga-
lasI da tarixin har Uzlinda algatmaz olub. Hatta, manfur dismanler hiyle
il onu ale kegiranda de Susa qalasi yenilmayib. Bu fikrim absurd kimi g6-
rina biler. Lakin Susa qalasi disman alinda oldugu zaman da 6z tirk ru-
hunu qoruyub saxlayib ve bir zaman qgayidacagini bildiyi sahiblarinin
yolunu goézlayib.

Qala s6zu goyturkceds qal(a) — ulu, hérmatli, sayilib-secilon, sumer
dilinde isa gal(a) — boylk, saray demak olsa da, bir menada da qala(n) —
qgoruyandir. Susa qalasi 6z divarlarinda méhtasem tirk ruhunu goruyub.
©ks halda, bu gin 8 noyabr sanli Zaefarimizden sonra Susaya gedan
soydaslarimiz 6zlerini orada yad hiss edardiloer. Amma etmadiler. Clnki
biz oraya — 6z evimiza qayitdiq, Susaya, Susa galasina toxunan ilk asgar
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nafesi o divarlara sinmis yad qoxunu sildi ve Susa 6z gadim dogmaligini
gosterdi. Biz dogmayiq, aziz Susa, ¢unki gan yaddas!i itmir. Biz Susani
unutmadiq, Susa da divarlarina, dasina-torpagina, gayasina-dagina
¢Okan nafesimizi, ruhumuzu, s6zimizd, izimizi silmadi, ¢linki dogmaliq,
gan yaddasgi ortllab gizledilse de, sonra yenidan bir nafasla, bir safeqle,
bir munis toxunusla oyanir. Sen dogmasan, aziz Susa.

Susa galasinin asasi na zaman qoyulub? Manbalar minilliyin o Gzinu
gOstarir va galanin tikildiyi deyil, mongollarin Azarbaycana ikinci yurugu
zamani dagidildigi xabarini verir.

Susa qgalasi tikilmadan minilliklerin evvalinde Azarbaycan tirklerinin
gadim yurdu olan Susa yasayis maskani — boyuk kendi vardi ve bura
Qarabag baylarbayliyinin arazisi olaraq taninirdi. XVI asrin ortalarinda
Azarbaycan Safavilar dovleti tarafinden Ganca ve Qarabag xanligi olmaq
Uzra Qarabag baylarbayliyi ikiye bolindu. 1738-ci ilde Nadir sahin sarayini
terk edan Panahali xan Qarabaga geldi va 1747-ci ilde Qarabagd xanliginin
asasini goydu. Ancaq xanhgin yerlasdiyi $ehar o dévrln siyasi ve iqtisadi
telabatina uygun bir markez deyildi, ona gére de paytaxt sahari olsun deya
Panah xan, Bayat ve Sahbulaq galalarini tikdirdi.

Panah xan artiq gliclenir ve taninirdi, bu da atraf xanhqglari narahat
etmaya basladi ve 1748-ci ilde Haci Calabi xan atraf xanliglardan qosun
toplayib Bayat qalasina hiicum etdi va savasl uduzdu. Maglub olub geri
qgayidan Haci Calebi xan, “Panahali 6zinl xan elan etmisdi, man galib
ona uduzaraq xanhgini tasdiq etmis oldum” deys pesman olmusdur.

Panah xan 6z xanhgini daha etibarli qorumaq lGgun 1749-cu ilde Sah-
bulaq galasini tikdirdi. Bu gala ile de gane olmayan Panah xan daha sonra
Ug tarafdan tabii istehkam kimi hiindlr gayalar ve xendakla shats olunan
Susa qalasini tikdirdi. Qalanin tikintisinde isfahandan, Tebrizden, Srdabil-
den gealen ustalar da islayirdiler. Bu gala-sehare Panahabad adi verildi.

Qalanin ingsasi basa c¢atmadan Msahammadhasan xan Qacar
Panahabada hicum etdi ve maglub olaraq geri gayitdi. 1759-cu ilde Nadir
sahin sarkardesi Foatali xan ©fsar yeniden galaya hicum edib alti ay
galani muhasireds saxladi. Qalada avvaller 2-3 sor su vardi deya, gox
yerda quyu gazib sirin su kahrizleri qurmusdular. Ona gdra da xalq sudan
korlug ¢gekmasa da, arzaq tikenmak Uzre idi ve Panahali xan danisiq
apararaq boyik oglu, varisi ibrahimxalili girov verdi.

Canubi Qafqazda siyasi vaziyyat garginlasincas iranla Rusiya arasinda
cixilmaz veziyyatda galan Panah xan dafelerde Osmanli Sultani 1-ci
©bdilhamide maktublar yazaraq harbi kdmak istadi. Lakin Rusiya-Turkiya
savaslarinda uduzan Turkiye Qarabaga yardim eds bilmadi. XVII asrin
80-90-ci illerinde Qarabag xanligi agir beynalxalq vaziyyatle tzlasdi.

Panah xan ibrahimxalili girovlugdan azad etmak istayirdi. Bunu bilen
Karim xan Zand, Fatali xan ©fsara qarsi Panah xanla birlegerak onu mag-
lub etdi. Kerim xan Penah xani qonaq adi ile Siraza apardi. ibrahimxalil
agani azad edib Qarabaga goéndardi, o, Kerim xanin namardliyina
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dézmayib 1763-cl ilde Sirazda vefat etdi. Onun cenazasini Qarabaga
getirerak Agdamdaki miilkiyysti imaratde defn etdiler.

Qarabag xani ibrahimxalil dévriinds — 1795-ci ilde Agamahammad xan
Qacar Susa galasini muhasirays aldi. 33 gunlik muhasirade mardlik
gosteran xalqin iradasini sindira bilmayan Qacagq geri ¢akildi. 1797-ci ilde
Qacar bu defe sah olarag hiicum etdi. Quraqliq ve iqtisadi cehatdan
zaifleamis xalq miqgavimat gostara bilmadi ve Susa isgal olundu. Susanin
Tehrandan bels bdyukliylne, eazemati ve gdzalliyina heyran olan Qacar
7 gunden sonra oldurulda.

ibrahimxalil xan taslim omaq istemirdi, o, Qacarin Qizil qaya ve Cax-
maq mesasi arasindakli arazida yerlagan toplarini mahv etdi, ancaq butin
yollar tutuldugundan Susaya qayida bilmayib simala yurtdu. Toplarin
mahv edildiyi hemin erazi ise Topxana adlandi.

Susada Batmangqilinc legabli Mehammad bay Cavansir hakimiyyati ale
kecirib Xanin sadiq adamlarini, o ciimledan oglu 9©li bayle Molla Panah
Vagifi de gatl etdi. Qisa zaman sonra ibrahimxalil xan Susaya gayitdi.

1797-ci il gadar siyasi va iqtisadi cehatdan inkisaf etmis Susaya dus-
man ayagl deymamisdi. 1797-ci ilde Qacarin, 1805-ci ilde Kurekgay mu-
qavilesine gdére Rusiyanin gosunlari Susaya girdi. ibrahimxalil xan sshvini
tez basa dusse dae, artiq gec idi, 1806-ci ilde ruslar ailasi va yaxinlari ila
birge ibrahimxalil xani dldirdiiler. 1805-ci ilde Susa qgalasinin qapi acarlari
Rusiyaya gonderildi ve Sankt-Peterburqda Ermitaj muzeyinde saxlanilir.

1804-13-cii illerde Azarbaycan erazisinde gedan rus-iran miharibe-
sinde 0z qosunu ile savasan Abbas Mirza bu adalstsiz savasda uduzdu.
Qarabagda hakimiyyat salahiyyatleri ruslar tersfinden slinden alinmis
Mehdiqulu xan garesiz galib irana getdi ve belocs de 1822-ci ilde Qarabag
xanligi lagv edildi.

Boyuk bir tarixin davam etmasina, Qarabag xanhginin giclenmasi va
boéylimasina imkan vermadilar. Sonradan Susa galasina gayidan Mehdi-
qulu xan artiq ruslarin nazaratinds idi, bununla da Cavansirlar stlalesi
stiqut etdi. Bunu demak na gader agir olsa da, Qarabag Rusiyanin
ayalstina gevrildi. Qarabagi ruslar idara etdiler. 1923-cl ilds ise az sayda
ermaninin xeyrine Daglig Qarabagd Muxtar Vilaysti yaradildi va Susa
Qarabagin mearkazi olma hiququndan mahrum edilib srazisinin ¢ox
hissasi ondan alindi.

Qeylu-qaldan qurtulmayan, gdzalliyi géz tdken Susanin (daglar) basi
dumanli... Tarixda tark millati, elece de Azarbaycan tlrklari savasgan kimi
taninsalar da, eslinde, turkler sulhparestdirlor. Sadaca, otraf qarazli
qgonsular va makrli élkaler, tlrk gliclenacak, Ustiin olacaq deya qorxduglari
Ugun turklera hicum etmisler.

Susa galasi da disman isgalinda oldugu zaman, sanki habsda, darda ol-
musdur, incidilmisdir. Korpa ruhlu gadim Susam, igid Susam, igidim sahar...

Susa s6zu indiye gadar muxtalif clr izah olunub. Bizim eranin Il asr
Roma tarixgisi Tasit Korneli Qafqaz erazisinde Dondar turk tayfasina
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maxsus Sosu saharinin oldugunu yazirdi. Sosu kegib Susa olub. Deyilena
gore, buranin havasi saf ve safali oldugu Ug¢ln buraya stise manasinda
"Susa" deyibler.

Basqa bir variantda "Susa" s6zinin skiflere aid oldugu ferz edilir. "S"
sasi sonrakl "s" sasini 6zlina uydurmus ve "Susa" sézu yaranmisdir. Sis
qayalarla shats oluduguna gora Sisa da ola bilacayi ehtimal edilir. Hatta,
trk dilinde "uc", "yuksek" manasinda "sis" deyimi ile ve ya basqa
forziyyelarla da izah edirler. Bu farziyyslarin heg biri mani gane etmadi va
man Susa sézunln mansayini arasdirmaga basladim. Axtarisim an asKi
tarixlera qader gedib ¢ixdi, Goytirk ve Sumer sozliklarini arasdirdim.

Sumer sozllylinde Se s6zlna rast galdim, manasi soyuq, se-so UsU-
mak demakdir. Transkripsiyalara baxdim. Cox diustindim ve diger izahlar-
la da miqgayise edib, Susanin tabisti, cografiyasini da nezars alaraq bela
gerara galdim ki, Susa s6zinlin manasi soyuq va Usumak demakdir. Su-
sa, bilirsiniz ki, har zaman soyuq olan yerdir, orada ilin en ylksak tempera-
turu 19 deracs olur. Adlar ise ¢ox vaxt yerlarin tabistina uygun, tebii sakilde
formalasir. Susa makanca qadim oldugu kimi, ad olaraq da onu qadimlarda
aramagq gearakdir, bu s6za qadim sumerlarda rastlanir va iglimi malayim isti
va soyuq olan “susa” sumer dilinde soyuq ve Usumak manasini dasiyir.

Susa qalasi arxasini méhkem bir daga soykayib. Seher-qala iki
terafden gaya va ugurumlarla shatealenib, bir terefden bdylk bir daga
diranib, dordlincu teref ise gedis-galis Ucun aciq saxlanilib. Susanin
arazisi daghqdir, coxlu magaralar, daraler, mineral sulari ve ¢aylari vardir.

1824-cl ilde Albemarl grafi Corc Keppel irandan Susaya gslib bu
sahari gorarkan heyratini bele bildirmisdir: “Sahar hiindir gayal daglarin
yamacinda tikilib. Yamac o qadar dikdir ki, sanki evler oradan qus gafesleri
kimi asilib. Man zirveya ¢atana kimi iki saat yuxari qalxdim.”

Peanahali xan Susa qalasini tikmadan 6nce do Susa vardi, ancaq bu
gader inkisaf edib boylUmamisdi. Salnamagilarin dediyina gbra, Susanin
tarixi yazili manbalarda min il avvela gedib ¢ixir. Susa avvaller da ticarate
acliq idi. Lakin Panah xan lcglnci gala olarag Susa galasini salib inkisaf
etdirdikdan sonra galaya hiicumlar basladi. ©vvalki Susaya bdyuk hiicum-
lar olmurdu. Turk boyUk, gucli olanda qorxu sagir. Susa galasi boyukltyd,
sahaer qurulusu, inkisafi ve gozalliyi ile acnabi sayyah ve tacirlerin, siyasi
qgonagqlarin diggatini ¢akdi ve bundan sonra qgonsu dovlatlerin sinsi
hiicumlarina maruz qaldi.

Bayat galasindan Susa qalasina Panah xan yaxsi qorunmagq, yaxsi
yasayis ugun kdgdd. Turkdn kd¢ anlayisinin temalinda har na qadar iqti-
sadi, siyasi maraq durursa, bir o gadar de saglam dislinca, manaviyyat
durur. Tark zalima garsi mazlumu gorumagq Ug¢lin hicum edir, tarixan
fathleri dini gorumagq, barigi barqgarar etmak olur. Masalan, ele Susa
galasinin misalindaki kimi. Xan daga sdykanib emin-amanligda yasamaq
istoyir, yadelliler acgdzltkla bu sehari ale kegirmak G¢ln hiicum edib gan
tokur. Tarix tirke savasci deyil, baris¢l adi vermalidir.
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Susada Peanahali xan ve oglu ibrahimxalil xanin hakimiyysti dévriinde
xususila yeni tikinti va quruculuq isleri aparildi. Susa qalasi orta asrlar so-
harsalma madaniyyatinin nadir Gsullarini tezahr etdirirdi. Arran memarliq
maktabi Uslubunda insa edilan Qalanin tikiimasinda asasan yerli daglardan
va ahang-yumurta sarisi qarisigindan istifade edilib. Qalada dairevi
muhafiza bulrcleri, misahida yerlari va burcler qurulurdu. Qala xarici alemla
yaxinhqgda tikilen korp ile alage qururdu. Bu, Qala kérpusu adlanirdi.

Hasarlar das ve shangdan tikilmisdi. Penah xandan sonra ibrahim xan
hamin tikilileri yeniden méhkamlandirdi. Bu iglarde Bas vazir Molla Panah
Vaqif de istirak edirdi. 1783-cl ilde qala yenidan barpa olundu.

Burclari va miusahida noqgtaleri olan Qalanin divarinin uzunlugu 2.5 km
idi. Susa qalasinin ¢ asas qapisli vardi: galanin simal terafinde yerlagan
Gence ve ya Cilebord gapisi, digerleri ise irovan ve Agoglan gapilaridir.
XIX asrin 60-ci illerina gadar sahar Ugln dnamli olan bu gapilarin ad1 tarixi
manbalarda ve gaharin bas planlarinda gqeyd olunub.

Agoglan ve irevan gapilarindan yiiksek sexsler kegir ve yiik dasinirdi,
Gancae qapisi ise arabalarin kegmasi tUcun idi. Qadim dovrlerdan saharler
qgala divarlarindan baslanir ve saharin memarligini qala divarlarina goére
muayyan edirdiler. Susa qalasinin zafer tagi onun asas, yani simal gapisi
idi. Bu qapidan ¢ixan yol Ganca gahari va Qarabag xanliginin Cilebdrd
mahalina aparirdi. Simal gapisi Agoglan ve irevan gapilarinin arasinda,
ortada yerlasirdi.

Qalanin tagl girisini sahmatvari ve sam agaci dizultsli ag-qara dasl
horgl shate edirdi. Arasinda mazgallar ve ya gala bacalar yerlasan girisda
simmetrik pancara izleri var. O dévr memarhginda binalarin fasadlarinin
yalang¢i va haqiqi pancara ¢ixislarinin siralamasi genis istifade edilirdi.
Qapinin garsisinda bir terafi divarin fasadina direnan mudafie divari vardi.
Gozatcilar tgun tikilmis xtsusi yer Qala terefdan gapiya birlasirdi.

Qarbdan, muxtalif yerlarinde parakenda mazgallar yerlasdiriimis gapiya
U¢ martabali dairavi qlilla birlesirdi. Gance qgapisinin ikinci yarusunda
silahlar saxlanilirdi. Simal gapisinin memarliq simasini yaxinligda tikilmis
das cardaqli bulag tamamlayirdi.

Susa galasinin diger qalalardan bir fergi onun i¢ galasinin olmamasidir.
Cunki Susa galasi, icindeki malikanaler, midafie qurdulari hindir divar-
larla shatelanmigdir. Tikililer, xanlara, baylera, harbgilora, imkanli adam-
lara aid olan binalar saf dasdan ve ahangdan tikiimis ve hasarlanmisdir.
Ortasindan kegan das doésali yol Qalani iki hisseya bolir. Xanlarin
saraylari Célgala mahallasine gedan yolda yerlasir. Xanliq ara mahallesi
adlanan bu yerde Xan sarayinin bdyuk darvazasi vardi. Bu memarliq
abidesi das hasarla shatelenmisdir.

Saatli mahallaesi dik yamacda salinmigdir. Mahallade asas ve sapma
yollara da das désenmisdir. Mahalle meydanindan asagida sirin sulu
bulag var. Bu ve diger bulaglara gsalen su 1873-cl ilde Xursidbanu
Natavanin ¢coekdirdiyi su kemarindan galirdi.
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Saatlidan solda Kdgerli mahallasidir. XX asrin 40-ci illerinde sokilan
bu kérpuysa Sahlig kdrpusu deyilirdi. Xoca Marcanli, Mamayi, Damirgi,
Hamam gabagi mahallerinde de oxsar manzarsler vardir.

©n boylk kérpl Taza mahalle kérpusu idi.

Yuxari mahallalarden ferqli olaraqg Asagi mahalla nisbatan dizanlik
olub meydani va kli¢alari daha genis, memarliq Uslubu ferqli idi. Burada
su quyulari, kahrizler ¢ox, binalar daha ezemsatli idi. Bazilerinin qgaliglari
son dévre gader duran tikililer, ibrahim xanin oglu Mehemmadhasan
aganin, Haci Qulunun, Salman bayin, Batmanqilincin, Qarabag xanhginin
divanxanasi ve s. burada yerlasirdi.

Qalanin iginde musalman turkler tg¢in 18, Qalanin ¢dlinds isa xris-
tianlar Ggln 1 hamam tikilmisdi. Clnki misalman turkler ermanilari murdar
hesab edir, onlarla eyni hamama girmirdiler, hatta bayram ve yagisli
gunlarda ermanilerin misalman bulagina getmame adsati vardi.

Susalilar ermaenilars “qaxtaqan”, yani gagqin deyirdiloer. Dada-babadan
ermanilarin oraya sonradan galdikleri bilinirdi ve el arasinda da bu, daima
dile gatirilirdi.

Susada o dovrde an inkisaf etmis seharlorde bele az-az rast galinan
tagband kanalizasiya sistemi var idi. Dinya miqgyasinda kigik gértinan,
sahasi 289 kvadratkilometr olan Susa madani-manavi dayar baximindan
06z maddi dlglisiindan ¢ox-gox boyuk idi.

Susa qalasi erazisindaki bazi yer adlarini sadalamagla buranin an
gadim turk yurdu oldugunu stbut etmis olurug.

Bulaq adlari: isa bulagi, Sor bulag, Xan bulagi, Qaya bulaq, Qotur
bulag, Semilin bulagi, Sakili bulagq, Comg¢ali bulag, Saxsi bulaqg, Kabla
Abbas bulagi, Goy bulaq, 9jdar dlan bulaq, Qosa bulaqg, Lomba bulaq.

Orazilar: Topxana, Qorxpillekan, Cidir dizl, Potu, Kerim yatagi,
ibrahimxalil xanin gaya istirahat kompleksi, Agvan diizii, Agvan tepesi,
Topgdrmaz, Osger darasi, At qorugu, Mixtdokan, Eminli dizd, Topgérmaz
arazi, ©sgar derasi, Turssu yaylagi.

Qaya adlari: Galin gayasi, Xazins, Qizil, Sis qaya, Bagrigan dagi, Qara
gaya, Boyuk ve Kicik Kirs daglari, Saribaba dagi, Qartallli gaya, Humay
gaya.

Kahalar: Damcili kaha, Susa, Agziyasti, Qara, ©mcik, Sulu kaha, Qara
kaha.

Mesaler: Caxmaq meso, Dovsanli mesa, Zogalli mesa, Xaribllbul
talasi, Findigh mesao, Blikli tala, Boyik ve Kicik tala ve s.

Susada har mahallada mascid oldugu kimi, ayrica har mahallanin piri —
mugaddas ocagi da vardi. Bunlardan Cidir diiziine geden yol Gizerinds yer-
lesan Seyid Xalil ocagi, Cuxur meahallada olan Xaki-Sefa (buradaki goy-
rus agacinin dibindaki torpagdan bir ovuc suya atar, o suyu xastalars igirar,
sofa taparmislar), Saqgaxana ocagi, Xoca Marcanl mahallasinde Hazrat
Abbas ocagi, Kdcgeri mahallasinde Sahlig ocagi, Cidir diziinda, asasan
gadinlarin ziyarat etdiyi Mir Feseh ocagi, Sahi Qariban ocagi, Qurdlar
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mahallesinde Qurdlar ocagdi, yaylaq yolunun solunda bad nazardan
goruyan va usaq isteyanlar tgln Cindirli pir, Mir Hesan gabiristanliginda
yerlagsan Seyid ocagi, Cuxur mahalleda Sarqa ocagi, Xan qorugundaki ka-
hada yerlesan 9li ocagdi daim xalqin ziyarat yerlari olmusdur.

Susa qalasinin mahallaleri: Yuxari mahallaler — Xanliq, Saatli, Kégari,
Mamayi, Xoca Marcanli, Damirgi, Hamam gabagi, Tezas.

Asagi mahallsler — Qurdlar, Seyidli, Culfalar, Quyuluq, Cuxur, Dordler
qurdu, Haci Yusifli, Dord Cinar, Colqala.

Susanin Qarabag xanhgi dévrunda tikilen abidslari 1920-ci ilden sonra
dagidilmaga baslanildi. Susanin yeniden qurulmasi adi ile Qalanin sanat
asari olan malikanalari, imaratleri, deyirmanlari, hamamlari sékildi. 1950-
ci ilde dagidilan Bazarbasi hamami 1980-ci ilde barpa olunsa da, avvalki
soklini tamam itirdi.

Susa qalasinda on karvansara vardi. Haci Maharremin karvansarasi,
Haci ©miraslan bayin karvansarasi, Ugurlu bayin, Mir Sayyaf oglunun,
Murad bayin, Haci Hiseynin, Govhar aganin, Haci Abbas beayin, Cavad
aganin, Xanlig Muxtarin karvansaralari. Ticarat magsadi ila galenler, so-
harin gonaglari burada qalirdilar. Karvansaralar mashur Susa bazarinda
1828-ci ile — Giullustan miugavilesine gadar davam edan beynalxalq
ticarata xidmat edirdi.

Qalada tarixi abide dayarinde 18 hamam vardi: ilk hamami 1750-ci ilde
ibrahimxalil xanin emisi oglu Bbdiissemad, ikincisini Ugurlu bay, digerleri
Qazi Mirzali, Haci Saleh, 9li bay Fuladov, Ristem bay Cavansir, Behman
bay Qacar, Magadi Qulu xanin qizi (2 hamam), Haci Rzaqulu Semsibayo-
vun qizi ile Natavanin serikli tikdiklari 2 hamam, Agakisi (2 hamam), Haci
©bdurrahim bay, Xeyronsa xanim, Sahbaz, Xan qizi Natevan (Bazar basin-
daki bu hamam memarligi ile foerglenirdi) tarafindan tikilmisdir. Xan qizinin
Qala camaatina hadiyyasi olan bu hamam ermani isgalina qader faaliyyet
gosterir va Sirinsu hamami adlanirdi. On sakkizinci hamam ise Qalanin
¢ollinda idi ve bu, rus ordusu, zabitleri ve onlarin ailslari Ggln tikilmisdi.

Susa orta asrlarda artiq sehar kimi formalasmis ve Sargin mashur tica-
rot seharlerindan biri idi. O ddvrlerde Susada yuzlarle senast ve pesa sa-
hibleri vardi. Bunlardan xalgaciliq daha genis yayillmig ve ticaratin asasini
toskil edirdi. Xalgagiligdan basga toxuculuq, demirgilik, derzilik, dulusgu-
luqg, papaqeihq, zergerlik, galaygiliq, boyaqgciliq, misgarlik, naqggasliq, de-
yirman dasi hazirlama, hatta barit istehsali va sair pesaler inkisaf etmisdi.

XVIII esrde Azerbaycanin sn miihiim seherlerinden biri olan, iran
soaharlari vo Moskva ila ticarat slagaleri saxlayan Susanin 6z pulu vardi,
burada Panahabadi adlanan gimts sikke zerb edilirdi. Bundan alavas,
Susanin diger dovlat remzi — gerbi de olmusdur.

Susa saharinin gerbi 21 may 1843-cl ilds tesdiglenmisdir. Qalxansakilli
gerbin ikiya bélinmus Idvhasinin yuxari hissasindaki psleng va yerdan
¢ixan alov dilimleri tasviri Xazar vilayatinin gerbindaki ila eyni idi. Gerbin
alt yarim hissasinda otlugda ysharli qizili at tesvir edilmisdir. Bu, mashur
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Qarabag atlarinin remzidir ve atlarin Qarabag turklarinin hayatindaki
onamini bir daha gdsterir.

Susa galasinda avvaller basqa milletin nimayandasi yasamayib.
Penahabadin ilk sakinleri 1753-cu ilde Bayat galasindan kogan turkler
olublar, yani yerli susalilar.

Susa ahalisi madani hayata dnem vermisdir. Hale xanliq dévrindan
buradaki mescidlerde madrassaler, evlerde ise mollaxanalar tedris
foaliyyati gosterirdi. 1830-cu ilde Susada dini ve dlnyavi elmlarin
oyradildiyi geza maktabi agildi, ancaq burada dars rus dilinds kegilirdi.

Susa madaniyyaet, senat ve elm sahasinda inkisaf etmis, cox mashur
insanlar, ziyalilar yetirmis, bir cox adabi maclisin vetani olmusdur. 1864-
cl ilde Natevanin yaratdigi “Maclisi-Uns”, 1872-ci ilde M.M.Navvabin
yaratdig1 “Maclisi-feramusan” adabi maclisleri Susanin adabi hayatinda
boylk rol oynamisdir.

Susa sahar-qalasi daim atraf xalglarin ve dévlstlerin maragini gakmis,
xanlar, padsahlar bu méhtesem qgala-gahare sahib olmaq istemigler.
“‘Dalimi daga s6ykarem, gor sena neylaram” zarb-masalindaki kimi, arxa
terafden mohtesem bir daga sdykanan Susa qalasi tarix boyu olunan
hlicumlara garsi mubarize aparib, can-mal bahasina 6z azadlgini goru-
musgdur. Lakin har gticlin bir htidudu var, sonsuz gic yalniz Allaha aiddir,
Susanin da balli vaxtlarda glicl tlikenarak uduzdugu oldu.

1905-ci ilde hiicuma baslayan ermeniler defelarle susalilarla toqqusdu-
lar, defalerle gaharin bdyulkleri ermanilarin yersiz mibarizesini ermanilarin
Uzr istayib barismalari naticesinde dayandirmiglar. Ancaq ermanilar silh
zamanindan har defe makrli savasa hazirliq tigln istifade etmis, daha béylk
qarisighga yol agmiglar. Hetta, biz savas istamirik deyib, tirk misalman
ahalini arxayin salib gizlice silahlandilar, bu silahi ise yerli tirklarden defalerle
baha giymete satin aldilar. Baha almalarinin maqgsadi o idi ki, ahali sirnikib
silahini satsin va silahsiz galsin, hlcum edan zaman savasa bilmasin.

Belacs, tlrk ahalini silahsiz qoyub 6zleri silahlandilar. Sonra bunu farq
edan hokumeat silah satmaga gadaga qoydu. Ermani mahasllasi hindlurde
oldugundan, ddylsende de onlar daha ¢ox qirgina sabab olurdular.
Ermenilar vurduglari adamlar can verdikden sonra onlarin casadina da
defelerle atas acir, tahqir edir, sanki Uraklerini soyudurdular. Tlrk
musalmanlar isa oéldurduklarini tek bir gills ile éldurtrdiler. Savasanda
da merdlikle savasmalisan, bu, tirklarin daim sdyladikleri fikirdir.

1977-ci ilin avqust ayinda Ulu 6ndar Heydar Sliyevin sexsi tagabblisl
iloe Azarbaycan SSR Nazirlor Soveti “Susa saharinin tarixi hissasini tarix-
memarliqg qorugu” elan etmak haqqinda garar gabul etdi. Bu garardan
sonra Susanin tarixi abidaleri, memarhgi, ayri-ayri saxslors aid tarixi bina
vo evler xUsusi olaraq gorundu. Clnki sehar 6zU sanki bir senat asari idi.

Hala kegan asrin 20-ci illerinde Susa qalasinda alti minden ¢ox monu-
mental azematli, boylk bina vardi. Susa qalasinda yollarina, kiigalerine
marmar das désanmis 17 mahalla vardi ve saharin temizliyina xUsusi fikir
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verirdiler. Har mahallenin meydani, oxsar memarliq Uslubunda tikilmis
mascidi, kahrizi vardi. Susada Yuxari va Asagi Govhar aga olmagqla iki
cima mascidi var. Mahalle mascidlari bir minarsli nisbatan kigik, ciima
mascidi isa iki minarali daha boyuk idi. Mascidler dini magsadls fealiyyat
gosrtarmakle yanasi, madani-siyasi-tarixi maariflondirma ile de masgul
olurdu. Masalan, 1905-06-ci illerde manfur ermanilarin hiylalerini askar
etmakda mascidin xususi rolu olmusdur. Lakin Susa xaincasina U¢ dafe
tamamila yandirilmadan xilas ola bilmamisdir: bu yanginlar 1905, 1920
va 1992-ci illerde ermanilar terafinden téradilmisdir.

1992-ci il mayin 8-de rus imperiyasinin Xankandindaki 366-ci alayinin
kdmayi iloe Susani isgal etdilor. Kondlli 6zunimuidafie dastalarinin
gorudugu Susa ugrunda gedan qeyri-beraber doéyusde 195 nefer
sohidimiz oldu, 165 naferimiz yaralandi, 58 neafarimiz esir disdi. Bu
vahsilikden Ureyi soyumayan, gandan g6zu doymayan ermanilar milli
yaddasimiz olan tarixi abidalere, incesanat nUmunalerina, mascidlara,
muzeylara, kitabxana va tahsil misassisalerina, hatta evlere hicum etdiler,
allerina kegan tarixi deyeri olan asyalari, nadir slyazmalari, xalgalari, bir
¢ox dayaerli nimunani ogurlayib apardilar, dinyaya 6z mallari, 6z senat
asarlari kimi teqdim etdiler, 6z aserlari kimi satdilar.

N.N.Savrovun s6zlna goéra, Zaqafgaziyada yasayan 1 milyon 300 min
ermaninin 1 milyondan ¢oxu galmadir va onlari bu vilayate biz (yani ruslar)
kdcurmusuk.

iranla Rusiya arasindaki miharibsler Qarabagda tirklerin sayinin
azalmasina, yerli shalinin isgala géra 6z dada-baba yurdlarini terk
etmalarine sabab oldu.

1806-1812-ci illerde rus harbgilarinin yazdiglari malumata gors,
Qarabag tirkleri kiitlovi suratds Arazin o tayina — irana kegdilar. Rus harbi
tarixgisi N.Dubrov, Susa satraflarinda gedan doyusler zamani, iclarinde xan
naslindan da bir cox nimayandanin oldugu 20 min adamin bir gecada
irana getdiyini yazir. 1500 aile ise Sirvan ayalstine kégdu.

Qarabagda ruslar is¢i quvvasina ehtiyac duyurdular. Ona géra de
1813-cu ilde 811 ailani geri qaytardilar. 1823-cu ildan etibaran isa siyasi
magqgsadle Qarabaga ermanilarin kitlavi ko¢Urilmasi basladi.

Tirkmencay miigavilesindeki 15-ci maddeye gore, iranda yasayan
mamur va sakinler saerbast olaraq Rusiyaya kega bilar, vergi va gdmruk
6damadan dasinan amlaklarini apara, dasinmayani sata bilerdiler. Bu
maddanin hayata keciriimasini Fatali sah dhdasina goétursse de, prosesa
ermani X.E.Lazarev rahberlik edirdi. Belalikla, ermanilar sarbast sakilde
Azerbaycana, eloeca do Qarabaga, Susaya kdc¢ub yerlagdiler.

Lazarevin Paskevig¢a yazdigi 1829-cu il 29 dekabr tarixli maktubuna
gore, artig 40 min ermani iran srazisinden gatirilib Qarabaga ve irevan
xanligina yerlagdirilmisdir.

Tarixgiler N.Savrov, S.Qlinka, V.Velicko va safir Qriboyedov ermanilarin
Coanubi Qafgaza galma olduglari malumatini verirlar. Qarabagda, elecea
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de Susada etnik terkibdaki ermanilerin xeyrina olan bu dayisiklik
Azearbaycan turklerinin etirazina sebab olsa da, ruslarin giict hesabina
yurdu ermanilesdirma prosesi davam edirdi. Mehdiqulu xana aid olan
Xankandiya rus polku yerlagdirildi ve bundan sonra ermaniler oraya axin
etdiler. 1805-ci il rus isgal sonrasi Susanin ahalisi azalmaga basladi.
1822-ci ilde xanlig legv edildikden sonra Qarabag, hamgcinin Susa
tamamile mustamlaka altinda galdi.

Susa isgal olundugdan sonra manfur ermaniler Azarbaycan turklarinin
tarixi izlerini silmaya basladilar. 600-a yaxin tarixi memarliq abidasini
dagitdilar. Penahali xanin sarayini, Yuxari ve Asagi Gévhar aga mascidini,
Xursidbanu Natevanin evini, Molla Panah Vagqifin maqgbarsasini, 7 usaq
baxcasini, 22 orta maktabi, madeni-maarif, eloce do kand tesarrifati
texnikumlarini, orta ixtisas musiqi maktabini, 8 madaniyyat evini, 22 klubu,
31 kitabxanani, 2 kinoteatri, Susa Tarix Muzeyinin ve Azarbaycan Xalca
Muzeyinin filiali da daxil olmagla 8 muzeyi dagidib igini talan etdiler. Tokca
Tarix muzeyinden 5 minadak asya ogurladiglarini demak yetar ki, talani
tesavvir edak. Digar muzeylardan va hatta, evlerdan tarixi ve dayaerli olan
asyalari talan edib apardilar.

Bir de tekrar xatirladim ki, Susa qalasinda avvaller basga millatin
nimayandasi yagamayib. Panahabadin ilk sakinleri 1753-cl ilde Bayat
qalasindan kégen turklar olublar, yani yerli susalilar. Ermanilarin yasadigi
yerlara susalilar “siginacaq” deyirdiler, ¢iinki onlar sonradan galib “gax-
tagan” — gagqin olaraq Qarabaga siginmisdilar. Hatta, 1960-ci illerda
Susa rayon Tahsil S6basinin hesabatinda orta maktablarde cemi 25-30
nafer ermani (va rus) sagird geyda alinmisdi. 1988-ci ilde Susanin 17 min
ahalisinin 250-300 naferi ermani olub. Yalan ile 6zinU dinyaya aciz, yaziq
millat kimi tanidan manfurlar ele dogrudan da, razillikleri ile yaziqdirlar.
Cunki ac gozleri doymayaraq sonda adalatin qilinci ile oyulur.

Aradan uzun illar kegsa de Damir Yumruq qalxdi ve 8 noyabrda Susa
saharinin hasratine son qoyuldu. 2020-ci ilde Azarbaycan Silahl QUvve-
leri — sanh ordumuz terafinden manfur ermani isgalindan azad edildi. Susa
qalasi 6z dogma sahibine qayitdi. Meghur yeri Cidir diizii, Iisa bulag ve
Susanin remzi xaribulbulin Gzi guldd, insan kimi sevindiler.

Deyirlar, avvallar Bazar basindan meydana kimi yolun sag-solunda
siralanmis coka agaclari var imis. Yaz galoanda coka gigayinin goxusu
bitln sahaeri blrtylrmus. XX asrin 60-ci illerinde bu agaclari mahv edib
yerinda Sibir samlari akibler. Ondan sonra sahari teravatlondiren xos cokea
goxusu yox olub. indi Susa 6z dogma sahibine govusmusgkan, o gdzel
cOka qoxusu da geri qayidar, sehar yeniden coka ¢igayinin masum
goxusuna burunar.

ince ruhlu igid Seher. Ugruna atanin balasini girov verdiyi igidim Sahaer.
Turk ruhlu, sonsuza gader turkliin yasayacag! va tlrkl yasadan saharim.
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MOHBUS QADININ MOKTUBLARI

Lirik-psixoloji poema
BIRINCI MOKTUB

Salam, gérmodiyim yaz,
Salam korpo ¢igoklor.
Goran neyloyir indi,
Sevdiyim bigonoklor?

Salam, ay ¢oldokilor,
Adamlar, otlar, nalor.
Tozo dost tapmisam mon —
Ko6hnolmis xatiralor...

Faloys neylomisom,
Diistib qasi-qabag1?
Mono niya gofosdon
Omiir diizoldib ax1?

...Burda, bu dar otaqda
Yada o hava diisiir.
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Glinosi gormok tigiin
Hor sohor dava diisiir.

Divar golir tistiimo,
Ocob ismis ilahi —
Divara kim yerimok
Oyradibmis, ilahi?!

Burda hami 6ziinii
Qiisso ilo bozoyir.
Burda biitiin gadinlar
Bir-birino bonzoyir.

Sanki ogurlayiblar
Mohbusun gilindiiziinii.
Burda hotta pusurlar
Urak doyiintiisiinii..

...Moktub yaziram sizo,
S6zim yanir varaqda.
Baca da dardi, olmur
Coli qucaglamaq da.

Yaxs1 ki, yanimizda
Halo kagiz, golom var.
Golir nadzorun sosi —
Yoxsa evdon golon var?!

Korpo oglum golibmis,
Daha no dord-sorim var?
Qandalim agilanda
Bildim ki, allorim var...

Oglum is1q kimiydi,
Yarasird: adina.
Uziindon giin damird1 —
Ol apardim altina...

Hobsxana geyimimi
Boyonmadi balacam:
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“Ana, boytiyiib sono
Toza paltar alacam”...

...Ha tez kecdi bir saat,
Olim qald1 uzali.
Diinyada ayriliglar
Qara sumdu — uzanur...

Giil do gotirmisdi o,
Qoxusu dilds qaldi.
Apardilar usagi,

Oli olimds qalda...

...Diigtirom bu diinyadan,
Yeno c¢as-bas diistirom.
Yerisim longdi bir az,
Belimdo das diistirom.
Omiir ¢oxmortobadi —
Yavas-yavas distirom...

IKINCi MOKTUB

Yeno moktub yaziram,
Satirlor doluxsunub.
Giicli moktuba c¢atar

Bir mohbosdo yoxsulun.

Heyif azadligimi
Birco sohvo satmisam.
Bir giinah elomisom,
Min giinaha batmisam.

Mon doa zorbo almisam,
Bu folok — oyyasindan.
Burda biitiin gadinlar
Taninir gbz yasindan.

Coldo galib o giinos,
Monim deyil o is1q.
Bolodgimiz olmayib,
Bu diinyada azmisiq...
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Qiyqgaci baxir sevinc,
Sevir burda dordi dord.
Oglum, bir olmasaydin
Acindan 6lordi dord.

G0z yasiyla verirom
Gozlorimin yasini.
Yeno riizgarlar agir
Boxtimin ganasini...

Galsan, ehtiyath ol,

Bu yol dardi, dar, oglum.
Tikanli moftillors
Barmagin batar, oglum.

Yagis1 gbrmayonlor
Neynoyir ki, ¢aotiri.

Siz yanima golondo
Bir az bahar gotirin.

Bir az bahar gotirin,
Qoxlayim o bahari.
Saxlamaram, qorxmayin,
Sonra yens aparin.

Mohbusa no qalir ki? —
Stiikiir etsin sag qgalir.
Biitiin arzularina
Usaqglar baxmagq qalir...

...Bir maktub da yazmisam
Mon tziilo-tiziilo.

Quslara yalvarmisam,
Catdirsin goy liziino...

UCUNCU MOKTUB

Uc¢maga tagotim yox,
Bir ganadsiz qusam mon.
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Bu diinya u¢gmus evdi —
Altinda galmisam mon...

Moans vaxt ayirmadin,
Vaxtim1 neynomison?
Harda gizlotmison ki,
Baxtimi neynomison?

Esidirson sasimi,
Yoxsa hoalo yatmisan?
Yatmisan 6z yerino
Seytani oyatmisan...

Kador — pay1z yagisi
Yagir ardi, ilahi.
Hesab1 bitmoyonlor
Hesabdarda, ilahi.

Mohboso yagis yagmur,
Ustiim-basim su olub.
Nodon adam olmayan
Adam ogrusu olub?!

Biri toxdu, biri ac,

Bu forq ax1 nadir ki?
San sevinci bdlondo,
Niyo ton bolmodin ki?

Bu no bolgiidii, Allah?
Duzu da sit bolmiison.
Dordi do adamlara

Cesid-cesid bolmiison.

Qus olmaq istoyono,
Nodon gofos verirdin?
Esitmirson sosimi,
Boas niya sas verirdin?!

Son vurdugun ilmaodi,
Son toxuyan hanadi.
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Niya mohbas otagi
Uzii giinbatandad1?!

Biri orda axsayrr,
Biri burda ozilir.
Niya bozi 6lkalor
Azadligdan kosilir?!

Goran riisvot verarlor?
De hakimo, de dinsin.
Ollorimi gondorim
Evdos ¢orak bisirsin...

Eybi yox, mon dézorom,
San rahat ol, rahat ol.
Gilinosindon, ayindan
GoOylindon mugayat ol.

Heg¢ no istomirsan ki,
Ruhumu diri saxla.

Bir bas1 saxlamadin,
Bir bas kondiri saxla.

...Vaxtin1 aldim, Allah,
Eh sah ata, sah ana.

Nbo olar, hordon goriin,
Kolgon diissiin cahana...




<0Yeni torcumalor >

Con BORCER

Con Peter Borcer (John Peter
Berger, 1926, London — 2017,
Paris) — gorkamli Britaniya nasiri,
sairi, ssenaristi, dramaturqu,
sanat tangidgisi va rassamidir.

Migaddas Edvard maktabin-
da ibtidai tahsil gorib. 1944-46-ciillarda ordu siralarinda xidmatdan sonra ixtisas
tahsilini Celsidaki Sanat maktabinds, habels Londondaki Markazi incasanat va
Dizayn maktabindas alib.

Yaradiciliga rassam kimi baslayib, 1940-ciillarin sonlarinda Londonda kegirilan
bir neca sargida istirak edib. 1948-55-ci illards sanatsiinasliq maqalaslari yaz-
maqla yanasi, praktik resm darslari vermayi da uygun gorib. Uzun illar ham
vataninda, ham da Avropa o6lkalarinda incasanatin tabligi ilo bagh kitlavi
muhaziralar oxuyub. ingilisca yazan sanat tanqgidgilari arasinda an niifuzlu séz
sahiblarindan biri sayilib. BBC telekanalinin ¢akdiyi doérd seriyali “Gorma
bicimlari” filminda va daha sonra eyni mévzuda yazdigi kitabda musallif klassik
sonatle bagli s6z va obrazlarin malum, yani yuzillar boyu oturusmus
simvolikasinin miasir insan tarafindan neca gabul olundugunu arasdirib. Valter
Benyaminin sanatsiinasliqgda tutdugu xatti davam etdirarak gostarib ki, klassik
sonata hakim sinfin ndqteyi-nazarindan, ham ds 6n hokmlarla yanasma va
yozumlar kékiindan yanlisdir, bunlardan imtinanin zamani ¢oxdan ¢atib.

Omriiniin son illarini Parisda yasayan C.Bdrcer marksist prinsiplarina ssdagat
sargilayarak, an mixtalif janrlarda asarlar yazib-yaratmagina davam edib.

Onun “Zamanamizin rassami” adlanan ilk romani 1958-ci ilda isiq UGz gorib.
“G.” adlanan romani isa 1972-ci ilde ham beynalxalqg Man Buker adabi 6diiliina
va Ceyms Teyt Blak adina xatira mikafatina layiq gorilub.

Bazan 06ziinin radikalydonimli davranis va aksiyalarlar ilo do glindema
galmaya can atib. Masalan, aldigi Buker mikafatinin yarisini “Qara babirlar” ad-
lanan ultrasolcu taskilatin hesabina koglrib. 85 illik yubileyi arafasinda isa 6z
zongin arxivini Britaniya kitabxanasina hadiyys edib.

0O, ham da ssenarilar muallifi kimi taninib, bir sira sanadli va elmi-analitik film
Gc¢ln ssenari yazib.

Aldigi digar mukafatlar Petrarka (1991) ve Qrunefeld (2011) édillsridir.

Sanat va adabiyyat moévzularina hasr olunan, bir cox dillara gevrilan kitablari
bunlardir: “Baxtavar adam”, “Sanat va inqilab”, “Gérma bicimlari”, “Yeddinci
adam”, “Pikassonun uguru va ugursuzlugu”, “Uzlarimiz va galbim: fotolar gadar
qisa”, “Fotosuratlar”, “Toy”, “Kral”, “A-dan X-a gadar”.
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Qabriel Qarsia Markes: “9cal mirzasi”
siyahini1 sondan 6na dogru oxuyur

Qeyd: Qabriel Qarsia Markes (tam adi - Qabriel Xose de la Konkordia
Qarsia Markes, 1927-2014) — gérkamli Kolumbiya nasiri, jurnalisti, nagiri va
ictimai-siyasi xadimidir. 1982-ci il liciin adabiyyat tizra Nobel miikafatina
layiq goriiltib.

Onun hayat yolu ila bagh minlarls xatirs bu giin yaddasimda

canlandi, hoam ds indi hamin yasantilar avvsalkina nisbaten mans,
“daha darin” demayim da, daha ger¢ak toassiliratlar bagisladi. Davam etdiyi
miiddatda hoyat cox seyi bositlosdirmoaya calisir, mahz bu sababdan do
balli tip hadisalar naql olunur ki, onlarin saraitin diktasiyle sonradan
basitlas(diril)diyi miizakire movzusu olsun. Miiayyan manada tarix heg
hara harakat-zad elomir, o, sadece moévcuddur - eynilea marhum dostumun
xayalinin manim tasavvirimda var olmasi kimi...

Bu yalin fikirler beynimde Markesin
yeni kitab1 ile bagli, onun ham siijet
xatti, ham da tahkiya tarzi ile alagadar
dogdu. indi man asasan bu ikinci ma-
gamin iizarinds dayanmagi daha uy-
gun sayiram, ciinki Markes - bizim
madani ananalarimizi yasadan misilsiz
nagilcidir va indi bels birisina halom-
halam rast galinmir. Markesa xas tah-
kiye terzinin darinliklarina bas
vurmagla, biz bu diinyada maskunla-
san bir cox insan barads, hatta made-
niyyatimizin mahv olacagi taqdirda 6z
aqgibatimiz hagqqinda da bir cox xiisuslari1 6yrana bilarik.

Markesin digar hekayatlarinda oldugu kimi, bunda da hadisalar yazarin
dogma vatani Kolumbiyada carayan edir. Bu, vur-tut 120 sahifaya sigan bir
hekayatdir. Yazarin sonuncu kitab1 “Patriarxin payiz1” asari kimi, burada
da 6limdan, ham da amansiz bir 6limdan bahs edilir.

Bu retrospektiv (son(lug)dan 6na dogru, yani tarsina danisilan — A.Y.)
hekayatda iyirmi bes il 6nca yasanan, bir fevral sahari saat 5.30 ila 7.00
arasinda yasanan olaylar tasvir edilir: asarin gahramani yariarab Santyaqo
Nasar o geca toy maclisinds i¢cdiyi sarabin xumari hals dagilmadan galinin
gardaslari torafindon tika-tike dogranir: dems, galinin bakirs qiz olmadi-
g1n1 6yraninca, dilxor olan bay onu atasi evina gondaribmis. Hom da bi-
caglanma olay1 Nasarin 6z evinin qapisi 6niindaca bas verir: onun anasi
oglunun gordiiyill royalara adeten 6ncagérmsalar kimi yanassa da, 6zl da

S ragagiin yaxin bir dostum basina giille sixaraq canina gasd eladi.
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istamadan bu dafa giris gapisini arxadan caftalayir va belacas, 6z oglunun
yegana qacls, xilas yolunu da qapamis olur, ¢ilinki gassab bigaqlari ils si-
lahlanan Vikario gqardaslari 6z seraflarini qorumaqgdan 6tri bacilar:1 Anxe-
ladan, yani taza galindan, el o geca bir etiraf aninda va ya basqilar altinda
ikon - bunu kim bilacak ki?! - onun namusuna satasan adamin Nasar ol-
dugunu Oyranir, (qurbanin gézlanilan gatldan qorunmasi ticlin gostarilan
vo mimkiin intigami énlayacak har ciir cohds ragmen) onu 6ldiirmaya
macbur qalirlar.

Markesin galama aldigi istanilan digar hekays ila miigayisada bu asar
adama hadsiz quru goriiniir. Sanki matni ger¢ak faktlar: kagiza kdclirmaya
calisan bir miistantiq galema alib. Ancaq bu, Qarb protestantlifina aid bir
kitab olmadigindan, miistantiqin missiyasini hansisa detektiv deyil, bir he-
roqlif¢i 6z boynuna gotiiriir. Qapinin kandarinda islenan cinayati bir co-
banyastiginin tacina banzatsak, o halda hamin markszdan kanarlara dogru
uzanan lagak rolunu da istintaqin inkisaf xatlari oynayar. 9sardaki biitiin
maqgamlar iyirmi bir yash asyende (Ispaniyada ve Latin Amerikasi 6lkala-
rinda muzdlu kandlilerin komayi ile akilib-becarilon, fermaya malik iri tor-
paq sahasi. Braziliyada “fazenda” adlanir - A.Y.) sahibi, sahbaz ovu
havaskari Santyaqo Nasarin dahsat icinda 6z anasini son kara sasladiyi
anin tizerinda qurulub.

Bas Markes bu ensiz va uzun “lagaklarin” kémayi ile apardig istintaq
sayasinda nayi siibuta yetirmaya calisir? Heg stibhasiz, bunda maqgsad asla
psixoloji motivasiya, qanun qarsisinda cavabdehlik ve ya masumlug,
sobab-natica qanunauygunlugu, sarxoslugun va cinsi istayin patologiyasi,
ugur va ya ugursuzluq hekayoati do deyil. Yazar sadaca bilmak istayir Ki,
sohar sakinlarinin yuxudan oyanaraq kii¢alara ¢ixdig1 o erkan saatda
moarkazi meydanda nalar bas vera bilerdi? Cilinki ager o, bunu
daqiqlasdirar va bizlarls - 6z hekayatinin dinlayicilari il — bas vera bilacak
o magamlar1 paylasarsa, ola bilsin, bu hekayato daxli olan har kasin -
Nasarin, onun adaxlisinin, oglanin anasinin, bacilarinin va bayla-galinin
namusu namina yarikoniil gisasa qalxan iki gardasin taleyi (eynilo 0z
¢arcivasina oturdulan qas kimi) har ciir sirr pardasindan siyrilmaqla, 6z
gercok magzina qovusar. Detektiv ahvalatlar sirlar lizarindaki ortiiyu
galdirmaga xidmat etdiklari halda, “G6zlanilan bir gatlin tarixgasi” - bu
sirlari mahz gizli tutmaga yonalmis bir cahddir.

“Illar uzunu biz basqa he¢ na barade danisa bilmadik. Homin vaxta
gadar bslli sayda giindalik vardislarin icrasi ile axib-geden 6mrimiiz
gofildan biitiin ¢cevradakilarin diggat markazinds duran bu olay atrafinda
dolasib, durmaga basladi. Dan yeri agaranda esitdiyimiz xoruz bani bizlari
tasadiifi sayilacaq detallar:1 ortaq maxraca gatirmays macbur eladi, ¢linki
moahz bunlar ucbatindan mantiqgsiz seylar da asl ger¢aya cevrilmisdi,
tistalik, hamimiz bilirdik ki, bele davranmamizin sababi he¢ da sirr
tizorindaki Ortiiyii qaldirmaq deyil: biz sadace hayatimiza davam edas
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bilmakdan o6tri artiq taleyin har birimiza rava gordiiyii yeri va rolu
bacardiqca daqiq 6yrenmaya can atirdiq”.

Cagdaslarim arasinda man hamidan ¢ox Markesa heyranliq duyuram. Ba-
zi xarici tanqidg¢ilar manim son adabi asarlarimi onun kitablari ila miiqayisa
etmoaya cohd gostarirlar. 9slinds elo man 6zlim ds Markesi bir tanqidci kimi
yox, mahz adabi yaradiciliq sahasindaki maslakdasim kimi dayarlandirirem.

Bos nadadir ax1 bu adabi sanatkarliq? Markes sirri 6z oxucusuna agma-
mag1 qarsisina magsad qoyub. Gorasan bu xiisus onu sirlilik pardasi altin-
da firildaqgiliq edan, ya da hamin sirdan sirf sirr sahibi kimi hazz alan bir
obskurant (cahil - A.Y.) ile eynilosdirmir ki? Har halda bels bir su¢lama
mantigsiz olardj, ¢iinki Markes ham das yliksak pesakarliga malik bir jurna-
listdir, o, 6z hayatini ideoloji miflarin dagidilmasi ve malumat azadlig1 ug-
runda apardig1 demokratik miibarizays hasr edib. Va biza da o, “taleyin
baxtimiza yazdig1 bir koniil isi”’ndan bahs edir. Biitlin hallarda tarixin bu
clir gavranmasl, heg siibhasiz, marksist mahiyyeat dasiyir. Bas biza baris-
maz ziddiyyatlar yumagi kimi tanidilan biitiin o maqgamlar1 eyni maxraca
gotirmakdan otri tohkiys asnasinda hansi forma voe ananaya iistiinlik
verilmaliydi?

Qisa gotiir-qoydan sonra bels naticaya galirsan ki, hayatdan alinan is-
tonilon ahvalat tehkiyaci liclin mahz sonlugdan baslanir. Giinlarin bir giinii
Londonun lond-meri secilmasaydi, hatta Dik Uittinqgtonun hekayati da bi-
zim Ug¢iin bir mena kasb etmazdi (Rigard (qisaca - Dik) Uittinqton (1354-
1423) - varh ingilis taciri olan bu saxs vaxtile Londonun sahar valisi
secilibmis. Sonradan ise o, folklor niimunalarinin bir gohromanina gevrilib
- A.Y.)). Romeo va Ciilyettanin esq macarasi mahz onlarin 6liimiindan sonra
dillards dastana doniib. Hamisi olmasa da, danisilan hekayatlarin boytik
oksariyyati bas gohramanin 6liimiiyla baslanir. Bu manada hekayatcilari
“9cal mirzasi” adlandirmaq dogru olardji, ¢tinki mahz 9cal onlara konkret
bir olay barada xiisusi qovluq teqdim edir. Homin qovlugun i¢i eyni ciir, yo-
ni gara rangs boyanmis varaqlarla dolu olsa da, “Ocal mirzalari” hamin ve-
raqglar lizarinda yazilanlari oxumagi ve bunu dirilers danismagi bacarirlar.
Bu sebabdan da bazi ¢agdas tonqid maktablarinin va onlar: tamsil edan
professorlarin ortaya atdigi orijinalliq va tapintilarla bagl iddialar adama
tamamila mantigsiz goriinir. Cinki tahkiyacinin garak duydugu ve ya
alinin yetdiyi yegana sey — o qara fonda yazilan qara yazini oxumaqdir.

Noadoensas indi man Rembrandtin fircasindan ¢ixan ve Haaqada (Maurit-
shoys Kral qalereyasinda - A.Y.) niimayis etdirilon “Kor Homerin
portreti”ni xatirladim: bayaq s6ziigedan o mirzalarin an misilsiz tesviri
verilib hamin tabloda. Qabriel Qarsianin 6z daxili ®nemsamazliyini bonvi-
van (ahli-kef - A.Y.) ¢6hra arxasinda gizlatdiyi bir fotosunu hamin tasvirla
yanasi qoydugumu indico men 06z xoyalimda canlandirdim. Bu
miiqayisemda yiiksak bir tasbeh aramaga garak yoxdur, clinki bizlar -
mohz 9coalin mirzaloriyik, clinki hamimiz masuliyyat hissiyle, xacalat
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hissiyla (ax1, yaxsilar 6liib-gedib, biz isa hala da sagiq) ve anlasilmaz bir
girur hissiylo doluyuq, hom da bu sadalanan yasantilar da (eynila
anlatdigimiz hekayatlar qadar) saxsen bize maxsusdur. Ha, onun fotosunu
hamin tablo ila yanasi tasavviir elomak manim kénliimcadir.

Onamli magam budur ki, Markesin kitab1 “xronika” (salnama) adlanir.
Hagqinda s6z acdigim tahkiys ananasinin isa romanla az baghhg var.
Xronika - kiitlaya hesablandig1 halda, roman 6zal yasantilardan bahs edir.
Xronika, eynan epos kimi, hamiya malum haqiqgatlari aciqlamaqla, onlari
yaddaslara hakk elayir; roman isa bunun tam sksini edir - ailanin va ya
fordin hayatindaki sirleri tize ¢ixarir. Roman miuoallifi oxucunu - onun
0ziindan da xabarsiz - yanina salib, kiminsa evina aparir va har ikisi (sus-
s-s! cinqirint ¢ixarma!) burada olub-bitonlora sahid olurlar. Xronist
(salnamaci — A.Y.) isa bildiklarini el bazar meydanindaca basina toplasan
insanlarla boéliisiir: ham da bu zaman onun sasi bagqallarin hay-kiiytindan
daha gur ¢ixmalidir, har¢and bu, nadir rastlanacaq bir haldir.

Romangi ila hekayaci - farqli seylardir, onlarin farqli tarixi dévrlari tem-
sil etdiklarina da, an miixtalif hakim dairalars qulluqg, yoxsa miixaliflik moév-
geyi sargiladiklarina da zarraca slibha baslona bilmaz. Ancaq séziligedan iki
moafhum arasinda bir da daxili forqlilik var vo bu da tahkiyada islonan zaman
formasi ile baglidir. Adatan roman timidlarin pug olmasi ila baslanir, ¢iinki
bas gahraman 6z galacayi ile bagh miiayyan xayallar qurur. Amma roman -
illah birisinin badbaxtliyi barada hekayat do sayilmaz. (Masalan, Dikkens an
carasiz geahroemanlarini da dardan qurtarir ki, onlar1 sonradan 6z romaninin
personajlarina ¢evira bilsin). Bu seababdan do romandaki grammatik kate-
goriyalar, daha dogrusu, romanin qiraati asnasinda oxucunun kecirdiyi
nigaranciliq mahz galacak zamanla bagl olur ve sirf sarti xarakter dasiyir.
Mbahz formalasma prosesini 6zlarinda aks etdirir romanlar...

Hekayatcinin xronikadaki, tehkiyedaki zamanlama formasi tarixi
baximdan indiki zamana uygun galir. Tarix onu israrla ke¢miss, bas veran
hadisalara yonlandirir, ancaq bu zaman ¢alisir ki, artiq olub-bitmis olaylar
indiki zaman ¢arcivasinds miiayyan bir langimayls toqdim edilsin. Bu
longimo isa xatire danismagqla bagh olmur, o — ke¢mis ils indiki dévriin
yanasi movcudlugunu aks etdirmak cahdidir. Epik xronikalar asasan
moisat hayatini bizlara tanidir. Bu sababdan da Santyaqo Nasarin diiz
iyirmi bes il avval sahar saat yeddi radsalarinda bas tutan gatli hala da biza
indiki zamanda bas vermis bir hadiss kimi gériiniir.

Ola bilsin, bu maqam so6zligedon hekayats manhus bir ¢alar gatir. Ancaq
Markesin asarlariyla tanis olanlar bu miiddsa ila barismayacaq ve bu
baximdan tamamila haqli olacaqlar. 9slinda bu asar - onun kitablar
arasinda ham giindalik maisata daha yaxin olani, heam ds an basitidir.
OIsorin biitiin gohramanlar1 — ucqar bir bélganin sakinlaridir. Onlarin biitiin
fikri-zikri, qaygilari sirf bu giinla baglidir. 9sards fovgalada heg¢ na bas ver-
mir. Anxelani basdan ¢ixartmadigi bilinacak Santyaqo Nasarin islatmadiyi
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bir suca gora gatls yetirilmasi, zannimca, mantigsizdir, sadaca o, daima 6z
6liimiina dogru gedirdi va sirf maraq xatirina dyranmak istayirdi ki, gorsiin
diinan qurulan toy maclisi tezabaya neg¢aya basa galibmis (ve az sonra sirf
bu maragi ucbatindan da o, cannat hazzini dadacaqdi).

Bununla yanasi, asardaki har bir gohroman 6z ampluasindadir (guya
ki, real hayatda bela deyil?!), ham da bu xilisus onlara zorla dikts olunmayib
- onlar sadaca 6z alin yazilari ilo barisiblar. Bu, onlarin 6z secimlorinda
passivliyina va ya onlardan imtinalarina da dalalet elomir. Bu “tale”
mafhumu Qarb romangisint sirf ona gore sixintiya salir ki, onun
tosavviriinda “tale” vo “irade azadligl” gavramlar:i miitlaq bir arada
movcuddur. Halbuki “tale” mafthumu farqli bir zamanda, yani har seyin
artiq birbasa manada dils gatirildiyi ve olub-bitdiyi zamanda mévcuddur.

Tamamila anlasilan bir dills ifads elasak, bu hekayat hayatin hala ds bir
nagil, ravayat olduguna inanan insanlar tlciin danisilib. He¢ kas 0z
hekayatini se¢mak haqqina sahib deyil. Bununla yanasi, bize danisilan va
ya bir basqgasindan esitdiyimiz hekayatin 6z-6zliiytinda baslli bir manasi
olur. Homin mananin obyektiv, yoxsa subyektiv 6zallik dasimasina ise onu
dinlayanlarden kenarda garar verilir Mananin na demak oldugunu
sorusmagq - ifadasi, torifi imkansiz bir sey barada sual vermakdir. Bununla
yanasli, manaya baslonan inam biza birca seyi vad elayir: mana adaton
birlasdirici missiya dasiyir. Banzar hekayatlar 6liimls baslasalar bels, heg
vaxt haminin, har seyin paran-paran diismasi ilo bitmirlar. Son nafasda
anasini sasladiyi vaxt Santyaqo Nasar dahsatli yalqizligdan aziyyat ¢akir.
Iyirmi ilden artiq siirecak sonraki dévrii ise Anxela 6z sirri vo xatiralariylo
bas-basa kecirmaya mahkum olur. On nahayat, sarafi tapdanan qarabaxt
ar gadinin yanina qayidir - 6tan illar arzinds gadin ona minlarle maktub
yazsa da, kisi hamin zarflarin heg birini agmayibmis ve onlar tenhaliga
gomilan illari mahz bu clir yola salibmislar. Sonda har tarafs aci1 tanhaliq
¢cokiir, ancaq yena da bu duruma ayrilmisliq ovqati hakim olmur, ¢iinki
asardaki har kas mantigsizliyin digar iiziine 6tari da olsa, nazar salmag,
boylana bilmakdan 6trii abadi va ortaq bir miibarizays girisib.

9slinde hamimiz nalarss oxuyuruq, amma kitabi - yox. indi man ds,
eynila belaca, 6z canina qiyan o dostumun hayatini oxuyub, yada salir va
disiintiram ki, balka da intihar aninda o, 6zilinii ¢ox baxtovar sanirmis.

Coysla eyni axinda boyuk sayahat

Qeyd: Ceyms Coys (tam adi — Ceyms Oqastin Aloises Coys, 1882-
1941) — Irland nasiri ve sairi, diinya adebiyyatinda Modernizm cerayaninin
parlaq niimayandalarindan biri...

eyms Coysun “Uliss” aserinin axinina ilk defs qapildigim vaxt vur-
tut on dord yasim var idi. Diggat yetirdinizse, man “oxudugum”
avazina “axinina qapildigim” dedim, ¢lnki o kitabin bashgi da bize bu
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asarin bir okean, Umman oldugundan xsbar verir. Biz onu oxumur,
dalgalarin goynunda sayahate cixiriq sanki. Usaqliq dévriinda yalqizliga
mahkum olan bir goxlari kimi, on dérd yasima dolana gadar manim da
xayal gucum yeterince inkisaf elemisdi deya, 6zUmuU deniz sayahatine
¢ixmaga hazirhglh sanirdim — yegana ¢atismayan sey isa hayat tecribasi
idi. Onun “Rassamin ganclik portreti” romanini onda artig oxumusdum va
xayallara qapilaraq, 6zUmu senat adami hesab edirdim. Bu ad mandan
otrd bir alibi ve ya daniz¢i vesiqasi sayilirdi, agar mandan bdyuklar ve ya
kimlarsa bir sanad telab etsaydi, onlara mahz bu vesiqami gésteracekdim.

' 2% 1940-41-ci illerin qis! idi. Surixde yasayan
l Coys onikibarmaq bagirsaq xorasi ucbatin-
dan dlim yatagina dismusdid. Ancag man
onun Olumlu bir benda olduguna hale de
inanmirdim. Zahiri gérkemi barede muayyan
anlayisim vardi, hatta gozlerinin zaif gordi-
yiinden de agah idim. ilahilesdirib elomesem
da, onu mahz sdzleri, bitib-tikenmaz gozin-
tileri vasitasiyla qavrayir, yazarin indi ve bu-
| rada, yani yanimda olan biri kimi derkins
| calisirdim. Odur ki, onun 6limsuzliyins de-
rin bir etimadim vardi.

O kitabi mana maktebimizda giyamgi
| kimi ad ¢ixaran dostum, Artur Stou adli bir
muallim vermisdi. Man onu “Stoubdrd” ¢agi-
rirdim. Hayatda nail oldugum har seyde ona
borcluyam. Qoynunda béyudiyim zirzemidan qurtulum deya, o, vaxtila
mana 6z komak alini uzatmisdi: aslinda ora — sertiliklerin, tabularin, sart
qaydalarin, “idees regues’larin (oturusmus ganastlerin, stereotiplerin —
A.Y.), gqadagalarin, gorxularin hokm strduyu bir yer idi, orada mibahisaya
girmaya he¢ kasin curati ¢catmazdi ve har kas dézimli (manim ise
dézimum yetarincaydi) davranmaga macbur idi ki, goyulmus sertlere
geyd-sartsiz boyun aysin, saga-sola burcutmasin. Hemin kitab Parisdaki
“Sekspir va dostlari”” magazasi teraefinden, amma ingilis dilinde ¢ap
olunmusdu. Stouboérd da bu nasri miharibe bagslamazdan énca, sonuncu
defe Parisde olarkan almigdi. Adaten ayninds goérdiylm uzun plasi, qara
bereti da ele hamin vaxt alibmis.

Mana teqdim eladiyi vaxt bu kitabin Britaniyada yasaqlandigi fikri galdi
aglima. Halbuki aslinda bu, heg da bels deyilmis. Bununla yanasi, kitabin
“dolayi yollardan” kegmakla, alima dliismasi manim Ug¢ln — on dord yasl
yeniyetma Ugun — qurralenacak bir nailiyyat sayila bilerdi. Gérinur, bu xu-
susda man asla yaniimirdim. Axi amin idim ki, ganunilik de ele sarbast
sortilik kimi bir seydir: comiyyatin ayaqda galmasini temin edan ictimayi
muqavilenin bir telebi olsa bels, o, real hayat tecriibasine 6z biganaliyi ile
secilir. Bunu instinktiv hiss edirdim ve kitabi ilk defe oxuyub-bitirandas,
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getdikce artan bir talagla anladim ki, bu kitabin 6zime asiladigim xayali
“‘ganundankanarhgi” onun sahifslerinde epik terzds teqdim olunan
hayatlarin va ruhlarin ganunauymazliginin an bariz stbutudur.

Kitabr oxudugum muddstde Britaniyanin isgali ugrunda doyusler artiq
ingilteranin cenub sahillerinde ve London ssmasinda gedirdi. Olks
tecavlz erafasinds idi. Agibatimiz dumana birinmusdu. Kisilesdiyimi hiss
elesam do, hayati 6zUm Ucln kasf etmakdan 6tri kifayet gader yasaya
bilaceyimdan amin deyildim. Aydin masaladir ki, hayatin gardiginden da
bas cixarmirdim. Ustalik, tarix derslerinds, radioda ve ya o zirzemids
mana deyilenlere zarraca inanmirdim.

icimdaki cahillik ugurumunu na ciirse doldura bilmekden 6trii esitdiyim
o sozlar, fikirlar mana tamamile shamiyyetsiz gértinirdd. Halbuki “Uliss”le
bagl teassuratlarim bundan xeyli fergliydi. Ona ucsuz-bucagsizliq xas idi.
Yox, kitab ucsuz-bucagsizliga sadacs iddiali deyildi, kitab basdan-sona
bu 6zallikden yogrulmusdu, hatta onunla dolub-dasirdi da... Hem da onu
okeanla, Ummanla muigayise elemam tamamile yerina disurdid — bayam
bu, indiyadak yazilanlar icinds an axici kitab deyildi ki?!

Bu yerde man etiraf eleomadim ki, ilk oxu asnasinda kitabda magzini
anlamadigim xeyli boliumle rastlasdim. Halbuki bunu boynuma
almamagim ag yalan olardi. Cunki orada anladigim bir dena da bolim
yox idi. Orada ela bir bolim tapilmazdi ki, haradasa darinlikda, s6z ve
eyhamlarin altinda, tesdiqlayici fikirlerin, exlaqi ganasatlerin, gundalik
maigetin tekabblrl ve ikilzlUllyld ardinda mana vad elssin ki, yetkin
yasdaki kisi ve gadinlarin hayati da ele bu kitabda bsahs olunanlardan
zarrace fergleanmir: har sey guya Uzerine mibarak su sepilmis igalatdan
ibaraetdir. Hom da bu — ilk va son resept imig!

Hatta ganclik gagimda beles man Coysun sarhadsiz zekasina darin eti-
madla yanasacaqdim. Manim nazarimda o, Alimliyin ger¢ak timsali idi.
Ancaq bu Alimlik har cur temteraqgdan siyrilmisdi, birce anin iginde cokera
va ya jonglyora c¢evrile bilmakdan &6tri o, 6z akademik clibbasini ve
papagini bir kenara vizildatmaga hazir gérinurdi. Balka da o ara man
Coysun bu Alimliyinin toplumda kimlarle yaxin sirdasliq qura bilacayi xu-
susuna daha ¢ox 6nam verirdim: bunlara ise “vecsizlor’ daxil idi, o
vecsizloer ki, “Bibliya”da deyildiyi kimi, asagi tebagadandirler, daima sahna
arxasinda galmagla yanasi, safil va glnahkar bandalar sayilirlar. “Uliss”
manafelarinin gorundugu iddia olunan saxslerin bu manafelari (s6zda!)
qgorudugunu deyanlara qarsi basladiyi nifratle doludur, heam da bu asarde
(ebes yera) dlub-gedanlara xafif bir istehza da sezilir!

Va Coysun mansa tasiri bununla da bitmadi — bu adam hayatla bagli
mana ela seyler dyratdi ki, onlardan hamisalik xabarsiz gala bilardim; o,
ela bir insan idi ki, he¢ kasle yekaxana terzde danismamisdi, hayati
oldugu kimi gabul etdiyi G¢ln onunla tam barisiq seraitde 6mur surtrdu
deys, manim nazarimde s6zUn haqiqi manasinda yetkin birisi sayila bilerdi
— ha, Coysun mana tasiri bununla bitib-tikenmadi, ¢lnki yer tzundaki
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butin canlilara basladiyi sevgi hissi onu 6z yalqiz personajlari ile de eyni
deraeceda hamdam olmaga vadar edirdi: o, bu insanlarin madalarindan
galen saslera da, qatlasdiglar agrilara da, onlarin ereksiyalariina da
bigana gala bilmirdi; onlarin ilkin teassuratlarina da, nezaratdan ¢ixan fikir
axinlarina da, sayiglamalarina da, s6zslz dualarina da, c¢ilginca
deyinmalarina va xasta texayylllarine de sirdasliq edirdi.

Bir defa, 1941-ci ilin payizinda balli bir miiddeat arzinde telagla mana
g6z qoyan atam carpayimin basindaki refds duran kitablara g6z gezdir-
mak fikrine diisdl. Bunun ardinca o, “Uliss” de daxil olmaqla, refdaki bes
kitabi 6zuyle apardi. Hemin axsam bu barade sdz salarken bildirdi ki,
hamin kitablari isdaki seyfinde saxlamagi uygun gorib! Hamin dévrds o,
fabriklerda istehsal hacminin artiriimasiyla bagh muihim bir dovlet
sarancamini tetbiq etmakle masgul idi. Odur ki, man 6z “Uliss” kitabimin
dovlat sirleriyle bagh ve Uzarinde “Tam mexfidir’ sézinun yazildigi
qovluglarin altinda nece yatdigini tesevvirimda heg¢ cur canlandira
bilmirdim.

On doérd yash bir yeniyetma hansi ¢ilginliga qadirdirse, man da elaca
6zUmdan ¢ixdim. Atam deyirdi ki, 6ziinln gatlasdigi agri ve masaqqatlor
manimkindan he¢ de az sayllmaz, ancaq man asla bele digsinmurdim.
O gunlerdes ¢akdiyim bir portretde atami Mefistofelsayagi seytani bir varliq
soaklinda tesvir eladim: hamin vaxt Ggun bu, 6z Olgllerine gora xeyli iri
portret sayillmaliydi. Blutin bunlarla berabar ve gapildigim o cilginliga
regman, an nahayat, onu da etiraf etmaliyam ki, refimdan zorla géturilen
o kitablar, onlarin saxlandigi “Chubb” markali seyf, oradaki mexfi sanadlar
va oglunun ruhi saglamliginin geydine galan atam baradaki bu shvalat
birbasa o “Uliss” kitabi ile bagli idi, odur ki, onun barasinde har hansi nifrat
galarindan uzaq terzds, sakit-sakit danismaq daha maslahatli sayilar.

Bugulnkl gun, yeni alli illik aradan sonra da, vaxtile Coysun mani bir
cox baximdan hazirladigi hayat terzime davam etmakdayam ve mahz
bunun sayssinde da yazar ola bilmisem. Hale heg¢ bir seyi bilib-
anlamadigim bir mearhalada o, mena basa salmisdi ki, har cur
tebagalasme adabiyyata yaddir, fakt ile taxayyll, hadise ile yasantilar,
gahreman ile tehkiyaci arasinda sadd ¢akmak ona banzayir ki, quruda
qgaxilib galmaga mahkum oldugun Utg¢ln sen hamise daniz Uzuns hasret
qalacagsan.

“Yiksslarak galan dalganin altindaki yosunlarin neca titrasdiklarina,
0z qol-budaglarini bu axina qgarsli nece taqatsizce, osdirerak
terpatdiklarina, 6z gimusU saxalarini yuxari galdirdiglarina sahid oldu o.
Bunlar glinbagiin, gecebageca eynila beloce harakata galir, yuxarilara
can atir, sonra ise tekrar asag enirdiler. ilahi, onlar artiq tabdan distibler
va sualtl axinlarin pigiltilari altinda ah-nale g¢akirlor. MUgaddas Amvrosi
6z yasam mohlatlarinin bitmasini intizarla gdzleyan qol-budaglarin ve
dalgalarin ¢akdiyi bu ahlarin manasini anlayirdi: diebus ac noctibus ini-
uras patiens ingemiscit (Latinca: hagsizliga ugradigi G¢lin gece-ginduz



Yeni torcumolor 61

ah-nale ¢akir). Bunlar har hansi magsad glidmadan bir arada toplaniblar,
istifade olunmadan axina buraxiliblar; gah ireli sigiyir, gah geri ¢akilirlor:
sanki Ayin toxuma dezgahi, xanasidir bunlar. Oz qesrinds ¢ilpaq dolasan
gadin 6zuna heyran olan kisilerin ehtirasl baxislarindan nece qovrulursa,
o barqg vuran yosunlar da eynila elace axinlarin zilletine qatlasirlar”.

Rolan Bart: maskanin arxa uziu

Qeyd: Rolan Bart (1915-1980) — taninmis fransiz filosofu, adabiyyatsii-
nasi, estetiki va semiotikidir. Strukturalizm va Poststrukturalizm carayanla-
rinin, habela Fotoqrafiya nazariyyasinin baslica tamsilgilarindan biridir.

muxtalif musalliflarin illGstrasiyalarla zangin, cib formatinda

kitablar silsilasinin capina baslanib. Har bir kitabda musllifin
hayati va asarlarindan sitatlar tagdim olunur. Dayarlari bir funtdan azca
yliksak olan bu kitablarin nasri genis oxucu kultlesine hesablanib.
Sozligedan nasrlar oz illlistrasiyalari
sayasinde ham da genis kitlanin
hamin yazarlarla tanisligina serait
yaradir. Bu konsepsiyanin yaran-
masina takan veran magamlardan
biri da, yaqin ki, gazet va jurnallar-
dan kasilan sakillarden yararlan-
magqla, ev saraitinda hazirlanan aila
albomlaridir.

I I azirda Fransada Aristoteldoen tutmus Pasternaka gadar an

Bart 6z kitabina bu sozlarla baslayir:

“Baslangic Gi¢ln sizlara bir nega foto obraz taqdim edilir: kitabi tamam-
layan musallif bu yolla 6zlina bir hazz yasatmaq magsadi glidib. Bu hazz —
onun heyranhginin naticasidir (ve buna goéra da o, adama hadsiz xudbin
toasslirati bagislayir). Onlarin icindan mani an ¢ox sarsidan fotolari secdim
—sarsintinin sababini isa bilmiram (banzar bilmamazlik ela onlara heyranliq
Uclin do kegarlidir va sozligedan obrazlarin har biri barada deyacayim
fikirlarin 6zU da sirf bir xayal mahsulu olacaqdir)”.

Bu yerda kontekstlararasi farga diggat yetirmak vacibdir, ¢linki kontekst
masalasina xilsusi hassasligla yanasan Bart da ilk névbada yaqin bu
magama koklanardi: axi eyni kitab seriyadankanar va diiz sakkiz defs baha
cap olunacagi taqdirds artig donlib, basqa kitab kimi dayarlandirilir. Bela
cixir ki, aradaki farg bu kitabin yazilmasini ilkin halla miqgayisada daha
mahdud va xeyli daracada eqosentrik bir faaliyyata cevirib. Bartin “Macmil-
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lan” nasriyyatinda isiq Uzl goran kitabina bir kiibarliqg ovgati xasdir.

Ancaq kitab yetarinca banzarsiz 6zalliklara sahibdir va bu cahat hatta
onun ilkin transformasiyasindan sonra da qorunub, saxlanir. Qisa reklam
matninda deyildiyi kimi, bu orijinalliqg he¢ da “Bartin 6zii barada son daraca
aciq fikirloar soylamasindan” irali galmir. Kitabin orijinaligi onun
sahifalarinda tamamila fargli bir sorgu-sualin aparilmasi ile sartlandirilir:
bu kitabda ham intellektual hayatin tarixini, ham da bu tarixin bizlara
toqdim eladiyi insani siibha altina almaq salahiyyati mahz dils
taninmagdadir. Bels demak mimkulnsa, bu, Bartin dilinin bir etirafidir. Axi
Bart amindir ki, konkret insanin yararlandigi dil, digar sartlarla yanasi, ham
da o insanin badaninin bir proyeksiyasi, uzantisidir (bu — insan stiurunun
markazi atrafinda ger¢aklasan banzarsiz Gsuldur).

ikinci név seksualligdan fargli olaraqg, badanin (gdzallikla har hansi
sokilda alagali olmayan) seksapilliyi ona fikir gliciyls asilanan (va fantazm-
lar saklinda fardin tasavvirinda canlandirdigl) cinsi praktikani vurgulamag
imkani ila baghdir (manca, bu masalada basqa Usullarla miigayisada mahz
bu, bir ise yarayir). Eyni zamanda, onu da soylaya bilarik ki, matndaki sek-
sapil ifadalar digarlarindan farglandirilir — onlarin bu cir fargli tarzds
taqdimi da insani hayacana gatirir, sanki vad olunan hansisa xtsusi dil
praktikasi mahz onlarin vasitaciliyi ila biza, yani oxuculara catdirilmis olur,
sanki biz nea umdugunu bilan hazz araciligiyla onlarla bir araya galmak
fursati qazaniriq.

Kitab Bartin usaqgliq illarina aid izahli fotolar bolimuyls acilir (o, 1915-ci
ildes dogulub va dmrunun ilk sakkiz ilini Bayonnda kecirib). Sonraki 140
sahifalik bolim gisa olmagla barabar, har birina ayrica basliq goyulan av-
torefleksiv fragmentlari ehtiva edir. Manca, onlari istanilan ardicilhqg tzra
oxumaq mimkindir, ¢lnki bir-birini takrarlamayan bu fragmentlar
Umumilikda bir kill tagkil eda bilirlar. ©gar vahid bir matn kimi yanasacaq
olsaqg, onlarda islanan lingvistik fandlar bizi Bayonnlu o oglanin yanina
aparar, yox, agar bu matnlari daginiq fragmentlar kimi dayarlandirsak,
onda xeyli gariba goériinsa da, onlarin aramizdan bazilarinin Avropada
formalagsmasina yardimgi olan (siyasi, psixoloji, ritorik, seksual, elmi) dillara
mdraciat etdiyinin farqina varariq.

Masalan:

Fars tarzinda takrarlanma: Marksin ¢oxdan oxudugum: “Tarixdaki
facislar bazan takrarlana bilir, ancaq bu safar — fars saklinda” fikri manda
glicll teassirat buraxib. Fars — birmanali adabi forma sayilmir, ¢linki laga
goyaraq yamsiladigl matnin cizgilarini do 6zlinda gabardir. Burjua dovriinda
inkisafin 6namli amili sayillan Ucot da ela buna banzayir: burjuaziya 6zi
tomtaraqgli-ganaatcil va istismargi xarakter gazandigdan sonra bu “ugot”
gavrami xirdacgihgin bir ramzina gevrildi. Alim va siyasatgilarin aksariyyati
Uclin bir alibi rolu oynayan “konkretlik” da beladir — o, an yilksak
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dayarlardan biri sayilan manalardan arinmanin fars tarzinds taqdim olunan
versiyasidir.

Bela qisa bir resenziyada Bartin 6zlinaetiraflara neca nail oldugunu tasvir
eloamak, albatts ki, imkan xaricindadir. Sadaca onu vurgulamaliyam ki, Bart
0zUnu dildaki kor lakalara, lakunalara koklayir, ¢linki ananavi manalarda
istifada olunarkan sozlar bunlari bize gostarmakda aciz gqalir. Bu lakunalarin
tadqgiqgindan 6tri o, miayyan sozlari “axz etmaya” macbur olur, bu isa
adatan dumanliliga sarait yaradir. Bazi hallarda isa arasdirilan lakuna il
alagadar tatbig olunan saylar onun 6z o6lclisiine uygun galmir. Bu hal
yasananda, biz Bartin na daracada imtiyazli bir mévqgeya sahib oldugunun
fargina varirig (o, ham avropalidir, ham Parisin intellektual elitasini tamsil
edir, ham da komfortlu bir yasam tarzi strir).

Buna baxmayaraq, o, allstl etirafda bulunur va masalanin qoyulusu
basit oldugu qadar do mantiqli gérinsiin deys, 6z imtiyazindan yararlanir.
(Yeri galmiskan, Barti ilhamlandiran bu Gimid Jids qol-qanad veran xtisusdan
az farglanir). Bartin maskasini yirtmagq heg kasa nasib olmur, ¢linki paraqgrafi
bitirar-bitirmaz, o, 6zl allstli maskasini ¢ixarir ki, i¢c Gzinl basqalarina da
nlmayis etdira bilsin.

Sifat

O, 6ziinlin istanilan obrazina ¢atinlikla gatlasir, ona 6z adiyla miraciat
olunanda isa cirnayir. @mindir ki, insan miinasibatlarindaki kamillik obrazin
iciboslugu ila saciyyalanir — belada har iki taraf garsiligl sakilda sifatlarin
tatbigindan imtina edir, ¢linki nitq hissasi kimi sifatlarin peyda oldugu yerda
miinasibatlarin miayyan obraza, agayanaliga, 6lima meyli da gacilmaz
sokil alir.

ogor o kitab hirkidicl bir giymata satilmasaydi, man onu almagi
Urakacigligi ile sizlara maslahat gorardim. Clinki Bartla tanisliq — misilsiz
tacriibadir. Zannimcs, o, avazsiz muallim va istiqganl bir dostdur. Onun isti-
nad noqtalari balka xeyli kicik, amma giymatli bir gqas gadar hadsiz xirda
sayila bilar. Ancag onun Uslubu 6zUlnin layagati ve tamkini hesabina yliksak
estetik deyara malikdir. Onun galdiyi ganaatlar bazan adama utopik gortina
bilar. Muddaalarindan an utopik olani isa dilin hansisa sakilda insanin
ruhunu xilas eda bilmak ehtimaliyla baghdlr. Hatta bu iddianin 6ziina da
miayan etimadla yanasmaq olar, ¢linki banzar hallara nadir rast galinir. Axi
Bart konyunkturalara diiskin birisi deyildir. Basgasinin daha dnca soyladiyi
fikri o, hec bir vachla takrarlamaz. 9ksina, hagigat
axtarislari asnasinda, bir gayda olaraq, o, daha 6nca
gizli galanlara, ortuk altda saxlananlara, maskanin
icinda yatanlara, bitin sozlsrin ardinda duranlara
bizim diggatimizi daha ¢ox ¢akir.

Ruscadan torciimo — Azad YASAR
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Qizil1 yarpagqlar siizlir havada,
Qoafileo, yiingiilca ¢iynima diistir.
Sonra basqgasi da olimdon tutur,
Olimi atiram, oldon siiriisiir.

Yarpagqlar tiziiliir son nofos kimi,
Elo yorgun-yorgun, elo ozgindi.
Deyason, payizin on agir gunu
Bu giino diisiibdii, elo lizgiindii.

Ayriliq giinii do bu giindii elo,
Yarpaqlar tiroyin bosaldib gedir.
Uzanan cigirlar karusel kimi,
Sarsari kiiloya qosulub gedir.

Payi1z havasina ¢okib duygular,
Gabh sosi, gah da ki, rongi doyisir.
Mani bu yerlordon ¢oken uzaqlar,
Nodonso, yadima payizda diisiir.
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_2_

Elo kovrok-kovrak siginib mono,
Doniib gedommirom, yoldan saxlayir —
Olimin iistiinds payiz giinasi,
Ovcumda bir goarib yarpaq aglayir.

Diismok istomirdi 6z budagindan,
Ko6¢mok istomirdi koniil bagindan,
Barigsmir 6mriinlin xozan ¢agindan —
Ovcumda bir gorib yarpaq aglayir.

Anlamir payizdi, kég¢dii-qadordi,
Qapini doyiirsa, hor sey hodordi.
Anlamir 6miirdi, goldi-gedordi,
Ovcumda bir qgorib yarpaq aglayir.

Danisa bilmirom yarpaq dilindo,

Heg haray salmaq da golmir alimdon.
Ayriliq slindon, toklik alinden,

Bolko do, bu yarpaq moni aglayir?!

kekock

Yoaqin bu giin gom giiniidiir,
Goylorin do konli qiibar,
Yoxsa, nodon xumar-xumar,
Kovrok-kovrok yagir bu qar?

Els sirin miirgiidoyom,
Hovas yox yerimdon qalxim.
Sobam ¢oxdan tiistiilomir,
Sirsiralar salxim-salxim.

Xoyaldimi, agridimi, —
Hey moni mondon qoparir?
Dagqiqpoler 6tiib kegir,

Yuxu da moni aparir.
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AX, moni yuxu apartr,
Oriyib soniir hafizom.
Neg¢o giindii yagir bu qar,

Ne¢o gilindii mon sonsizom.

sk

Oynadiq, hey oynadiq
Falok ¢alan havaya.
Bir oyunun tstiinds
Qofil diisdiik davaya.

Havada ug¢du alloar,
Havada ug¢du tellor,
No dedik, na soyladik,
Alib apardi yellor.

Orda bir davul vardi
Kor seytanin olindo.
Orda bir gozal vardi
Gilimiis komor belindo.

Kimss dedi royadi,

Kimss dedi nagildi.

No baxmagqdan gz doydu,
Na yollardan yigildi.

Biz do ordaydiq ax1, —
Salan olmadi yada!
Bir gézolin nazina
Bir Omiir getdi bada!

kkosk

Yaman siltaqdi, siltaq,
Ta s6z do mondon qagcir.
Ancaq gozlomadiyim
Vaxtda qapimi agir.
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Hor s6zs aldaniram,
Hor s6zo sigimniram.
Taleya bax, boxto bax,
O sozlo do siniram!

Belaca, inaniram,
Qagan mondon qagacaq.
Yeno do sonda golib
S6z qapimi agacaq!

RUSTOM KAMALA

Jan Valjanin ogurladigi

Gilimiis samdanlarin is1ginda

[llordi iinvansiz seirlor yaziram.
Arada bir voraqlik payizi cirib atiram.
Dalinca bir misraliq qis axsamint...
Qargidan horiilmiis evimiz

Kiilo dondii o geco;

Xatiralor qoruyammadi,

Poncorodon baxan qonsu usagin
Cilgin haray1 da!

Zavalli oddanmi qorxdu, insanlardanmu,
Qaci1b, qacib qaranliga garisd...

Cirib atdigim kagiz parcalarinda
Holo do qonsu usagin ¢1lgin harayi, —
Qarl1 qisdi.

skskosk

Yagis yagir sohordon,

“Kopozin goz yaslar1” asilib goydon.
Otlar, agaclar sapsari,

Moni yalqizliq sarib.

Divardaki rosmdao sarisin qizcigaz, —
Olindaki diimag gdyeargin

Indico qanad agacaq

Poncoroni doyacloyon yagis sosino.



68

Poeziya

Sarisin qizcigaz
Yagis altinda durub giiliimsoyir iiziims...

kkosk

Bogaz i¢indo

Baliglar va tilovum miirgiilii,
Yanimdan 6ton xanim

Riizgar altinda oson norgiz giilii.
— 9fondim, baliq varmi, sordu —
Olsayd1 bir kag...

Yox, — dedim, — qarsida, gorak.
Fogat, no ac1

O gozolo gozlo demok!

kkosk

Ax, bu agac, bu agac,
Bir giin kokiindon qopa.
Ucub getdiyi yera
Moni ¢okib apara.

Boalka elo bu, monom,
Ta agaca doniirom?
Boalka do ruhum kogan
Agac kimi dinirom?!

Bu agac bas oymaodi
Saha, sultana, xana.
Rovami bir nadanin
Ollorindo dograna?!

SOHID 9SGORIN
SON SOZLORINDON...

Mondon xobor gozloyib,
Bilirom, darixirsan.
Cixib yolayricina,
Usaglara baxirsan.



Poeziya

69

Diistin ayriliq deyil,
Bu, uzun yolguluqdu.
Tanr1 dorgah1 hor an
Sevanloras aciqda.

Bayragq altinda durub,
Son aglama, aglama.
Mon ¢ixdigm qapiya
Heg vaxt qara baglama!

Hor agriya, aciya
Monsiz do sax dayanib,
Yetor ki, askik etmo,
Oskik etmo duani.

No baxtindon gileylon,
No taledon, giiliim, son.
Gordiin dozmak olmaynr,
Yollara bax, giiltimsa!

kkosk

Yeno do sorxos-sorxos kimso ddyiir gapimi,
Hor yan sirin yuxuda, poncorom do gapali.
Pordoni ¢okmoliyom, nofasliyi agmali,

Eh, deyon kefimizin ¢atmir zurna-qavali.

Diinon geco yarisi bir dostu da itirdik,

Eloco s6ndii, sanki, gofil ¢axan simsokdi.

Elo susub durdular dibgok ¢icoyi kimi,

Doniib baxan olmadi monim koénliim na ¢okdi?!

Ulduz axdi bu geco, sonra isiglar sondii,
O kimdi pigildayir: yasa son, holo yasa!
Ay soni, sorxos timid, lonst, lonatlor olsun,
Sona aldanan gilindon nalor golmadi baga?!
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sk

Gor sono harda rast goldim,
Bizi hara ¢okdi godor?
Soniib gedon fit sosiymis
Uzagqlasan o gomilor.

Uziib getdi bir gomi do,
I¢indo bir qorib xayal.
Yuxuna doniz gironda
O gomini yadina sal.

Biz hara yan alasiyiq,

Yuxuna girirom desom?
Sosima sas verarsonmi,
Sahili goriirom desom?!

“ADAMLAR VO AGACLAR?”
SILSILOSINDON...

Nola, indi

Bu saat, bu an

Hasardan boylanan agaca donom, —
Ko6lgosindo elo itom,

Yarpaq kimi asmoyom.

Xaboar vera bilmoyom

Qapisini doydiiylim qara 6rpakli anaya:
Ikinci oglunun da sohid oldugunu!
Utaniram,

Utaniram yasadigima...
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Firuz MUSTAFA

“Qisa
hekayalor”

silsilasindan

KURK

Ori tez 6lmusdu. Dord usagla bir damin altinda galmisdi. Usaqglardan
ucl qiz, biri, an Kiciyi ise oglandi. Dolanisiglari ¢atin idi. Xanim 6zunu
daim zorla ¢akib aparmagq istadiyi agir yikun altinda hiss edirdi.

Qis galmisdi. Qar gapinin agzini almisdi.

Usaq bir gin soyuqdan ase-ase Xanima dedi:

—Ana, man soyugdan donuram. Bax indi usaqglarla oynamaga gediram.
O gapinin agzindan asdigin kirkl verarsanmi geyim?

Qapinin agzindaki kirk usagin atasinin idi.

Xanim arinden galma galin kirkl g6z gabagindan asmisdi. Ona
nadansa elo galirdi ki, ari glnlarin bir glint gayidib galacak, kirkinl geyib
yena 0z is-gucunun arxasinca gedacak, onu ¢akib aparmagq istediyi agir
yukidn altindan xilas edacekdi..

Usaq da yaxsi bilirdi ki, bu, onun atasinin kirkadidr. Amma o,
anasindan farqgli olaraq cox daqiq bilirdi ki, atasi he¢g zaman galmayacak.
Yasli adamlardan esitmisdi ki, o diinyaya gedanlardan heg kas indiyacen
geri dénmayib.

Xanim usaga tesalli verirmig kimi, dedi:

—Bu kirk sena bdyukdur, bédylysanda geyarsan, manim balam.

Usaq dedi:

—Geyinib baxmisam, aynima yaxsi oturur.

Xanim susdu. Bilirdi ki, kiirk ugagin aynina béyukdur.

Bir azdan usaq 6z dostlari ile oynamaga getdi.

Qadin kurkl gapinin agzindan goéturtub taxtin Gstinde galaglanmis
palazin arxasinda gizletdi.

Hamin qis usaq soyuglayib satalcem oldu. “Gdy oskiirak” onu bogurdu.
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Havalarin sinmasi da heg¢ nayi deyismadi. ©ksina, usaq get-geda sam
kimi eridi va iliq, giinasli bir qis giind gdézlarini bu diinyaya yumdu.

Usagdi atasinin yaninda dafn etdiler.

iki glin sonra yena qar yagdi.

Xanim kurkU aparib qosa gabrin Ustine sardi. Ta nae usaq lUslyacakdi,
na de onun atasi.

INTIHARIN MUSLLIFI

Tahsil aldig1 universiteti bitironden sonra 6ziins is tapa bilmadi, ¢ixib
Rusiyaya getdi. Ixtisasca neft miihandisi olsa da, Yakutiyada tikinti
sahosinda fahlo islomayo basladi. Ticarot morkezi insa edirdilar.
Oralarin qis1 ¢ox soyuq olurdu.

Sen demo, diinyada insan yasayan an soyuq yer da elo Yakutiyada
imis. Ruslarin “Oitmaxon” (Oymyakon), yeli shalinin, yoni yakutlarin
iso “Oymokoan” dediklari bu kendds soyuq havanin temperaturu
saxtali giinlorde yetmis doraceni Otlirmiis. Diizdiir, o, 6zii hamin
kendde olmamisdi. Amma onunla isloyen fahlalorden biri — Vova adli
rus oglan vaxtilo hemin kandda bir miiddast buldozergi islayibmis.

Tikintide ¢alisanlar ickiye meyilli adamlar idi. Har halda, onunla
¢iyin-¢iyino isloyon fohlalorin az qala hamisi isden sonra “atisib” (6zlari
demis, “sobrazim” elayib) sanlenirdiler. Bu, “atisma” az qala har giin
tokrar olunurdu. O, avvallar, yani ilk gilinlor igmakdan gati boyun
qagirirdi. Vo buna gora is yoldaslar1 ona satasirdilar. Sonralar kollektiv
tizvleri bilands ki, o, neft sahasi tizrs ali tohsilli miihandisdir, bu eyham
dolu satasmalarin keyfiyyot vo komiyyati bir qoder do artdi. Ona
deyirdilar ki, san neft 6lkasinda dogulmusan, 6ziin de neft miitoxassisi,
no acab 6z vateninda qalib islomamisan? Onun bu suallara zarafatla
cavab vermoakdan basqa carasi qalmirdi:

—Gorliniir, man zaif mithandisam, ona gors ise gotlirmayibloar.

Islinds ise, 0, ali maktabi pis qiymsetlarls bitirmemisdi. Sadacs, na
godar vurnuxub galissa da, ixtisasina uygun is tapa bilmemisdi. Sonra
molum olmusdu ki, nainki dyrendiyi ixtisas tizrs, elo basqa sahalorda
ds is tapmaq miiskiil is imis. Ke¢gmis telaba dostlarindan biri onu arzaq
ditkaninda qarovulgu diizaltmok istadi, o is do alinmadi. Bir miiddat
bos-bosuna dolandi. Atasi vofat etmisdi. Bacis1 moktobda kitabxanaci
isloyirdi. Anasi teqatiid¢ii idi. Onlardan cibxarcliyi istemays tizii
golmasoa do, harden sahoarlor evdan ¢ixanda salvarinin arxa cibinda
“sigqaretpulu” qoyuldugunun farqine varardi. Bacisi nisanh idi.
Anasimin iirayinda problem varda.

Sonra uzaq gohumlarindan birisinin toklifi ilo Rusiyaya, Yakutsk
soharina getdi. Qohumu bazarda meyve alveri ilo masgul olurdu.
9vvaller o da bu ige girismak istadi. Alinmadi. 9lindaki pulun hamisi
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xarclanib getdi. Bildi ki, nainki iri biznes, hatta an kigik alver bels, onluq
deyil, bunun ti¢iin nass xiisusi bir qabiliyyat vo ya natura lazimdir. Geri
donmaya tlizii gelmirdi. Gotiir-qoy edib tikintids islomak gerarina goaldi.
Is agir idi. Amma maas pis deyildi. Yaxinligdaki yatagxanada Vova ilo
bir otaqda yasayirdi.

Az sonra is yoldaslar1 ilo “hamraylik” ntimayis etdirmaya basladi.
Artiq o da isden sonra “atisanlarin” dastasine qosulmusdu. Arada bacisi
vo anasi ilo alaqge saxlayirdi. O, bilirdi ki, nisanli bacisina cehiz almagq,
anasinin iirayini ise amoaliyyat etmok lazimdir. Slbatts, bunlargiin pul
lazim idi. Telefonda uzun-uzad: danismag1 seven anasi ogluna dyiid-
nasihat verir, artiq evlonmak yasinin ¢atdigin bildirirdi. O ise 6ziiniin
yalniz bir cohatindan — indiyacan ailo qurmamasindan ¢ox mamnun idi.

Adi giinlards isdan sonra, sanbs va bazar giinlarindas ise biitiin giinti
icirdilor.

Yakutska golondoan sonra aldigi maas onun yalniz yeyib-igmoayina
catirdi. Bir de kohne ixtisasina aid kitablar alib y18ird1 otaqdaka kigik
kitab rafine.

...Bir sahar Vova sahara yaxin yuxudan duranda gordii ki, dostu
yerinda deyil. Gedib hamama, tualets, matboaxs, hatta geri doniib demir
carpayinin altina baxdi. Carpaymnin altinda bos i¢ki stigelarinden basqa
bir sey yoxdu. Sovq-tobii kitab rafinin arxasina da goz gozdirdi.

Sonra Vova penceraden ¢ols boylandi. Hava hals tutqun idi. Qapini
agib eyvana ¢ixdi. Teacciiblondi. Dostu eyvanda idi. Amma sanki onun
boyu bir xeyli uzanmisdi. Vova basini qaldirib asagi-yuxari baxdi. Onu
dehset biirtidii. Dostunun bogazinda kendir vardi ve o kendirin ucu
eyvanin beton tavanindaki armatura barkidilmisdi. Otaq yoldasinin
ayag1 yerdoan tiztilmiisdii. Kigik agac ketil boyrii tiste idi.

Vova bu anlarda bag1 az qala tavana deyen dostunun necs azematli
bir adam oldugunu sanki birden-bire dark edib ucadan honkiirdii.

Balisin altindan tapilan bir vereqlik kagizda comi bes s6z yazilmisdai:
“Meni bagislayimn. Intihar1 6ziim segdim”. Vessalam. Yaqin ki, bu sézler
yad yerdas qoyub geldiyi dogmalarina ve dostu Vovaya tinvanlanmigsda.
Lap elo golacokda bu isi arasdirmaga baslayacaq miistantiqlors do isara
olunurdu ki, 6liimiimdas heg kosi ittiham etmayin, intiharin miisllifi
mon Ozumam.

KECMIS ve GOLOCOK HAQDA

Ha, o vaxt indiki Neft Akademiyasinda tahsil alirdilar.

Man onlarin, neca deyarlar, saathesabi misallimi idim.

Hamisa 6n sirada aylasan, miuhaziralara digqgatls qulaq asan,
seminar masgalalarinds mantiqi cixislari il secilan bir qiz idi. Agh
va gozalliyi bir-birini tamamlayirdi. Ciddi texniki sahanin mits-
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x3ssisi olacaqdi. Zarafatla ona “galacayin sanl neftcisi” deyardim.
Bali, neft miuhandisliyi sahasi Gizra tahsil alirdi.

Aradan illar, onillar kecdi...

Saharin ensiz, saligasiz kucalarindan birinds qucagi clirbacir
sabun va atirlarle dolu bir gadin diz lstima yeridi. Kilayin
garisdirdigi cirkli-boz saclari sifatinin cox hissasini ortmusdu.

-Yaxsi kisi adekolonum var. istamirsan ki?

Harasa talasirdim. Basimi bulayib bu “kiica biznesmeninin”
boyriindan 6tub kecmak istayarkan, gadin sacini ali ils arxaya atib
dedi:

-Bly, mani tanimadiniz, musllim. Vaxtils siz AZi-ds bizs dars
demisiz. Falsafa miallimim olmusuz.

Ayaq saxlayib diggstls bu lUzgin, yorgun xanimin ¢ohrasina
nazar saldim. Nasa tanis galirdi.

O, ¢cakina-cakina dedi:

-Yadimdadir, siz o vaxt moana “gslacayin sanli neftgisi”
deyardiniz... Amma man... Manim galacayim bu cir oldu...

Man o illari xatirladim. Onun gancliyi galdi géozimun 6nuns.

Qadin kolgs kimi yanimdan o6tiub kecdi.

TOBOSSUMLU FOTOSOKIL

Isden cixan kimi fotoqrafa bas ¢akdi. Soklini c¢akdirdi.
Qozetds hagginda moqgals gedoacsakdi. Msqals misllifi olan
ganc ve gozal xanim ona demisdi ki, g¢alisin sakilds
gulimsayssiz.

0, 0zl yaxsi bilirdi ki, garaqabaq adamdir. Cox nadir
hallarda eyni ag¢ilair, Uzl guldr. Amma haqqinda maqals
yazan hamin o goanc va ham da gozal xanimin xahisina amsl
etmaya c¢alisdi. Fotosalonun ortasinda qoyulmus kresloya
aylasands o6ziini als aldi, giilimsadi. Ozi do bilirdi ki,
bu, uUrskdsn galan gilius ve ya tebassum deyil. Fotoqgrafin
9linin altindaki diyms saqqildadi, ani olaraq onun uz-
gozunu bir isiq kiilsyi dalayib kecgdi.

Fotosunu alins alib baxanda az gala heyratlanacakdi;
ilahi, dodaqglarina qonmus tabassum, lap els bir az saxta
olsa da, ona neca ds yarasirmis. He¢ sibhasiz ki, bu sakil
onun barasinds maqals yazmis o go6zal, ganc xanimin da
xosuna goalacakdi. ..

Fotosakli lazim olan ilnvana gondardi.

Soharisi gin hemin ssakil populyar gazetin son
sahifasinds gara ¢arg¢ivads, nekroloq yazisinda nasr olun-
du. Onun gllimsar ¢ohrasi necs do nurlu idi.
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ADAM YEDIYIiNIiN PULUNU OD®Y®8R

Rayon polis idaresinin raisini gasabanin saha muvakkili, yani
“ucastkov1” Mamis Qubusov musayist edirdi. Rais qasabadaki yeni tikili,
“ugastkovly punkt” ile tanis olandan sonra xidmati masinina aylasib
getmak isteyande Mamis Qubusov tez sl-ayaga disdu:

—Canab rais, siz bizim gasabayas ilk dafedir galirsiz. Xahis ediram,
qizildan qgiymatli vaxtinizdan bes-on daqigs ayirasiz.

Rais sorusdu:

—Na olub ki?

Mamis Qubusov dedi:

—Nahar vaxtidir. Orada, ¢ayin kanarinda sizin adiniza layiq bir xudmani
yemakxana var. Gedak bir tike ¢orok kasak.

Rais isi oldugunu desa da, Mamis Qubusov al gekmadi.

Xulass, getdiler hamin terifli yemakxanaya.

Yediler, i¢dilar. Ayaga durdular. Sonra rais bayaqgdan bari onlara qulluq
edan kok kisini cagirdi. Kok kisi az gala gaca-qaga yemak yeyanlare
yaxinlasdi. Rais alini cibine salib yemayin pulunu ¢ixardib vermak
istoyanda avvalca kok kisi sual dolu baxislarla saha muvakkilinin, sonrasa
saha muvakkili manali baxiglarla kok kisinin Gzina baxdi. Kok kisi alini
sinasina qoydu, bir-iki addim geri ¢akildi. O, sanki bununla demak istayirdi
ki, bayam ela sey olar, man bele hérmatli qonagdan heg pul alaram? Raisi
masinacan oturduler. Sonra hara getdi 6z isinin dalisinca.

Bir muddat sonra kok kisi saha muvakkili Memis Qubusovun yenica
istifadeye verilmis “punktuna” yaxinlasdi. Tezadean xos-bes etdilor. Kok
kisi bayaq yediklarinin pulunu istadi.

Saha muvakkilini sanki ilan vurdu:

—Bayaq rais pul verands alaydin da. Sen na abirsiz adamsanmis...
Man da els biliram san buraya tazs tikilmis “punkta” sirinlik vermak tgun
galmisan. Na pul, ne yemak?

Kok kisi dedi:

—Onsuz da man har ay sanin haqqini veriram da...

Saha muvaekkili:

—Onun buna na dexli? ik defadir ki, polisden pul isteyan adam
goruream. Get aglina dua yazdir.

—Demak, yediyinizin pulunu vermirsan.

—Hulnerin var, get raisden al.

—Yaxsl1, onda rayona yolum disands, reisdan alaram 6zim...

Mamis Qubusov hirsli-hirsli dedi:

—Bali, gérsan alarsan. Lap ele de ki, ay rais, yeka kisisan, adam yediyi
zadin pulunu verar.

...Polis raisi kok kisini taniyib onu mehribanligla garsiladi.

Kok kisi matlab Ustlina galib dedi:
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—Bilirsiz, man buraya na lg¢ln galmisem? Galmisem onu deyam ki, ay
rais, yekas kisisan, adam yediyi zadin pulunu verar.

Rais matdim-matdim kdk kisinin Gzlna baxdi; teaccibden, heyratdan
onun agzi agila galmisdi. Bu hal bir ne¢a daqige ¢akdi.

Qariba bir hala diusmis raise yazidi galan kok kisi sakitce irali yeridi,
iri, atli allerini irali uzadib onun alt ve Ust ¢analerini basib bir-birina
yaxinlasdirdi. Raisin agzi yumuldu va o, alini cibins atdi...

QONAQLA NAHAR

(Olmus ahvalat asasinda)

Samad yanindaki adami 6z raisi ila tanis etdi:

—Canab rais, tanis olun. Bu, manim orta maktab yoldasimdir. On il bir
partanin arxasinda aylasmisik. ©n etibarli dostlarimdan biridir. indi manim
gonagimdir.

Rais 6z miavininin dostuna al verdi. Bir pesakar saristasi ila qonagi 6tori
da olsa slizdii. Semadin dostu ucaboy, enli ciyinli, saligali geyimli, saclarina
tazaca dan diismis cavan bir adamdi.

Nahar fasilasi yaxinlasirdi. Raisin taklifi ile idaranin birinci gatinda
yerlasan yemakxanaya endilar. Rais ehtiram alamati olaraq qonagi irali
buraxdi.

Az sonra mizin Gstl mixtslif ¢araz, maza va yemaklarla doldu. Qonaq
raisle Uzbalz aylasmisdl. Somad arada 6z dostu ile bagh mazali usagliq
xatiralarini danisirdi. Har ¢l Grakdan gullrdd.

Rais qonaga xususi diqgat yetirir, hinduskanin yeka tikalarini, habela
gabigini soydugu naringi va banani miavininin sagird yoldasinin garsisindaki
bosgaba dizlirdli. Ssmad va onun qonagi raisin bu hérmat-izzatindan ¢ox
mamnun olmusdular. Sen dems, zahiran kor-kobud adam tasiri bagislayan
raisin piy basmis sinasinin altinda zarif va hassas bir usaq galbi varmis.

Samadin raisi ¢angali yena iri bir hinduska tikasina parcimlayib gonagin
bosgabina sari uzadarkan, sanki birdan nayisa xatirlayibmis kimi, al saxla-
yaraq Semada sari dondii. Va sorusdu:

—Samad miallim, bayagdan sizin usaqliq xatiralarinizi ¢cox maraqla
dinlayiram. Hiss olunur ki, dostunuz da ¢ox diinyagérmis adamdir. O, indi
harada islayir, sanati-pesasi nadir?

Somad alindaki ¢angali dostunun bosqgabina sari uzadan raisina sonsuz
bir ehtiram va minnatdarliqla baxaraq dedi:

—Mpanim dostum tornacidir...

Rais taacciliblandi:

—-Na?

Semad gllimsayarak dillandi:



Noasr 77

—Dostum tokar islayir, canab rais.

Rais Semadin dostunun bosgabina sari uzatdigi ¢angali cald, kaskin bir
harakatla firlayib 6z agzina sari apardi va iri tikani ordunda oynada-oynada,
fisildayaraq ayaga durdu:

—Manim isim ¢oxdur. Getmaliyam. Halalik.

Samad va onun gonagi taacclible yemakxanani tark etmakds olan raisi
stizdillar. Ta heg¢ kas danismadi. Qapidan ¢ixan raisin boynunun arxasinda
garmon kordyianin hava doldurulan dillari kimi Gst-Gsta “horidlmis” piy
gatlari yigihb-acilirdi. Va asabi sakilda tarpanan bu piy qatlarindan bilinirdi
ki, rais agzindaki iri hindugka tikasini ordunun birindan o birina kegirmakla
hala da ceynamakdas idi.

“OMUR UCBUCAGI”

Ozal firmalardan birindo hesabdar isloyon Osadulla gozetds verilon elan
vasitosi ilo tapib aldigr kompiiteri evdo bir daha yoxladi, onun disket
sandiqgasini, yaddasini, ekranini, isare vo yazi xozinasini gézdon kegirdi.
Hos, Osadulla bu islonmis kompiiteri aldon almigdi. Onu satan adam yash
bir xanim idi. Oziiniin dediyino gora, vaxtilo orta maktobdo miisllim islomis,
indi toqatlide ¢ixmisdi. Qarinin oglu jurnalistmi, yazigimi hor noso buna
bonzor bir peso sahibi imis vo hansisa radioda ¢alisirmis. Bir nego il ovval
xostolonib vofat edib. “Pulsuzluqdan 6ldii monim oglum, dava-dorman ala
bilmadik”. Bu sozlori deyorkon yashh xanimin gozlori yasarmis, sosi
gohorlonmisdi.

Kompiiterin yaddasindaki bir yaz1 Osodullanin maragina sobab oldu. Bu
yazi elo ilk sotrindon on lageyd adamin belo diggatini ¢oko bilordi: “Ocal
onu baharin ilk gilinii 6z evlorinin garsisindaki kicik bagcada haqladi...” Bu,
naso boylik bir yazi idi. Cox giiman ki, badii asordi. Deyason roman, ya da
povest idi.

“Omiir {icbucag1”. Ho, asorin ad1 belo idi.

Hbolo ilk goncliyindon miitalio etmoyi xoslayan 9sodulla homin yazini
bir giino oxuyub basa ¢atdirdi. Demali, orada biitlin 6mrii boyu tok-tonha
yasayan bir adamin hoyatinin son giiniindon, onun bir ne¢s saat arzindo
kecirdiyi iztirablardan, bu tonha qocanin ilk sevgisindon, taleyin ona
vurdugu amansiz zorbalordon bohs edirdi. Yazinin gohromani tokco insan
deyil, hom do zaman idi: diinon, bu giin, sabah. Yoqin ki, miiollif elo bu
“ligbucag1” nozords tutulurdu. ©hvalat onu yaman tutmusdu.

Yazinin janrin1 miioyyon eds bilmoyan vo bu barode oxudugu materialda
heg¢ bir molumata rast golmoyon Osadulla homin giinlin sohari mobil tele-
fonunun yaddasinda qalmis nomraya zong etdi. Artiq bir ne¢o dofo danisib
sohbaot etdiyi, kompiiteri alib pulu 6doyon zamansa oyani tanis oldugu yash
xanimin dastokds tanis sosi esidildi.
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—Salam. Buyurun, esidirom.

—Salam, xala. Man sizdon kompiiter alan adamam. Bilirsiz noyo goro
zong etdim? Mosolo burasindadir ki, yaddasda bir yaziya rast goldim...
Deyirom, bolka...

Qadin dastokdos higqirdi.

Onlar sohorisi gilin yasli gadinin evindo goriisdiilor. Son dema, homin
osarin kagiz varianti qarinin stolunun iistiindo imis. Bu, bir név sonadli bir
roman idi. Osorin misllifi qadinin oglu, bas gohromani iso xanimin dost-
dogmaca qardasi imis.

Qadin 6z-6ziino danisirmis kimi, asta saslo gileylonirdi:

—Qardasimin 6liimii mandon ¢ox ogluma tosir etmisdi. Monim tosallimin
bir xeyri olmadi. Oglum dayis1 haqda bu asari yazsa da, onun ¢apini gora
bilmadi. Ocoal buna imkan vermadi. Bir yandan da pulsuzluq... Monim az-
¢ox savadim var, miollima islomisom. Bilirom roman nadir, povest nadir.
Bu ssarin janr1 yaqin ki, roman-elegiyadir, oglum. Man har giin i¢imi yeya-
yeya yazi stolunun iistiinds saralan bu voraqlora baxiram...

Aradan ¢ox ke¢momis, diinyadan nakam ko¢miis yaziginin roman-
elegiyasi kitab soklinda ¢ap olundu.

“Omiir iighucag1” ¢ox qisa bir zamanda satild.

AYAQQABI

“Aghn variydi davaya getmayaydin, ata. Getmasaydin, indi ayagin da
yerinda idi”.

Qapinin agzinda dayanmis oglunun dediyi bu soézlar giillo olub
Coamilin sinasina parc¢imlendi. Dodaqglarinin sayridiyini, sifatinin
ayildiyini 6zl da hiss etdi. Usaq ondan tezs ayaqqabi almaga pul
istomisdi. Comil usaga zarafatla: “Bax gor diikanda tak ayaqqabi
satirlarsa, mana da birini al”.

Comil ayaginin birini miiharibada itirmisdi. Indi bir qaris boyu olan
bu usagin verdiyi “agilli” cavab onun aglina basindan almis, diinyasini
tistiine ugurmusdu sanKi.

Ozii ds bilmadi ki, protez ayagini yerdsan neca iizdii, qapiya neca
yaxinlasdi, qorxu va heyratle onun goéziine baxan oglunun sifatina
sapalagi neca ¢akdi.

Usaq qara kolke kimi yera sarildi.

Coamil s6vqg-tabii ayilib oglunu yerdon galdirmagq istadi. Qafilden pro-
tez ayaginin cixdigimi hiss edib daha da sasabilesdi. Ozii de usagin
yaninda yera uzanib geri-geri dartindi. “Diizaltma” ayag1 yerindan ¢ixd1.

Comil bir ali ile higqiran oglunu, o biri sali ile protez ayagini
qucaqglayib bagrina basdi. Gozii qapinin agzindaki tek ayaqqabiya
satasdi.
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KOPQYIN QOCALIGI

Bu, he¢ gorunmamis is idi. Sadi sshar tezdsn tovladski
heyvanlari yemlsysandan sonra, itin yalini vermak lg¢ln hina
yaxinlasdi, ¢uqun gazanda hazirladigi yali kopayin bur-
nunun ucuna qoydu. It uzun dilini c¢ixarib hortahortla,
istahli adamlar kimi yali ig¢maya basladi. Yalin ig¢inds
bir-iki tiks irisumiklid st parg¢asi da vardi.

Sadi glinortailisti hinin qgarsisindan ke¢ands bosalmis
¢uqun gabi itin gabagindan gotiurmsk istadi. Qaba
goturandan sonra, tox adamlar kimi msmnuniyystls, sakit-
sakit Uzlna baxan itin basina bir sigal da ¢oakdi. Bu
asnada Sadinin goziina ksnara atilmis irisidmikli ot pargasi
doydi. Yaqin ki, bu sumik kopsyin agzindan qopub va ya
slrisib kesnara sig¢ramisdi. Pasli zancirls baglanmis itin
agzi bu siimiys ¢ata bilmsazdi. Ona gors do Sadi simiklu ati
goturidb itin agzina yaxinlasdirdi. Bax, gorinmamis hadisa
do hamin an bas verdi. It iri siumiiyli, daha dogrusu,
sumiklly oti yox, basini irali uzadib Sadinin alini
gapdi...

Anasi onun barmagini tsnzifls sariyib Urak-dirsk verdi.
Sonra qonsuluqda yasayan qoca feldserin evins getdilar.
Koendin ¢oxbilmis miudrik logmani Sadinin yanina bir iyns
vurub, “ta qorxusu yoxdur” - deya, aminlikls bildirdi.

Sadi iti azdirmaq istasa ds, anasi razi olmadi, “bu,
yaxsi bir déldsn torsyan heyvandir” - dedi. Sadi sec¢iminds
israrli olsa da, anasi basqa asasli faktlar da gotirmali
oldu: “A bala, bu it bu konddsaki adamlarin c¢oxundan
agilladar. Balka ela o siumiylu yemamakds haqli imis. Balka
o ot parcasi zsharli imis. 1Itlar c¢ox ayig-sayiq
heyvanlardir. Adamlarin bilmadiyi ¢ox seyi onlar bilir.
Evi gorumaga garovulgu tutasi deyilik ki. Pulsuz-parasiz
gapimizi qoruyur, a bala”.

Sadi iti azdirmaq fikrindan vaz keg¢di. Els iti
yemlamskdan do... Ta sahar-axsam itin yalini anasi
verirdi.

Bir-iki gindsn sonra Sadinin mazuniyyati bitdi ve o,
sohara ¢ixib getdi. Bu yandan da usaqlarinin yeni dears ili
baslamisdi.

U¢ ilden sonra Sadi usaglarini da goétirib kands goaldi.
Ana 06z navalsrini sevinclsa garsiladi. Arada Sadi usaqlara
dedi ki, bagdaki kopays yaxinlasmasinlar.
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Saharisi gilin Sadi it hininin yanindan ke¢ands qorxu va
haysacandan az qaldi gisqirsin. Masala burasinda idi ki,
hinin garsisindaki iri ¢ay dasinin Ustiinds aylasmis kigik
gizinin ali, az qgala dirssayinacen itin agzinda idi. Sadi
oOzunud qgisqirmaqdan zorla saxladi. Ehtiyatli addimlarla
irali yeridi. Bir anliga basina bels bir fikir gsldi ki,
birdan ehtiyatsizliq edib gqisqirsa ve ya its zarbs vursa,
bu aclaf heyvan ossbilasib daha boyik bir facis torads
bilsar. Indi an mihim mssals usagin alini itin agzindan
¢ixarmaq idi.

Yaxs1i, bas gorasan, usaq niys sasini ¢ixarmir?

Boynunun ardindaki haniri duyan usaq basini dondarib
atasinin dziuns baxdi. Qaribs idi, qgizin Uzinds qorxudan
9sar-alamet yox idi. oksina, usaq glillimsayirdi.

Qiz birdsn qgolunu itin agzindan ¢ixarib gllsa-gils
atasinin hayscan, 3sab va gozabdan sayriysn sifeotins baxib
dedi:

-Ata, gorirsan, bu it manim xatrimi necs istayir? O,
mani dislsmir, msnimls oynayir. Indi bacimi da gotiracam.
Qoy, o da bu agilli, mehriban itls oynasin.

It agzini agib matdim-matdim gah usagin, gah da Sadinin
tiziine baxirdi. Indi kdpsyin agzinda bir desna ds dis yox
idi.
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Osraf VEYSOLLI

FiL SUMUKLORIi

GOr moni hayana atdi giinlorim,
No ¢alim foryadi qiriq simlo moan?
Piyada qaldilar ath glinlorim,
Sahmat oynayiram taleyimlo mon.

Sah-Mat! — Diistinlirom bayaqdan bori,
Fiqurlar — aglimin cofakeslori...

No monim gilinosim adam yaridar,
No do iisiiyon var soyuq garimdan.
Bir az taleyimin fiqurlar1 da
Artiqdir 6ziimiin fiqurlarindan.

Hor qars torofdo kigik bir 61ko,
Ordular iiz-lizo dayanib burda.
Mabhir bir oyungu olindo bolko,
Doniib vozir olar piyadalar da...

Hoslo diisiiniirom, fiqurlarimin
Coxu 0z isindo, 6z hovasindo.
Coxu 0z yerindo, 6z tinvaninda.
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Sah da fil siimiiyii qiyafosindo
Hoals lovgalanir filin yaninda...

Acilir 6niimds doytis yollari,

Bu yollar yiiz somto ¢okirlor moni, —
Neco istoyirson doyis yollari,

Boas niya mat qoyub fikirlor moni?

Fillor 6liimiini bilir, deyirlor,
Fillor ayaq tsto Oliir, deyirlor.
Bolko buna gors fil siimiiklori
Das-qgaslar icindo ¢ox qiymatlidir...
Fillor 6londa do azomatlidir,

Fillor bir-birino sodagatlidir.

No satqinlar1 var, no doniiklori...

Bayaqdan bir sahmat taxtasi listo
Daorin fikro gedib fil stimiiklori.

BiR OMRUN MONZILI
UZANAR HOLO

Bir d6mriin monzili uzanar hoalo,
Bir qiz bu yollarda moni longidor.
Qara tiil libasda o giilo-giilo,
Sevdiror konliimo gara rongi do.

Ulduzlar hiisniine heyran qalarlar,
Qonmagq istoyerlar ¢iynine hordon.
Qorxar ki, oglanlar mocnun olarlar,
O qiz qara geyor oaynina hordon.

Diinya, tilsimino diisiibdiir, nadir,
O ala go6zlorin, gara qaslarin.

O quz tiil libasda ag fovvaradir,
Soyuq qucaginda qara daslarin.

Bir duygu qoymaz ki, danigsam, dinom,
Bagrima bir hosrot yiikii dasinar.
Onsuz yurd yerino bonzoyor sinom,
Uroyim gevrilor ocaq dasina.
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Cohrasi nur dolu sahars banzar,
Gorsom gozlorimin timidi artar.
Onsuz kec¢irdiyim giinlora banzor
Onun xosladig1 o qara paltar.

O gedor — ¢igoklor, giillor quruyar,
O golor — giil agar sokilor indi.
Simsoktok buludu bigor, dograyar,
Bir 6mriin dan yeri sokiiler indi.

Onu 6miir boyu gozloyorom mon,
Hordon sirin-sirin dindirar moni.
Omriin qiirubunda tutub olimdon
Giin ¢i1xan torofa dondorar moni.

Bir 6mriin monzili uzanar halo,
Bir qi1z bu yollarda mani longidor.
Qara tiil libasda o giilo-giilo,
Sevdirer konliimoe gara rongi da.

DOYIRMAN DASI

Daonliyinds don tiikanib,
bu das bosuna firlanir.
Caxgax1 bas agrisidir,
Omriin qisina firlanir.

No golon var, no do gedon,
kimdi burda don tiyiidon?
Bu das1 kimdi horlodon,
ya 0z xosuna firlanir?

Das da dasa ruzu kimi,
asiq olmaz 6zii kimi.
Bir qurbanliq quzu kimi
dordin basina firlanir.

SOZ DO SOZO BAXMAZ...

Tanrim, qurban olum!
Lal olmusam, lal,
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Carmixa ¢okmison dilimdon moni,
Alirsan canimi, birdofalik al,
Niyo oldiirtirson ziiliimnon moni?

Siikut doryasinda batib galmisam,

Bir saman ¢Opilindon tutub qalmisam.

Oziim 6z igimds yatib galmisam,
Xaborim olmayi1b ¢6liimdon monim.

Cossaydim, bir dsli sel idim orda,
Yumruga donocok ol idim orda.
Qolumdan tutsalar, el idim orda,
Ocob ayirdilar elimdon moni.

Uziinii {iziimdon déndoran ¢ayim,
So6ziinii yelloarlo gondoron ¢ayim,
Soni gorumadim, "Ko6ndoalon ¢ayim",
Son niya gorudun 6liimdon moni?!

Bulaglar — connatin monzarasiydi,
Dirilik suyuydu, can sirasiydi...
Orda "Cahargah" monsuriyyosiydim,
Qir1b tulladilar zilimdon moni.

Canimi1 canana qurban bilordim,
Dordimi oduma yanan bilordi.
Gostoron olsaydi, anam bilordi,
Anam taniyard: kiilimdon moni.

S0z do s6zo baxmaz,

sOzlimdon ¢ixar,

Canmim gildir-gildir gdéziimdon ¢ixar.
Oziim gisasin1 d6ziimdon ¢ixar,
Alsa,..

Tanrim alar slimdon mani.

SUSA DOYUSU

Bu da osrimizin Susa doylisi, —
Bu do noslimizin tozo mordliyi.

S6zdii, — danissalar, gozdi, — gorsolor,

Tanrim gotirmasin gézo mordliyi.
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Bu bir haqq savasi, — mociize doytis,
Neco do yarasir gor bizo doyiis...

Bu da olboyaxa, liz-lizo doyilis,
Cevira bilmirom s6zo mordliyi.

Kecib kecilmoyon o sirimlari,
As1b asilmayan asirimlari,
Kegirib qoluna ildirimlar:

Ozal ordumuzun 6zol mordliyi.

Sevinc duygulart gomlori toklor,
Cosub yalli gedor yallar, godiklor...
Tarzon 6z tarini1 "Congi'"ya koklor,
Asiq tolim edor saza mordliyi.

Nomli gozloriyle odlar gétiiran,
Qisasa sasloyon, vocds gotiron,
Sohid tabutlar altina giron
Analar 6yratdi bizo mordliyi.

Diinya yalanlardan bezor sonucda,
Haqqu, odalati ¢6zor sonucda.
Horbi dorsliklors yazar sonucda,
Bu or doyiisiinii, g6zol mordliyi.

QOCALIGIN SON NOGMOSi

Giizgiida gordiiyiim qocadan sorusdum:
bu diinyanin axiwrt neca olacaq?
Cavab verdi ki, axira qalanlar bilor.

Paltar da agirliq edir,
aligimi alin, gedim.
Oyni yuxa, basi a¢giq,
ayaqlar1 yalin gedim.
Qayalardan atin moni,
doryalara qatin moni.
No onolli tutun moni,
no ardimca golin,
gedim.
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Dohmaorloyir zaman ati,
glimanimiz imanadi...
Olun Allah amanati,

di salamat galin,
gedim.

Zohmotimi itirmayin,
minnatimi gotiirmayin.
Moni yola gotirmayin,
moni yola salin,
gedim.

YAYLAQDA PAYIZ ETUDLORI

Yer gOylin, g0y yerin alindon tutar, —
Bu yer buxarlanar, gdy buxarlanar.
Tez-tez g6z yaslar1 tokor buludlar,
Yagislar hey yagar, hey buxarlanar.

Oziino golommoz hals do ¢oban,
Talada siiriilor, barads ¢oban.

Bir "qoyun havas1" molodor ¢oban,
Hoazin nogmolords ney buxarlanar.

Orda, alaciqgda bir qiz aglayar,
Kimsosiz aglayar, yalqiz aglayar.
Qomli gozlorinds payiz aglayar,
Pay1zin gbziinds yay buxarlanar.

GoOydon nur olonor, — ota zor diisar,
Yerin qismatidir gdydon har diison...
Yeno aylar otor,... Istilor diisor,
Ayna bulaqglarda Ay buxarlanar.

SONI GORMOYOYDIM
GOZLORI YASLI

Goylorin ¢iragi no vaxt soniibdiir,
No yer yerindadir, no gdy yerindo.
Diinya iki damci1 yasa doniibdiir,
Asilib fikirli kirpiklorindon.
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Qis1n olindomi yaxas1 yazin,

Xozan tezmi asib — tez xozoal diisiib.
Elo bil duygusuz bir natarazin
Boxtina gonirsiz bir gozal diisiib.

Uz vermo, qayidib o galor yeno,
Kadora no var ki, lizlii qonaqdir.
Sonra gapini da ¢irpsan Uiziind
Bacadan igori soxulacaqdir.

Ona iiroyindo yer verma bari,
Yoxsa mohv olarsan gom savasinda.
O giil sinondaki giil arzulari
Yandirib kil eylor qongo yasinda.

Olma taleyindon konlii gileyli,
Yoxsa ¢otin diisor gomin zirvodon.
Cixar gom dagina zavalli Leyli,
Flizuli yiiksalor homin zirvodon.

Oz Macnun konliimlo gom sohrasindan
Mon do adlayardim dordli, tolasl.

Toki bu diinyada heg¢ vaxt, he¢ zaman
Soni gérmoyaydim gozlori yash.

Uz solgun, bas ac1q, paltarsa nimdas...
Qara sal stiriisiib galib ¢iynindo.
Qonub gozlorine iki damla yas,
Qanmz1 laxtalanib giil logoyindo?

Yaxin sandiglarim daha yan durur,
Bilmirom he¢ neco qovum tokliyi.
Indi gom yandirir, kador yandirir
Konliimii yasadan bir gozolliyi.

Hozin bir siikutdan donur tabiot,
Soyuq tiraklers sanki qar yagir.
Son baxan yerloro ayriliq, hosrat,
Mon gedon yollara intizar yagir.
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Boxtim ayr1 salib 6ziimdon mani...
Eh, yeno dordlorim basimdan asd.
Tale eloyoydi gézlimdon moni,
Soni gérmoyaydim gozlari yasli.

QALDI

Xobis qonsularin xain xisloti

O kohno vordisdo, pesodo qalda.
Giili do giilloyo tutdular onlar,
Biilbiiliin nalosi mesodoa galda.

Bir buz salximiydi, buz liilesiydi,
Qartal ¢igirtisi, lagin sosiydi.
Sularin Dasalti mociizosiydi,
Daslardan si1zirdi..., dasa da qaldi.

Boyiik esqimizin sonot mabadi,
Onsuz bir yetimik hamimiz, yetim.
Oyadan yoxdurmu Molikmommadi,
Yeno divin cani siisodo galdi.

Bir sos qanadina g6tiirdii moni,
Bu dagdan o daga otiirdii moni.
Sizlada-sizlada 6ldiirdii moni,
Dordimi yasada-yasada qald.

Tus goldi xoyanot oxuna d6mriim,
Diisdii qasirgaya, covguna d6mriim.
Bir qar dosondi ki, bagina dmriin
Bu qisdan o biri qisa da qalda.

O ay pargastyd1 goyliin iiziindo,

O al gilinosiydi 6mriimiiziin da...,
So6zliimiin sahmani Cidir diiziindo,
Dordimin dorman1 SUSADA galda.

VOTON SEVGISI

Sohra kontillori baga donderon
Xabor sevgisidir Voton sevgisi.
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“Lolotopa”’lori daga dondoron
Zofor sevgisidir Voton sevgisi.

Uziins galobo giinosi giilor,
Qolblora mohobbat sofoqi ¢ilor.
Giillordon boylanar, gdylordon golor
Sohar sevgisidir Voton sevgisi.

Halal siifromizdir bu Mil, bu Mugan,
Vaton — or boytidon, Ana — or dogan!
Igid babalarin bizo armagan

Ozal sevgisidir Voton sevgisi.

Odur sevdamizin ruhuna qanad,

Bir domir gafasdir onsuz bu hoyat.

Bu Goy-Gol, Maral Gol, Marxal, Batabat,
Xozor sevgisidir Voton sevgisi.

Bas olsun! — Cokmasin basim ¢okoni,
Torpagim ¢okoni, dasim ¢okoni.
Yazagzi “Sorsong”’don dasib giiclonir,
Taortor sevgisidir Voton sevgisi.

Kor olsun bu giinii goérs bilmoyon,
“Can” deyib canini vera bilmoyon!..
Qisas almayinca gina girmoyon
Xoncar sevgisidir Vaton sevgisi.

Onun hor torofi, hor yani songor,
Ucqunu, dasqini, yargani songar,
Dosoyi songordir, yorgani songar,
Songor sevgisidir Voton sevgisi.

Oziinii sohidlik oduna atan,
Soldugca ¢oxalan, 6ldiikco artan,
Voton bayragina biikiiliib yatan
Osgor sevgisidir Voton sevgisi.

TONHALIQ — BiR YAD KIiSi

Uzaqda, lap uzaqda
tonha bir gozol aglar.
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Gah oturub sizildar,
gah durub gozor, aglar.

O qizin otaginda

bu tonhaliq deyilon
yad kisi sahliq eylor.
Hordoan donor kaftara,
hordon usaqliq eylor.

Tapar redikiiliini,

no var — tokiib yoxlayar.
Diinyanin godzal vaxti
nisanlis1 aldig1

otri acib qoxlayar...

Sonra bad niyyatini
asta-asta o qizin
qulagina oxuyar.
Sonra da geco diisor,
basqa hovoso diisor —

Strlinor yavas-yavas...
O qizin yatagina,

Ha calisar qiz onu
buraxmasin yaxina,
foqot bacara bilmoz.

Tonhaligin o nohang,
Pazovong pancesindon
0z zorif ondamini
dartib ¢ixara blmoz...

Bu diinyanin on ofol
bondosiyom demok mon —
Onu ala bilmirom

"Yad kisi"nin olindon...
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Susa,

KiTABXANACI QIZ

Sonin i yerina golirom har giin,
Ogor bu gilinahsa, giinahimdan keg.
Bozon bir kalmani sdylomak tigilin
Bir insan 6mrii do bas elomir heg.

Daha kitablar da yetismir dada,
Mondos do o dozilim, o tab qalmayib.
Sonin igladiyin kitabxanada

Moni tanimayan kitab qalmayib.

Oliirom doardindon 6lmokdon 6trii,
Son mono 6lmoayi unutdurmusan.
Tok birco kolmoni demokdan 6trii
Biitiin kitablar1 oxutdurmusan.

No monim kdnlimda cosarat,

no do

Sonin iiroyinda bir insaf qalib.
Burda — bu kitablar ohatosindo
Holo yazilmamis, ¢ap olunmamis,
Holo oxunmamis bir kitab qalib.
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Ramil MORZILI

AKAPELLA

Yagis yagir sonsizliyin iistiino,

Elo darixiram... Havam ¢atigsmur.
Sonin saclarinda sigal izlori,
Monimso getmoyo yuvam g¢atigmair.

Yuvasiz, yaral1 qartal misali,

Bu taydan o taya uca bilmirom.
Qiirurum dolasir ayaglarima,
Qalxib sono dogru qaga bilmirom.

Bu neco darixmagq, bu neco méhnat,
GoOziimds bogulmur, galbimdo yanmur.
Monim goézlorimdon i¢gimos boylan,
Bulagq elos siiziir, yas1 dayanmur.

Divarlar tistiimo-iistiimo golir,
Alisa bilmirom siikut sosino.
Darixir telefon qulagim tglin,

Olim do hosratdir “yes” diilymasina.

Birco zongin golo, darixdim deya,
Sokiib liroyimi ovcuna qoyam.
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Qacam kiigonizin tinina godor,
Hosratin sonuncu akkordun sayam.

S1g1n1b bu esqin simsok sasino,
Doniirdiim yolunda dumana, ¢ono.
Mon idim gedeni ayriliqlarin,

Sonso mondon getdin, halaldir sono.

[llordi yol golon 6liim kimiyom,
Aglim fikro yatmuir, ollorim iso.
Son demo, golislor forqli olsa da,
Gedislor eyni ciir olur homiso.

Getdiyin yollar1 tez qayit deyo,
Arxanca su sopir bir ciit bulud g6z,
Sevonlor 6london sonra dincalir,
D06zo bilirsansa, bir azca da doz...

BURDA BIR YAGIS YAGIR

Coliimdos 6l siikut,
I¢imdo gom davasi.
Hosrot, kodor oxuyur
Yeno payiz havasi.

Burda bir yagis yagir,
Tut ucundan, yers gir.
Golson, moni do gagir,
Olmusam osir-yesir.

Bu isigli diinyada
Ziilmot gdziimii desir.
Biitiin hozin mahnilar
Onsuzluqda birlosir.

Koksiimdon agr1 damuir,
Kodor do mondon bezir.
Adin zikr eloyib,

Seir verirom nozir.
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Onsuzluq dolu har yer,
Algaltmir qiirur moni.
Yollar da ki, tiikkenmir,
Uzanir, yorur mani.

Payi1zin xozsliyom,
Dord sovurur, gom osir.
Tokiilirom dmriimdon,
Ruhumu saxta kosir.

Basimi1 goyo oyib,
Ona moktub yaziram.
Kagizin sinasinda
Fikro mozar qaziram.

Seirin kolgasinda
Oturub goézloyirom.
Saat gbziimo baxir,
Vaxt oliir, izloyirom.

Burda bir yagis yagir,
Tut ucundan, yero gir.
Golson, moni do gagir,
Olmusam osir-yesir...

HOR GECO FiKRiMDO
QONAQ OLURSAN

Alb g6zlorindon kadar baxisin,
I¢imdo basloyib dord eloyirom.
Asilib qalmisam xatiralordon,
Kondiri kasmoayo giic diloyirom.

Titroyir bodonim, tutulur dilim,
Diisiib yixiliram baxiglarindan.
Cokib dodagindan tobossiimiind,
Ovcumun i¢inds biikaloyirom.

Bagrima basiram saginin atrin,
Sagindan gecoyo rong oloyirom.
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GOz yasim cgevrilir leysana, giiliim,
Secilmir payizin yagislarindan.
Oyub go6zlorimi yuxusuzluga,
Geconin gozilino nur ¢iloyirom.

Bu korpe agrini, bu yetim esqi,
Biikiib xatirono, sz boloyirom.
Hor geco fikrimo qonaq olursan,
Siiziiliib alnimin qirislarindan...

oskosk

No zamana, no mokana sigiram,

Bu diinyada yasamiram els bil.
Qaris1q sos kimi, son nofas kimi,
Torsinoyom, zildo bomom, bomdos zil.

Kadoarimlo gobokkasdi kimiyom,
Mon hosrato yenik diismiis adamam.
Bir liroyin sazagindan buz kason
Ocagindan perik diismiis adamam.

Dodagimda bir sevdanin kélgosi,
Gozlorimdo nisgil dolu baxis var.
Yanaqlarim qurumus cay yatagi,
Uroyimdo agrilardan naxis var.

Guindiizlori siikut olan, lal olan,
Gecolori sayaqlayan adamam.
Mon gominin boyun sevon zavalli,
Sevincini ayaglayan adamam.

Alnimin yazist socdo zamani,

Siirtiiliib pozulan adamam bir az.
O godor ¢oxam ki, tokliyimdo do
Min yers yozulan adamam bir az.

Bir addim irali, ti¢ addim geri,
Yasamiram, yaslaniram beloco.
Mon 6mriimiin baharinda, yayinda
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Usiiyiirom, qislaniram belaco.
Oz dmriimdas fasil-fosil, ilbail,
Heykollonir, daslaniram beloco...

oKk

Umid ¢igoklori solub, saralib,

Bu esqdon payizin qoxusu golir.
Kiilok sovurduqca arzularimai,
Sevgim miirgii doylir, yuxusu golir.

Sonin sonsizinom, hor sey xatiro...
Son adl1 bir ger¢ok yoxdu sabaha.
Daha timidlora sigmiram mon do,
No do ki, timidler golbimo, daha...

Glinlori yamadim ruhuma, dozdiim!
Dord, kodor neylosin? Qomdon incima.
Sokiildii ruhumun yamaq yerlori,
Yasaya bilmirom, mondon incima.

Goroanloar tizilir halima monim,
Sag¢larin yasindan qocadir deyir.
Ayagim altina kodoar yigmisam,
Konardan baxanlar ucadir deyir..

XANIM iISMAYILQIZINA

Bir da gal, bir da gal, sonra bir da get,
Bir da goriim sani, bir da vidalas.
Bir db kiisiim sandan, bir da barisim,
Bir da hayatima gal yavas-yavas.

Xanmim Ismayilqizi

Bozon payizini gozlomoz yarpaq,
Diisor budagindan qarisar ota.
Deyir seviloni tez alar torpaq,
Dord na seirs sigar, no do ki, nota.
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Bir do dogularsan, bir do 6lorson
Bir 6miir i¢inds — ne¢o min koro.
Bir do gozlorindon leysan olorson,
O yasil yarpagin diisdiiyt yera.

Unvansiz seirlor yetim qalarmas,
Gozlori yas yorar, liroyi kodor.
Bala anasina asiq olarmus,
Besiyin basindan mozara qodor.

Diisiib lopirins olub-keg¢aonin,
Aglama, biikiilmo anam, ay anam.
Indi higqiriglar yatirdir moni,
Bar1 bir yol susun, boalke oyanam.

Diinyanin an agir dordini bilib,
Ollar sigalina getmosin dizin.
Bir do goziiniiziin yasini silib,
Bir do slinizdon 6plirom sizin...
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KICIK
oHVALATLAR

Sudan sayahati

1996-cl il... Bakida, Gmumiyyatls, Azarbaycanda igtisadi-siyasi vaziyyat
kifayat gadar gargindi. Qarabag muharibasi davam edirdi, torpaglarimiz zabt
edilmisdi, gacqginlar, kéckunlar.. Maddi durum, ahalinin glzarani xeyli
pislosmisdi. Davamli devalvasiya naticasinds manat dayarini dafalarle
itirmisdi. Manim professor maasim ailamin minimum tslebatini 6demak
igtidarinda da deyildi. Na isa etmak lazimdi. Cixis yolu olaraq Turkiyays
getmayi planlasdirirdim...

Bela bir vaxtda man goézlenilmadan Sudanin Azarbaycandaki ssfirliyine
davat olundum, safirla gérusa. Safir mani bdytik sayqi il garsiladi ve birbasa
matleba kecdi: “Sudanda gadim bir universitet var — Xartum Universiteti,
kesan asrin avvallarinds insa edilib, tadris ingiliscadir. indi orada mexanika
va termodinamika UGzra professora ehtiyac var. Universitetin dekani maxsusi
olaraq sizi davat etmayi bizdan xahis edib. Sizin haqqinizda ¢ox terifli sézlar
yazib biza... Raziliq versaniz, bunu saraf sayariq...".

Xartum Universitetinin dekani, aya, mani haradan taniyir, deya
toacciblandim. Dekansa davam edirdi: “Onu deyim ki, Sudanda maaslar ¢cox
asagidir, lakin sizin maasiniz, teminatiniz xtsusi yliksak skala tGzra ddanilacak”.

Maragl taklifdi... Na etmali, balks bu, mévcud ¢atin vaziyyatdan, maddi
catinlikdan qurtulmag Ucdn bir imkandi. Vo man razilig verdim...

Tez bir zamanda lazimi sanadlar hazirlandi va 96-ci ilin yanvarinda manim
Sudan sayahatim basladi. Sudanla birbasa tayyars slagasi olmadigindan
avvalca Damasgs, daha sonra oradan tayyars ilo Xartuma...

Tayyarada mani bir sual maraglandirirdi... Xartum Universitetinds manim
davat edilmayima say gdstaran dekan kimdir? Sudandan man yalniz bir
nafari taniyirdim. Adi Osmandi, manim elmi rehbarim, akademik Azad
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Mirzacanzadanin aspiranti... Lakin onunla aramizda xosagalmaz insident
olmusdu... Catin ki, onun manim haqqimda xos xatiralari ola bilardi...

Hadisa bels olmusdu... Osman elmi isini bitirmisdi, dissertasiyasi hazir idi.
Mudafis arafasinds idi... Azad musllim manim prinsipialligima baladdi ve
ona gora do tez-tez elmi islori mans, bir ndv ekspertizaya géndarirdi. Va
hamin Osmanin isinin ilkin dayarlandirilmasi de mana havals edilmisdi.

Isla tanis oldugdan sonra, orada askar olunmus kifayat gadar ciddi sshvler
barads malumatlandirmaq tgtin Osmani goriss davat etdim.

Osman manim qgarsimda oturmusdu... Man iradlarimi bir-bir ona
bildirirdim ki, o, midafisys gadar onlari nazars alib muvafiq dizalisler etsin.
Belalikls, man birinci iradimi bidiriram... O isa biganalikla GzUma baxib deyir:
“A3az, XanunoBuy ckasah, 4to Bce npaBuabHO”, yani Azad Xalilovig dedi ki,
har sey dogrudur. Ozimu saxladim, reaksiya vermadim.

Ikinci iradimi bildiriram... O yena tasaxxUsini he¢ pozmadan takrar edir:
“A3as XannmnoBWY ckasaj, 4To BCe npaBuibHO". Mana gazab hissi galdi,
amma yena 6zUmu saxladim. Gortndr, Osman 6z tacribasinds bunu
dafalarle sinagdan kecirarak yaqin etmisdi ki, kimsa casarat edib, Azad
musallimin avtoriteti garsisinda onun aspirantina irad tuta bilmaz.

Belslikls, man tclncd iradimi bildiriram... Bu dafe da o, "A3aa Xannnosuny
cka3an, 4To Bce npaBuabHO” dedikde man artiq 6zimdu saxlaya bilmadim va
dissertasiyasini hirsle onun Gstlna atib, “Cix get, man sanin dissertasiyana
baxmayacagam”, deya onu govdum.

Sonra Azad musallim mani ¢agirdi va gulimsayarak “Fuad, o zavallini na
glna salmisiniz. Galmisdi yanima, az galmisdi aglaya. Deyir ki, onu tahqir
etmisiniz”.

Man dissertasiyadaki sahvlar barads geydlari Azad musllima teqdim
etdim va o, iradlarimin ciddiliyini anidan dayarlendirib, gabul etdi. Sonra
Osman isinda uygun duzalisler etdi, midafiasi ugurla kecdi, elmi daraca
gazanib, vatanina dondd...

O vaxtdan on il ke¢cmisdi. indi man Damasgs ucan tayyarads bunlari
yadima salir, Sudandan davat almagimin ssbabkarinin Osman olacagina
gatiyyan inanmirdim...

Belalikls, bu sayahatds manim ilk dayanacagim olarag Deamasqgs galib
catdim. Burada malum oldu ki, Sudan, Amerikanin beynalxalqg terrorizma
dastak veran olkalar siyahisinda oldugundan, total blokadaya, o cimladan,
hava blokadasina alinib va yaxin giinlarde Damasqdan Xartuma ugus goz-
lanilmir. Bu, manim Ugln ¢ox pis xabar idi. Yanimda ¢ox az para vardi, ga-
nastle dolanmaq lazimdi, ¢tinki ucuslarin na zaman barpa olunacagr malum
deyildi.

Damasqda oldugum middatda saharls bir gadar tanis oldum. Damasq
va ya Sam Islam aleminin tarixan an boyik madeni, ictimai-siyasi mar-
kazlarindan biri olaraq, kifayat gadar abad, zangin bir sehardi. Yadimdadir,
onun kilometrlarle uzanan markazi klc¢alarindan birinin sagi-solu asas
etibarils qizil dikanlarindan ibaratdi. Damasq ahalisi xeyli daracada rifahli
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gorundrdid. Umumiyyatls, Suriya arablari zahiran xeyli farglidirlar, onlar
dclun ucaboy, ag banizli tipajlar daha xarakterikdir. Xtsusila std banizli,
gara carsabli gizlar 1001 geca” nagillarinin cazibadar personajlarini
xatirladirdilar.

(Indi, sanadli kadrlarda hal-hazirki Damasqga — xarabaliq sahara baxib, bir
zaman gordytm o parlayan, gbzal sahari rak agrist ila xaturlayiram).

...Bir hafta kecdi. 8-ci giin, nahayat, ucusun mumkin olacadi barads xabar
mani hadsiz sevindirdi. Cox sixilmisdim, param da tikanmisdi...

...Belalikls, Xartuma ugurdum. Sudanin Suriyadaki safirliyinds malumat
verilmisdi ki, narahat olmayim, aeroportda mani garsilayacaglar...

Xartumda tayyaradan trapla enarkan, ilk dafs anladim ki, Afrika na
demakdir. Yanvar ayi, lakin burada nafss kesan gaynar bir hava... 50 daracaya
yaxin... Trapin asagisinda dayanmis bir nafer mana al eladi. Bu kim ola?! Bali,
els hamin Osman... Gule-gule mani qgarsiladi, ayilib qulagima picildadi —
“A3as XannnoBuu ckasan, 4to Bce npaBuabHO". Demak unutmayib... Har
ikimiz gahgsaha ile gulisduk.. Osman artiqg Xartum Universitetinin
muhandislik fakultasinin dekani, docent idi...

Galisimin ilk haftasinds Sudanin tahsil naziri ile gortsim oldu, davati
gabul etdiyima gdra tesakklrint bildirdi. Mani davat etmakds
magqsadlarinin takca tadrisla bagli olmadigini, universitetda elmi markazin
yaradilmasinda manim yardimima ehtiyac oldugunu geyd etdi va elmi islarin
taskili Ggln har bir saraitin yaradilacagini vad etdi. Lakin man vaziyyatls ela
ilk tanishgdan anladim ki, bu blokadali, elmi informasiyadan tacrid olunmus,
elmi markazlarls har hansi slagssi, adi laboratoriya avadanhgi bels olmayan
olkada elmi is aparmaq illiziyadan basqga bir sey deyil.

Sudan - ¢ox kasib bir 6lks, fundamentalist misalman Simali il separatist
xristian Canubu arasinda ganli toggqusmalar davam edir.. Olks total
beynalxalg sanksiyalar altinda bogulur... Igtisadi, ticari, harbi, kommunikasion
blokada... Prezident Omar al-Basir diinyanin ganl diktatorlarindan sayilir...
Man bels bir Sudana galmisdim...

(Omar al-Basir 30 ila yaxin hakimiyystda qaldi, 2019-cu ilds "taxtdan”
salindi va habsa atild.... Isina Beynalxalg Haaga mahkamasinda baxilacaq.
Insanliga qarst cinayat ittiham ila. Bax bela... Daha bir diktatorun sonu...)

Nazirin maxsusi amrila maasim 1500 dollar olarag muayyan edilmisdi.
Mana “Yasil vadi” adlanan manzarali, mesalik bir arazide manzil ayriimisdi.
Is masini, glinds Ui¢ dafe restoranda pulsuz yemak — bunlar hamisi mana aid
sarancamda nazarda tutulmusdu. Malum oldu ki, universitetdaki yerli
professorlarin maagsi 70-80 dollar civarindadir ve bu, kifayat gadar normal
maas sayilir. Masala burasindadir ki, burada dollarin “xtsusi ¢akisi” cox
yuksakdi va masalan, 1 dollara 10 kilo banan almaq olardh.

Xartum Universiteti Afrikanin an gadim universiteti idi, 1902-ci ilda
ingilisler tarafindan asasi goyulmusdu. Universitet gdzal bir alanda, ¢cox sayda
tadris korpuslari olan bir kampusda yerlasirdi. Rektorla goérisds o, ilk
ndvbada mana yarasigl, agir bir asa bagisladi. Malum oldu ki, burada
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ananavi olarag butun professorlar yasindan asili olmayaraq asa ilo
gazmealidirler. Gérundr, bu, ingilislarden galma bir anana idi.

Sudanda ¢ox bdyuk qonaqgparvarlik, har kasdan boyuk sayqr ve diqgat
gordum. Strafimdaki har kas 6ziina borc bilirdi ki, mani evina davat etsin.
Lakin Xartum cox cansixici bir sahardi, kigalari gazarkan har addimda
yoxsullugun, safalstin sahidi olursan, bir tarafds ucuqg-sokik daxmalar, bir
terafda do dabdabali binalar, villalar, zengin mahallsler... GUnortadan sonra
istiliyin hararati maksimuma catirdi va saat 2-dan sonra ta ginbatana gadar
soharda bir név hayat dayanir, dikanlar, muassisaler baglanir, klicalarda
kimsa gorinmurdd...

Sudanda oldugum dévrda Osman har isde manim asas yardim¢im idi,
demak olar ki, buttin giint har yerds mani musayist edirdi. Bir giin o, mani
Nil cayinin baslangic ndqtesine apardi. iki cay — Ag Nil va Mavi Nil Xartum
yaxinhginda bir macrada gorusurlar... Qarsimda méhtasam bir manzars
vardi... Ag Nil va Mavi Nilin boyuk ehtirasla bir-birine govusmasindan Boyuk
Nil — Afrikanin o méhtasam hayat arteriyasi yaranirdi...

Osman bu magamda Quranin Rashman surasinin bu ayslarini xatirlatdi:
“Iki danizi bir-birina qovusdurdug. Amma aralarinda bir sadd var. Bir-birina
kecib garismazlar”. Osmanin fikrinca, Quranda geyd olunan bu fenomen
tokca danizlara deyil, imumiyyatls, su hdvzalarina aiddir. Fikrini tasdiq etmak
dglin o, mani cay boyu kigik bir safars davat etdi...

Ag Nil va Mavi Nil bir-birindan fargli kimyavi tarkibs, sixliga malik
oldugundan optik xUsusiyyatlari da farglidir ki, bu da onlarin ranglarinda
tezahdr edir. Biri ag, digari iss mavi calarli... Bu iki Nil govusdugdan sonra
uzun masafalar kecilse da, bir-birina garismir va aralarindaki serhad acig-
askar gorundrdu. Biz avtomobilla Nil sahili boyunca taxminan alli kilometra
gadar masafs gat etdik — ag ve mavi Niller hale ds bazi yerlards hatta tur-
bulent axinin olmasina ragman, bir-birina garismadan axmaqda idilar...

Man Osmana bu fenomenls bagl bir basga fakti xatirlatdim. Mashur
deniz tadgiqatcisi, okeanoloq Iv Kusto 6z musahidalarinds ilk nazards gariba
bir olayla Uzlasmisdi. Malumdur ki, Aralig danizi ve Atlantik okeani
Caballitariq bogazi ile bir-birile govusurlar. Giman etmak olardi ki, bir-birila
temasda bu iki su hdvzasinin sulari min iller arzinds bir-birina garismali ve
natice etibarile har iki hdvzenin fiziki, kimyavi xarakteristikalari eynilosmalidir.
Lakin arasdirmalar gostardi ki, Araliq danizi va Atlantik okeaninin sulari
tamamila fargli sixliga, duzluluga, temperatura malikdir. Bu iki hévzanin
temas sathinda hansisa mubham arakasma sularin bir-birina nifuz etmasina
mane olur. Eyni fenomen Mender bogazi ils bir-birina birlagan 9dan korfazi
va Qirmizi danizds da askar edilmisdir. Bunu bir kasf kimi tagdim etmak
istayan Iv Kusto tezlikle 6z niyystindan dénir. Clinki yaxin dostu Prof. M.Bu-
caille bunun bir kasf olmadigini va bu faktin artiq 1400 il bundan gabaq
Quranda ifads olundugunu gdstarir. Yuxarida geyd olunmus ayalari oxuyan
Iv Kusto heyrata galir va Quranin hagigatan ilahi bir kitab oldugunu gabul
edir...
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...Belalikls, Xartum Universitetinda calismagdaydim. Dars deyirdim, elmi
seminarlar kecirirdim. Umumiyyatls, vaziyyst pis deyildi. Lakin iki problem
mani olduqgca sixirdi. Biri havanin asir sicaghgi, digeari isa 6lkanin total
blokadada olmasi... Sudan faktiki olarag dinyadan tacrid edilmisdi, hatta
pogt-telegraf-telefon alagasi da kasilmisdi. Man Bakidan bir aydan cox idi ki
¢ixmisdim, lakin evle har hansi alags yarada bilmamisdim. Heg stbhasiz,
evdakiler boytik nigaranciliq icinds idi... Yoni, Fuad Afrikaya gedib, yoxa ¢ixib,
basina Allah bilir na is galib...

...Tadrican bu ganasats galdim ki, manim Sudanda galmagdim muimkdn
deyil. Bunu bildirdikde Osman da, rektor da cox teassuflondilar. Lakin
bununla bels, universitetds manimctin tantanali yolasalma marasimi kegirildi.
Rektor buradaki faaliyyatima gbéra mana universitetin foxri farmanini, xatira
hadiyyalari teqdim etdi. Hadiyyalardan biri piton ilanin darisindan
hazirlanmis kisi va gadin cantalari idi. Onlar G¢ln ayrica xdsusi hadiyya
sertifikatlari da verildi ki, aeroportda bu cox giymatli hadiyyalarin 6lkadan
¢ixarilmasi ganuni sayilsin.

..Osman mani aeroportda 6ttirmaya galmisdi. Man galdigim middatda
manimgin ¢akdiyi zeahmata gdra ona minnatdarhgimi bildirdim. Gozleri
doldu... “Oslinds, man size borcluyam. Sizdan man cox sey Oyrandim.
Umumiyyatls, Azerbaycana cox borcluyam. insaallah, Bakiya yens galacam,
biz yena gorusacayik” dedi.

Tayyara Damasga dogru yol aldi. Manim Sudan sayahatim belaca sona
catd...

PS. Osmanla bir daha gériismadik...

Damoasqda “Can” firmasi

..Na zamandir ki, Youtube-da Ekozyansin ¢ixislarina baxiram... Filipp
Vartanovi¢ Ekozyans, Ukraynada yasayan koklii ermani, tarixci, adib, mu-
siqici, ictimai xadim. Ermani gardaslarina saslanir... Yetor! Yetor miflarls,
uydurulmus, saxta tarixle yasadiniz... Tarixde Boylik Ermanistan adli
dovlat olmayib... Qadim xaritalardaki Armenia yalniz cografi makan
adidir va onun bizlara - haylara har hansi aidiyyati yoxdur... Diinyanin
an gadim xalqiyiq deyib, 6ytinmak abasdir, ermani toplumu yalmz 17-ci
asrda bir monax sektasi kimi yaranib... Turklar biza diisman deyil...
Tarixds ermani genosidi deyilan bir sey olmayib... Yetar basqa xalglarin
torpaqlarina goz dikdiniz... Qarabag qadim Azarbaycan torpagidir!...

Ilahi, bu ermani els biz deyani deyir ki... Demak, diinyada gani tiirko-
fobiya ile zaharloanmamis, saglam diisiincali ermanilar do varmis. Onun
cixislarina yazilmis raylara baxiram. Ermani gardaslar1 onu tahqir
edirlar, lanatlayir, 6liimla hadslayirlar. Ah, zavall Filipp, 6ziinii yorma,
sanin millatin agir xastadir, ¢atin ki, sagala.. Sabah seni ermani
gardaslarin gatla yetirsalar, he¢ taacciiblonmaram. Allah gorusun...
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Illor 6nca rastlasdigim bir basqa ermanini xatirlayiram...

1996-c1 ildi. Man Sudandaki Xartum Universitetinda bir muddat
davatli olaraq ¢alisdigdan sonra Tiirkiyays getmaya goarar vermisdim.
Kiitahyadaki “Dumlupinar” Universitetinden davatim vardi...

ik olaraq tayyars ilo Xartumdan Damasqa galdim. Daha sonra bu-
radan avtobusla Tirkiyays, iskandaruna, oradan Ankaraya, oradan da
Kiitahyaya getmaliydim. Malum oldu ki, Demasqda Tiirkiyanin “Can”
naqliyyat firmasi faaliyyat gostorir vo har axsam saat 6-da firmaya
moxsus avtobus Iskendarun istiqgamatinda harakat edir.

Glindiiz saat iki... Man artiq “Can” firmasinin markazi stansiyasinda-
yam. Biletimi aliram... Avtobusun getmasina hale dord saat qalib... Sar-
nisinlorden, tebii ki, hale he¢ kos yoxdur. Go6zlomak
macburiyystindayam... No etmsli... 9slina baxsan, hayat 6zl boytik bir
gozlomo silsilasidir. Omiir boyu biz els hey nayisa, kimisa gozlayirik...

Bu magamda bir nafar, 40-45 yaslarinda, mana yaxinlasir, tlirkca
salamlasir, navazisla hal-ahval tutur... Coxdandir hasratinda oldugum
tiirkcani esidirom... Malum olur ki, bu saxs “Can” firmasinin Demasq
boéliimiiniin basqanidir. Ad1 da Murad baydir...

Murad bay mani kabinetina davat etdi, cay i¢dik, sohbatlasdik...

Iki aya yaxind1 ki man Azarbaycandan ¢ixmigdim. 9vval Damasqda,
sonra Xartumda, indi yena Domasqda... Kiicods, magazada, televiziyada
danisiq, yazi arabca... Yalniz Universitetds ingilisca vo bir do dekan Os-
manla rusca konusmaq imkani... Bir kaskin aclig vardi manda -
kiminlasa 6z dilimdsa, 6z dogma tiirkcomda doyunca danismaq acligi...
Man xarakterca takliyi sevon bir adamam. Lakin indi anlamisdim ki,
insanin hayatda basqalari ile zaman-zaman temasda olmasi, miikalima
qurmasiy, fikirlarini boliismasi na daracada 6namli, hayati bir ehtiyacdir.

Indi Murad bay manim ii¢iin géydan diismiisdii. Bol-bol danisib,
tirayimi bosaldirdim... Qarabag miiharibasi davam edirdi. Ermanistan
ruslarin fatvasi ila Qarabagi isgal etmisdi. Son olaraq atraf rayonlar da
getmisdi - La¢in, Kalbacar, Agdam, Cabrayil, Flizuli, Qubadli, Zangilan...
Ermani vahsiliyi, namardliyi, hiylasi, kin-kiidurati, xayanati barada boytik
ehtirasla danismaqda idim. Murad bay ds zaman-zaman mani
dastaklayir, xabis ermani xislati barads yeni-yeni mévzular atirdi ortaya...
O, ruslarin bu konfliktds rolunu xiisusi vurgulayirdi. Hesab edirdi ki, bu
ganli konfliktin asas sebabkar1 Rusiyadir...

Sonra Murad bay mani nahara dovat etdi. Nahardan sonra da yeniden
Qarabag, ermani isgal¢ilig1 sohbatimizin asas movzusu oldu. Murad bay
mona aktiv sakilde qulaq asir, 6z hamrayliyini tekrar-tekrar bildirirdi...
Onun cox salis, gozal tiirkcasi vardi ve onunla konusmaq manas zévq ve-
rirdi...

Axsam oldu, avtobusun yola diismasine az galmisdi. Murad bayin
kabinetina iki nafar uca boylu, gévdsli, saqqalli adam daxil oldu va...
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Murad bay onlarla xalis ermani dilinds danismaga basladi... Aman Allah,
manim Murad bayim ermani imis... Bas bu na ermani bicliyi idi? Bayaq-
dan man an kaskin sakilds ermani vahsiliklari baraeds danismisam, o isa
etiraz etmayib, aksina, manim sodzlarima dastak verib. Bu bir ermani
riyakarligi idimi? He¢ na anlamirdim...

Murad bay he¢ na olmamis kimi, “Xocam, man sizi bu iki adama
tapsirdim, firmanin is¢ilaridir. Narahat olmayin, onlar sizi iskendsrunda
Ankaraya gedan avtobusa mindiracaklar” dedi. Sonra manim sasirdigimi
goriib, “Xocam, man sizinla s6hbatlarimizdan ¢ox mamnun qaldim. Sizi
amin eda bilarem, manim sizinle hamrayliyim somimi idi” dedi. Manimla
dostcasina sagollasdi.

Dembak ki, Murad bay mani iki ermaniya tapsirib... Cox maraqlidir...

Geca... Avtobus Suriya sahrasinda qaranligi yara-yara gedir. Comi yeddi
nafar adam var avtobusda... Dérd nafar arab, man va bu iki ermani...
Géziimoa yuxu getmir... Usaqligimi yada saliram... Anam hakimdi va tayinati
ila Agstafanin Poylu kandinda ambulatoriya miidiri islayirdi. Manim 7-8
yasim olardr. Anamla hardan “elektricka” ilo Tiflisa gedardik. Cami iki
saathq yol idi. Tiflisda Klara Setkin kiicasinda, kand camaatina tanis bir
aila yasayirdl, yarizirzami, birotaqli manzilda... Qoca Vartanus va qizt Mar-
qarita... Onlarda qaldigimiz miiddatda 6z yataq otaqlarini biza verar, 6zlari
isa matbaxda yerda yatardilar...Vartanus har yay Poyluya galar, adatan,
manim sinif yoldasim Allahverdigilda qonaq qalardi. Bir ay miiddatinda
kandin qiz-galini ligciin don bicar, pal-paltar tikardi. dvazinda da, Tiflisa
qayidanda camaat onu baxsisla, pay-pusla yola salardi...

...Slibh tezdan Iskendaruna yetisdik. iki ermani asyalarimi da alib,
mani sayq1 ilo Ankaraya gedan avtobusa yerlasdirdilar va onlardan biri
Ankara biletimi mana uzatdi. Cixarib pulunu 6demak istayirom. - Yox,
xocam, - deyir. — Parasi artiq 6danilib. Murad bay tapsirdi ki, bileti firma
hesabina 6dayak...

Murad bay kim idi? Bu sualin cavabi o zaman manim ti¢lin miieammal
idi. Semimi, manavi cahatdan saglam ermoaninin varligina inana
bilmirdim. Lakin indi, Filipp Ekozyansa qulaq asarkan diistiniirom Ki,
yaqin Murad bay da 6z millatinin glinahlarin1 derk edacak qadar agill;,
saglam diisiincali, ¢ox az sayda ermanilardan biri imis...

P.S. Tiirkiyada tiirk isimli, soyadli ermanilar ¢oxdur. Lakin axtarsan,
onlarin arasinda Murad kimilar coxmu tapilar!?

Qahraman musllimin diplomata

Sudan safarim basa catdiqdan sonra avval Suriyaya, oradan da Tiirkiyaya
— Kiitahyaya galib ¢cixdim. ilk olaraq Bakiya, eva zang ediram. iki aya yaxindi
ki, mandan xabarlari yox idi. Sasimi esidib, bizim xanim aglamaga baslayir...
Yaqin ki, sevincindan...
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Kitahyada mani iki azarbaycanli professor garsiladi. Onlardan birini man
coxdan taniyirdim — Mirali Osmanov, kimya professoru. Uzun illar onunla
birgs Azarbaycan Dovlat Neft Akademiyasinda islomisdik. 9slinds,
Kitahyadaki Dumlupinar Universitetina davat olunmagimin tasabbiiskari da
o idi. Digar saxsla isa ilk daofs idi ki gorlistrdik — professor Qahraman
Binnatli, Bakida insaat Universitetinin fizika kafedrasinin miidiri. Dumlupinar
Universitetinda iki semestr dars demak lc¢lin davat olunmusdu...

Har iki professor kiraya olunmus lgotagl bir manzilda qalirdi. Hamin
manzilda Uglincli otagl manim Gcln ayirdilar. Belalikls, li¢ garib professor
bir manzilde dord aya yaxin bir middatda birgs yasadiq.

Qahraman muallim ¢ox savadli, Moskva fizika maktabinda yetismis pro-
fessional fizik, ham da olduqca kibar bir saxsdi. Doktorluq dissertasiyasini
Moskvada mudafia etmis, metallar fizikasi Gzra mitaxassis olaraqg, ixtisas-
lasmis “noutoBbin AwmMK”lardan birinda uzun muddat calismisdi. (Sovetlar
vaxtinda harbi profilli miiassisalarin maxfiliyini gorumagq l¢lin bu miiassisa-
lar 6z haqiqi adlari ila yox, miayyan némrali po¢t qutusu kimi tagdim ol-
unurdu).

Qahraman musllimla tezlikle dostlasdiq. O, manim elmi naticalarimi
ylksak giymatlandirir, xtisusile mayelarda manfi tazyiq effektini fundamental
bir natica kimi dayarlandirirdi. Naturaca kovrak bir adamdi... Miazzaz
orsoyun “Nostalji” adli kassetina takrar-takrar qulaq asib duygulanardi.
Hardan “Fuad musallim, bizim burada na isimiz var, nadan biz evimizdan
didargin diistb, basga mamlakatda ruzi axtarmaq macburiyystindayik?...
Nadan vatan biza sahib ¢cixmir?” deyib gileylanardi.

Axsamlar gazintiya cixar, sohbatlasardik. Xatirlayiram, bir dafa o, bels bir
ahvalat danisdi...

Sovetlar ittifagi yenica dagilmisdi... Kegmis SSRi makaninda, o ciimladan,
Rusiyada siyasi, iqtisadi harcmarclik, qeyri-sabitlik hokm sirmakda idi.
Dovlat amlaklari, tabii va intellektual sarvatler dayar-dasymazina satilir,
manimsanilirdi. Olkadan gacib xarica getmak istayan alimlar musalliflari
olduglari elmi naticalari, texnologiyalari gizli-askar olarag “bazara”
cixarmisdilar. Bela bir vaxtda Qashraman miallim Moskvadaki yshudi
hambkarlarinin birindan maktub alir. Malum olur ki, hamin alimin rahbarliyi
ila tank zirehi olaraq istifada edila bilacak, oldugca méhkam, fiziki-mexaniki
xUsusiyyatlari cox yiiksak olan bir polad xalitasinin istehsal tizra texnologiya
islonib hazirlanmisdir. Bayan edilirdi ki, @agar maraglanan olarsa, hamin
yahudi alim 6z hamkarlariila birlikda Tlrkiyada islayib, hamin texnologiyani
praktiki olaraqg tatbiq etmaya hazirdir.

Qahraman misllim Tirkiyada harbi dairalara bu barads malumat verir
va onlar bu isla maraglanirlar. Taklif olunur ki, hamin professor Ankaraya
galsin va 6zl ila sinaq l¢clin hamin poladin nimunasini gatirsin. Professor
galir, nimunani gatirir. XUsusi poligonda ciddi sinaglar kecirilir vo naticada
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bu poladin bir zireh xalitasi olaraq ¢ox yuksak keyfiyyatlari 6z tasdigini tapir.
Professora taklif olunur ki, razilasmanin formal masalalari hall olunana gadar
Tlrkiyada galsin. Ona har ciir sarait yaradilir — liks otel, ylksak saviyyada
xidmat, clrbacilir aylancalar... Bir aydan sonra professora deyirlar ki, bas,
bazi prosedur masalalar da hall edilmalidir. Taklif olunur ki, o, Moskvaya
donsun, tezlikla o, islemak lg¢lin Tirkiyays davat olunacaq...

Lakin masala ele bununla da bitir... Cox bahali bir texnologiyanin az bir
masrafls alda edilmasi imkani radd edilir. Qahreaman miallim taassiifls de-
yirdi ki, 6lka lG¢lin bu gadar sarfali bir projeys hansisa gézegdriinmaz qiv-
valar veto qoydular. Yani, Tikiyanin 6z tagabbusu ila zireh texnologiyalarina
sahib ¢ixmasi kimlarinsa iradasina uygun deyildi... (Bu olay prof. Oktay
Sinanoglu barada bahs etdiyim shvalatdaki Turan EImi Markazinin taleyi ila
cox uzlasir).

...Bu magamda man Atatiirkla bagli bir ahvalati xatirladim...1933-cli ilda
Albert Eynsteyn Tiirkiya hékumatina miiraciat edarak, fasist Alimaniyasindaki
vaziyyatla alagadar, 40 mashur yahudi asilli professorun elmi islarini
Tiirkiyada davam etdirmalarina icaza verilmasini xahis edir. Maktubda qgeyd
olunur ki, “Genis tacriiba, bilik va imkanlari olan bu insanlarin bir coxu yeni
bir 6lkada yasayarlarsa, son daraca faydali olacaglarini isbat eda bilarlar”.
O dévrda bas nazir olan Ismat inéniiniin cavabi isa ¢ox net olur: “Dévlatimizin
bugliinkii saraitini nazara alaraq sartlarinizin gabul olunmadigini bildiririk”,
Lakin daha sonra Atatliirkiin masalaya miidaxilasi naticasinda hékumatin
yanlis garari 1agv edilir va nasist Almaniyasindan gag¢an yahudi asilli gérkamli
elm adamlari, tibb miitaxassislari Tiirkiyaya davat olunur. Atatliirk irad tu-
taraq o zaman Ismat inéniiya bela yazmisdi: “ElImda millat yoxdur. Bu
masalada san hala sangarlarda qalmisan ismat, miihariba qurtarib ¢oxdan.
Elm millata yalniz xeyir vera bilar”. Eynsteyn Mustafa Kamal Atatiirkii abas
yera “diinyanin an boyiik lideri”adlandirmamisdi...

...Belalikla, man Dumlupinar Universitetinin miihandislik bolimunin pro-
fessoru olaraq calismaqgdaydim. Giinlarin birinds man izmirdaki Ege
Universitetina silsila elmi seminarlar kecirmak ti¢clin davat olundum. Maruza
materiallarini, iri hacmli sakillari aparmagq l¢iin minasib ¢cantam yox idi.
Onda Qahraman muallim 6z diplomat ¢antasini istifada Giciin mana verdi.
Cox gozal, bahali bir diplomat idi... Tabii daridan, gahvayi rangda, motabar
gorinlsl...

Belalikls, Qahraman miallimin méhtasam diplomat cantasi ils izmira
yollandim. Ege Universitetinda 3 glin arzinda muxtalif moévzularda semi-
narlar kegirdim. Har sey ugurlu oldu. islarimi bitirdikdan sonra axsamisti
gatara mindim va Kiitahyaya yol aldim...

Axsam saat 10 olardi... Manim kupemdaki sarnisinlar Balikasirds qatar-
dan dusddilar va kupe yeni tarkibda adamla doldu. Cox hay-kiyld, sulug,
gadinli-kisili bir dasta... Man kupenin divarina sdéykanib murgtlayirdim.
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Calisirdim ki, yuxuya getmayim — geca saat 3-do Kiutahyada dismaliydim...
Yol yoldaslarim zaman-zaman mana takliflarda bulunurlar... Bir dafa siqara
taklif olunur. Man gatiyyatls “igmiyorum” deyarak murgilamays davam
edirom. Novbati dofe mana toxunaraq portagal suyu taklif edilir. Man yena
imtina ediram. Takid edirlar...“Xocam, neden bizi bu kadar iziiyorsunuz?
Sundugumuz suyu bile icmek istemezsiniz” deya gileylanirlar. Gérliram ki,
bunlar al ¢cakmayacaklar. Alib igiram...

...Bir da ayiliram ki, hava isiglanib. Kupeda hec¢ kas yoxdur. Qatar siiratla
gedir... Xatirlamagq istayiram, man haradan galiram, haraya gedirom? 9limi
cargahima slirtiiram... He¢ na xatirlamiram... Hacandan-hagana yaddasim
isa diuslr va sanki mani carayan vurur — man ki geca 3-do Kitahyada
dismaliydim! G6z gazdirirom — diplomat yoxdur! Ciblarimdaki para da
calinmisdi... Yaxsi ki, pasporta toxunmamisdilar. Konduktor deyir ki, gatar
artig Ankaraya yaxinlasir. Qarsida yalniz bir gasabada azaciq dayanacaq,
sonra isa Ankaradir... Maslahat gorir ki, bu gasabada enim, Ankaradan
gayitmagq daha ¢atin olar...

Hamin gasabada gatardan endim. Hava taza ac¢ilmisdi, sshar saat 7 olardi.
dlimda na cantam vardi, na da cibimda param... ilk olaraq stansiyadaki polis
mantagasine muraciat etdim. Protokol yazildi, mazammat da olundum: —
Xocam, bilmirmisiniz ki, Tirkiyada gatarlarda heg¢ kasdan heg¢ na alib, yemak-
icmak olmaz... S6z verdilar ki, hamin gatar ¢etesini tapmaga calisacaqlar. Bu
barada mana malumat da verilacakmis... Anlayirdim ki, bu, bos vaddan
basqga bir sey deyil...

olbatta ki, an asas, diplomat cantanin getmasiydi. Gorunur ki, ogrular ilk
ona tamah saliblar, diistintblar ki, bela bahali cantanin icinda xeyli giymatli
nalarsa olacag. Canta kilidlanmisdi, onu yaqin parcalayib aciblar. Tasavvir
ediram, onlarin ayilmis sifatlarini, canta acilanda — kagiz-kuguz, sakillar, ki-
tablar va onlar ligin shamiyyatsiz sanadlar... Yaqin ki, mani o ki var, séyublar
yaramazlar...

Belalikla, seshar-seshar man hara gedacayimi, na edacayimi dislnarak,
gasaba ici dolasiram. Qasaba ¢ayxanasinin yanindan kegiram... Kand camaati
adati Uzra yi8isib, cay icir, ixtilat edirdi. Mani qalstukda, kostyumda gorib
anladilar ki, yerli deyiloam, nabaladam.

Salamlasiram... Yaxinlasib, hal-shval sorurlar. Bagima galanlari bilandan
sonra mani ahataya alib, taskinlik verirlar. Onlardan yash birisi “Xocam,
rahatsiz olmayin. Onca galin bizimla birgs bir cay icin” deyir vo mani masaya
davat edir. S6hbatlasirik... Onlar da qatarlardaki yolsuzlug, dolandiriciligin
Tlrkiyada artig adilesmis hadisalar oldugunu deyirlar.

Cayxana magistral avtomobil yolunun kanarinda idi. Mana malumat
verdilar ki, har iki saatdan bir avtobus kegir bu yoldan, Kiitahya tarafa. Lakin
manim param yox idi... Novbati avtobusu al elayib saxlayirlar. Homin yasl
kisi ovcuma yol parasini qoyur... Taraddiidim goriib, o, “Xocam, bu parani
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cayxanada oturanlar sidg-irakls sizin liclin toplayiblar, halal xosunuz olsun”
deyir.

Cox kovraldim. O kaslib, sads kand camaati manim Uglin para toplamisdi...
Budur asl tirk insani — alicenab, comard, saxavatli...

Nahayat, manzilimiza yetisirom. Qapini Qoshraman muallim agir ve “Fuad
musallim, ranginiz qacib, na isa olub siza...” deya talaslanir. 9hvalati danisiram
ve mayus-mayus, “Qahraman miuallim, mani an c¢ox yandiran sizin
diplomatin getmasidir” deyirom. Qahraman muallimsa basini bulaya-bulaya
mani sakitlasdirir: “Siz na danisirsiniz, Fuad muallim, cehannam olsun diplo-
mat... Siz bilirsinizmi ki, na boyda xatadan qurtarmisiniz. O yaramazlar dozani
daha ¢ox eda bilardilar va siz he¢ oyanmaya da bilardiniz...”.

Semestr qurtardi va man artiq Tlrkiyada galmaq istamadim, vatana dondiim.
Qahraman musallim da Bakiya gayitdi. Tez-tez gorusur, Turkiys xatiralarimizi
bolisir, birga elmi seminarlar taskil edirdik. Qurbatda biz ruhan bir-birimiza cox
baglanmisdig ve onun saxsinda man etibarl bir dost gazanmisdim...

Lakin taleyin maxsusi bir hokmu varmis... 2004-cii il, 1 yanvar... Yeni ilin ilk
glind... Radionu agiram... Son xabarlarda bir malumat mani sarsidir: “Diinan
geca, Agstafanin Poylu kandi yaxinhginda agir yol-naqliyyat gazasi bas ver-
misdir. Avtomobildaki, Glirclistanda yas yerindan Bakiya gayidan dérd nafar
ela hadisa yerindaca diinyasini dayisib. Onlarin arasinda insaat institutunun
Fizika kafedrasinin mudiri, professor Qahraman Binnatli da var”. Bax bels...

Atlanta metrosu

2001-ci il, ABS, Atlanta sahari... Hamin il yanvar ayindan may ayinadak
Corciya Universitetinde MBA proqrami Uzra davatli professor olaraq
calismaqgdaydim. Har glin isa metro ile ¢ox rahat gedib-galirdim. Atlanta
metrosu diinyanin an saligali metropolitenlarindan biri sayilir. Adi da
g6zaldir - MARTA. Bu ugurlu abbreviatur Metropolitan Atlanta Rapid Tran-
sit Authority demakdir. MARTA-nIn stansiyalari, gatarlari olduqca gozaldi.
Manim nazarimda diinyada gordiylim metrolar arasinda an yarasiqlisi idi
MARTA. (Dtinyada an canswxict metro isa, manca, London metrosudur). Stan-
siyalar genis, boyuk hacmli, sads, lakin zévqls isloanmis dizayn... (Moskva
metrosundakt pompezlikdan farqli olaragq...). Yeraltinda fasilasiz olaraq,
ahasta-ahasts saslonan, rahatliq gatiran simfonik melodiyalar... Qrafik tzra
cox daqiq islayan, suratli gatarlar, usaq oyuncagqlarini xatirladan simpatik
vaqonlar... Bir s6zla, MARTA ila getmak boylk bir zovq idi...

Batun Amerikada oldugu kimi, Atlantada da sahar ahalisinin imkanli
hissasi, bizlarden fargli olarag, ssharin markazinda deyil, 30-40 km
masafada yerlasan saharatrafi zonalarda yasamaga Ustunlik verir. Va har
is gunu sahar minlarle avtomobil sahara dogru, axsamlar iss sahar atrafina
axisir. Amerikada avtomobilsiz yasamag, sadaca, mimkin deyil, ona gora
da haminin masini var — kasibin da, varlinin da. Seharin markazinds trafik
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sixligi azaltmaq Gglin Atlanta meriyasi ahaliysa muraciat edarak, onlara
sahar icinds avomobillardan yox, daha ¢ox metrodan istifads etmayi
tovsiya etmisdi. Bununla alagadar, meriya saharin giris noqtalarinds, metro
stansiyalari yaxinhginda cox sayda avtodayanacaqglar (pulsuz!) insa
etdirmisdi. Meriyanin muracistina riayat edarak, sahar atrafindan galanlar
avtomobillarini hamin dayananacaqlarda yerlasdirib, sehara adatan metro
ilo daxil olurdular va bu, stbhasiz ki, sehar daxilinda tixaclari, ekoloji
garginliyi xeyli azaltmig olurdu.

Umumiyyatls, amerikan toplumunda qganunlara sozsiiz tabecilik,
hakimiyyatdan galan tdvsiyalers isa kifayat gadar sayqili minasibat
movcuddur. Amerika camiyyati 300 il arzinds demokratik prinsiplar
asasinda formalasmis daqiq, dayanigl mexanizmlarle idara olunur va
hakimiyyat ierarxiyasinda, miayyan ddvrds, kimlarin rahbar olmasindan
asili olmayaraqg, bu mexanizmlar pozulmadan, salis islayir. ABS-in bir
superddvlat olaraq inkisaf etmasinds, heg¢ sibhasiz, bu idaragilik
invarianthginin halledici rolu olmusdur.

Amerika indi astrt bollug, komfort, rifah élkasina cevrilib. Umumiyyatla,
son alli il arzinds Qarbin aparict élkalarinda insanin rifah indeksi
goriinmamis daracada artmusdir. Lakin bununcun cox agir badal 6danmisdir
— rifah yiiksalisi ekosistemin amansizcasina istismart ila va natica etibarils,
Ekoloji [zin kaskin artumi, Tabiatdaki ilahi taraziligin pozulmast ila miisayiat
olunmusdur. Olka igtisadi cahatdan na gadar cox inkisaf etmis olarsa, onun
ekoloji izi bir o qadar cox olur. Diinya ahalisinin yalniz 20%-i iqtisadi
cahatdan inkisaf etmis 6lkalarda yasayur, lakin atraf miihita atilan sanaye
tullantiarinin 75%-i bu olkalarin paywna distir. ABS-tn ahalisi diinya
ahalisinin 5%-ni taskil etdiyi halda, diinya resurslarinin 30%-ni istehlak edir.
9gar dlinya ahalisi orta statistik amerikan gadar maddi nematlor istehlak
etsaydi, onda insanlarin talabatint 6damak di¢iin bir Yer kiirasi azliq edardi,
alava Yer kiiralari olmaliydt — an azi, 5 adad!

Orta statistik amerikan yuksak rifah standartlari olan bir hayat yasayir
va bu da onun davranisinda, hatta simasindaki pariltida 6z aksini tapir.
Amerikanlar, manim musahidalarima gora, adatan, ¢cox xossima, gulariz,
nevazisli, nezakatli olurlar. ilk defe Amerikada olarkean meni
teacclblandiran bir faktla rastlasdim. Liftds, adamlarin az oldugu kiicada
rastlasdigim amerikan tabassiimla mana “Hay!” deyarak salamlasirdi. Svval
toacclblanirdim, acaba, bu mani haradan taniyir... Sonra anladim ki, bu,
amerikanin adi davranis tarzidir, lap bizim kand yerlarinds tanimadigin
adamlarin saninla salamlagmasi kimi...

is yerinds, dahlizds kimsa sanin bir gadar yaxinhgindan kecirss, miitlaq
lizr istayib, “excuse me” deyacak. Umumiyysatls, “excuse me” amerikanlarin
dilinda novbatci ifads olaraqg, har addimda islanir.

..Danismaq istadiyim ahvalat MARTA-da bas verib. Bir gliin univer-
sitetdan ¢ixib, adati Gzra metroya endim. Lakin bu dafs geyri-adi vaziyyatin
sahidi oldum. Stansiyada bir garginlik hékm stirmakds idi. Platformada
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¢ox sayda adam toplasmisdi. Bu vaxtadak man stansiyada bu gadar boyik
izdiham gérmamisdim. Reproduktorlardan elan olunurdu ki, texniki
sabablardan gatarin galmasi gecikir. Bu, ekstremal hadisa idi, ¢linki qatar-
lar, bir gayda olaraq, hamisa 5 daqigalik intervalla, gecikmadan galardi.

15 dagige da kegdi... Yena da elan olunur ki, Gzr istayirik, gatar gecikir...
Bu vaxt itkisi arkdylin amerikan Ucgln artig doézilmaz idi. O, artiq
asabilasmisdi...

Daha 15 daqiqga kecdi... Platformadaki kiitlads garginlik artiq son haddas
catmisdi. Amerikanlar gazablanmis, Gzlsrindaki névbatci tebassiim yoxa
cixmisdi.

Nahayat, elan olundu ki, gatar yaxinlasmaqgdadir. Man bir gadar arxaya
¢okildim, bu asabi kiutlanin sargilayacayi davranisi seyr etmak tgin...

Qatar galdi, gapilar acildi... va vagonlara hucum baslandi. Usaga baxan
kim, gadina-qocaya baxan kim... “Oh, my God!” qisqiran kim, “Oh, my gra-
cious!” qisqiran kim...

Demak bels, amerikan xalqi, na bas verdi?! Sadacs, bir az ¢atinliys
disdiun... Nadan bas bela simasizlasdin, qlrurun, nazakatin hara getdi?!
Bas “excuse me” na oldu?!

Kenardan baxib bu azgin sshnani seyr edirdim. Etiraf edim ki, bu sah-
nadan mamnunlugla kam aldim... ifrat komfort saraitinds yasayan bu kas-
lar adica bir problem qarsisinda bitiin manavi dayarlarini unutmusdular.
Manim zavalli xalgimsa tarixan bu gadar azablardan, masaqqgatlardan kec-
sa da, hala da 6z manavi nacibliyini qoruyub saxlamisdir. Stkurlar olsun...

Telefon zang calir. Bican muallimdi... Metronun girisinds mani gozlayir...
Yuxari qalxiram... Masinda Bican musallim, yaninda da Afag xanimi...
Metrodaki problemlar barads esidarak, dalimca galiblar. Bican Fazlullahi
Corciya Universitetinin professorudur, MBA programinin direktorudur,
Canubi Azarbaycandandir. Afag xanim isa universitetin dosentidir, aslen
bardalidir. Amerikada oldugum middstds bu ailadan bdytk sayqi
gordim. Afagq xanimsa har xirda problemin hallinda bels, mana bir baci
kimi himayadar oldu.

Atlantada kicada har addimda kriminal tiplara rast galmak olar.
Xususile metro atrafinda axsam ¢aglarinda toplasan qara darili narkoman-
lar kifayat gadar tahlikali ola bilarlar. Mana maslahat gorilmusdi ki, har
ehtimala gors, cibimda ayrica 5 dollar gazdiram. Hamin narkomanlar
yaxinlasib pul talab eda bilarlar. Bels oldugda san diisinmadan, taraddid
etmadan o 5 dollari ona vermalisan, aks halda xasarat ala bilarsan...

Haftanin bir gini axsam darslarim olurdu ve hamin gin darsdan
¢ixarkan universitetin garsisinda Bican muallim vae Afag xanim masinda
mani gozlayardilar. indi ds nigaran galib, bu alicenab insanlar tacili manim
dalimca galmisdilar...

Masinda Rasid Behbudovun kaseti qoyulub. “"Goézalim sansan...”.
Amerika, Atlanta ve Rasid Behbudovun ecazkar sasi... Qeyri-adi tasir
bagislayir... Bir nisgil sirayst edir varhgima...
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Oz mamlakatinda olmayan cox sey var bu 6lkada... Saxsina an yiiksak
magamda sayqi-dayar, 6zunutasdiq imkanlari, yaradici, dinamik elmi
muhit, yiksak maddi teminat... Daha na lazimdir sans, Fuad bay?!

Sair demiskan, nadan qgalbin sizildayir bunca vatan hasratila...

Istanbulda Qiyamat giinii

2017-ci il, avqust ay1... Istanbulda giinosli, sakit, qizmar yay giinlorindon
biri... Caddsloar, sokaklar, parklar insanlarla dolu... Hor kos isinda-giiciindo,
alig-verisindo, istirahoatindo, oyloncosindo...

Hor sey anidon baslayir... Giiclii yagis... Buna yagis da demok olmazdi.
Sanki goylor yarilmis, buludlardak: biitiin sular sonsuz sayda solalolor
soklindo Istanbula tokiilmokdoydi... Az sonra sohor sellor altinda qaldi. Bir
torafdon do giiclii kiilok sohori firtinali doniza ¢evirdi, goy lizli garaldi vo
glindiiz-glinorta c¢ag1 sohor qaranliga birlindii. Zaman-zaman ¢axan
simsaklor bir anliq har torafi isiqlandirir, qorxunc saslo mistik bir monzars
yaradirdi. Qofloton dolu yagmaga basladi vo onun golpalori kiiloklo
siiratlonorak, giillo toki insanlara, agaclara, masinlara xasarat yetirmokdoydi.
Qopan tufan agaclar1 kokiindon ¢ixarir, evlorin tavanlarini qoparir,
minaralori yirgaladirdi... Bir torofds do yixilan yiiksok gorginlikli elektrik
xattlori yanginlara sobab oldu. Kiigolordon sellor axmaga basladi... Qarsisina
no ¢ixirdisa — insanlari, masinlari, agaclar1 amansiz qoynuna alaraq
aparirdi...

Hami Allahi ¢agirir, inananlar da, inanmayanlar da... Hor torofdon bagirti,
imdad saslori galir, insanlar qurtulmagq {i¢iin panik halinda ora-bura vur-
nuxur...

Quranda deyildiyi kimi, o giin (Qiyamat giinii) insan sOyloyor: “Hara
gagim gorason, siginmaga bir yer olmaz o zaman”...

Bu dohsoat dolu olay comi 20 daqiga ¢okdi. Dara diismiis insanlar {iglinso
bu doqigoalor sonsuzluq gador uzun ¢okdi. Hami artiq Qiyamot giiniiniin
baslandigini zonn etmisdi, ¢ilinki biitiin alamatlor buna dolalat edirdi.

Tufan qofloton basladigr kimi, gofloton do dayandi. Demok ki, halo
Qiyamaot giinii yox, yalniz onun ki¢icik moasqi imis... Stikiirlor olsun, halslik
mohlotimiz var...

Internetds izlonilon, telefonla cokilmis epizodlar sanki Qiyamot
olaylarin xatirladir...

...Bir cavan qadin qasirgadan siginmagq ti¢iin basqalar ilo birlikde qagib
metro stansiyasina siginir vo yalniz sonra, ay aman, qisqirmaga baslayir ki,
bas, cocugum yuxarida, kiicodo qalib. Gonclorin bir negasi tez metrodan
¢1xX1r vo cocugu selin-sularin igorisindon son anda ¢ixararaq, gotirib anasina
tohvil verirlar.
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Gortiniir, homin qadin artiq Qiyamatin yetisdiyini sanaraq, 6z caninin
hayina qalib, 6vladini belo unutmusdu. Quranda deyilmirmi, homin giin ana
0z stidomor korposini belo unudacag...

...Bir yashi gadin, tufandan az Onco, sakitco bazarligla mosgul imis.
Olindos dolu bir poset (sellofan zanbil), anidon tufanla yaxalanmis vo sel-
sular onu alib xeyli aparirmis. Qurtulusuna timid yox ikon, qarsisina ¢ixan
bir kotiiys ilisib qalir. insanlar qadini1 qurtarmagq iigiin sofarbor olmus, ona
toraf bir kondir atmis vo o, hamin ipdon bir oli ilo méhkom yapisib qalmisdir.
Vaziyyat cox kritik imis, giiclonmakds olan sel onu hor an qoparib apara
bilormis. Xilasedicilor qadin1 kondirlo dartib ¢ixarmaq istoyirlor, lakin
miigavimat boyiik oldugundan, giiclori catmir. Onlar qadina “Hala, elindeki
o poseti buraksana, seni ¢ekip ¢ikarmak kolay olsun” deys qisqirirlar. Lakin
Olimiin bir addimliginda olan gar1 gotiyyon poseti buraxmaq niyyotindo
deyil. He¢ buraxarmi!?... Xilasedicilor tokrar-tokrar “poseti burak!” deya
bagirirlar. Poseti buraxib iki ollo kondirden yapisarsa, qurtulmasi asan ola
bilor. Biitliin ¢agirislara rogmon, qar1 poseti buraxmir ki, buraxmuir...
Nohayot, giiclonan sel qarin bir ali ilo yapisdig: kondirden qoparib, poseti
ilo borabor, sulara gorq edir...

Bu giin insanliq poseti buraxmagq istomoayan o qariya necd do bonzayir.
Insanligin da heg ciir ayrila bilmodiyi bir nohong nofs “poseti” var,
harinligla, israf¢iligla, asir1 arzu-istoklorlo dolu... Daha ¢ox komfort, daha
lozzatli qida, daha zongin, oyloncali hoyat, daha stiratli, daha bahali avto-
mobil, daha miiasir geyim, daha prestijli monzil... Bu arzu-istok silsilosini
hoyata kegirmok ehtiras1 nofso uymus bosoriyyoto noinki xosboxtlik
gotirmir, oksino, yeni-yeni global problemlor mangonasinds onu todricon
mohvo siiriikloyir.

Peygombor (s) buyurmusdur: “Insanin nofsi onun on qat1 vo tohliikoli
diismonidir. Ciinki hor hans1 diigmonins yaxsiliq etson, o, soninlo dost ola
bulor, lakin nafso yaxsiliq edib ona istodiyini verson, onun sono qarsi
diismongiliyi daha da artmis olar”.

Tabiot ona qarsi vohsi miinasibato, okeanin, torpagin, atmosferin hodsiz
cirklonmasi, zoharlonmaosina artiq d6zo bilmir vo etirazint miixtolif yollarla
boyan edir — artmaqda olan tobii folakotlorlo, tobii resurslarin tiikonmosiloa,
torpaglarin eroziyasi, ekosistemds balansin pozulmasi ilo, gqlobal istilogsma
ilo, yeni-yeni ¢esidli xostoliklorls... Biitiin bunlar yaxinlasmaqda olan
ekoloji kollapsin alamatloridir.

No goder ki, ekoloji bohran partlayis hoddine ¢atmayib, Insanliq dork
etmolidir ki, golocok miimkiin falakotdon qurtulmagin yegano yolu qgarsiliqlt
adavoatdon, savasdan ol ¢okib, tévba edib nofsino hakim olan, gonaatcil, sivil
bir toplum olaraq Ana Tabiati qoruyub saxlamaqdan ibaratdir.

Lakin, yaziglar olsun, eynan o gari kimi, Insanhq da onu falakats aparan
o masum “posetdon "ayrila bilmir ki, bilmir... Bax bela...
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Ermoni masoalasi

Novruz Bayraminin sonuncu gunu... Axsamustu evdan ¢ixdim. Hava
¢ox mulayim idi, iig bir Novruz mehi asirdi. Bu cir meh yalniz Novruzda
asir ve baharin ilk mujdacilarinden biri olaraq, insanlarda nasa bir
anlasilmaz, xos duygular yasadir.

Cafar Cabbarli kiigesile basiasagi seharin markazina dogru gediram,
asta-asta... Bir asudacgilik, bir sebabi bilinmayan mamnunlugla...

Birden kimsa arxadan rusca “Sizi bir daqige olarmi?” deys sasladi.
Doéndb baxdim... Tanimadigim, saglari agarmis, garayaniz, yasl bir
adam... Buyurun, dedim.

Hayacanli sekilde s6ze basladi: — Slbatte, cox kegib o vaxtdan, 25 ile
yaxin... Siz mani xatirlamazsiniz. Amma man sizi bu iller arzinds bir an
bels unutmamisam. Clnki man ager indi yasayiramsa, bunungtn size
borcluyam...

“Ay Allah, bu na danigir? Naye goéra tanimadigim bu adam hayati G¢ln
mana borclu olmalidir?” deya disundim.

Kisi darinden bir nafas aldi. Sifatinin cizgileri gargin bir ifade aldi va
asta-asta danismaga basladi: — Latfan, yadiniza salin.1990-ci il, yanvar
ayinin avvalleri... HisU Haciyev kugasi, 15-20 nafar yeniyetmalardan
ibarat desta bir nafari yeri serib tapiklayir...

— Dayan, dayan... Demak, siz o ddyulen adamsiniz... Xatirladim...

...1990-c1 il, yanvar... Bakinin faciali gtnleri... Sair demiskan, Bakinin
derdi var, Baki xastaedir... Azadliqg meydaninda yiz minlerla insan kutlesi
calxalanir, cosub-dasir, “azadliq cargisi” Nemat alovlu ¢ixislar edir, “otur-
mayan ermanidir!” deyib haykirir, onun iradasi ile meydandaki kitle “otur”
deyanda oturur, “qalx” deyanda qalxir... Kim idi bu Nemat? Orta savadli
bir fehla, lakin xarizmatik demaqoqiya ustasi... Kimlar onu sahnaya
cixarmisdi, kimlaer ona telimat verib yonaldirdi? Malum deyildi vo Nemat
meydanda at oynadirdi...

Boyuk bir seharda hakimiyyatsizlik, siyasi-ictimai derabaylik bas alib
gedirdi. Saharda slibhali, yeniyetma ganclardan ibarat ganunsuz dastalar
dolasirdi. Onlar ermani axtarisinda evlere girir, zorakiliq edir, qaratler
téradirdiler. Har dastani ydénaldan xUsusi goravlendirilmis bir bas¢i olurdu
(eynan Sumqayit hadiselsrindeki dastebasi Qriqoryan kimi). Dasta Uzvleri
ise makrli oyunun istirakgilari olduglarini anlamayan sadaldvh gancler idi.
Onlari idara etmak, muayyan hadafe ydonaltmak ¢ox asandi, ¢lnki onlarin
¢oxu aglasigmaz ermani vahsgiliyinden qurtulmus, yaxinlari, azizlsri
ermaniler tarafinden vahsicasina gatle yetirilmis, galbinds gisas hissi ilo
yasayan, qagqin, kogkun ailelarin dvladlari idi.

Tale bizleri dinyanin an gaddar, an namard toplumu ile qonsu edib.
Ermani gaddarhginin, amansizliginin analoqu yoxdur. Goriin onlarin xalq
yazigisl, malun Zori Balayan “Ruhumuzun dir¢alisi” kitabinda 6z patoloji
gaddarliglarini neca foxaratle teqdim edir: “Biz Xacaturla ale kegirdiyimiz
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eva girarkan asgaerlarimiz 13 yagsl bir tirk usagini pancarays mismarla-
misdilar. TUrk usagi ¢ox hay-kly qoparmasin deya, Xagatur usagin ana-
sinin kasilmis doslinU onun agzina soxdu. Daha sonra 13 yasindaki
tirkldn basindan, sinasindan ve garnindan darisini soydum. Saata baxdim,
tark usagi 7 daqige sonra qan itiraraek dinyasini dayisdi. Ruhum sevinc-
den qururlandi...”.

Bax, budur ermani fasizminin manifesti! ©ger bu cir aglasigmaz cirkin,
zooloji vahsilikdan bir xalq yazigisinin “ruhu sevincdan qururlanirsa”, o
halda onun mansub oldugu toplumun na gadar agir xastaliye miubtala
oldugunu anlamaq ¢atin deyil...

Bakida meydan sulayan qanunsuz dastalerin siravi Uzvlarinden goxu
bu cur ermani vehsiliklerini bilavasite yagsamis ailalerin 6vladlari idi va indi
intigam hissleri ile dolu bu dsliganhilardan ¢irkin bir niyyatin hayata
kecirilmasinds istifade olunurdu...

Sanki bu sehardsa har kasden, har seydan xabardar o zehmli KQB, o
gaddar milis heg yox imis... Maxfi bir irads ile onlar kenara ¢akilmis, seyrci
movge tutmusdular. Sonralar bunun da sababi aydinlasdi. Demak ki, bir
aglasigmaz, nameard, algaq bir plan ¢akilibmis... 20 Yanvara aparan bir
plan... Lakin o zaman adi insanlar bunlardan xabarsizdi, xalq mustaqillik
ideyasi il mast olmusdu, bir eyforiya hokm sirirdd, bir azadhiq kabusu
dolasirdi sahari...

Azarbaycan Sovetler birliyinds istiglaliyyat mucadilesine galxmis ilk re-
spublikalardan biri idi. Sovet imperiyasi dagilmaq srafesinda idi ve xalqin
azadliq ugrunda mubarize azmi get-geds gliclonmakda idi. Stbhasiz, bu
prosesa ravac veran super gucler de vardi, lakin xalq sadsalévhceasine
inanirdi ki, batlin proseslar onun 6z iradssila yonaldilir.

Diinya tarixi gésterir ki, imperiyanin en qorxulu, gaddar sifsti dagiima
arafasinde tezahlr edir, bu dévrde o, ¢gox amansiz olur. 8ger mucadile
edan toplumun mudrik ve uzaqgdran lideri varsa, o, xalqini imperiya ilo
birbasa qarsidurmadan cekindire bilir vo maqgsada, nisbatan az itkilerle
nail olunur. imperiya onsuz da dagilir ve ¢alismaq lazimdir ki, onun
dagintilari altinda galib, mahv olmayasan. O dévrde Azarbaycanda asas
aparici siyasi quivva olan Xalg Cabhasi bircins deyildi ve onun siralarinda
haqigi menada saf, vatenparver saxslerle yanasi, ¢ox sayda muxtalif
aqidali, siyasi seristasiz kicik Bonapartlar, provokator Qaponlar, agidssiz,
riyakar politikanlar, hakimiyyat casuslari vardi...

Hadisaler get-geda tahlikali xarakter alirdi va Canubi Qafgazda ilk
olaraq Gurcustan Moskvanin gazabine tus galdi, Thbilisida qirgin téradildi...
indi névba Azerbaycanindi, onu cezalandirmaq lazim idi ki, bagqalarina
da dars olsun. Kremlda Bakiya qosun yeridilmasi bareda garar verilmisdi...
Lakin beynalxalq ictimaiyystin bu measals ile bagh etirazini g6z énina
alaraq, avvalce bir ciddi sebab-bahana amaliyyati islayib hazirlamaq ve
onu hayata kecirmak lazimdi. Bax, 1990-ci il, yanvarin birinci yarisinda
bas veroan hadiselar Boyuk Bahana amaliyyatinin icrasi idi... Ele ona gora
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hakimiyyat hadisalera mudaxile etmirdi, glic strukturlari zorakiliglara qarsi
bigana idi. Ona gbre maxsusi yonaldilean qanunsuz deastalaer azginliq
edirdi, ermanilare qarsi garat, gatl hadisaleri bas verirdi... vo “gaddar
azabaycanlilar’ haqqginda sujetler diinya ictimaiyyatine mintezem olaraq
catdirilirdi. Bas, ay aman, zavalli ermaniler yeniden genoside maruz
qaliblar... Umumiyyatle, hadissler ssenari tizre, planlasdiriimis sakilds,
faciali bir macrada suretle inkisaf edirdi. 20 Yanvar facissi yetismoakdo idi...

...Bax hamin gunlarin birinde man Hlsu Haclyev ki¢asilo Akademiyaya
teref getmakdaydim. Sors kiigasinin (indiki Basir Sefaroglu kiigasi) tininda
xeyli gergin bir izdihamla rastlasdim. ©sasan yeniyetma ganclerden ibarat
bir deste orta yaslarda bir naferi yera serib tapdalayir, tepikle déyurdu.
Bascilari “vurun bu ermanini, vurun bu yaramazi!”, deys takrar-tokrar
bagirirdi. O zavalli ise artiq he¢g migavimat de gostarmirdi, ancaq els hey,
man ermani deyilom, deyirdi... Homin adam hagigatenmi ermaeni idi, yoxsa
yox, glinahkardimi, ginahsizdimi, hemin anda manim Ugln heg bir forqi
yoxdu. Manim garsimda zilma maeruz galmis, kdmaksiz, algaldilan bir
zavall insan vardi... Bu miUdhis sehna garsisinda, heg 6ztim da bilmirem
neca, mandan anidan bir qisqirti ¢cixdi: “Dayanin, o, ermani deyil!”... Bu,
c¢ox tehlikali idi. Canavarin alinden ovunu almaq gadaer tahltkali... Bir
anliq kutle dayanib durdu. Kritik bir andi... Qizmis dastanin gazabi mana
yonala bilerdi, yetardi ki, orada kimsa mani de ermani elan edaydi... Bir
qader sukut ¢okdi... Dastebasi mena teraf goaldi. 30-35 yaslarinda idi...
Sifatini yaxindan gérdim, gézleri ganla dolmusdu. Dogrusu, igimdan bir
qgorxu qigilcimi kegdi... O ise mana “Agsaqqal, dogrudanmi bilirsen, o,
ermani deyil?” deys sordu. Man bir daha tesdiq etdim. “Bax ha, yalan
olmasin, biz sana inandiq. Goétlur apar bunu buradan” dedi ve o zavallini
mana tahvil verdi. Man onun qoluna girib, yaxin déngalarin birine gadaer
otardam...

indi hemin adam menim garsimda idi. Tokrar-tokrar minnatdarhgini
bildirirdi... Sifetinin cizgilarinden haqigaten ermaniya ¢ox banzayirdi...
Ayrilarken men “indi artiq gcekinmaden deyae bilarsiniz, siz dogrudanmi
ermaenisiniz?” deya sorusdum. O, gllimsayarak, “Bunun sizing¢in farqi
vardimi 0 zaman, hayatinizi tehlikaya atib, mani xilas edenda?” deyo
sualima sualla cavab verdi. Sonra slava etdi: “Azarbaycan vaetendasi olan
har kas, milliyyatinden asili olmayaraq, azerbaycanlidir. Man da daxil”.
Haqgl idi...

O vaxtdan bu yana onunla heg rastlasmadim... istemoazdim de...



Zabil PORVIZ

ZiRVOLORDO BITON CiCOK

Bu zirvads giil agilmaz,
goydon diison ulduzmusan?!
Son 6z qongo boloyindo
bu diinyani uduzmusan.
Basin {isto
baxib sona qoh-goh ¢okon
simgoklorin gohqohasi,
Asagida sir agizh asirimlar,
ucurumlar silsilosi,
Sorin mehlor taleyinin,
gismatinin ilk hodasi.
Oz goziindo boxtovarson,
tobossiim var dodaginda,
Xaborin yox, dogulmusan
tufanlarin yataginda.
Elo yerds bitmison ki,
g6zdon uzaq, goronin yox,
Ac¢ilmisan koniil kimi,
kontil verib doronin yox.
otirlison, otirsizson, kimo gorok, —
Goydon golon moloklormi iyloyacok?!
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Logoklorin toxunanda dasdan-dasa
das tirokli kiiloklormi iyloyocok?!
Sigindigin sal qayaya

no ol ¢atir, no do ayaq, —

Heyif!.. Soni

duyan, sevon olmayacagq.

— Dayan! — deyib

dilo goldi ¢igok birdon, —

Mon soningiin dogulmusam,
unutdunmu 6ziinii sen?
Gormoyonlor gérmosin heg,

son axtarib tapdin moni,
Goldi-gedor tufanlarin
ganadindan qapdin mani.

Sonmi dedin moni duyan,

moni sevon olmayacaq? —
Zirvolordo bitonlori

ganadlilar sever ancaq!

SUNAMIi

Monim iiroyimds qisqiran gonclik,
Qaldir, at ¢iynindon otalotlori!
Silkoalo yarimgiq hoqiqgotlori,
Silkolo yarimcan adalatlori!

O go6zal, qorxulu, soadot dolu
Dali sevdalara qayit tozodon, —
Giinosli, gursadli, ozomot dolu
Yatan tufanlar1 oyat tozodon!

Monim damarimda qisqiran gonclik!
“Cahargah” iistiindo koklon bir daha,
Kokdon diisonlori qaldir ayaga, —
Yorulub, qirilib torpaga diismiis
GoOydon diisonlori galdir ayaga, —
Qanadi qirllmis qizilquslarin

Qanl1 gisasini al, dur ayaga!

Sonin yorulmaga ixtiyarin yox,
Yalan gosun-qosun, hoqigotso tok.
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Sonin qismotinag diisiibdiir indi
Toklonan toklori qoruya bilmak, —
Tikanlar, qanqgallar soltonatindo
Tonha ¢igoklori qoruya bilmok, —
Goziinii versa do, su verilmayon
Tosno tiraklori qoruya bilmok!

Monim liroyimds qisqiran gonclik!
Sonin yorulmaga ixtiyarin yox,
Sonin qirillmaga ixtiyarin yox, —
Soni gozloyirlor, soni gor nolor:
Is1q giyafali ziilmoatbazlarin
Gozlordon asdig1 gozal pardaloer,
Agi1l qamasdiran, g6z qamasdiran,
Ardinda novbandv, barli-bazokli
Xoyanot dayanan, cinayat duran
Haqqga bas yastig1... G6zol pordalor!
Soni gozloyirlor son iimid kimi
Qirilan sonuncu soslor, nofaslor,
Soni gozlayirlar sorin ozdiyi,
Ziilmotin bogdugu giinosporastlor!..

Monim damarimda qisqiran gonclik!
Bir dofo demisom, qoy bir do deyim:
Allah Xeyirlodir!

Sor ilo deyil!

Qalx1ib qanadlanib sunami kimi
Qiidratini gostor, goddini gostor, —
Xeyroa gobir qazan sorofsiz soro,
Biitiin zorli-zorlu sorofsizlors
Dorolor dibindo hoddini gostor!..

MUKAFAT

Bizo he¢ no vermadilor,
Biz do bu giindon qoparag.
Vaxtimiz qalib bir godor,
Diistinok kimdon qoparagq.
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Yol kosonin yolu kaso,
Ogey kimi baxdi bizo,
Diiytiin diisiib boxtimizo,
Boxti diiylindon qoparagq.

Opyrilors diiz deyanlor

Deyo bilmoz biz deyondon, —
Loponi lopaddyondon,
Kiiloyi tindon qoparag.

Kor quyudur bu diisorgo,
Qanadlanaq pordo-pardo,
Ulduzlar1 maloklordon,
Gecoani cindon qoparagq.

Biz qanadli dogulmusugq,
Yar1 insan, yar1 isiq,
Vurusumuz sir vurusu, —
Siri biirclindon qoparag.

Bosimizdir bu ormogan,
Baslanir giin, sokiiliir dan,
Tutub qizil sagagindan
Giinoasi glindon qoparagq.

Omiir uzun, émiir qisa, —
Yoxdur bizo yaxin, uzaq.
Oliimsiiz nogmolor yazaq,
Omrii 8liimdon qoparagq.

Coxlarinin foxri adi
Arxivlordo yuxudadir...
Osl, 6lmoz miikafati,

Ey koniil, sondon qoparaq!

ON MARAQLI SUAL

Kim deyor qocaliq hardan baslayir? —
Sacgina olonan gardan baslayir, —
Goziinds azalan nurdan baglayir, —
Kim deyor qocaliq hardan baslayir?
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Forqi yox, on sakkiz, ya da olli yas,
No godor hoqigoat songorindoson, —
Uroyindoa bahar, ruhunda tolas,
Odalot, loyaqgot songorindoson, —
Yaxin diiso bilmoz qocaliq sans.

No godar galbinds dalgali doniz,
Dali ¢aylar axar damarlarinda, —
Mohobbot adlanan sossiz-somirsiz
I1k bahar yasayar son baharinda, —
Yaxin diiso bilmoz qocaliq sono.

No godaer bir yarpaq seir, ya mahni
Titrado bilirse ruhunu hoalo, —
Saxlaya bilmison goncliyindoki
Daglar1 yandiran ahini hala, —
I¢irson, az qala sorxos olursan
Qiz1l dan yerinin sofoqlorini,

Ayl gecalorin sehini halo, —

On baha das-qasdan baha bilirson
Bir qizil lalonin sehini halo, —
Yaxin diigo bilmoz qocaliq sono.
No gadar ki, halo dostlar yaninda
Doyisdirmomison haqqi nahaqqa,
Qatiq qara deyil, agdir seningiin, —
Yiiz dofo desalor sono agsaqqal,
Uroyini sixma, kefini pozma,
Goncliyin 6lmayib, sagdir soningiin —
Yaxin diiso bilmoz qocaliq sans.

Ac1b liroyinin ganadlarini
Zirvodon-zirvoyo uca bilorson, —
Zirvalords biton giiller i¢indon
Zirvalor qizini se¢o bilorson, —
Bir esqin koniillli isgoncasindon
Dirilik suyunu i¢a bilarson, —
Halaldir oan boytik seadst sona,
Yoxdur 6liim sono, folakat sona!
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Bos onda qocaliq hardan baslayir? —
Maraqli sualdir, uzaga getmo,

O sondon baslayir, mondon baslayir,
On sokkiz, iyirmi, otuz yasinda

I1k dofs kimoss yaltaglandigin,
Boynunu aydiyin andan baslayir.
Tutulub karyera xostoliyino

Yuxuda gordiiylin dondon baslayir.
Hans1 nadanasa salam vermoyo
Durub gozladiyin tindon baslayir.
No forqgi cavan, ya ahil yasinda,
Monom-monom deyon cahil yasinda
Yalan danisdigin giindon baslayir.
Saclar1 qapgara, gamati samsax,
Daxilon oyilmis, ocaib qoca.

Els sikast edib 6z goncliyini,

Qoca da qalacaq 6mrii boyunca.

Saglar1 qapqara, gamaoti samsax,
Hoslo 6z i¢indo 6lonlors bax.
Gozib-addimlayan canli tabuta,
Diriykon gorbagor olanlara bax.

Bildinmi qocaliq hardan baslayir? —
Mon bildim. Qismatim abadi gonclik.
Cokmoadim no s6hrat, no do var dordi, —
Var birco qorxum ki, qocalda moni

Bu gbzsl, bu cavan qocalar dordi...

Ehey!.. Yasil gonclik, sevirom sizi,
Vaxtsiz qocaltmayin Zabil Porvizi!..

QisMoT

Osdi tale kiiloklori,
Qabagina gatdi moni.
Cadar-cadar xatirolor
Vadisino atd1 moni.

Yanib-yanib kiil olmadim,
Bir yanigl neys dondim.
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Dodagimda adin, odun...
Niya goldim, niys dondiim?

Bu boxtovoar sokilordoa
Ayaginin izi han1?
Xatiralor xozal kimi,
O sevdanin 6z ham?

O boxtiyar pigiltilar
Bu divarin yadindami?
Tellorinin titromasi
Gilavarm yadindami?

Ol vururam, olim yanir,
Soykondiyin das kozorib.
Aman Allah, gismoto bax,
Yanagimda yas kozorib...

SON GEDOLI...

Son gedoli susub qaynar bulaqglar,

Tok qalmisiq; gdyda Allah, yerds mon.
Buz baglayib yanar odlar, ocaqlar,

Ol uzadib qiziniram dordo mon.

Son gedsli 6miir mans dord olub,
Sanli yollar dasa doniib, sart olub.
Sonin adin dodagimda vird olub,
Qurban olum o ¢arasiz virdo mon.

Cotin bir do mon bu baga golorom,
Qongo vaxti qirilmaga golorom,
Tokcos... sond vurulmaga golorom
Golo bilsom bu diinyaya bir do mon...

OLAN OLMUS, KECON KECMIS

Uroyimdo yanan ocagq, sahibin hani,
Ocagq dasi, ocaq basi indi kimindir?

Oz odunda qovrulursan, yanirsan dziin,
Is1gina xatirolor y181s1b indi.
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Uroyimdo yanan ocaq, kimdir giinahkar,
Soldu qizil ganadlarin qizilgiil kimi.
Hani dosli sevdalarin gozal tufani,

Kiilok vurur, gan aglayir qiriq yelkonin...

Baglanan yol agilar da — qulagin sasdo,
Els bilmo baglayiblar homon yollari.
Gedon gedib, ucan ugub, no goz, no saslo,
[lahidon geyb olubdur giiman yollar.

Yad ocagqlar basindadir o parvans do,
Bilmadi ki, yad ocaqda qizinmaq olmaz.
Boyun ayib boynubiikiik taleyina do,
Kiil olunca 6z-6zlindon alacaq qisas...

Urayimds yanan ocaq, son mona hamdom,
Arzumuzla taleyimiz barismaz ancagq.
Olindo gom piyalosi ne¢o xatirom
Alovunda zaman-zaman ol qizdiracaq...

Neftcala
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Ramiz MOVSUM
SUBH CAGI

Meh keg¢ib i¢cindon bagg¢anin, bagin,
Yuxulu ¢omono, ¢olo tolosdi.
Kasast seh dolu bir al zanbagin
Yaninda 6tondo, astadan asdi.

otirli kasan1 tokmosin deyo,

Sindi qucagina ana torpagin.

Meh duydu dorindon gézolliyini,
Yatib xumarlanan nazli zanbagin!...

Somada dord qus ugur...
O quslarin birisi
Dastodon geri qalir,
Neco long ganad calir.
Bolkos elo olub ki,

Bir qanad1 qurilib...
Kim bilir, balka do o,
Giillo yarasi alib...
Gorasan, o da ucub
Quslara gatacagmi1?
Goran, monzil uzagmi?
Goran, monzil uzaqgmi?
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QARISQANIN OLUMU

Hec bilmirom, neca oldu,
Sohar-sohar

yuvasina don aparan
garigsqani tapdaladim...
Bir canlinin

hoyatina od qaladim...
Boli, 6mrii sondii onun...
Apardig sar1 bugda
azuqosi olmaqgdansa,
basdasina dondii onun...
Haradansa qarisqalar
axib goldi yas yerino.
Agladilar, sisqadilar,
garisdilar bir-birino...
Bolko mon heg¢ onlar godor
gom ¢okmoadim.
Uroyimdo bir garisqa
oliimiino ag1 dedim,
Yavas-yavas gozim doldu...
Iki damla g6z yasim

yiiz qarisqa kodorino,
qiissosina doniz oldu!...

SONDON NiGARANAM

Tufan yolub gdy sac¢in1 yamacin, yalin;
Qis golibdi... Kondinizs qar yagir don-don.
Orda ¢ixsan buz eyvana ayagiyalin,

Burda soyuq bir gizilti ke¢or galbimdon...

O daxmaniz indi neco soyuqdu, soyuq;
Qis da hayli-kiiyli golib, olar no deson...
Orda sondon nigaranam, burda iso yox, —
Ciinki burda tiroyimdoson!...
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BiR NOGMO CALINIR...

Bir nogmo ¢alinir mohobbot haqda,
Yarpagqlar xolvatca pigildasirlar.
Ulduzlar g6z vurub, giiliir uzaqda,
Zomilor forohdon ag¢ib-dasirlar.

Bir nogmo calinir hozindon hozin,
Sular can atirlar sahilo sari.
Homiso hirslonib cosan donizin
Acilir iziinlin qirisiglar.

Bas-basa veribdir asimanla yer,
O nogmo calinir, calinir yeno.
Dalga-dalga axan yaniqli soslor
Qarisir ¢aylarin zlimziimasino.

O qizin koksiindos tongal galanir,
Baxma, quzu kimi durub éniimdao...
Bilirson, o nogmo harda c¢alinir?
—Konlimda!...
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“‘Ogar adabiyyat olmasaydi, dinya heg¢ na itirmazdi, amma polis
olmasaydi, ¢ox sey itiroerdi”, — deyirdi Qabriel Qarsia Markes. Bunun
haqigat olmadigini yazi¢i yaxsi bilirdi, amma masala bundadir ki, o,
yalana yaradici proses kimi baxirdi. “Gézal yalan sdylomakda” Markesin
tayi-barabari yox idi...

Q.Q.Markes Kolumbiyanin Arakataka saharinde dliinyaya g6z agmisdi.
Anasi Luizaya el iginda “Arakataka cigayi” deyirdilar. Atasi Qabriel Eligio
teleqraf operatoru idi. Genclar Luizanin valideynlarinin xeyir-duasi ol-
madan evlenmisdilar. Polkovnik pulsuz-parasiz telegraf¢ini gézal va agill
qizina layiq gérmirdi. Ustslik, o, alovlu liberal, kirsken iss sadiq
muhafizekar idi. Kolumbiyada dismencilik etmaya els bu da kifayst edir.

1928-ci il martin 6-da ailenin ilk 6vladi Qabriel Qarsia dogulur va
bununla da aile minagqgisasina son qoyulur. Baba ve ata bir-birina al verib
barigirlar. Az sonra Qabrielin atasi is tapmaqg Umidile hayat yoldasiyla
birge basqa sehara gedir. Nena ve babasinin yaninda dil agib danismaga
baslayan Qabrielin ilk isi ele onlari kesf etmak olur.

Onun "Papalelo" adlandirdigi polkovnik muharibe veterani va
kolumbiyali liberallarin gahremani idi. Savas hekayaotlori Qabrielin ham
zahmini yarar, heam de heyratde qoyardi. Baba tez-tez navasina belo
deyordi:

— Ol bir insanin ne gader agir oldugunu tesevviir belo ede bilmazsen.

— Cox agirdir? — Qabrielo sorusurdu.

— Cox, apara bilmayacayin gadar agir.

Markes xayali yuklarin altinda 6zUnu tesavvilr edir ve babasinin na
demak istadiyini anlayirdi. S6hbat, sézsuz ki, vicdan azabindan gedirdi.

Qabriel tez-tez bu ve ya digar s6zlin manasiyla bagli babani sorgu-
suala tuturdu. Polkovnik bazan suallar qarsisinda aciz qalib lugets Uz tu-
turdu, amma hec bir halda navaesinin suallarini cavabsiz qoymurdu.
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Oglanin zangin taxayylll vardi, geriba hekayatloer uydurub danisirdi.
Kabuslarla Unsiyysatindan ele dem vururdu ki, els bil adi hayati hadisani
naql edir. Yaqin o 6zl de 6z nagdillarina inanirdi, yoxsa bela sdvqle
danigsmazdi. Amma esidanlar inanmir, ona gopgu deyirdiler. Tokca babasi
oglani ginamirdi. O, Qabrielin Kigicik galbini duyan yegana insan idi.
DinyagdrmuUs qoca anlayirdi ki, zangin texayyulli navasi eynilikdan sixilir,
usanir, rangli nagillarla yeknasaq hayati maraql etmak istayir.

Qabriel utancaq usaq idi, yasidlariyla gox qaynayib-qarismir, tokliya
¢akilir, yumoristik seirlar yazir, komiksler gokirdi. Ciddi, sassiz oldugu tgln
sinif yoldaslari ona “Qoca” lagabini vermisdi.

1947-ci ilde Qabriel Qarsia Markes 6zUnU yeni hayatin goynuna atir
va Kolumbiya Milli Universitetinin hiquq fakiltesine daxil olur. Ancaq
secdiyi ixtisas onun koénlint a¢gmirdi. Tezlikla, 20 yasl ganc tahsilini
yarimgiq qoyub jurnalistika ile masgul olmaga baslayir. ©vvalce qazetds
késoe yazisi yazir, sonra ise adabi kluba Uzv olur.

“Espektador” gezetinde miuixbir isina diizelen Markesa filmler hagqinda
roy yazmaq tapsirilmisdi. Bu ise saysiz-hesabsiz film festivallarinda istirak
etmak, dinyani dolasmaq demak idi. Belaca, galacak yazigi dinyanin bir
cox Olkasina sayahat etmak imkani gazanir.

Kafka, Folkner va Vulfun tasiri altina diisiir

arkes c¢ox genc olanda
Kafkanin “Cevrilma”sini ox-
uyur. Darin sarsinti keciren ganc
sanki axtardigini tapir. Kafka onu
6z dusiuncalerinin haqiqiliyine inan-
dirir. Qabriel amin olur ki, indiyadak
adabiyyatda yolveriimaz saydigi
Usullar hayata kegirmak olar. “©gar
adabiyyat budursa, onda yazmaga
dayar”, - deya dlislinen genc galem
ve kagiz goturib ige baslayir. Be- B8
lacs, ilk hekayalori dogulur. Amma
sonraki illerde Markesin hamin
nuimunalarle bagli 6z fikri vardi. O,
hesab edirdi ki, bu hekayalar onun
asarlerinin antologiyasina qgabul
edilmamalidir. “Kafkanin tesirile
yazilan ilk hekayslor haddindan
artiq intellektual xarakter dasidigindan, ne manimla, na da realllqla
alagesi var. Menim insanlara demak istediyim bu deyildi”.
Ganc yaziglya Folkner ustaligi da ¢ox sey 6yradir. Daha dogrusu, onun
genasatlerini tasdiglayir. Folknerin tasvir etdiyi dinya Markesin haqqinda
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yazmagq istediyi dinya ile haddindan artiq oxsar idi. Kolumbiyanin Karib
denizi sahilindaki Arakataka saharinde — Markesin vateninda da eynila o
ciur otlaglar, xurma agaclari, sinkle 6rtilmus evler, demir yolu, qatarlar
vardi.

Markes 6z yaradiciligina garibe bir tesirden de bahs edirdi. Bu,
Virciniya Vulfun asarleri idi. Vulfun diinyani ve onu dolduran har seyi fan-
tastik, inanilmaz dereceda kaskin hiss etmasi Markesi sarsitmisdi.

Kolumbiyada Qustavo Rojas Pinilla diktaturasi quruldugdan sonra
Markesin ¢alisdigi gezet baglanir. O, is tapmaq Umidile AB$-a, sonra isa
Avropaya gedir. Parisde maskunlasan Qarsia Markes hayatda galmaq
dgun bir muddst zibil toplamaq ve sisa satmagla masgul olur. Mahz bu
zaman o, “Lanatlenmis zaman” adli qisa romanini yazir.

Kapanaya ¢evrilan qizla —
Mersedesla tanis olur

— Ugurlariniz Ggilin naye borclusunuz?

— Yeqin ki, arvadimin adinin Mersedes olmasina... (Q.Q.Markesla
mdiisahibadan)

O, ilk defe Mersedesi ragqs meydangasinda géormusdu. Onda qizin 12,
onun ise 17 yagi vardi.

— indi anladim ki, indiyedek yazdigim biitiin seirlor sena hasr olunub,
— Qabriel dedi. — Manimla evlenmaya razisanmi?

— Raziyam, — qiz ciddiyystle dedi. — Amma avvalce maktabi
bitirmaliyam.

Sonra Qabriel oxumaga Avropaya getdi, Mersedes ise dogma
Maqganga kandinda qgaldi. Amma o, bos oturmur, Qabrielle galecak
hayatlarinin tesvirini qururdu. Valideynlari onun tahsiline ciddi yanasirdilar,
qiz da onlarin imidini dogruldur ve sayls biliklara yiyalanirdi.

Gunlar, aylar, iller bir-birini svez edirdi, amma Mersedesin ails hayatina
dair xayallar bitib tikanmirdi. Qabrielin Parisds basqa qizlarla gértisduyu
barads s6z-s6hbatler dolasanda da Mersedes narahat olmadi. 9sas odur
ki, Qabriel ruhan ona baglidir ve onlar gec-tez hamisalik qovusacaqlar.

Daha sonralar Markes iddia edirdi ki, o, hale maktabli olanda
Mersedesi yuxuda gorub. Va bu qizdan ilhamlanaraq bir hekaya yazib.
Hamin taleyUkli hekayade sayahat etmak arzusunda olan balaca bir qiz
tosvir edilib. Qizcigaz sayahat etmayi o gader sevir ki, axirda kepanaya
cevrilerak hamigalik ucub gedir.

Amma tale musllifin distncasina qars! ¢ixdl va subut etdi ki, hamin
qiz heg¢ yera ¢ixib getmayib, o, lap yaxindadir ve Qabriel onu har
didsunands Urayinda kapanaklar ugusur...

Hekayadaki balaca qizin obrazi dogrudan da, Mersedesin boyuna
bicilib. Axi o da evlerinin geparindan tozlu kliceys kadarle baxir va deyirdi:
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— Ah, gérasan bu ¢aperdan, bu kenddan o yanda nalar var? Kas ki bir
qus, ya da kepanak olub boyuk-bdyuk dlkalera, gdzal-gdzal saharlare
geda bileydim!

Mersedes kapanayse c¢evrilmasa da, sonradan 6z ¢ahrayi arzusunu
gercaklosdirir. Daha dogrusu, Markes illar sonra onun arzularini hagigate
cevirir. Birlikde boylk-bdylk oOlkalara, gbzeal-gbzal saharlore sayahat
edirlor.

Qahramanin haddi-buluga gatmamis qiza vurulmasi motivina “YUz ilin
tenhaligi’nda da rast galirik: Aureliano Buendia nigah yasina gatmamis
Remediosa asiq olur. Muallifin 6ztiniin bu masalaya bir sada serhi vardi:
“Sadace, qiz dogulmaga gecikib va bir negs il gec diinyaya galib”.

Zamanin gardigi evlilik arzusunda olan Qabriel vo Mersedesls bir az
sort davranir, amma “Taun vaxti mahabbat” romanindaki kimi gaddar da
olmur. Romanda Florentino Ariza sevgilisi Fermine Dazeyle evlonmak
dgun duz alli tGg il, yeddi ay ve on bir glin gdézlemali olur.

Onlarin toyu ise diz 13 ilden sonra bas tutdu. Onda Markes 31,
Mersedes 26 yagindaydi.

“Aile hayatimiz boyu bizim ciddi fikir ayriligimiz olmayib. Balka ona
gora ki, biz har seya nigahdan avval baxdigimiz kimi baxirig. Aile hayati
¢atin bir isdir. Daim garginlik i¢cinde olursan ve bazan bu, yorucu olur.
Amma aile buna dayar”.

Markesin isladiyi redaksiyadan onlara ikiotagl ev verirlor. Mersedes
tesarrifat islerini bacarmirdi, amma Qabriel ona glizests gedir va gox vaxt
06zU evda yir-yi1gis edirdi. Sabrla ganc xanimina 6zinin sevdiyi yemaklori
bisirmayi dyradirdi. Mersedes yoxsullugla bas etmayi, en ucuz arzaqglarla
istahagan xoéraklar bisirmayi cox tez dyroendi. ©n dnamlisi ise o, Markesin
yaradiciligina ragbat duyurdu, yaqin ki, yaziginin 6z xaniminda an ¢ox
sevdiyi 6zallik ele bu idi. Qi1z onun kagizlarina els ehtiyatla toxunurdu ki,
sanki onlar nadir, gedimi alyazmalardir.

Mersedes Markesin ona yazdigi maktublari g6z babayi kimi qoruyub
saxlamaq niyystindaydi, amma yazi¢i ondan maktublari yandirmasini
istayir. Fikrini bela izah edir ki, “onlarin yad sle dismasindan qorxur”.
Oslinda ise masale bir az basqga clr idi. Onlar evlendikden sonra,
mubahise edarkan Mersedes maktublarda yazilanlari arine xatirladirdi:
“Parisden géndardiyin maktubda ise tamam basqa s6z deyirdin” ve yaxud
“filan mektubunda he¢ bele sdyloemirdin”. Markes do belaca real
“sahidlarden” azad olmagq istemisdi.

1959-cu ilde Markes ilk defs ata oldu. Rodriqo diinyaya galdikden az
sonra aile Meksikaya koglr ve burda yeni hayata baslayir. 1962-ci ilde
iknci ogul Qonsalo dogulur. Amma Markes Mersedesa oxsayan qiz 6vlad
arzusundaydi.

“Ailema, xUsusile hayat yoldasima manimle ¢ox ¢atin idi. Clnki man
noévbati romana baslayanda sanki hayat dayanirdi. Yazidan basga her
sey meanim ugtin mdvcudlugunu itirirdi. Men aylarla slyazmalarimdan
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ayrilmirdim. O zaman evin, ailenin gaygilari ile manim fadakar xanimim
masgul olurdu. Man dusunitrem ki, bu, onun manim isima, kitablarima
verdiyi an mihim téhfadir”.

“Yiiz ilin tanhaligi”na gadin “mudaxilasi”

Markes bu fikirdaydi ki, agar bir ise gadin midaxile edirsa, demali, o is
ugurla basa catacaq. “Yuz ilin tenhaligi’ni yazanda da eynila bels oldu.
Mersedes romanin yazilmasinda bilavasite istirak etdi. Evla bagh butin
gaygilari 6z Uzsrina goéturdu ve erina tam sarbastlik verdi.

Xanimindan tam deastak alan Markes masinini satir ve 6zinu 18 ay
kabinetinda kilidlayir. Ailesi ve dostlariyla slagasini tamamile kasir. Hami
sabirsizlikle romanin yazilib basa c¢atmasini gdzlayirdi — Mersedes,
ovladlari, kiraya haqqini gbzleyan ev sahibi, borca at satan qassab,
deftarinde haqqg-hesab aparan dikanci, nesa geyri-adi bir isin ortaya
¢ixacagindan duyuq didsan gonum-qonsu... Bu romanin ugurundan
ailenin bitun taleyi asihydi.

3] " e Roman yazilib
) ' | o ' basa catir, amma
2 o S : ‘ Y onu nasriyyata
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idi, ailenin bidce-
sinda ise comi 80
peso qalmisdi.
Onda Mersedes
fenini va mikseri
de girov qoyur va
dilucu deyir:
“©gaer romanin pis
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oldugunu desalar, onda vay halimiza...”

Amma nasriyyatdan xos xabar galir: romanin nainki yaxsi, hatta dahi-
yana oldugunu soéylayirler. ©sar ¢ap olundugdan sonra ise adabi alemde
sanki zalzale bas verir. Pablo Nerudanin s6zlerina gbra, bu romanin mey-
dana gixmasi Servantesin “Don Kixot”undan sonra ispandilli edabiyyatda
ikinci mihim hadise idi. Qisa vaxt arzinde Markes canli klassika gevrilir.

— ©ger har seys qadir bir sehrbaz olsaydiniz, ilk nbvbade ne edoardiniz?

507

—“Ylz ilin tenhaligi” romanini bitin nasrlarden ¢ixarardim. Ve ya an
pis halda, onu yeniden yazardim. Bu kitabdan utaniram, ¢linki bir sira se-
bablardan onu lazim oldugu kimi yazmagdga vaxtim olmadi. (Q.Q.Markesla
mdiisahibadan)

1982-ci ilde Qabriel Qarsia Markes Nobel mikafatina layiq goralur.

Onun marasimdaki ¢ixisi “Latin Amerikasinin yalqizhigi1” adi altinda teqdim
edilir.



132 Odoabi talelar

on diirist yalan

Qabriel Qarsia Markes gergak hayatda da romanlardaki kimi yasayirdi.
Boazan 6zl ile gahremanlari arasinda serhadi itirirdi. Gergaya roman kimi
baxmaq hayatin agrilarini azaldirdi va bels tesavvir yaradirdi ki, o 6zl
har seya al gazdira, sonlugu dayise biler. Ona gora shvalatlari da har dafs
muxtalif forgli detallarla danisirdi. Haer hadisaye yeniden yasamagq, 6zuna
de hamin olaya yeni yanasma sansi verirdi. Hatta memuarlarinin da yarisi
texayyulin mahsuluydu. Bu, yalan deyildi, bu an dirist hagigat idi.
Memuarlarina bels bir epigrafla baslayirdi: “Hayat yasananlar deyil, onun
haqqinda xatirladiglarin ve bu barads necsa danisdigindir”.

Sevgi homisa tahliikalidir

— Sizin dgldn hayatin menasi nadir?

— Heayatin menasi asl sevgini tapmaqdadir. Sevgisiz hayat nainki
darixdirici, hetta faydasizdir. insan en arzuolunan xsstsliys — esq virusuna
yoluxmasa, qapali olar, parcalanar ve mehv olar. insan o zaman éliir ki,
onun lrayi daha sevmir ve ya sevmekden yorulur. Sevgi he¢ nays
banzamir, o, tebii istedaddir. Ya dogulusdan sevirsiniz, ya da bunu nece
edacayinizi heg vaxt bilmirsiniz. (Q.Q.Markesle miisahibadan)

Markesin mahab-
bate 6z baxisi vardi.
“Sevgi hamise tohlu-
kalidir, hatta 6lumcul
xastaliya da c¢evrilo
biler’. O amin idi ki,
hayatin asasi, qarsi-
ligh anlasmanin ye-
gana yolu sevgidir. O :
izah edirdi ki, sevgi — Egh
an parlaq insan be- * .
yinlarinin  minillikler , R
boyu agmaga ve izah e 4 e
etmaya calisdigi bo- ;&ﬁ A . X . |
yuk, sirli bir hissdir. Ancaq onu ¢ézmak mumkun deyil, ona gora da hayati
6zU kimi unikal ve abadidir.

— ©ger yazig¢i olmasaydiniz, kim olardiniz?

— Yazi¢i olmasaydim, barda pianogu olmaq isterdim. Sevgililerin bir-
birini daha da giclii sevmesine kbémek ederdim. (Q.Q.Markeslo
mdiisahibadan)
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Yalqizhgin giicii, gliciin tanhaligi

— Otiib kegan illar sizds xiffet dogururmu?

— Man deysa bilmaram ki, 6tiib kegan illar manda ruh diskinliyd
yaradir. Indi, 70 yasindayam, amma qocalida men hemise hazir olmusam.
On yasimda “Qoca” leqabini aldim, ¢linki men daha yasli gériinmak
istayirdim ve yasidlarimin dediyine gbra, men yaglilar kimi danigir vo
miilahize yiirtidirdim. Oziimden daha béyiik gériinmek isteyi
qarsisialinmaz bir arzu idi ve bu meni uzun illar taqib etdi. Cox vaxt ne
baredess danisanda qoca baba kimi goérindiyimiin farqindaydim.
(Q.Q.Markesle miisahibadan)

Usaq yaslarinda Qoca legabini almis bu adam qocaliga hagigeten da
hazir idimi? Bir defs yazmisdi ki, insan ata-anasina oxsamaga
baslayanda qocalir. O da Gzinin ve galbinin dayisan cizgilerini gorur,
nainki 6zUnun, batin cemiyyatin, muhitin dayisdiyini gérir, narahatliq
kegirirdi. Onunla barabar onun tanidigi, yoldashq etdiyi dinya da
qgocalirdi. Balka ele hamin an Markes dinyani yeterince tanimadigini
anlamisdi. “Dinyamiz ¢ox suratle pis terafe dogru dayisir ve bu zararli
dayisikliklar har birimizda aks olunur” deyan yazigi artiq bas veranlari tahlil
etmakda 6zlnl aciz sayirdi.

“Hala usaqgligdan qocalida haziram”, — dese do, qocaligin 6zuyla
getirdiyi tanhaliq hissina aliga bilmirdi. ©n boéylk arzusu kéhna dostlarini
qaytarmagq idi. Bilirdi ki, bu artiq mimkun deyil. Ona goéra yox ki, onlarin
¢oxu dinyadan kd¢gmusdu. Ona gors ki, o, zirveys dogru getdikca dostlari
geride gqalmisdi. $S6hratin an uca zirvesina ¢ixdigdan sonra atrafda heg
kimin olmadigini ve tak-tanha galdigini anlamisdi.

“Biz axsamlari Mersedesls ikilikda kegirir vo gdézimuzu telefona dikib
dostlarimizin bizi gcay icmaye davet etmasini gézlayirik. Onlar ise yaqin
ela bilirlar ki, canl abide dastayi goturiub deyacak ki, bu giin mihim bir
gebulda olmalidir, ya da epoxal roman yazmagqla masguldur va vaxtini
xirda-xurus iglera sarf etmak fikrinda deyil”.

Bu veziyyat onu depressiyaya salirdil. 24 saat haminin gézu qarsisinda
olmagq vae tacrid olunmaq son daraca agrili idi.

Yalqizligin gucd, guclin tanhaligi onun romanlarinin, hekayalarinin
asas movzusu olmusdu. Ve bitlin yaradiciligi boyu sirrini ¢6zdiyu
tenhalig d&mrin qurub ¢aginda onun 6zina qgayitmisdi. Bir vaxtlar “Dinc
gocaliq tg¢ln tenhalgla layigli sévdalesmaya i
girmak lazimdir” deyan yazigl, gorindr, bu
qgader realliga hazir deyildi...

Giinel NATIQ




< #2022 - SUSA ILI >

Ismayil MORCANLI IMANZADO
SUSA ETUDLORI
(lirik poema)

Ta uzaqdan boylanib
Soni soraqlayanda
Acimadim halina.
“Zofor yoluyla gedib,
[llor ayris1 kimi
Qovusdum viisalina.
Das koynokli oronim,
Zofor miijdali qalam —
Ulu dastanim Susa.
Yadlara bas oymoyon
Yenilmoz sah viiqarl —
Xanim, sultanim Susa.
Qoy, Opiib ozizloyim
Sohid qani ¢ilonon
Dasini, torpagini.
Unut dordi-olomi,
Yasa sevinclo, yasa,
Tortozo novragini!
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skskosk

Varligindan s6z agir
Xos kecon hor ¢cagimiz.
Qalobs miijdalidir
Basin iisto yellonon
Ugrongli bayragimiz.
Diksltdikco goddini
GOz oxsayir al-olvan
Cicoyin-giiliin sonin.
Tokco otir sagmir haa,
Doniib das heykoalo do
Xar1 biilbiiliin sonin...

kokok

Qayidibdi goynuna
Natovanin, Uzeyirin,
Biilbiiliin heykollori.
Xos avazla sosloyir
Mir Movsiim, Cabbar, Seyid
Obalari, ellori.

Golir Cidir diiziindon
Yeno do Xanin sosi.
Koniillori oxsayir
“Qarabag sikostosi”.
“Zofor yolu™, Dasalti
Yolgulari elo hey
Salamlay1b, dindirir.
Al giinos, sohor mehi
Ponah xanin nigaran
Ruhunu sevindirir.

skkosk

Xos gordiik,
Molla Ponah Vaqif,
Oziz sair babamiz.
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Gortistine can atir
Necgo-ne¢o dogma
Elimiz-obamiz!

Gor evini talayan,
Ruhunu odlara qalayan
Qar1 diismon

Oron ogullarimizin
Zohmindan xoflanib
Yanlarini tuta-tuta
Cixdilar aradan.

He¢ zamanin 6z do
Adin tiroklordon
Silmoyo qadir deyil!
Ax1, sona abadi olaraq
Yasamaq haqq1 veribdi
Boylik Yaradan!

Ta rahat ol, gor evindo —
Abad son monzilindo.
Adin bundan sonra da
Zaman-zaman, nasil-nasil
Yasayacaq haminin dilinda!..

skskosk

Salam, Xan qiz1 Natovan,
Bizim xanim-xatin

Sairo nonomiz!

Uzun illordon sonra
Susaya qayidisin miibarok!
Dumanli-gonli yazin,
Qarl1 qisin miibarok!
Ovuclarimi qosalayib

Su i¢dim adinmi siisloyon
Bulagdan.

Ruhuna tapinib,

Sono rohmaoat dilodim
Dono-dono Haqqdan...
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oKk

Yurdumun oron ogullari
Bir gbz qirpiminda
Qayalarini dirmanib,
Sonin harayina ¢atdilar.
Sadlari kega-kego,

Tiirk oglu tiirkiin
Yenilmayan giliciino
Tikonmoyon gilic qatdilar.
“Domir Yumruq”

Zofor soraql

Bu doytisdo do

Ugurlu sonluqla
Tamamladi 6z islorini.
Bagslari ozilon “hay”lara
Dono-dons xatirlatdi
Sorofsiz kesmislorini. ..

skkosk

Daglardan, topalordon
Kecgon yel kimi,

Sort enisli-yoxuslu
Darslordon sel kimi
Adlay1ib goriisiine goldik,
Xozina qayali, Cidir diizli,
Qiirub ¢esnili, dan tizli
Xanim, Boyim, Sultanim.
Ozoli-obadi moskonim,
Yurd yerim, tinvanim.
Nogmokar Isa bulaqls,
Ay-ulduz nisanlh

Zofor bayragli Susam.
Yenilmoz giliciinlo hayqirib
Simsok kimi ¢ax!

Bir gofil leysan kimi
Yagdigca yag!
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kokok

Yolun-cigirin tozo
Ayli-ulduzlu gecon,
Nur sa¢an sohorin var.
Ta dilim golmir deyom
Nalo ¢okon siziltin,
Nisgilin, gohorin var.
Hordon basinin iiston
Ruhuma sigal ¢okon
Ol¢cim-al¢im ¢on kecir.
Sohid ucaligindan
Tanrinin dorgahina
Gedon yol sondon kegir!

kokok

Besiyison Qarabagin,

Dil agir pohron-budagin.
Gozdagidir dagin-dagin —
Yagiya-namordo, Susa!

Yurdun taleyi-baxtisan.
Obadi xanliq taxtisan.
Nogmo-sonat paytaxtisan —
Bir connatson yerdo, Susa!

No xosdur avazin-sasin,
Aloma s1igmir hovosin!

Var olsun Topxanan, Kirsin —
Mbolhomson min dords, Susa!..

Xarbiilbiiliin bir dadim,
Go0zol hiisniindon doymadim...
Yadinda qaldim1 adim —
Golosiyom bir do, Susa!

Mingacgevir sohari



< ¢Tofiq Maliklinin 80 yas1>

TURANSEVDALI 5 =
YASAM OYKUSU - &

¢ Odabi portret

“Tarixds Tiirk dili Tiirk millati gador doéyiiskon olmusdur”.
Ohmad Cafaroglu

O, turkoloji arasdirmalari ile dinya filoloji fikrini zanginlasdirmakla
galmamis, balke 6zu de fargine varmadan tarixi zaman suracinda cesidli
sabablarden kokund, kimliyini, ortaq kegmisini unudaraq yabangi toplum-
lara cevrilon tlrk soylarini biri-birine tanitmaq kimi agir missiyaya
yuklanmisdir. Hagqinda yazilan portret-ogerklarin birinde “Turkiu turke
tanidan tlrkoloqg” kimi deyerlandirilmasi burdan gaynagqglanir.

Milli-etnik mansubiyyati ile Azerbaycana baglansa da, arasdirmalari Turk
Dlnyasinin sinirlarina sigmayan bir genigliye sahib olan Tofig Malikli,
yaradiciliginin elmi tutumu ile gagdas dunya tldrkologiyasinin 6namili
soxsiyyatlarindan biridir. Yalniz eserleri ile deyil, soxsiyysti, xarakter
butoévllyl, kesmakesli dGmurliyu ile farglenan alim tg¢ln tlrkoloqg olmagq,
sadaca, turk dilini ve adabiyyatini arasdirmaq, filoloji mistavids tahliller ve
deyerlandirmalar aparmaq anlamina galmir, bundan daha genis mazmun
dasiyir.

Tofig Malikli 6z salaflarinin facie ile bitan taleyi timsalinda rus-sovet
muhitinde tlrkoloji arasdirmalarla ugrasmagin ne demak oldugunu anlayan,
bu isin agirhgini, masuliyyatini yeterince derk edarak faaliyyat gbsteran
bilim adamidir. Bu ise tebii olarag onun alimlikle yanasi, aydin kimi
movgeya sahib oldugunun gdstaricisidir. Onun arasdirmalarinin basqga bir
Ozelliyi Turk Dlnyasi adabiyyatini ayrica, tecrid olunmus sakilde deyil,
dudnya adabiyyati ile alagsa ve vehdatde dayarlondiriimasindadir.

Azearbaycan Doévlat Universitetinin (indiki Baki Dévlat Universiteti) Turk
dili ve adabiyyati bélimini bitirmis, 1966-1969-cu illarde SSRIi Elmler
Akademiyasinin Asiya Xalglar institutunda elmi arasdirmalarini davam
etdirmis, Sovetlor Birliyinin Turkiye Cimhuriyyaeti safirliyinde misavir olmus
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(1976-1978), Venetsiya Universitetinin Sarq boliminds (1985) ve Stras-
burg Universitetinin tirkologiya kafedrasinda (1986) muhazirsler oxumus
(1985) alimin elmi-nazeri arasdirmalari klassik ve muasir tirk adabiyyatinin
aktual problemlerina sdykanir.

Moskva Dovlet Lingivistika Universitetinin Sarq dilleri béliminds pro-
fessor, hamginin bu tadris ocaginin yaninda Turk Dili ve Kulttrt Mearkazinin
basqgani olmasi onun tlrkoloji tadqiqatlarina yon vermis, arasdirmalarinin
intensivliyini temin etmisdir.

1988-c1 ilde Tofiq Maliklinin tesabbulsu ils tlrkologiyanin problemlarinin
daha darindan dyranilmasi Ggun Sovetlar Birliyi ve Turkiya alimlarinin birge
foaliyyeti ile Bakida Dada Qorqud Kollokviumu dizanlenmasi, o
dénamlarde xeyli genc olmasina baxmayaraq, elmi-madani ¢gevrada ciddi
nifuz gazanmasinin gostericisidir.

Moskvada dénamin goérkemli alimlerinden ©dham Tenisev, ©ziz Serif,
Okber Babayev, Xaliq Koroglu, Qazanfar Sliyev, Saleh Sliyev, Cingiz
Hlseynov va basqalari ile eyni adaebi-madani ¢gevrada yasayib-yaratmasi,
onlarla yaxindan alags ve Unsiyyatda olmasi Tofiq Maliklinin elmi yaradiciliq
dunyasinin formalagsmasina ciddi tasir gostermisdir.

Elmi fealiyystinde daha ¢ox Turkiye adabiyyati ile bagl arasdirmalara
Ustlnlik veran musallifin rus va turk dillerinde galema aldigi “60-ci illerin
avvali, 70-ci illarin sonunda turk seiri” (Moskva, 1980), “Nazim Hikmat ve
Turkiyenin yeni seiri” (Moskva, 1987), “Turkiye adabiyyati: kdkleri ve
budaglar’” (Moskva, 1998), “Turkoloji arasdirmalar” (Baki, 2008), “Turkiya
adabiyyati tarixi” (Moskva, 2009), “Nazim Hikmat: poeziya ve poetika” (is-
tanbul, 2014), “Dahinin tenhalhidi: Fazil Hisnl Daglarca” (Moskva, 2014),
“Turkoloji ve filoloji probelmlar” (Baki, 2017) kimi kitablari Rusiya, Turkiya
va Azarbaycan adabi-elmi muhitinde regbstle garsilanmisdir. Hazirda
musllif adabi-elmi faaliyystini dogma vateni Azerbaycanda davam
etdirmakdadir.

Butovlukda, Tofig Maliklinin tanqid ve adabiyyat tarixi ile bagh aras-
dirmalari daha gox turkoloji yénumludur. O, bir terafden, Turkiya adabiyyati
tarixi ile bagli goxyonlu tadqiqgatlar aparmis, digar terefden, XX ylzilde bu
adabiyyatin c¢esidli problemlarini inceleyib Umumilesdirmisdir. Alimin
tirkoloji arasdirmalar Turkiye adabiyyatinin Rusiyada ve butdvlikds
dunyada tanidilmasinda 6namli rol oynamaqdadir.

Serq ve Qerb madaniyystine darinden baled olan Tofiq Maliklinin
arasdirmalarinda aski turk yazili abidslari 6nemli yer tutmaqgdadir. Bahs
olunan abidaleri badiilik miustevisinda tehlil obyektine ¢eviran tedqgigatgi
“epitafik hekaya” kimi saciyyalendirdiyi matnlarin janr 6zalliklarinin ananavi
gelib va olgulerle deyaerlandiriimasini mimkinsiz hesab edir.

Tofig Maliklinin “TUrkiye adabiyyati: kdkler ve budaglar”’ adl tedgigatinda
arasdirmaya calb olunan tarixi-adabi proses mahdud ¢argiveda deyil, diinya
adabiyyati baglaminda dayarlendirilir. Onun tahlillarinde Turkiys adabiyya-
tinin bahralendiyi, tasirlondiyi gaynaglar ¢oézilmis, onun aparici xatlori
muayyanlagdirilmisdir.
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“Turkiye adabiyyati tarixi’ kitabinda musallif en gedim dovrlerdan basla-
yaraq ¢agdas donama gadar bu adabiyyatin kegdiyi tekamdil yolunu izlemis,
marhale tesnifatini vermis, aparici inkisaf temayullarini miayyanlasdirmis-
dir. Tadqgiqatginin gadim, orta ¢ag, klassik dénam, XIX asr (Tenzimat va
Servati-funun adabiyyati), XX ylzilds ise yeni tirk adabiyyatinin kegdiyi
asamalari shate eden tesnifati elmi tutumu ve nazeri yanasma terzinin
orijinalligi ile secilir. Arasdirici har bir dévrin tarixi-madani muhiti fonunda
adabi cerayan ve istigamatlarden bahs etmis, aparici sexsiyyatlorinin
yaradiciligini dayarlendirmisdir.

Tofig Maliklinin arasdirmalarinda yeni tirk poeziyasinin aparici istiqa-
matlari muayyanlasdiriimis, onun baglica nUmayandaslerinin yaradiciliq yolu
sistemli sakilda ¢6zUlmus, bu sanatkarlari biri-birine baglayan aparici poetik
ilmalar inceloenmisdir. Tadqiqatginin apardidi garsilasdirmal tahlillar yeni
tirk poeziyasinin ideya-estetik mahiyyatinin askarlanmasini ve dinya
adabiyyatindaki yerinin miayyeanlesmasini sartlondirmigdir.

Muallifin Gmumtirk adabiyyati tarixi konsepsiyasinda sovet tirkologiya
maktabinin ideoloji yanlisliglari va birtarafliliyi tenqid olunmus, dinya
tarkoloiji fikrinin aparici yéntam va prinsiplarindan bahralenilmisdir. Tarixi-
madani prosesa bu clr forgli yanasma tarzi onun arasdirmalarinin elmi-
nazari Uflqglarini xeyli deracade genislendirmisdir.

Tofiq Maliklinin arasdirmalari vetendasliq amalina kéklanan c¢alarlarla
zangindir. Bu sebabdan onun tlrkoloji milahizalarinda elmi ganastlarla
yanasl, siyasi movqge da duyulmaqdadir. Basqa deyimla, o, bir alim kimi
yalniz ayri-ayri tirk xalglarinin adabiyyatini arasdirmagla galmamis,
hamgcinin bu adabiyyatin Turk Dunyasinin birliyine, butévliylins aparan
magamlarini 6na ¢akmakla bdyuk bir missiyani gergaklasdirmak yonindae
calismigdir.

Odabiyyatstinas alimin yaradiciliginda dinya sohraetli tlrk sairi Nazim
Hikmatla (1902-1963) bagl arasdirmalar 6namli yerlardan birini tutur. ©kber
Babayev, Radi Fis, Anar, Agsin Babayevle yanasi, Nazim Hikmat
yaradicihiginin tedqiqi ve tanidilmasinda onun xidmatlari daniimazdir.
Nazim Hikmati yeni tirk poeziyasinin banisi hesab eden tadgigatgi Turkiye
seirinin ideya-mazmun va forma-senatkarliq baximindan yenilesmasinda
onun yaradiciliginin mustesna rol oynadigini vurgulamisdir. “Nazim
Hikmatin poeziyasinda bag veran radikal dayismalar, onun durmadan yeni
seirin sakil ve forma axtariglari, naticede mantiqi olaraq sairi tamamile yeni
seir sistemini — sarbast seiri yaratmaga yonaldir ve bu sistem sayasinds o,
xalqgin danisiq dilini poetik saviyyaya yuksaltmis olur. Nazimin bu “inqilabi”
sayasinde sarbast seiri cagdas turk adabiyyatinda esas poetik sistema
cevrilmis olur”.

Arasdiricinin Nazim Hikmati “poeziya inqilabgisi” adlandirmasi, onun
turk seirinin yolgostarani movgeyina yluksalmasini déna-dona vurgulamasi,
yazilarinin poetik 6zalliklerini an zarif detallarina gadar incelomasi tasad(ifi
deyildir. Bu yanasma, har seydan o6nce, sairin tirk poeziyasi tarixinde
onamli dayisikliklora imza atmasi, yenilik¢i statusu ile sertlanir.
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Gorunduyu kimi, musllifin Nazim Hikmatle bagli arasdirmalari yalniz dahi
sairin yaradiciliginin deyil, butévlikda sarbast seir nezariyyasinin tahlili ve
dayarlandiriimasi baximindan 6énamlidir. Alimin arasdirma obyektina bu
terzde yanasmasi Nazim Hikmat yaradicihiginin sarbast seir poetikasi
kontestinden kenarda duyulmasi ve duyurulmasinin mimkinsiz oldu-
gundan gaynaglanir.

Tofiq Maliklinin Nazim Hikmatle bagl arasdirmalarinda boyuk tirk sairini
Azearbaycana baglayan magamlara, 6zallikle milli edebiyyatda sarbast seirin
yaranmasi va galismasi prosesinda bu faktorun énamli rol oynadigina
digget yetirilmisdir.

Maghur Turkiys sairi Fazil Hisnu Daglarca (1914-2008) ile uzun iller
yaxin dostlug munasibatinda olan, six yaradiciliq salagsleri saxlayan
musallifin onunla bagl arasdirmalari yalniz elmi-nazari yonimu ile deyil,
hamcinin canl tesassuratdan gaynaglanan bioqgrafik 6zallikleri ile sartlonir.
“Cagdas Turkiya poeziyasinin klassiklarindan olan Fazil Hisnu Daglarcanin
yaradiciliqg yolu har zaman 6zintn tekrarolunmazhgiyla farglenmisdir.
Coxsayl axin va maktablerden kenarda galaraq, bitin émri boyu inadla
va durmadan poeziyada 6zUinul ve 6zinaxasi olani axtarmisdir. Fazil His-
nunun mahz 6zinamaxsusluga can atmasi, adabiyyatda 6z s6zinl demak
istoyi, milli madeniyyatdea sirf 6zline aid yeri tapmaq ceahdleri Daglarca
yaradiciligini “tenha maktab”, “tirk poeziyasinda basli-bagina bir coerayan”
kimi giymatlandirmaya esas vermisdir. Bu tasnifati inkar etmayarak, alave
etmak isterdik ki, har seya reGmaen, Fazil HisnU yaradiciligi tirk adabiyyati
va madaniyyatile qirllmaz sekilde baglhdir. ...Onun poeziyasi ¢agdas turk
adabiyyatinin badii simasinin tesekkllina surakli tasirini géstarmisdir ve
bu gin de gbstermakda davam edir”.

Fazil Hisnu Daglarca ile ilk dafe 1969-cu ilds A.S.Puskinin Moskvada
kegirilon yubileyinde tanis olmus arasdirici 2008-ci ile — sairin vefatina
gadar onunla yaxin dostlug munasibsti saxlamig, gorusmdis, yazismis,
forgli movzularda miizakireler aparmisdir. “Uzun iller istanbula her
galisimds ilk isim Fazil Hisnu Daglarcaya zeng etmak olurdu. Telefonun
desteyinden tanis sasi esidilirdi.

— Sansan? Xos galdin. Seni “Vagon”da gdzlayiram.

istanbulun Asiya yaxasina, Kadikdye geden barays minib, Fazil His-
nundan 70-ci illerden bari yasadigi Marmars sahilinds yerlasan “Vaqon’a
gelirdim. O, hayli-kiiylt, gelaebalik Avropa yaxasindaki Aksaraydan buraya
kogmuisdu. Burada — havasinda 6tan asrlarin aks-sadasi duyulan, sakitliyini
yalniz lepalerin ahangdar, kasilmak bilmayan sasi pozan Kadikdyds sair
rahat nafes alir ve igloyirdi”.

Tofig Maliklinin 1974-cu ilde hazirlayaraq yayinladigi muasir TUrkiye
sairlerinin seirlerinden ibarat “Sehar, axsam va san” adll antologiya o
dénamin qapall sovet siyasi muhitinda turk adabiyyati ile yetarince tanis
olmayan Azarbaycan oxuculari tersefinden asiri hassasligla qarsilanmisdir.

Turkoloji arasdirmalarla yanasi, orijinal, banzarsiz seirlorin muallifi kimi
de taninan Tofig Maliklinin poetik axtarislari ve tarcimalari “Duygularin
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an gozali” (1978), “Ayrilig heykali” (2012) kimi seir kitablarinda
toplanmisdir. Yazarin muxtalif illerde galems aldigi “Mavi dinyamiz iginda
mahnimiz”, “Zengli saatin nagily’, “Ikiye bélinmaeler’, “Qovaq agacl”,
“Kimdir, nadir hayati sevdiren mana?”, “Ayriliq heykali”, “Su¢mu sevmak
vatani?”, “Dldnyanin an goézali”, “Dilim”, “Tek misrali seir”, “Siz gecani
sevirsinizmi?”, “Seir oxudun”, “Xahis” ve bir gox diger seirlari vaten
sevgisi, yurd hasrati, ayriliq, kader, hasrat motivlari ile sislenmis badii
ornaklar kimi diqqgeat gakir.

Tofiqg Maliklinin seir yaradiciligi, sadaca, adabiyyatin balli bir névu ile
ugrasmaq anlamini dasimir, daha gox yasanilan dmrin, taleyin, duygularin
elma sigmayan magamlarinin ifade edilmasi magamina séykanir.

Sus, danigsma,
sé6zlorlo adilasir
duygularin an gézali...

Bu poetik misralarin yaratdigi dolgun badii menzara hayatin
romantikasini battiin goézalliyi ile canlandirmaqgdadir. S6zin goérinmeaz
derinliklarinde dalgalanan sukut metaforu xatirsler diinyasi ile gérinmaz
ilmalarle baglandigindan farqgli bir gorinta yaradir.

Masllifin badii axtariglarinda 6zal yeri olan “Sugmu sevmak vateni?” seiri
millatin, yurdun taleyina biganaliyin, hissizliyin, duygusuzlugun sart bir dille
qinandigi poetik 16vhadir. O, dlkani soyub talayanlari, toplumu nagillarla,
laylalarla uyudanlari durdurmaga, xalqini azad, qururlu gérmak Ugln
xogbaxt galecak qurmaga seslayir.

Sug¢mu sevmoak voatoani?
Yoni,

Ugurlarina sevinmak
Paylagsmaq acisini, dardini?

“Badbin bir axsamda yazilmis qlirbat seiri” ilk baxisda musllifin vetan
hasratini aks etdiren tesirli poetik I6vha kimi gérinse da, matnin de-
rinliklerinde, hecalarin masamalarinda gizlenan hazinlik onun falsefi ylikina
agirhg gatir. Qurbatda yaranan duygu seli ile yukli butin seirlor kimi bu
yazinin ayriliga, hasrata bukuli misralari agri, aci, gdéynarti goxumaqdadir.

Qiirbatda har sey boyiikdiir —
Xoyal da,

Diigtiincalor do,

Yuxular da...

No hikmaetso,

Qiirbatda xtisusila boyiikdiir —
Qoalblari géynadan g6z yasi
Qoamli gozlarde.

Fordi poetik Uslubun baslica parametrlorinin askarlandigi “Catin is” adl
seirde muallif insan dmrindn tezadlar fonunda vetan sevgisinin forqli
galarlarini eks etdirerek ganasatlerini hékmlerle tamamlayir. Seirin into-
nasiyasi, tekrarsiz ritmi sdylenan fikirleri adilikden ¢ixararaq, butlin bunlarin
arxasinda sayrisan hagigati gérmays imkan verir.
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Coatindir —

Alni agiq yasamagq,
Sina garmek yalana,
alcaqliga,

Catindir gorumaq
gergayi, haqiqati,
adalasti, sevgini.
Biliram,

Catindir gorumaq
Seni ana siidiiyla baslayan,
Varhiginla sevdiyin
meamlakatini!

Sairin “Ayriliq heykali” seiri hayatinin Gmumi axari, ahangile saslesan,
gergak yasantilardan gaynaglanmagla yanasi, metafizik menalarin sergi-
landiyi badii 6rnaklarden biridir. ©vvalki yazilarindaki Gslubi keyfiyyatlarin
muikammal sakilds tekrarlandigi matnda ayriliq badii baslangic kimi segilse
de, gergak anlamdan qoparaq metaforik mana dasiyir, tam fergli baglamda
simvollasir.

Uzaqlasan qatarin tigqiltisi,

ixtiyar vagzal saatinin pasli aqrebleri,
Feilin kegmis zaman sokilgisi,
Yaradir

Kimsaoasiz perronda

Yeni bir

Ayriliq heykali.

Musallifin “Ayriliqg heykali” kitabina “Bizim de payimiza yazmaq disub”
adli 6n s6z yazmis Nasib Nabioglu 6z sair hamkarinin yaradiciliq
didnyasinin o6zalliklerini bela Umumilasdirir: “Mana ele galir ki, Tofiq
Maliklinin geirlerinin asas gahramani ele onun 6zudur. Hayatin sinaglarina
dbéze-dbza qurbatde yasayan sair seirlorinin hansi ugurlar gazanacagini
6zl svvelcadan bilmasa da, eminlikla deys bilarem ki, onun har misrasinda
hayata mahabbat, mibarizlik @zmi ¢irpinmaqgdadir”.

Tofiq Malikli hemgcinin Nazim Hikmat, Yasar Kamal, Fakir Baykurt, Fazil
HuasnlU Daglarca, Orhan Pamuk ve basqa Turkiye yazarlarinin asarlarini
rus dilina gevirarak nasr etdirmisdir. Ozallikla, onun ruscaya gevirmalari
icorisinde Nobel mikafati laureati Orhan Pamukun “istanbul: xatiraler ve
sehar” romani digqeti cokmakdadir. ilk nesrinden sonra qisa siire icerisinde
muxtelif nasriyyatlarda romanin tekrar-takrar yayinlanmasi bir tercimagi
kimi onun pesakar foaliyyatinin gostaricisidir.

Musllifin “Suyu axtaran adam” (2019) adli avtobiografik romani onun
kecdiyi d6mur yolunun, usaqliq, yetkinlik va kamillik gaglarinin, butévlikda
yasam tarixgasinin goérinan va gorinmayan sahifelerina yetarinca isiq
tutmaqgdadir. Memuar janrinin galarlari qabariq gakilde duyulan, canl
izlenimlere, fakt ve senadlere dayanan, badii-publisistik tUslubun qovusu-
gunda gelema alinmis roman yazarin adabi portretini canlandiran dolgun



Tofiq Moliklinin 80 yas1 145

yaradiciliq 6rnayidir. Tofig Maliklini batliin yénlerile tanimaqg ve anlamagq
Ugun bu romanin darindan incelenmasina ehtiyac vardir.

Romanda sovet siyasi rejimi ddnaminda demir pards ile sinirli 6lkanin
oxucusu ugln slgatmazhigin afsanslesdirdiyi Turkiye yazarlari ile bagh
sahifsler ilgi gekmakdadir. Ozasllikle, mashur tirk yazari Orxan Kamalin
“Yad qiz1” romaninin rusca yayinlanmasindan sonra, 1971-ci ilde xanimi
ile birge Moskvada olarken metroda qargilasdigi bir sshne maraq dogurur.
“Gunorta oldugundan vagonda sarnisin az idi. ...Birden garsida oturan bir
ganc qizin Orxan Kamalin romanini oxudugunu gérdim.

— Orxan bay, qarsimizda oturan qiz Sizin romaninizi oxuyur, — dediyimda
o gulimsayarak:

— Zarafat etme, — dedi.

Man ke¢ib o gqizin yanina oturdum:

— Qarsinizda oturan bu inca bigh adam oxudugunuz kitabin yazaridir.
istayirsiniz, Sizi onunla tanis edim.

Ganc qiz bir mana, bir Orxan baya baxdi:

— Siz, gorinur, tanisg olmanin orijinal yolunu tapmisiniz.

—Yox, — dedim. — O adam hagigaten alinizde tutdugunuz kitabin muallifidir,
adi da Orxan Kamaldir, inanmirsinizsa, kitabin arxasindaki sakle baxin”.

Quz bir gokle, bir Orxan bays baxib durdu, daha sonra gedib Orxan bayin
yaninda oturdu va kitabi imzalamasini xahis etdi. Orxan Kamal kitabi
varagladikdan sonra imzalayib qiza qaytardi ve aser hagqinda onun fikrini
oyranmak istadi.

— Cox maraqgl asardir. Romani yalniz man deyil, goxlari bayanir ve ox-
uyur. Kitab satilib qurtardigindan, onu oxumagq ugutn rayon kitabxanasina
getdim, ancaq istayanler ¢ox oldugundan iki ay névba gbzlemali oldum.
Ug-dord giine kitabi oxuyub qaytarmaliyam, — dedi.

Ganc qiz névbaeti stansiyada bizs al edib vagondan ¢ixdi. Orxan bay:

— Tofiqgciyim, bu sanin qurdugun oyun olmasin, — dediyinde man:

— Istayirsiniz, ele buradan bir rayon kitabxanasina gedak, gorek o qiz
dogrumu deyir?

Bu s6zdan sonra qonagimizin Gzinda bir memnunluq, tebassiim peyda
oldu. Bealke, o giin Orxan Kamal Sovet ittifaqi kimi bir dlkede mashur
olmanin sevincini, qUrurunu yasayirdi”.

“Suyu axtaran adam” avtobiografik romani hamcinin bshs olunan
dénamin gergaek man-zarasini canlandiran, 6zallikle, sovet siyasi rejiminin
bir gcox gizlinlerini agskarlayan matn kimi deyar dasimaqdadir. ©sarda
kegmisa donlsin, onu yeniden, gagdas baxis sferasinda taqdim etmayin
temalinda batin yasanilanlarin zeruriliyinin, qacilmazliginin, érnak ola
bilecayine inamin dayandigi sibha dogurmur.

“Su axtarmaq va suyun manbayini tapmaq ¢ox zahmeatli bir isdir. Tofiq
Malikli gelemi ile su axtararkan bizi de 6zl ile kegmise aparir” (Orxan Aras).

Romanda ssasan xronoloji ardicilliq gézlenilsa ds, yeri galdikce kegmisa
ekskurs edilisi tasvir olunan hadisa ve ahvalatlarin canhliginin temini, unu-
dulan magamlarin yerina qoyulusu baximindan énamlidir.
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indiyedak Tofig Maliklinin elmi-nazari ve badii irsi haqqinda goxsayl
arasdirmalar aparilmis, bu yazilarda onun ayri-ayri asarleri incalanmis, ya-
radicilig dinyasinin gizlinlerine bag vurulmus, adabi portretinin yaradiima-
sina calisiimisdir.

Sovet Tirkologiya Komitssinin sadri, SSRI Elmler Akademiyasinin
muxbir Gzvli ©dham Tenisev diggasti yaxin dostu ve hamkarinin adabi-elmi
so6hratinin miqyasina yonaldarak yazir: “Tofiq Malikli boyuk sergsiinas alim
kimi tirkologiyanin inkisafina mihim téhfelar vermisdir. Tlrk adabiyyati ve
ortaq turk madaeni irsinin arasdiriilmasinda yeni istigamatler onun adi ile
baglidir. Tofig Malikli daha ¢ox tirk milli kaltir gelenaklarinin an ciddi
problemlarina, turk adabiyyatlari va madaniyystlerine hakim olan varislik
masalalarine diqgat yetirir. Onun kitablarinda ve goxsayli maqalslarinde
problemin mahiyyatinin ardicil sekilde agkarlanmasina cahd edilmisdir”.

Yazigi Anar ise, uzun iller dostluq etdiyi “soxsiyystinde ylksak
pesokarliq, calisdigi sahanin kamil uzmanhgiyla bsrabar dinyada basg
veranlara bigana galmamaq, 6zsllikle dogma xalqinin ictimai, adabi
problemlarine hassas munasibat” sergilayan Tofiq Maliklinin yaradiciligini
elmi ve sosial mistavide deyerlandirir. Tofig Malikli fenomenini fargli baxis
bucagindan goéstermaye c¢alisan tenqidgi Sudabes Agabalayevanin
genastince, onun “elmi va ictimai faaliyysti sanki tlrkln, turk dilinin, tlrk
manaviyyatinin gucund, yerini ve daysrini derk etmayin vacibliyine
inandirmaga koklanmisdir”. Lakin yazilan arasdirmalarin igerisinde
Azearbaycanin gorkamli tenqid¢i ve adabiyyat arasdiricisi professor Yasar
Qarayevin mulahizaleri muallifin adabi saxsiyyatini daha sarrast sakilde
ifade etmakdadir: “Tofiq Malikli hardadirsa — Azaerbaycan ordadir”.

Seksan yasin zirvasi — her bir yazar tgln ylksaldiyi ucaligdan donib
geriya boylanmagq, yasadigi omru butin cilpagl@i ile daysrlandirmak,
ugurlari, ugursuzluglari, etdikleri, ede bilmadikleri strafinda dislncalara
dalmaq fursatidir. Muallifin anadan olmasinin saksan illik yubileyine hasr
olunmus “Turkin 6zU ve s6zU” adl kitaba onun haqqginda galema alinmis
tanitim, esse ve portret yazilari, mixtslif sapkili arasdirmalar, misahibalar,
hamgcinin asarlerinden segmalar daxil edilmisdir. Olbatte, taqdim olunan
nagrin yazarin adabi kimliyini buttin genigliyi ile canlandirdigini disinmak
dogru olmazdi. Cunki bunun tgln daha ahatali ve sistemli arasdirmalara
ehtiyac vardir. indilikds isa bu kitab musllifin zengin yaradiciliq diinyasinin
mahiyyati va istigamatleri, onun elmi-nazari disunceasinin Ufligleri haqgqinda
muayyan tesevvlr oyatmaqgdadir.

inaninq ki, Tofiq Malikli elmi ve badii axtarislarini
bundan sonra da davam etdirecek, Azarbaycan
adabiyyatina, 6zallikla Turk Dinyasi madaniyyatine
yeni-yeni asarlar boxs edacakdir.

Vaqif SULTANLI ®
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Filoloji
esselar

Mirza Calilin “qonagi”

Usahidaler gosterir ki, gonaq motivi yalniz Mirza Calil nasrinin se-

mantik makanini teskil eden asas invariant sutjet motivlerinden
biridir. Motiv analizi (B.Qasparov) va serbast assosiasiyalar metodikasi
(Z.Freyd) gonaqg motivinin Mirza Calil matnlarinds takrarlanma intensivliyini
barpa etmays imkan verir.

“Qonaq” ham da yaziginin tahtalsliur gizlinlerini ifade edan an faal bir
arxetipdir. Tehtalsturun ise 6z dili var. Onun desifralenmasi arxetiplar
saviyyasinda miumkuin olur. Ona gdra da Mirza Calil nesrina semiotik hadise
kimi deyil, ham da psixi hadise kimi baxmaliyiq. Onun har cimlasi, ifadasi
tefekkurinin ve emosiyasinin mahsuludur.

Personajlarin bir-biri ile dialoji minasibatleri, ilk temasi “ev sahibi-qonaq”
modeli Gizra ve semantik makanlarin hidudunda qurulur. Mirza Calil gonaq
motivi ile hadise yaratma gucline malik senatkardir. “Matnda hadisa
personajin semantik makanin serhadini kegmasidir” (Y.M.Lotman).
Qonagqliq hadisasi subyektin bir mekandan bagsqasina kegidi ile vo semiotik
garsidurmalarin (6lU-diri, gapali-agiq) mustavisinde gergoklasmasi ile bas
tutur. Bir gayda olaraq, qonaq agiqg makandan (yoldan, kiigadan) qapali
makana (eve, mehmanxanaya, karvansaraya) daxil olur. “Qasim ami istedi
ulagi stire, amma Molla Cafar alindaki ¢ilingi ile ulagin basini 6z evinae teraf
gaytarib, yapisdi Qasim kisinin yaxasindan ki, garak bize gedib, mana
gonaq olasan” (“Pirverdinin xoruzu”).

Xalgimizin inanc dusuncasinde, adat-enanasinda qonagdin (musafirin)
yeri hamigsa ylUksak saraflondirilib, onu qutsal varliq kimi (“Allah gqonagi”)
gebul ediblar. Amma Mirza Calilin satirik-ironik pafosu qonagin sakral sta-
tusunu profanlasdirir. Xudayar bay essayi ile birlikde gonaq galmali olur.
“indi hava garanliglayir, men kende gayida bilmerem. Men 6ziim de gerok
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galam, essoak de garak gala. Bu geca sana qonagam, Karbalayi Safar
ami.

— Qonagsan, gb6zum Uste yerin var. Slbatts, indi da getmak olmaz. Hava
lap qaranhglayir. Di burda niye durubsan? Buyur gedek manzile” (“Danabas
kendinin ashvalatlarr”).

Mirza Calil nasrinin bir 6zalliyi de qonaq etiketindan va “gonaqg xrono-
topu”’ndan sijetqurma ve tahkiye sisteminde genis istifade etmasidir.
Qonaq xronotopu gqonaqggetma-qonaqggalma sosial-ritual davranis aktini
deyil, ham da “gonaqliq” situasiyasini (ziyafati) ehtiva edir. “Qonaq xrono-
topu”’nun (M.M.Baxtin anlaminda) gercoklesdiyi makanlardan biri
mehmanxanadir, yaxud karvansaradir. Mehmanxana, karvansara praqg-
matik-funksional mekan olsa da, psevdoyasami, muveqqgatiliyi simvolize
edir. insanlar milayyan zaman arzinde bir yerde olsalar da, onlari heg ne
birlegdirmir: “Tiflisds, “islamiyys” mehmanxanasinin tglincii némrasina iki
nafar musafir dismusduy; ikisi de naxgivanli idi. Biri bezzaz Masadi Heydaer
idi, biri de ayaq Uste alis-veris eloyan Magadi Qulamhiseyn idi.

Hamin gin mehmanxanaya bir nafer de gealdi disdu, bu da Sirvanh
Masadi Memmadbagir idi ki, 6zga nomralarde yer olmadigindan qabagki
magadilerin razihgi ile heamin Gglincl némrayas bir kravat qoydurdu, bunlara
yoldas oldu” (“Nigaranciliq”).

“Poct qutusu” hekayasinin mahz qonagqliq situasiyasinda “baxti agilir”.
Yazi¢i hamin gund bels xatirlayir: “Min dogqquz yuz Gguncu ilde xasta
ovratimi Tiflise gatirib burada “Serqi-Rus” sahibi Mehammad aga
Sahtaxtliya rast galdim. Mehammead agda kiigeda mana rast galdi ve apardi
“‘“Ammona” yemakxanasina. Orada mani qonaq eladi vo mandan sorusdu
ki, yazidan-pozudan nayin var?

Man cibimdan Novruzaslinin pog¢t qutusuna kagiz salmaq hekayasini
¢ixartdim verdim Mahammad agaya” (“Xatiratim”).

“Qonaq” yaziginin avtobioqgrafik obrazlarindan va statuslarindan biridir
(“Molla ami”, “Axund Molla Nasraddin”, “Molla Dadas” adlari ile ¢ixis edir).
Ya onu tanimadigi, tesadifen gorisdiyl sexs qonaq davat edir: “Molla
Farzali” hekayesinin gehremani. Molla Ferzsli irandan gelmis “bir gerib
molla”dir. isi-pesesi mescidde mersiye oxumaqdir. Molla Farzalinin osl
mahiyyati tahkiyacinin evinde (gecelar miammali davranigi, har saher
hamama getmasi) gonaq olarkan agilir.

“Hala ki, marsiya tamam oldu ve mascid sovusdu, man de camaatla
¢ixdim kigeye, gérdim ki, haman tanidigim molla menim dalimca galir.
Man buna teraf ¢oniib baxanda bu mana ¢ox adable dedi:

— Axund Molla Nasraddin, bu geca size qonagam.

Dedim:

— Qonaq allah gonagidir. — Ve Uz qoyduq bizim manzils teref” (“Molla
Forzali”).

“Seir bulbulleri” hekayasinda hamin vaziyyat tekrarlanir:

“— Molla Dadas, bir gal biza!
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Mani davat eden manim kdhna dostlarimdan biri idi ki, adini burada
sdylemayi lazim gérmirem. ikinci ve lglincli defe kiigeds rast galib, dos-
tumdan hamin davati esidendan sonra bir glin axsamgagi getdim onlara”.

Bir hamsaeri kiigada onu (tahkiyacgini) tutub saxlayir, israrla ve xahis-
minnatle qonaq davat edir. Tahkiyaci birinci defs ondan qurtulsa da, axirda
alacsiz gqalib “gonaq devat etma” ritual oyuna girmali olur: “Axsam vaxti cay
icdiyim yerda bir adam mani ¢gagirdi. Basimi qaldirib gordim ki, Qurbanqulu
bay allerini belina qoyub, basini da bir az dikaldib, bizim akoskaya taraf
boylanir. Man cavab vermadim.

— Molla ami, salamaleykiim. Buyur bize, cay igak.

Dedim:

— Bay, hazir cayimiz stolun ustiinds. Sen gabaqgca 6zUn buyur biza. —
Va usagi gondardim kiige qapisini agsin.

— Molla ami, and olsun sanin canina, gelmanam; sen qabaqca bizs tagrif
gatirmasan, man siza galmanam” (“Zirrama”).

“Ogru inak” hekayasinda tahkiyaci 6zUnu qonaq kimi teqdim edir: Clnki
yalniz “gonaq gozu” ile, “ger¢ak sahid” kimi hadisanin, insanlarin davrani-
sinin manasizligini derk etmak mumkunddr. Ona goéra da shvalat birinci
saxsin — gonagdin dilindan verilir: “Qaraqil¢iq kendinda bizim yaxin gohum-
larimiz yasayir. Onun Ugln de man il olmaz ki, buraya qonaq getmayam”
(“Ogru inak”).

Qonaq ya yad ve uzaq mekandan gslir. “©vvalan” biz ¢ox ac idik.
Havanin bela soyuq vaxtinda na gadar yol galib, yorulub, bir els isti yer va
gonaqdust sahibxana axtarirdiq ki, bir név rahat olaq. Saniyan, ahli-beytdan
ayri disub ve qis movsumu qurbat vilayats sefer etmakdan bizim Gmde
maqgsadimiz Uz déndarma idi” (“Kismis oyunu”). Ya da personaj qonaq
getma etiketinde sui-istifade edir. iki ac dost bagsagligi vermoak bahanasi
ile Iran konsulunun evine qonaq gisminde tesrif buyururlar (“Konsulun
arvad”).

Qonag “6zgelik”, “yadliq” statusundan ¢ixarib, “6zinunkd”lasdirmayin
ilk vacib marhalasi onu yemays davet etmakdir. “Molla Cafer Qasim amini
evina aparib qayganaga qonaq eladi” (“Pirverdinin xoruzu”).

Qonagi eve davat etmak, saslinde, yemaya, slfroye davat etmak
demakdir. “Sirka” hekayasinin sUjeti qonaqliq situasiyasindan — nahara
devat etmadan baslayir. Davaet teklifi bark acmis dostlarin Urayinca olur:
“Indi bu saat anam o baliglarin ikisini de bisiribdir. &ger biz bu saat
doérdimuz de getsak biza, haman baliglari goyariq gqabagimiza va sirin
sOhbat ede-eda masgul olariq”.

Qonagin ac olmasi onun liminalligini, sosial normadan, fiziki yasam
normasindan uzaq dusduyunu gosterir. Mehz yemakdan sonra, garnini
doyurandan sonra qonaq yeniden “diriima fazasina” qayidir.

Hatta personajin “yaxsi bazarliq etmasi” strafdaki insanlarda qonaqliq
tesoavvlrl yaradir: “Eva lap yaxinlasdiq. Hambal da dillandi ve dedi: “Molla
ami, masallah, geriba yemali mal almisan. Yaqin ki, bu giin gonaqliq elayir-
san?””
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Qonagin absurd duruma diismasi “yuxu matni’nds, ironik kodda gergak-
lasir. iranli hemsarinin arvadi Perinise yuxusunda marhum gayinanasinin
onlara gonaq galdiyini gorur: “Xeyir olsun, yuxuda goérdiim ki, rehmatlik So-
rebani emidostum minib bir essaye, bize qonagq galib. indi gelmasin. Rah-
matlik mani ¢ox isterdi... (...)

Ha... man ¢ixdim rehmatliyin gabagina ve dedim, — indi ¢ixmayim va
indi demayim, — dedim: ay amidostu, sen hazrat Abbas, bu na xacalstlikdi
mana verirsan?

Rehmeatlik gelib meni qucagladi. — indi qucaglamasin. — O Gziimden
Opdu, bu Gzimdan 6pdu va garpizlarin bir yekasini gatirib verdi mana. Allah
rohmat elasin, torpadi sani yasayasan, mani ¢ox isterdi, indi isteamasin”
(“Iranda hiirriyyet”).

Mirza Caslilde qonaq getma/ qonaq galma akti ritual-absurd oyuna cev-
rilir. Mehz qonagqliq situasiyasi trikster tipli personajin firildaglari Ggin al-
verigli zemin vyaradir. “Quzu” hekayesinin gshremani Kabls
Mahammadhiiseyn Bziz xanin qonaqlig vermasindan ve sarxos olmasin-
dan maharatls istifada edir.

Her il ¢gérakpulu gazanmaq Ug¢ln Arazin bu tayina, Tumanl kendina
kecan iki iranlinin basina galan shvalat “kismis oyunu”na cevrilir ve bu oyun
Baba Sultanin tdévlesinda bas verir. “Cagiriimamis” qonaglardan qurtulmaq
Ugun tez “oyun ssenarisi” (gUnahsiz bir devaeginin garat edilib dldurtlmasi,
meyitin gizladilmasi, kismis kisalarinin gatirilmasi ve qonaglarin “cinayata”
sahid olmasi) qurulur.

Qonagin gslisi 6zl ile baraber hadisslere mentigsizlik ve absurdluq ef-
fekti getirir. Qizin1 Zaqgatalaya darldlmusllimata gatirmis ata (tehkiyagi)
mehmanxanada bos yer tapa bilmayib, qonaq galdidi evin sahibinin — dul
ermani gadinin harakatlerini anlayir (“Qosa balinc”).

Qonaq — ev sahibi qarsidurmasinin alt yapisinda “6lu-diri” paradigma-
sinin barpasini mumkin edir va bu zaman “muxtalif elamatlerin dasiyicilari
eyni oppozisiya hissasine kegir (ya diri dlur, ya olu dirilir)” (T.V.Tsivyan).
“Qurbanali bay” hekayasinds “qonaqliq mibadilasi” mifoloji semantikali
“6l0-diri” garsidurmasini aktuallasdirir. Pristav arvadinin ad gtiniine qonaq
kimi davat olunmus Qurbanali bay maclisdakileri evine qonaq ¢agirir:
“‘“Amma, agalar, manim s6zUmu yersa salmayin. Man sizin haminizi sabah
0z evima qonagq taklif eleyiram. Vallah, billah, atamin goru haqqi, men
bilmirem neca sizin xacalstinizden ¢ixim?”

Amma kefloanmis bay vadini unudur. Qonaglarin gafil galisinden xabar
tutanda ise tévlade, axurda gizlenmali olur. Burada Qurbanali bay “014”"nd,
gizlendiyi axur ise tabutu simvoliza edir. “Axurun iginde guya kafsana
blurinmas bir sey nacalnikin gézins satasdi. Nagalnik yanindaki pristavin
alindaen yapisib yavasca yeridi axurun yanina va diqgst elayib gordu ki,
axurdaki Qurbanasli bay 6zidu. Bunu gércak nagalnik ¢gepik ¢alib, gah-gsh
¢okib guldu ve dedi:

—A...a...a... refiq, sen burda imissen?

Qonaglar da bir-bir gslib baye diqgst ile baxdilar ve ¢akilib durdular
kenarda.
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Qurbanali bay yerindan heg tarpanmadi.

Qonaglar cixdilar kigaya, atlari mindiler ve Uz qoydular getmoaya”
(“Qurbansali bay”).

Belalikle, hekayada qarsidurmanin inversiyasi bas verir: qonaglar
“diriler”i, Qurbanali bay “6liler’i temsil edir.

Bir de ki, namalum adamin “harasa” qonaq ¢agirmasinin arxetipik
asasinl, aslinds, ruhun “Olller” diinyasina aparilmasi ayini taskil edir: “San
Olasan, garak gedasan. Qasim aga da bizdadi. Mirze Abbas da bizdadi.
Onlari evda qoydum, galdim sani de aparam. Cox da sani gérmak
arzusundadirlar. Deyiblar Mollani gatirmamis eve galmiyasan” (“Zirrama”).

“Olller” pyesinds Seyx Nasrullahin “6zga’liyi, geyri-muayyanliyi, sirliliyi
onun xUsusi “gonaq” olmasindan irali galir. Hami bu geyri-adi gonagin yol-
unu gozlayir. O, oluleri diriltmak Ggun galir:

“iskender (Zeynaba). Hey, Zeynab, vallah, fandini duymusam. Qonagin
yolunda bu gadar calisirsan ki, arin Karbalayi Novruzu diriltsin?”.

Seyx Nasrullah iki diinya — “6luler” ve “diriler” arasinda mediatordur.
Seyx Nasrullahin amalleri ve harekstleri “o dinya”nin “diriler dinyasi’na
daxil olmasina imkan verir. “Namalum qonaq” (Seyx Nasrullah) galisi ila
“6lum makani”ni, “éluler dunyasi”ni bir az da geniglandirir.

Hamida xanimin davetile Sabir texminan iki ay Mirzae Calilgilde qonaq
qalir, onun ailssinin himayasi altinda mualica olunur. “1910-cu ilds esitdim
ki, bizim istedadli sair Sabir xastadir. Mirze Calil ona maktub yazaraq xahis
etdi ki, mualice Ugln biza galsin. Sabir davatimizi gebul edib bize galdi”
(Hemida xanim Mammadquluzada) ve bela deyirlor ki, “Hamida xanim
sairin ailasinin de Samaxidan Tiflisa ¢agiriimasini teklif edibdirse de,
marhum razi olmayibdir. O halda Hemida xanim yena 6z xarci ile marhumu
yola salib ve 6zuina da xUsusi olaraq pul iana edibdir’ (Q.Mammadli. “Molla
Nasraddin®).

Evde kanar saxslerin (qonagin), yad adamlarin uzunmuddatli
movcudluguna son derace dézimsulz olan Mirze Calil Ggun Sabirin qonaq
galmasi farqli mena kasb edirdi: Sabir agir xaste idi, artiq “o dinya’nin
sakini kimi, “gonag1” simvolize edirdi...

Mirza Calil gonagi onun qapali i¢ dinyasina gézlanilmaz, arzuolunmaz
kenar mudaxile kimi, i¢ nizamina xaos gatiren, stkutunu ve hlzurunu
pozan tehlika kimi gebul edirdi. Homide xanim hayat yoldasinin bu
hassasligi hagqinda yazir: “Hatta manim gonaglarim galenda bels acigi tu-
turdu, cunki sas-kly, taqgqilti-gurultu onu diagsinmakden ve yazmaqdan
qoyurdu. Ters kimi, son daraca iti esitma gabiliyysti vardi. ©n zaif sasleri
bele esidir, fikri yayinir, bundan da asabilasir va hdvsaladan ¢ixirdi. Ona
gora da Mirza Calil ne qonaq gedirdi, ne da qonagin galmayini isteyirdi”
(Hemida xanim Mammadquluzads, “Xatiralerim”).

Cox giman ki, Mirze Calil gonagi suuralti faniliyin, machullugun, “o
diinya’nin, “6lG”ndn isarati kimi gabul edirdi. Tesadufi deyil ki, xalg inanc-
marasim distnceasinda da “0lU” ve “qonaq” obrazlari eynilagdirilir.
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Mirzoe Calilin “lahcoasi”

irze Calil nasri xlisusi poetik morfologiyasi va sintaksisi ila

farglenir. Alliterasiya hadisasi matnin daxili assosativ
imkanlarini genislandirir, nitgin dinamikliyini gliclandirir. Sas qrupu-
nun invariantlihgi, “metafonik zancirloma” simvolik s6zlarin, arxetipik
motivlarin, yaxud konseptlarin miayyanlasdirilmasini mimkun edir.
C-c¢-s saslarinin alliterasiyasi Mirza Calil Gslubunun ekspessivliyini,
tohkiyads ritmin emosionalligini tamin edir. Sas Mirza Calil lgin
diinyani darketms Usullarindan biri idi. Homda xanim yazir ki, “onun
qgeyri-adi esitma gabiliyyati vardl” (Hoamids xanim Mammadquluza-
da. “Xatiralarim”). Mahz ¢-c-s arxetipik saslarinin vurgusu sézlari,
deyimlari tahkiyada ritmin, intonasiyanin formayaradici elementina
cevirir, tahkiys dilinin obrazini yaradir. Masalan: “Bu essak mani bir
az sokka salir” (“Danabas kandinin ahvalatlar”).

Mirza Calilin bu arxetipik fonosemantizmini (sagsar bels demak
mimkinsa) Naxcivan dialekti va sivasi ila alagalandirmak olar.
Akademik T.Haciyev naxcivanlilara xas olan “¢” sasi fenomenini bels
izah edirdi: “Naxcivan grupu dialekt va sivalari oguz va qipcaq dil
maxracinda gorinir. Ancag Naxcivan sive fonetikasinda bir istisna
nazara carpir. Burada Azarbaycan dilinin dialekt sistemi Uctin nadir
sayllan ts (ruscadaki u-ya banzayir) sasi 0zlnu gostarir. Bu sas
Azarbaycan tlrkcasinin tarixi fonetikasinda da musayist olunmayib”
(Haciyev T. “Naxcivan Muxtar Respublukasinin muxtar dialekti va onu
dasiyanlar hagqinda bir neca s6z”).

Tahkiyaci geyri-suuri olaraq saslarin takrari ils, yaxud saslarin
taglidi il bir s6zin basga s6zds 0z obrazini, basqa sozlards
davamini “axtarmaga imkan yaradir’: “Cavanlar da ¢itmiq cirtillar”
(“Balka da gqaytardilar’); yaxud: “...ya tifil usaq Ssarurun sarir
quldurlarina rast gala?” (“Xatiratim”). “C” - “s” - “¢” saslarinin takrari
Mammeadhasan kisinin davranisini gérimli edir. “Mammadhasan alini
essakcinin qursagina salib ¢coka-caka aparirdi”. Yaxud: “Coca-co¢a”
deys Mammadhasan ami essayi cixardi kii¢gaya. Essak esiya ¢ixan kimi
bir oglan usagi, yeddi-sakkiz yaslarinda tumancaq, basiaciq va kecal,
ozunl cirpdi klicays vo aglaya-aglaya, cigira-cigira gacib yapisdi
essayin quyrugundan” (“Danabas kandinin ahvalatlari”).

Mirzs Coalilda alliterasiya hadisasi tahkiyada els bir kontekst
yaradir ki, bir s6z basqa sozlarda 6z gizli varhgini askar edir, yani
“s0z... 6zline dogma sas mihiti ils shata olunur” (Y.Tinyanov) va
bununla da badii simvolik status qazanir. “Poct qutusu” hekayasini
nazardan kecirak. Bazan adama els galir ki, bu asarin bltovlukds
manalar diinyasi (c), (s) saslarinin takrari - “gara magiyasi” lstunds
qurulub!

“...Sonra galib un cuvalinin birisinin agzini acdi, icindaki undan bir
cimdik gotiriub, gatirdi tutdu xanin gabagina...”;
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Yaxud: “Qacg, caparaqg kagizi sal pocta”; “Novruzsli slibos
galmoamisdi; clinki xani gércak al agacini dayadi gapinin bucagina va
basladi gapinin o biri tayini acmaga. Qapini acib bir yukli ulagi sardu
hayats “coci-coci” deysa-deys ve ylkin arasinda tG¢-dord clicani
cigirda—-cigirda yera qoyub, yuki acib dolu cuvallari saldi yers...”
(“Poct qutusu”).

Mirza Calilda har bir situasiyanin miivafig sas obrazi var. Qarisiq,
anlasilmaz saslarin, cingiltili ve kar samitlarin takrari xaotik, psixoloji
durumundan xabar verir: “Or va 6vrat albayaxa oldular. Muradqulu va
Heydarqulunun naralari, analarinin cigirti sasi, Xudayar bayin angqirtisi
eva ela bir valvals saldilar ki, guya bu saat diinya dagilacaq” (“Danabas
kandinin shvalatlari”). Bu saslar adston uzaqdan galir vo 6zl ils
mutlaq geyri-muayyanlik, gorxu va tahliks gatirir, nigaranciligi, talasi
guclandirir. Bas veracak hadisanin isaratlari 6ncs “¢”, “s”, “s”, “c”
saslarils galir. “Bu heynds kiicada maraka qopdu. itlarin hiriismasi,
adamlarin gacismasi, at tappiltisi. Vo bir az kecdi, kiico gapisi
doyuldi” (“Qurbanali bay”).

Mirza Calilin yaddasi, gordiklarindan daha ¢ox, sas obrazlarini tu-
tub saxlayir. O, sas kontrastlarini, sas cesidlarini galabaliq, “xor”,
“qrup” halinda tasvir edir. Masalan, zavvarlarin yolasalma sahnasi sas
fonunda Mammeadhasan kisinin tenhaligi ve kémaksizliyi gorinr:
“Atlarin kisnamayi, essaklarin anqirti sasi va 6vrat va usaqlarin agla-
magi bir-birina garisib arsa qalxirdl” (“Danabas kandinin shvalatlar”).

O, heyvan saslari il insan saslarinin birgs “istirak”in1 tamin edir.
Absurdluq, manasizlig bitin canlilarin saslarini sanki eynilasdirir:
“Pristavin hayatinds it yiyasini tanimirdi. Sasdan va geyli-qgaldan
qulaqg tutulurdu: bir yanda quzular malayirdi, bir yandan qiclari bagl
ciica va toyuglar cigirirdilar, bir yanda glavalarin atlari kisnayirdilar.
Bir terafdan pristavin qulaglari uzun tulalari gah glavanin tstiins atilib
“haff” eliyirdiler, gah da katdanin Ustiina tullanib “haff” eliyirdilar.
Hardanbir pristavin arvadi balkona ¢ixib nazik sasls cigirirdi: “tise”,
yani, “yavas” (“Qurbanali bay”).

Dahi yazici pyeslarin remarkalarinda bu saslarin alliterasiya
sehrindan “qurtula bilmir”. Masalan: “...Masadi Agakisi on iki yasl
oglu 9sad ilea baham xirman doéyirlar. Masadi Agakisi, alinds yaba,
kilasi esalayib garisdirir. Bir vals iki 6kiiz qosulub...” (“Danabas
kandinin maktabi”); “...Yuxari basda sandalya lsts aylasib Hazrat
osraf...” (“Dali yigincagr”).

Personajlarin harakatlarinin va jestlarinin ardicilhgr cimlads “c” vo
“q” saslarinin da ardicilligini izleamays imkan verir. “Gllbahar kitabi
qoyur goltuqg cibina va gedir oturur pancaranin gabagdinda, dizlarini
qucaqlayir va baxir ¢ols taraf” (“Anamin kitab1”).

Mirza Calilds bu diinyanin absurdlugu yuxunun mantigsizliyina
uygun galir. Yuxu ela bir semiotik hududdur ki, bir gercaklik
basqgasina kecir, yaxud basqa bir gercakliyin davami olur. Yuxudan
kanar saslards “yuxu matni’nin 6zins inteqgrasiya olunur, yani “yuxu
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matni’na birlasir. Mollanin azan sasi ils usagin aglamagi yalniz
personajin yuxusuna daxil olmur, ham da “6lulsr diinyasi’nin davam
etdiyini gostarir. “©hvalim els pozgun idi ki, yuxu-zad mandan cox
uzaq idi. Bir az huslandim va gordim ki, man bir balaca usagam va
soharimizin gabiristaninda 61U dafn elayirlar. Axundumuz Haci Molla
ismayil meyit namazi qilir. Bir gadar axundun avazina qulag verandsn
sonra yavas-yavas yuxudan ayillmaga basladim va usagin aglamagi
ilo azan sasi esitdim” (“Zalzald”).

“C” va “¢” saslarinin evfonik prinsipi “iki dunya’nin sarhadini
isaralayir, personajin basqga bir gercaklikdan galmasina imkan verir.
Bir obrazda, bir frazada saslarin, sas qruplarinin uygunlugu vs ya
yaxinligi matns xususi ahangdarliqg gatirir. "Sibh olcag cavusun
munacati kandi ahats elayib... “Cavus Caylax” mahallasina daxil olub...
Hayatdan on bes-on alti yasinda bir oglan cixib bir alinda bir canaq
gandab, o biri alinds bir cift corab. Cavus gandab icib corabi aldi va
qoydu atinin tarkindaki xurcuna” (“Danabas kandinin shvalatlar”);
yaxud: “Nacarnik onun Usta cigirib qovdu kanara va rusca atlilara dedi
ki, icaridan dilmanci cagirsinlar” (“Danabas kandinin shvalatlar”).

“C”, “s” va “s” saslarinin takrar “o dinyanin akustik varligini daha
da gorumlu edir: “Orasi mahz yadimdadir ki, cahillardan bir necasi
bir-birinin qulagina bir sey picildaya-picildaya, yavas-yavas basladilar
bize samt yaviglasmaga, yoldasim basini pancaranin icina soxub
basils pancaranin slsasini para-para edib 6zinu bir nov hayats saldl”
(“Kismis oyunu”); Yaxud: “Qonaglarin bir necasi akoskadan baxdilar
kiicaya. Atlar daha da ucadan basladilar kisneamaya. Qurbanali bay
akoskadan basini ¢ixartdi kiicaya va cigirdi” (“Qurbanslibay”).

Mirza Calil “sas dinyasi’nda “aglamaq” feilinin takrarlanmasi
gahramanlarin aci, sosial, psixoloji durumunu oxucuya yansidir:
“Novruzali bir neca dustaqlar ils oturub damin bucaginda ve usaq
kimi aglayir, gézinin yasini cuxasinin atayi ils silir” (“Poct qutusu”).

C-c-s saslarinin tahkiyada ardicilhigr va sixlhigi cimlads, abzasda
“yaniltmac effekti” ds yaradir. Digqgat edin: “Akuskalar taza akuskaya
oxsayirlar. Qalan tc¢ divarin harasinds iki taxca, taxcalarda duzulib
mucri-mis va ¢ini gab, bogca. Bir taxcada var bir galyan. Sol ssmtdan
divara iki-i¢c mis macmayi dayanibdl” (“Danabas koandinin
ohvalatlan”). Bu alliterasiya kompleksi garanhgi bir az da sasli edir,
onu infernal makana cevirir: “Qaranlig bucaglarda taxca kimi
desiklara duzuliub saxsi gab-qgasiq” (“Danabas kandinin shvalatlar”).
Qaranlig obrazi iss Mirza Coslilds ictimai-sosial mazmunlu
metaforalardan biridir.

...Hamids xanim “Molla Nasraddin” jurnalinin bes illiyi miinasibatils
bir divar saati alib hadiyys olaraq Mirzs Calilin kabinetinda asir. Mirza
Calil kafkirli saatin yeknasaqg “cig..ciq...ciq” sasindan asabilasir va
saatin kafkirina dasmal baglayib dayandirir”.

Gorunduyl kimi, Mirzs Calilin glicli arxetipik lshca yaddasi, sas
duyumu onundiinyasinimifoloji matna ve onomapoetik sistems ce-
virir.



Tovakkiil GORUSLU

AYDIN BiR YOLA

Sokason somanin bulud yaxasin,
Sixasan torpaga torin tokoson!
Geydirib Giinogo gara ¢uxasin,
Kiilok asdirasan, sorin tokoson!

Yuyula gohorin tozu- torpagi,
Evlorin, parklarin giilo suroti.
Borq vura agacin yasil yarpagi,
Diizolo yagisdan sonra qamoti!

Cixib yuvasindan quslar oxuya,
Bocoklor nogmoyo tuta ziiylinii.
Sokido, hasarda daslar oxuya,
Oks eda gohorin o sos-kiiylinii!

Yuyulmus torpagin qalxa qoxusu,
Buxari labaleb ruhuna dola!
Qaca adamlarin antik yuxusu,
Qalxalar, ¢ixalar aydin bir yola!
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BIiLINMIR

Uroyim odlanmis soba kimidi,
Qapisi, bacasi baglanmis, amma,
Alismaq moqami, yanmaq domidi,
De neco alisma, de neco yanma!

Tistim ki ¢ixmayir, rongim qaralib,
I¢imo hisimdon qurum tokiiliir.
Havasiz qalmisam, nofos daralib,
GoOziimdo bir diinya ugur, sokiiliir!

Saxta, sis vurubdu i¢imi, ¢olii,
Diistincom dumana, ¢ono balonib.
Ocagim tistiinii tutduqca kiild,
Basima 6ziimiin kiiliim olonib!

Konliim ki si1zlayan uda donitibdi,
Havasi bilinmir, tonu bilinmr.
Taleyin is1g1, nuru soniibdii,
Ovvoli goriinmiir, sonu bilinmir!

BU DUNYANIN

Das olan1 6ziindadi, gotirmoz,
Fas olani1 tiztindadi, 6tiirmoz,

Xos olan1 s6ziindadi, gotiirmoz,
Bu diinyanin imam kas, yoni kas!

Biri aglar, biri giilor baxtinda,
Birin saxlar, biri 6lor taxtinda,
Birin baglar, biri dilor vaxtinda,
Bu diinyanin zamani ¢as, giinii ¢as!

Oz dasinda caxilacaq bir giin do,
Oz xosunda ¢ixilacaq bir giin do,
GOz yasinda yixilacaq bir giin do,
Bu diinyanin amani yas, {inii yas!
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GORON, BILON YOX

Yeno bahar golir, yenos yaz golir,
Amma ki, yurduma gedon, golon yox.
Qoalblori bir hasrat, bir nisgil dalir,
Cicoyi agirmi, goran, bilon yox!

Eyvanda palgigdan yuvasin qurub,
Simsoktok siitiiylib, 6ziinii yorub,
Hordon do naqilds oturub, durub,
Qaranqus ugurmu, goéron, bilon yox!

Xatiro boylanir kohno, tozali,
Vaton tosviridi sonu, azali,

O orman dilbori, meso gozali,
Ciiyiirii qagirmi, goéron, bilon yox!

Kim gorsiin, kim bilsin xobar halindan,
Cixibmi1 nurani nonom salindan,
Boylanib, g6z vurub Dofin Yalindan,
Glinosi sagirmi, goron, bilon yox!

Cokirmi peg¢ altda mostan xoralar,
Sofini diiziibmii telli durnalar,
Arandan yol golon naxir, fermalar,
Daglara ko¢iirmii, goron, bilon yox!

YASIL-YASIL
Mesencerin balaca yasil isigina

Poncoronds yasil yanir,
Yanuir, yanir... yasil-yasil.
Poncoronds yasil yanir,
Soni anir yasil-yasil!
Poncoronds yasil yanir,
Is1q sacir yasil-yasil.
Arzularim pohralonir,
Yarpaq agir yasil-yasil!
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Poncoronds yasil yanir,
Is1q ugur yasil-yasil.
Duygularim lopalonir,
Sono qagir yasil-yasil!
Poncoronds yasil yanir,
Isiglanir yasil-yasil.
Uroyimdo yaz oyanr,
Yasillanir yasil-yasil!

PAYIZ YELLORI

Yeno yellor osir konliimiin tistdon,

I¢imi sovurur payiz yellori!
Yeno zildon osir, yox isi posdon,
Ax payiz yellori, payiz yellori!

Yaman sakitlikdi, nodon goldi ki,

Qolbimdo payizdi... hardan bildi ki,

Noso ronglorini nadan sildi ki,
Ax payiz yellori, payiz yellori!

Elo bil xozoldi sovrulur s6ziim,

Saralmis kolamda géyormoz ¢6ziim,

I¢imin tozundan tutulub goéziim,
Ax payiz yellori, pay1z yellori!

Duygular kiiloys garisib gedir,
Fikirlor alinda qirisib gedir,
Bir 6miir taleylo barisib gedir...
Ax payiz yellori, pay1z yellori!

PAYIZI SECIR

Sallanib qaslar1 yens somanin,
Buludun ayag yeri sliplirtir.
Kiilok do sizladir yenoa kamanin,
Donizin sinosin silir, kopiiriir!

Yarpagqlar firlanir sar1 ulduztak,
Pay1zin garimi goylordon yagir?
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Kollar ki, biikiiliir utancaq qiztok,
Payiz biisat qurub, edir ¢al-¢agir!

Xoyalim 1ilisib tifligds qalib,
Buludmu sallanib, torpagmi portiib?
Kiilokmi somanin ¢arsabin alib,
Torpagin yas tutan tiziino Ortiib!

...Hoyat yazdan kegir, payizdan kegir,
Oniindo saxtal1 qis1 var halo.

Goruslu yeno do payizi segir,

Qolomi sikayot etso do belo!

PAYIZ DUSUNCOLORI

Yaya ol eyloyon 6miir nogmosi,
Kiilokli payizin sosini ¢alir!
Lovbarin galdiran 6miir gomisi,
Dumanh payizin sisino dalir!

Bir basqga sovq ilo asdikco kiilok,
Mesodo, baglarda sokdikco kiilok,
Disiylo saplagin kosdikeo kiilok,
Zodoli budagin yarpagin salir!

Ahasto golmayir, yellonib galir,
Golinmis dumanla tiillonib golir,
Qaynana qorxudur dillonib golir,
Tabiot evinds yerini alir!

Saxtalar golonds qisla bosanar,
Dartilmis qirovlu qasla bosanar,
Qar diisor agarmis basla bosanar,
Holo evindadi, yerindo galir!
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Azor LACINLI
DOYIB

Bu giin tobiotin sosi kallasib,
Canina daglarin soyugu doyib.
Yamyasil yayinin rongi gagibdi,
Uziino pay1zin quyrugu doyib.

Basi tisto durub bulud karvani,
GOz yas1 isladir ¢ilpaq ormani.
Agaci alinde gordiim zamani,

Sorhodo hosrotin oyugu doyib.

Azorin golbino dord oxun taxdi,
Agzindan alovu goyloro ¢ixdi.

Sinasi saralmis daglara baxdi,
Koksiine saxtanin ayagi doyib.

QORXDUM

Qarisqa goronda yolu doyisdim,

Xotrino doymodim, giinahdan qorxdum.
Qangqaraldan s6zlo giin qaraltmadim,
Uziimos agilan sabahdan qorxdum.
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Arxadan namordtok das tullamadim,
Dordsiz tiroklors dord xallamadim.
Ozgonin malina nafs yollamadim,
Unvana catacaq mon ahdan qorxdum.

Azorom, Ol¢iilii Omiir stirmiisom,
Hoqigoat baginda meyvo dormisom.
Mon diinyani sonunacan gormiisom,
Omolsiz olmadim, Allahdan qorxdum.

SAHISAN

Sevdin ¢ox da bondvsonin otrini?
Go0zol, 6zilin ¢igoklorin sahisan.
Sinon altda esq bulag1 qaynayir,
Sevgi dolu tiroklorin sahisan.

Seyr etdiyin solun, sagin gdzoldi,
Nar bitiron giillii bagin gdzoldi,
Dag garisan, vallah, garin gozosldi,
Can titrodon moalaklorin sahisan.

Azor, haqq ziilmotdo do gérmiison,
Cana kecgon giinlorini hérmiisan.
Bu ceyrana qolbi qurban vermison,
Viisal dolu diloklorin sahisan.

VERIN

O sorin havali, soyuq bulaqli,
Daslar1 xinal1 dagimi verin.
Quzu otardigim yal-yamaclari,
O xosbaxt usaqliq cagimi verin.

Gilineyi gqayaliq, quzeyi meso,

Qaya axan ¢ay1 strtordi diso.
Yaddan ¢ixa bilmoz miiqoddss guso,
O connat solumu-sagimi verin.
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Hor rongo calardi acan giillori,
Orda havaliyd1 sazin tellori.
Yaylaqda yaylayan ulu ellori,
Biilbiillor oxuyan bagimi verin.

Ordaydi sodagot, ordaydi hérmaot,
Ayriliq goziimo ¢okdiirdii ziillmat.
Qara saglarimi agartd qiirbat,

Qalba gonclik veran tagimi verin.

Azorom, tagotim qalmayib daha,
Yuvami itirdim, sigindim aha.
Lac¢insiz dord doniib basimda saha,
O biitév Omrimii-sagimi verin.

ANLA

Sofali daglarin sorinliyini
Dumanlar i¢indon ke¢ondo anla.
Daslarda sirlayan buz bulaglarin
Cana sofasini icondo anla.

Neco yirgalayir gollor sonasin,
GoOrmiisom qartalin gaya yuvasin.
Yanag1 qizardan yaylaq havasin
Ciyoro siibh ¢ag1 ¢okondo anla.

Yamaca yan verib doryaz déyondo,
Nogmadir zindana ¢akic doyando.
Lay zirindon ¢alma libas geyondo,
Comon gozslliyin bigonds anla.

Zirvolor qoruyub uca ismatin,
Ellars veribdir qarli sarvatin.

Kiiskiin bandvsonin connat qiymatin

Otiri otirdon segondo anla.

Azor tobiotdon alibdir payin,
Ovaozi olmay1b baharn, yayin.
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XOS GOLDIN

Ruhlar1 dincaldon golalo hayin
Qonsor gilineylors kégondos anla.

SONDODI

Gozol, giil bodondos giillii donunla
Bahara donmiisan, otir sondadi.
Qolbimi golbino baglayan tellar,
Mbonasi esq olan saotir sondodi.

Tilsimli baxisin etmoz imdadi,
Sontok su sonasi, denon, hardadi?
Od tokiir basima hasratin odu,
Canim1 qoruyan ¢aotir sondadi.

Mono hoyat veron o ay liziindii,
Diinyama nur sagan giinog goéziindii.
Dordimin dorman sirin soéziindii,
Dormani dilindo gaotir, sondadi.

Gozollik sahisan, forman verirson,
Tilsimli alomdo Omiir siiriirson.
Tutdugun diinyami 6ziin goriirson,
Sair Azor kimi osir sondodi.

Lacin
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QIZILGUL
QURUSU

¢ Hekayo

cam. Dizi, bels islardan basim ¢ixmir, ham da bos-bos seylara

pul xarclamaya alim acilmir. Aldigim iki yiz alli manat maas 6zU-
mi ancaq gorir. Pardadi da, neg¢a illardir asilib ordan, ¢igirib gagmir ki. Evi
ylngulvari tamir elomisdik, arvad pardalari da tazalomak havasina diisms-
di. Birtahar aglima yeritdi. Senba glini:

— Sabah gedak, sanin pardani alaq. Basimi xarab eladin, — dedim.

O, cinli-cinli Gziima baxib he¢ na demadi. Bildim ki, s6zlini icinda saxlayib.
Pardani alandan sonra cavabimi veracak:

— Dadamin evina almirdiq ki, 6z xarabana alirdin da. Evin bu gadar
aziyyatini ¢akdiyim bas deyil, xarcini do mana ¢akdirirsan. Bitln islori
ylUklamisan belima, canim c¢ixir... San garak evlenmazdin, d6mrin uzunu
subay-sallimina gazaydin va sair, va ilaxir...

Na isa, sahar tezdan arvad yir-yigis eda-eda mana:

— 9limda isim var, pancaralari bagla, kilak vurar, siisalari sindirar, —
deyanda artig geyinib ayaq Usta dayanmisdim. Arvadim hazir olanda “Ya
Allah” — deyib evdan ¢ixdig. Qapidan ¢ixan kimi o, mandan on bes addim
uzaga gacar, sonra dayanib ona ¢atmagimi gozlayar. Diz iyirmi ildir ki,
belayik: na o yerisini yavasitmir, na do man addimima haram gatmiram.
Ananin garnindan bu diinyaya diisandan ikimiz da bu clrik: o tantik, man
astagal. indi eva parda almagq ola, ari da arvadin yaninda ola. Pah, di gor da,
yerisi ikigat stratlanib. Sevindiyindan ucur, gbziindan gulur.

Dayanacaga ¢atmamis:

— Hayana gedasiyik? — deya sorusdum.

— “Sadaray”s getmayak. Madmazel seysan, iki sira gazan kimi deyacak-
san, ay, yoruldum.. Niya bunu almirsan? Ela hamisi bir-birinin tayidi, gaba-
gina c¢ixan birinci dikandan al, ¢ixaq gedak... Taa nalor... “Neftgilor” tarafa
gedak. Yerini fikirlasmisam. YaxsI magazalar var.

Q rvada s6z vermisdim ki, eve parda almagda ona kémak elaya-
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“Magazalar” s6zi ganimi itin ganina dondardi. Yena magazalar... Bir
magaza olsaydi, kefim bu qgadar pozulmazdi. Na isa, yola disdik.
“Vosmoy”un bazarina ¢atanda arvad avtobusdan diisiib mana isars eladi ki,
gal. insafan, yolpulumu da verdi. Géziimi agartdim ki, bura “Neftcilar” deyil
axl, burda niya disirsan? O da gozlnU agartdi ki, dedim, dis, gal. Disdim.
Sorguma cavab ala bilmadiyim Ulclin gena mat-maattal baxiram lzina.

— Ay Allahin bandasi, bura els “Neftcilar”in boyri deyil? Desaydim, bura
goalasiyik, “Vosmoy”un bazarinin adi galanda allergiyan galxir axi, dali olur-
san. “O xarabada adama kalak galirlar... Torazida aldadirlar... TinlGkda...
lydan adam bogulur... Az qalirlar, adami da tutub satalar”, — deyirsan. irsliden
demadim ki, he¢ olmasa, bura gadar rahat galasan. Bax, o gordiyin
magazalar var ha, yan-yana doérd dana, ordan alasiyiq. Gal arxamca, — deyib
gabaga disdd.

Bazara girmadiyimiz G¢lin Allahima stikir elayib diisdiim onun arxasinca.
Ondan eni cami iki-lic metr olan magazanin gapisini acib i¢ari girands
gozlarim bodyudi. icaridan els bil ditkani Gfiiriib béytutmisdilar. Eni-uzunu
na boyda! O gadar do miuxtalif rangli, naxish pardalar asilib ki, baxanda
basim gicallondi. Distndim ki, bu basirigda lazim olani gazib tapinca,
omrum vyarilanar. Hovsalem na gazir? Arvad isa bunlari goranda gozlari
isiglandi, alimdan tutub (son dafs na vaxt bir-birimizin alimizdan
tutdugumuz yadimdan ¢ixib) dar cargalarin arasina soxuldu. Urayim cirpinir,
gan beynima vurmusdu.

— Goarak galmiyaydim... Garak galmiyaydim. Ozii alardi ds hamisaki kimi...
Manim burda na itim azib axi? — deya duslinlirdim.

Boyrindan kec¢diyimiz pardanin birini gozl tutan arvadim gafil “tormoz”
verib dayandi. Pardanin qulagindan tutub o birilarin arasindan ¢akarak bari
cixardi. Neg¢a dofe o Uz-bu Uza gevirib heyran-heyran baxdi ve 6z-6zlina
mizildandi:

— Na gasangdi axi. Bu rangi ela xosluyuram.. Abidir?... Su rangi... Yoo, bu
cox tlindddr... Nasa ayri clir deyirlar buna...

Beynim qijildadigindan, qulaglarim kiyuldadiyindan son sozlari tam
esitmirdim. Birdan parda qalaglarinin arasindan uzun, arig boyunlu bir
armudbas cixdi, yeka agzini agaraq irisa-irise arvadima baxib:

— Quzilgdl qurusu.., — dedi.

Bas pardalarin arasindan qgafil va badansiz ¢ixdigl lgln, yani badan
gorlinmadiyi Ggln ikimiz da bark diksindik. Hom da bu s6z mani cin atina
mindirdi. “Neca yani qizilglil qurusu? Kimdi qizilgil qurusu? Manim arvadima
deyir? Kopoolu gafil ¢ixib qorxuzdugu bas deyil, hala bir arvadi qurumus giila
doa oxsadir..”

— Kimnansan, 3, san? — deyib gozlarimi qiyaraq bark fisildadim. Hala da
badani pardalar arasinda gizlanan armudbas yena irisib ¢canasini arvada sari
uzatd.
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Hovsalam bir qirig oldu. Birca addim kanara cakilib hayat yoldasimi birinci
dafa gorturmus kimi, basdan-ayaga stizdim. Evli oldugumuz iyirmi ildas, balka
da, birinci dafa idi, ona bu cir mistari gozi ile baxirdim. Geyimi babat olsa
da, ayaqgabisi ¢ox nimdas idi. Nega illardi, evda qulaglarim doyanak
olmusdu:

— Padaqra mani oldirir. Ora-bura yiuk dasimaqgdan oldu. Axsamacan
ayagim altimi géormiir. Bir normal ayagqqabi da ala bilmiram. Tapib aldiglarimi
da cindiri ¢cixinca geyiniram. Neylayim, ayrisini arayib alinca, Ialik oluram. Ca-
maat 6zUna fikir verir, salonlara gedir, badanini basdan-ayaga yigdirir, man
he¢ olmasa ayaglarimin bu “siska”larini mualica elayib canimi qurtara
bilmiram...

Arvad gozima kohnalmis nimdas paltar kimi, ariq, qirismis allari,
soluxmus yanaglari els qurumus giil kimi gériindii. Qanim bark qaraldi. is
yoldaslarim tez-tez ora-bura “bas vurar”, amallarindan forslana-forslana,
gimisa-gqimisa danisar, man isa hala da sabr elayardim. Glinah... zina...
cahannam azabi... sadagat..., filan va s... Arada bir havasa galib damagimi
dayismak istasam da, arincakliyim, “zamani semicka kimi ¢irtlamagim”
(arvadin sozudiir), langliyim burda da 6zlini gostarirdi. Ela bil gdzlayirdim,
kimsa bir nazanini qizil padnosda gatirib qoyacaq gabagima ki, buyur, Sadiq
bay, sanindir, kef els. indi arvada baxanda ilk dafs idi ki, bu ciir axmagqcasina
sadigliyima va lang olmagima acigim tutdu. Distndim ki, deyasan, ¢ox
yubanmisam. illari bos-bosuna vermisam yela. Tarpanmak lazimdi. Miitlaq
tarpanmak lazimdi. Yox bir, na vaxtacan get naxira, gal axura, bu “qurumus
qizilgll”n dir-dirina qulaqg as. Ela bu “qurumus qizilgll” s6zi birden beynimi
yerindan oynatdi. Neca yani, qurumus qizilgil? Qeyrat damarim tutdu, na
tutdu... Cox yubanmagimdan dogan tsassif va pesmanciligin lizarina
arvadima bela deyan armudbasa olan gazabim galdi. 9limi uzadaraq kisinin
yaxasini birtahar als kecirib dartdim, badanini pardalarin arasindan bari
cixardim. Skelet kimi arig badan qarsimda peyda olanda arvadimin gozi
kallasina ¢ixdi, hayacanla:

— Neyliyirsan, Sadix, neyliyirsan? Dalisan? A kisi, san Allah, nagayirdi-
gindi?— dedi.

Onun bels tasvisa dismayi, armudbasin skelet kimi arigligi, arvadima els
demayi casaratimi bir az da artirdi. Kisinin ¢anasina bir yumrugq ilisdirib:

— Kopoolu, manim arvadima deyirsan qurumus giil? Alicilarla bels raftar
eliyirsan, qurumsax? San 06l, sani 6ldirram, — deyib “skeleti” bosladim.
Conasina dayan zarbas, deyasan, agir olmusdu. Yeka agzinin alt ¢anasi bir
tarafa ayildiyindan ali ile ¢anasini tutub dizaltmaya calisarkan irilmis,
toacciibla va gorxa-qorxa baxan gozlarini Gizima zillayib dinana gadar
pardalarin arasindan yumru bir gadin peyda oldu:

— Noolub, burda noolub, Canali, sani vurdu bu kisi? Neylamisan? —
deyanda sozlniln sonunu bitirmaya aman vermadan, hiicuma keg¢dim:
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— Arvadima agzina galani deyir. Mani gérmir, els bilir, arvadim takdi.
Galmisik evimiza pards almaga (burda 6zimu qaygikes, ailacanh ar kimi
gostarmaya flirsat diisdiyindan, lap canfasanliq eladim), bu da saticinin
moarifati...

Kisi bir s6z demaya macal tapmamis, sifati qipqirmizi qizaran yumru gadin
agzini acib tlplrdi bunun Gziina:

— Boyunu yera soxum. Ol, yera gir. Ba na vaxt adam olassan? Manim
“klent”larimi niya qacirdirsan, a bigeyrat? Min dafs demisam, bu
qgurumsaxhigini targit. Targit bu qurumsaxligini. Onun-bunun Gzlna az iris.
Yaxs! ki, Allah saa bir yaxs! sir-sifat, can-bas vermiyib. Yoxsa heg yerinda
durmazdin, — dedi, sonra GzUinli mana tutub, — gardas, fikir vermayin buna.
Hardan agli casir. Galin siza bir kofe, cay stiziim. Parda almagiviza da 6ziim
komak eliyacom. Narahat olmayin. Qiymatini do na gadar desaniz, asagl
salacam.

“Yumru”nun bels demayi mani bir az da tGraklandirdi. Hom da giymati
istadiyimiz gadar asagi salacagina o qadar sevindim, dlisiindim ki, deyasan,
ela mufta veracak...

Kisi ela yazig gorkam aldi, ela zavalli sifete disdi ki, birden-bira onu
vurduguma pesman oldum, yazigim galdi. Bitiin bunlar ela ani olmusdu ki..
Arvadim disini disina sixib dinmirdi. Amma Uiz-géziindan nayinsa yerinda
olmadigini anladim. Nasa kallamayallag olmusdu yena. islar tarsa diisands,
0, bu cir baxir. Bir armudbasin tziina baxdi, bir manim:

— Bu yaziq kisi na dedi ki, camaati vurursan. Hec bilirsan “qurumus
qizilgl” na demakdir? Pardanin rangini deyir bu adam. Bu ranga qizilgil qu-
rusu deyirlar... “Matovi” qizilgil... Niya bir sey almaga ¢cixanda manim ganimi
itin ganina dondarirsan? Hamisa sevincimi qursagimda qoyursan. Garak heg
soni gatirmayaydim. Ta almiram, gal cixaq gedak. Bu abirnan alinan
pardadan na ¢ixacaq? Har dafs baxanda ganim qaralacaq. Sonra hamisaki
kimi, bayqustak takcana galib 6ziim alaram, — dedi.

Arvadim ham hirslanmis, ham da doluxsunmusdu. Ela ona da yazigim
galdi, amma lap azca. Qaldim ela-bela. Bilmadim, neylayam. Armudbasin
Gizine baxanda c¢ixilmaz vaziyyata diismayim daha cox agirlasdi. Arvad
alimdan tutub yena ¢aka-¢caka siliratlea gapiya yonaldi. Bilirdim ki, evda
hamisaki tamasanin takrari baslayacaq:

— Neca do badbaxtam... Sena galdiyim gilina das diisaydi. Camaatin
arlari...

Man da gapini ¢irpib gedacam, is yerimin yanindaki ¢cayxanada bir-iki
siqaret ¢cakacam. Tanislarimla gcay i¢a-i¢a nard, domino oynayacam, hamisaki
kimi hamini udacam, sevinib qlirurlanacam, har seyi unudub gayidacam
eva...

Biz gapidan ¢ixar-¢cixmaz, arxamizca yumru arvadin sasi kiicani basina
gotirdi:
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— it oglu, hara qacirsan? Man da deyiram bas, kisim bunun o soxulcana
oxsar arvadina nasa deyib. Parda almagin gbzlva girsin, kisimi niya vurursan
glinahsiz yera?! Getma, dayan, bu daqiqga sani polisa veracom! Dayanmayan
bigeyratdi..! Dayan, kopoolu..!

Arvadim alimdan darta-darta addimlarini yeyinlatdi. Sonra gacmaga
basladiq. Zarafat deyildi, esitmisdim, bir yumruga ¢ il habs diisir. Ozimiizi
ilk garsimiza cixan taksiya salib: “Str”, — dedik. Masina aylasan kimi arvadim:

— Omriinda mani bir dafa da taksiys mindirmamisan, — dedi.

Cavab vermadim. Fikrim arxada, “Sani polisa veracom” — sozlarinin
yaninda idi. Arvadim monoloqunu xisin-xisin, yana-yana davam etdirdi:

—illar boyu bazari, diikanlari tak dolasdim. O vaxti lap cavan, gdzal-gdycak
galindim... Niya he¢ dlistinmdirdiin ki, birdan buna bir s6z deyarlar, bir iyranc
hadisa olar? Avtobuslarda ayaqlista, yorgun-argin, basirigda ona-buna
sOykana-sdykana, o-bu slrtlsa-strtlisa yol yortmusam, agir zanbillar
dasimisam, onda geyratin oyanmirdi, indi dile galdi?! Man sannan neyliyim
axi?! —deyands, ela yaziq gérkam aldi ki... Gozlarinin gilasini sliga kimi 6rtan
g0z yaslari donub orda galmisdi. Onun aglamasini istamiram. Bundan qorx-
uram. Hagigatan, cox qorxuram. Bela magamlarda els biliram, bunlar bir
lanatlik kimi mani badbaxtliys, sonu machul va pis naticalanan gadara
strtklayir. Bu hiss agir das kimi ¢okir tGstima. Ona gora evdan gacmagla,
arvadimdan uzaglasmaqgla bu hisslarden yaxa qurtarmaga, shvalimi
diizaltmak liciin yoldaslarimla gériismays can atiram. indi taksids bunlari
dinleamayas, onun goz yasini gormaya mahkumdum, gagcmaga yer yoxdu...

Oz binamizin nédmrasi doqquzdur. Har ehtimala qarsi, taksini besinci
binanin yaninda saxladib diisdik. Masinin getmayini gézlayib tarpandik.
Binamizin garsisina ¢atanda sonuncu martabada olan manzilimizin aciq
pancarasindan 6zinl ¢ble atmis pardalari kilayin yelladiyini, onlarin sanki
biza al eladiyini gordim. Kiilak vurdugca tam acilan pardalarin atayinda
ordan-burdan sirim kimi stzllmis yariglar ssmann fonunda apaydin
gorinlrdu.
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Cosqun XOLILOGLU
¢ Hekayo

Qatarla ezamiyyata gedirdim. Kupe yoldasim Diinyamin kisi s6hbatcil,
xosbaniz bir adam idi. Biz yola kérpu salmagq t¢un ordan-burdan s6hbat
edirdik. Yol yoldasim basina galmis maraqgli bir shvalat danisdi:

— Sovet doénaminda tikinti idaralarinin birinde mudir islayirdim. Sehar
planlasdiriimasindan sonra adatim Uzra kabinetds oturub gundslik
islarle masgul olurdum. Birdan katiba gapini agib:

— Dinyamin musllim, yaniniza galan var, — dedi.

Man: "Qabul gini galar, bu giin isim coxdur” — dedim.

Katiba ¢ixdi ve tez da igari qayitdr:

— Yena xahis etdi ki, onu gabul edasiniz. Deyir, mutlaq gérismaliyam,
¢ox vacib isim var.

Man teradduidlas:

— Yaxsl, de, galsin.

Qapidan icari saligs ila geyinmis, Uzl tartamiz qirxilmis, saclari zévqgls
daranmis, boy-buxunlu, 35-40 yaslarinda, galstuklu, ciddi gorkamli bir
kisi daxil oldu. Dastindim ki, cagirlmamis qonaqg heg da temiz niyyatls
galmayib. Allah evini yixmislar, yagin yena mandan ddsayiblar yuxarilara.
Galan ya "Xalqg nazarati"ndandir, ya da "KQB"dan. Yadima birinci olaraq
ayliqg plan dusdu. Yerina yetirmisik, Grayimda sevindim. Balka amim
oglunun adina aldigim masinin mana maxsus oldugunu biliblar... Ya da
hayat yoldasima sragagiin ad gintinds hadiyys etdiyim bahali brilyant
gasl tziukdan xsbardardilar. Olmaya Mardakanda tikdirdiyim bag evi
hagqinda nase malumat aliblar. Yox, yox. Birdan... Birden mandan duz
iyirmi yas kicik bir gadinla geyri-rasmi yasadigimdan duyuq dusarlar ha...

— Xos galmisiniz, — man 6zimu gucle topladim. Ona aylagsmak Ugln
yer gostardim.

— Sag olun! — Sasindaki rasmiyyatdan fikrimda yanilmadigimi
tasdigladim. “Yaziblar, 6zi de méhkam yaziblar. Dinan nazirlikdaki dos-
tum Ggun G¢ kub taxta materiali gondarmisdim. Yaqgin yolda tutulub.
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Cahannamsa ki...” Oziimi sle almaga calisdim. Kecan dafs da bels bir is
olmusdu. Birtahar razi saldim. Olmasin bir-iki ayin gazanci.

Diymani basib katibays iki stokan ¢ay gatrmayi tapsirdim.

— Cay igmiram, sag olun, — raziligini bildirdi.

"Has, cay i¢mir. islar suluqdu. Yaqin, ciddi yoxlama aparacaq”.

—Dunyamin muallim, bilirsiniz, niya galmisam...

S6zlnlU agzinda yarim¢iq qoydum:

—9cab elayib galmisiniz, hamisa Siz galasiniz, — demisdim ki, gozlarim
salvarinin Gtiistina satasdi, yaqin, bu salvari ilk dafadir ki, geyinib. illarle
hasratini ¢akdiyim, indi-indi yerimi barkitdiyim mudir kreslosu gozim-
dan diisdii. isloyands ds bels vazifads isloyasan e... — hasad hissi kecir-
dim.

Daqgiqgalar saat kimi uzun gorinurdi. Kursyimdan tar damcilar
axdigini hiss etdim. Bu zaman alnimda da tar muncuglar oldugunu basa
disdim. Cib dasmalini ¢ixarib Giz-gézimu silmaya bagladim. Onun qu-
rurll, magrur baxislari altinda 6zimun kigildiyimi, yumaga dondiyimdu
hiss edirdim.

— Musllim, hami sizdan...

Inanin ki, bu sézlari esidands az galdim 6ziimdan gedib yers yixilim,
sanki trayimdan bir tel qinldi. O, s6ziina davam eladi:

— ...razidir. Ona gora da sizdan xahis elamaya galmisam. Dogrusu,
demaya da utaniram.

YUz faiz mani dolayir. Arxayindi ki, mani habs etdiracak. Glcls
esidilacak sasls, "buyurun” dedim.

— Man gasabadaki maktabda musallim islayirem. Dinanki kilak vaxti
pancaramiz agiq qalib, stisalari sinib. Galdim ki, mimkiinss, mana komak
edasiniz.

— Yaxsi, gozlayin. — Darindan nafas alaraq muavinima zang edib
musallima komak etmasini gostaris verdim. Musllim tasakkir edib
kabinetdan ¢ixdi. Man iss hala da 6ztima galmamisdim.

GULBSY

Yenica ise basladigim tazs idarads bir-birindan farqgli xasiyyatli, mana
gariba tasir bagislayan adamlara rast galirem. Burada onun-bunun
dalinca danismaq, geybat elamak, yalandan gulmak, yalandan gam-
lanmak adi haldir. Man bu clir adamlara heg ciira uygunlasa bilmiram.
Har an yalgizhgimi, tanhahgimi hiss edirom.

Toza hamkarlarimdan birinin adi Gulbaydi. Adi nadir adlardan oldugu
kimi, 6zU da “takrarsiz” adamdi. Yasi yetmisi haqglamis bu kisi xarici gor-
kamca mollaya oxsayir. Homisa Uzliinds saqqali, basinda papagi, alinds
tasbehi olur. Oziini tariflamayi xoslayir. Dediyina géra avvallar bu idars-
ds, daha dogrusu, bu idars avvallar lap trest olanda rais muavini islayib.
"Qurub-yaradib, xalg Gglin can qoyub, na gadar bina tikdirib, park sal-
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dirb...” Amma idars binasinin gérkamina, onun hayatina baxanda kisinin
dediklarinin dogru olmasina stibha etmaya bilmirsan. 9ssi, senin muavin-
likdan cixdigin bir asrdi ki, tikdiklarin ucub-tokulib, skdiklarin quruyub?

Gulbayin isinin adini da bilan yoxdu. ixtisasca igtisadcidir. Amma catin
ki igtisadiyyatdan basi ¢ixa. Gah o s6bada gazir, gah bu sébads... Kegmis
faaliyyatindan, mubarizliyindan danisir, 6ztni tariflamakdan yorulmur.
Nahar fasilasi zamani, Allah gostarmasin, onun-bunun na yeyib, na
icdiyini dyranmasa, giyamat qopar. Yemak taklif edilss, — “yox, man bu
glin orucam” — deyar va diliyla sulanan agzini silar.

Idaramizin xidmati avtobusuna Giilbsy birinci minar, an gabaqda
aylasar. Yol boyu bos-bosuna danisar, onun-bunun Udnvanina
xosagalmaz sozlar sdylayar. Baralmis gozlari da ki, Allah gdstarmasin,
avtobusa minanlarin sumkasinda olar. Birinden bir naringi alar, o
birindan bir alma istayar...

Na isa... Deyasan, matlabdan uzaglasdim. Az qala yadimdan ¢ixmisdi,
Gulbay ham da hacidir. Onu “Hac1” deys ¢agiranda els gorkam alir ki,
gozlari sevincindan az qala hadagasindan cixir. Zarafat deyil, kisi sanin,
manim tayim deyil, hacidir. (Bu yerds man butiun dindar ve imanl asl
hacilardan Uzr istayiram.) Dizdur, hals bir yaxsiliginin sahidi olan yoxdu.
Amma ela danisir ki...

Bir daofe Gulbay kollektivda yeni olduguma goéra 6zinli mana
yaxindan tanitmagq ugun tarcimeyi-halindan bazi magamlari danisdi.
Sen dems, Giilbsy Sovet dénaminds ateist olub. Ozl da partiya faali
kimi “Boyuk Lenin” ideyalarinin tabligatcisi olarag dina qgarsi mibariza
edib. Az adama nasib olan "©Omakdar tabligatc” adina layiq gorulub.
1990-c1 ilin 20 Yanvar hadisalari Gulbayi da “sarsidib”. "©makdar
tobligatgl” adindan imtina edib. Respublikanin markazi gazetlari, tele-
viziya Gulbayin bu “casaratini”, "milli tasstibkesliyini” baslayiblar ciddi
sokilda isiglandirmagda.

— Bu hadisadan sonra man basladim dini kitablar oxumaga, soriati
oyranmaysa, dinin talablarina amal etmays, haqq yoluna gayitmada.
Sakdr Allaha, haci da oldum. Yaxsi ki o vaxt mana verilan foxri addan
imtina etdim, — Gllbay danismaga davam etdi. — Man haqqi har seydan
dstin tuturam. Faxri adimi tasdiqglayan kitabcani yandiranda, els bil,
Urayimdan tikan ¢ixdi. Bacioglu, amma gortrsan ds, elalari var ki, ancaq
saxsi manafelari Uglin calisirlar. Ad tgun, sohrat Ggln, pul Ggiin min dona
girirlar. Belalarini géranda Grayim agriyir.

Gulbayin bu s6hbatindan bir-iki ay kegmisdi. Xabar yayildi ki, kimin
foxri adi varsa, ona dovlatimiz alave pul vasaiti veracak. Bir giin esitdim
ki, mUhasibatliga foxri ad aldiglarini tasdiq edanlarin arasinda Gulbay da
var. Bali, bali. Hamin Gulbay — vaxtila faxri addan guya imtina edan,
kitabgasini yandiran Gulbay...
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Tarana ARIFQIZI

QIFIL

¢ Hekaya

Bir giinda na gadar yol gat elomisdilar. Agir doyilisden sonra balaca bir
kandds diisargs salib, yarim saatliq fasile vermisdilor. Agir ¢okmanin i¢inda
dodyanak olub qizaran ayaqlarini ¢ayin iliq suyunda yuyan asgarlara yemak
yemalarini tapsirdi. iti addimlarla kendin dolay1 kiigalarini ke¢orak ¢oparsiz,
divarsiz balaca bir haysta yaxinlasdi... Urayi tez-tez ddyiiniirdii. Sanki atasinin
sosini esidar kimi oldu. Uziinii sllari ilo gqapayib, yers oturdu...

k 3k ok

Arif ¢iynindaki ov tiifengini arxaya italayib dizi tste ¢okdi. Oglunun
gozlarina dolmus yasi iki alinin bas barmagi ile yana sigalladi, alnindan 6pdd,
alini onun ¢iynina qoydu:

- Aglama, yeka kisisan, bu nadir, géziiniin suyunu axidirsan? Bu giindan
evimiz sana amanat. Son aglasan, man arxayin geda bilmaram axi... Aglama,
kisi aglamaz!

Ceyhun kérpa dodaglarini biiziib, bogazina dolmus gahari uddu. Atasi ona
“kisi balam” deyanda, xosuna galirdi, usaq qliruru ila qoltugunun alt1 sisirdi.
Amma indi alinda deyildi. Atas1 onu qoyub gedirdi. Miiharibaya gedirdi. Usaq
da olsa, bunun yaxsi1 bir sey olmadigini basa diisiirdii. Bu na donizds neft ¢i-
xarmaga, na da rayonda yol ¢cokmaya banzayirdi. Atasi evi ona tapsirirdi. Dost-
larinin da atalar1 gedirdi. Arif onu qucaqlayib bagrina basdi, galxib yeyin-yeyin
das cigirla hayat gapisina yonaldi. Kiigaya c¢ixdi, algaq baridan Ceyhuna al eladi.
Kéhna “ZIL” masini kisilarls dolu idi. Kimin giicii nays ¢atmisdi, onunla silah-
lanmisdi. Elo bil miiharibays yox, ova gedirdilar. Amma tiroklarindaki gatiyyat
gozlarindan oxunurdu. Getmaliydilar. Yoldaslari al atib Arife masina minmaya
koémoak etdilar. Uguldayib torpaq yolun tozunu géye sovuran masin siqnal
verarak kandarasi yolla uzaqlasdi. Usaglar hay-kiiyla masinin dalinca qagdilar.
Arxadan masini izlayan Ceyhunun icindan birdan dali bir hayqirt1 gopdu:

- Ata!!l

- Man qayidacagam, oglum!!

Tozla 6rtilmiis yoldan kiilayin gatirdiyi, adamlarin sasi, masinin ugultusu

arasindan giicle esidilon bu sozlar Ceyhunun qulaginda aks-sada verdi.
k 3k ok
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Deyir, yetim boylyar, folayin pisliyi 6zilina qalar. Dogulan da anasini itiran,
yeddi yasinda atasini mitharibanin dahsatlorine goman Ceyhun qonsulardan,
gohumlardan atali-anali oldu. Onlarin al tutmasi ile yasadig alt1 il onun kérpa
tirayini hoam kovrak, hom do qaya kimi sart eladi. Hayatin girdabinda
bogulmadi, aksina, pisliklora inad boylidi. Atasi doylise getmamisdan
hayatlorina bir nar agaci skmisdi. Ceyhun onun iistiina bicaqla ata-anasinin
adin1 yazmisdi. Ona geca-giindiiz qulluq elayirdi ki, tez béyiisiin. i1k barini
gatiroan ili Ceyhun ata ocagini da, nar agacini da qonsulari Talib kisiya tapsirib,
Bakiya oxumaga getdi. Bu gedisinin ¢ox uzun ¢akacayini he¢ aglina bela
gatirmadi. Doguldugu torpagq, ata yurdu, usaqlarla ¢ilingagac, futbol, yeddidas
oynadig1 mahsallalari, ilk barini yeya bilmadiyi nar agaci — usaqliq xatiralari
ermoani tapdaginda illarls inladi.

Ceyhun oxumagini bitirib islomays baslamisdi. Oz istayi ila diismanlo iiz-
Uiza postda zastava raisi getmisdi. Hor giin alindaki binoklla das1 das tista qal-
mayan evlars, agaclar1 kokiindan baltalanmis hayatlara baxir, tirayindaki nifrat
daha da boyitiytirdii. Goziiniin 6niina budaqglarindan qipqirmizi meyvalari sal-
lanan sevimli nar agaci galirdi. “Gorasan, onu da baltalayiblar? Yazdigim adlar
silinibmi agacin listlinden?” Sabirsizlikla o yerlara ayaq basacagi giini
gozlayirdi. Hordan az qalirdi, qaca-qaga getsin. He¢ nays baxmadan, tahliikeni
diisiinmadan. Oz kendlarina yaxin olan zastava da vardi. Amma oraya getmak
ona taklif olunsa da, tirok elomamisdi. Doguldugu yerlari goérarss, bu qadar
sobirli olmayacagini bilirdi.

k 3k ok

Aile qurmus, ev-esik sahibi olmusdu. Vazifasi, riitbasi artmisdi. Kenardan
baxanlar ona baxtaverlik verirdi. icindaki agrilar das kimi iirayine oturmus,
ustii qalin qaysaq baglamisdi. Amma iki gasinin ortasina iz salmis diiyliniin
acilmasi liclin nasa olmaliydi. Glinlar, aylar arxada qaldiqca, azizlarina, ali
catmadig1 yurd yerlarina yaxinlasdigini tirayinda hiss edirdi. Horden diinyani
larzaya gatiracak an miiasir silahlarla asgarlara tolim kecands atasinin ¢iynina
asib vurusmaga getdiyi ov tlifongini xatirlayirdi. Vo iirayindan yaniql bir “kas
ki.” - sasi ¢ixaraq, dislerinin arasinda azilirdi.

* ok k

Agacin budaqlarindan qipqirmizi nar qopartdi, cibindaki bicaqla kasib
basinin tistiina qaldirdl. Nar denalarinin payiz giinasinin sualari altinda neca
barq vurduguna baxmaga basladi. Bagin har torafi nar agaci idi. “Bas, atam
akdiyi agac han1?” — deys9, atrafina baxmaga basladi. Ha, su quyusuna yaxin bir
yerdaydi. Bir az da irsli yeridi. Elo bil mesada, congallikds idi. Ayagi nayasa
ilisdi. Oyilib »aliyle clrimiis yarpaqlari, kol-kosu tomizladi. Atasinin
quyularinin agzina gors diizaltdiyi demir pargasi idi. Paslanmisdi. Bir-iki
tokanla gqapag1 qaldirdi. Indiys quyumu qalardi? Baximsizligdan i¢i dolmus,
tstlini kol-kos basmisdi. Bogazina tixanmis gahari udub, quyunun atrafina
g6z gozdirdi. Gozlina cavan nar kollarinin arasinda bir metr hiindiirliiytinda
baltayla boynu vurulmus agaci géorands, sanki lirayina bicaq saplandi. Agacin
dibina ¢okiib, onu tumarladi, govdasine goz gozdirmayo basladi. Birden
gozlarinin i¢i parladi. Bigaq tiyasile yazdig1 adlar ona baxaraq, — bax biz
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buradayiq, bizi yox eds bilmadilar. Adimiz1 yazdigin bu agacin koékiindsn
hayatda onlarla nar agaci bas qaldirdi, bar verdi. Senin bir giin galacayini
bilirdik, oglum. Bu meyvalari senin bir giin y1gacagini, biza sahib ¢ixacagini
bilirdik... - deys, sanki dil a¢ib danisirdilar.

Ceyhunun bogazindaki gahar g6z yaslarina doéniib ilizasagir axir,
agacdaki balta izlarinin arasina dolurdu. Qoyub getdiyi evlarindoan asar-
alamoat yox idi. Giindan, yagisdan, qardan bozarmis, evin gapisi1 yarisi
yerda, yarisi das-koasayin arasinda boynubiikik durmusdu. Séykandiyi
torpaq onu yixilmaga qoymamisdi. Qifil yerini qanqgal kolu értmiisdi.
9lini atib onu kdkiindan ¢ixardi, kenara tulladi. Bu hayata girandan Tanri
ikinci dofe onu sevindirmak istayirdi deyasoan. Qapinin tstiindaki qifil
paslh gozlori ilo ona baxirdi. Yasdan toranlasmis gézlarini silib, bir da
baxdi. Hoamin qifil idi, 6z slile qapiya salib baglamisdi. A¢arin birini Talib
kisiye vermis, birini da... Qeyri-ixtiyari alini dés cibina apardi. Amma bu
qifil acarla agilmazdi. illerin acisi, nifrati, hasrati yigilmisdi onun icina.
Ciynindaki avtomatin qundagini sixdi. “Bu qifil a¢ilmahdi! Miitlaq
acilmalidi! Acar agmazsa, giilla agar!” Avtomatdan atasi ile pash qifilin
acilmasi bir oldu...

SIRLI TOBOSSUM

Usagqlar sllarindaki ¢ubugu yers ¢irpa-¢irpa qisqirirdilar:

- Nabov, ay Nabov, daglar kimindi?

- Daglar manimdi, Noabov ami, daglar manimdi!

Cindirindan cin tirkan, qurd gézi kimi isildayan, qan sagilmis gozlari ila
usaglari siizen Nabi usaqlar1 “yagladi”:

- It balalari, dayanin bir, dadevuza deyaciyom.

Usaglar al cokmadilar. Bir-birila italasarak ona yaxin galib, biclik, siltaqliq
yagan gozlarini cin gozlara dikarak agiz-agiza verdilar:

- Daglar manimdi, daglar manimdi....

- Nabov, aciqini... sorbaqini... Daglar menimdi...

Ust-iista geydiyi kéhna paltarlarin cibindsn das ¢ixarib var giicii ilo onlara
toraf atmaga basladi. Usaglar divarin arxasinda gizlendiler. Uz-goziinden cirkli
tor axan Nabi birden yera ¢okdi. Oyuncagi slinden alinmis usaq kimi
aglayaragq, allarinin arxasi ilo gozlarini tez-tez silmaya basladi. Kimsa usaqlara
topindi:

- Ay vealadiizzinalar, cohannam olun burdan! Aglama Nabi, qovdum
usaqglart...

Cibindan kagiz pul ¢ixarib ona uzatdi:

- Al bu pulu, yemak alarsan.

Gozlari isildadi. GOz qirpiminda pulu kisinin alindan gapda:

- Amma daglar manimdi... onlara de da, nolar... - Gozlari yena doldu...

- Sonindi, aglama. He¢ kas daglari sonden ala bilmaz. Get eva, durma burda.
Dacsllar yena galib sani acidar...
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0, usaqlar qag¢ib gedan tarafa yan-yan baxib kala-kotiir comagini onlari
govalarcasina goyda firladib, qurd kimi mirildanaraq ordan uzaqlasdi:

- Vermaramm... daglar manimdi, manim!

k sk ok

Nabinin doguldugu kand giiniin har saatinda miixtslif rongs ¢alan uca
daglarin arasinda yerlasirdi. Dan ulduzu goéyiin tiziinli tark etmamis, nanasi
onu yavasca diimstikladi:

— Dur bala, vaxtdu.

Yuxusu sanki dovsan yuxusu idi. Nenasinin sasina dik atilib, geyindi. 9liisti
sirin ¢ayini basina ¢akib, icinds sor, pendir diirmayi olan heybasini ¢iynina
atdi. Kalo-kotlir comagini ¢ciynine qoyub tovlaya sari getdi. Bu giin siiriini
Damirli yaylagina taraf aparacaqdi.

Stibhiin sehinds yuyunmus otlar ayaqlarini isladir, daglardan ¢obanyastigi
cicayinin atri siizliliib onun i¢ina dolurdu. Giin yerindan ¢irtlamamis, siirii yay-
laq yerinda sirin-sirin otlayirdi. Nebi bacilarina mirgaliq saqqizi s6z vermisdi.
Bir g6zl stiriids, tapanin listiinda onu ¢agiran mirgaliq kollarina toraf yeridi.
Yarim saata heybasini doldurdu. Evda onun bas tarafini kasib stidiinii y1gacaq,
hazin odda bisirib saqqiz diizaldacakdi. 9vvallar lap ¢ox y18irdi. Diizaldib dost-
tanisa, qohum-qardasa da verirdi. Kandin marketi xaricden - irandan,
Tirkiyadan golmis sirin saqqizla dolandan sonra tebii dag otundan
hazirlanmis mir¢aliq saqqizinin iiziins baxan olmadi.

Artiq nahar vaxtiydi. Siirtinii dag armudunun kélgasindas yatirdib, yagisdan
gorunmagq Uc¢lin goétirdiiyi plast yastiq kimi biirmsaladi. 9llarini basinin
arxasinda daraqlayib uzandi. Tartomiz gdyiin Uiziinds bir tala qara bulud
surinirdi. Gozini zirvalarde gozdirdi. Glinasin is181 dagin sinasinda goy-
qirmizi ranga ¢alirdl. Neca da gozal rangi vardi bu daglarin. Nabi 6ziinti bu
daglarsiz tasavviir eda bilmirdi. Yas1 az olsa da, sanki slli ildi bu daglarin
arasinda yasayirdi. Hoar ¢igirina, har izina balad idi. Dagin o iizli ermani kandi
idi. Ermani kandi deyanda, yani slli-altmis il bundan qabaq haradansa
govulmusdular, qara¢i kécii kimi goslib orda ev-esik olmusdular. indi
dindirands ela danisirdilar ki, sanki olmayan acdadlar1 guya, burada yasayib.
Bir da gorirdiin, dagi firlanib hansisa ¢igirnan bu iiza galib ¢ixdilar. Dagin bu
torafi sanki cannat idi. Goz gotiira bilmirdilar.

Nobi ermani usaqlar1 ilo he¢ vaxt dostluq elomazdi. Onlarin tilki
sifatloarindan zahlasi gedirdi. Sirin dillarine salib yaltaqglansalar da, xeyri yox
idi. Noabi iz vermirdi. Boyri tlisto dondii. Basini gdy otlarin listiine qoydu.
Torpagin sasini dinlomaya basladl. Bulagin yer altindaki zlimziimasi tirayini
sorinladirdi. Ath qarisqalarin ayaq saslari... Hardasa yaxinligda siiriinan ilanin
fisiltis1 aydin duyulurdu. Bir da mis gab cingiltisi... Elo bil kecilarin zinqirovlari
bir yera y181lib torpagin altinda sas salmigdi. Basini galdirib yatismis mal-hey-
vana goz gazdirdi. He¢ na yox idi. Zinqirovlu kecilar sakitca gévsayirdilar. Yox,
sas yerin altindaki uzaqliqdan galirdi...

Dikslib allarini dizinda ¢arpazladi. Oturdugu yerdon dagin arasindan kegon
ayri-iyri cigir, koaklikotulu, yovsanli tepslar, dagin otayi, dibinda su
saqqildayan dara aydin goriiniirdi. Uzaqda ytikli bir canli harakat edirdi.
Basini boynuna qismis, yiikiin altinda ikiqat olmusdu. Galan galay¢i Simon idi.



176 Noasr

Ciyninda mis gab-qacaq var idi. On-onbes giindan bir yolunu kanda salirdi.
Ev-ev goazib qalaylatmagq liciin mis gab y18irdi. Bu dafs galonda nanasi balaca
mis qazani da vermisdi Simona.

- Sen Allah, ay Simon, gasang qalaylayarsan. Bu qazanin az gala iki yiiz il
yas1 var. Nasil yadigaridi.

Nonasi qazani veranda Nabi gasgabagini tokmiisdi. Nays gorasa bu
ermaniya hec giivonmirdi. 0z-6ziins fikirlasirdi ki, niye ermani Simon azab-
aziyyatla bu mis qablari ¢ciynina y181b essak kimi o toraf-bu torafe dasiyir? Yoni
aldig1 bes-on qurusa deymezdi. Hayatini akib-toksaydi, bundan ¢ox gazanardi.
Bir dafs nanasina demisdi bu sozlari.

- Ay bala, xalxin sanatini alindan almayacagiq ki. Onun isi odu. San get, 6z
isinle masgul ol. Boytiklars agil 6yratma! - agzinin tstiindan vurmusdu.

Simon cingildaya-cingildoys catib talisi ¢iynindon yers saldi. Qablarin
sasina sirll dik atildi. Bir yiyalarina, bir do Simona baxib yavas-yavas otluga
dagilmaga basladilar.

- Balaca, suyun var? Cizdigim ¢ixir.

Nobi onun istiden ve yorgunluqdan porsalonmis qirmizi sifatine baxdi.
Gendan galan marhamsat hissinin tasiri ilo yanindaki asgar matrasini ona
uzatdi. Bir da yasca ondan az qala onbes-iyirmi yas boyiik idi. Ermani suyu
hortahortla i¢ib bos qab1 ona gaytardi:

- Bu mis gablar da els agir olur ki. Gatirinca laliyim ¢ixdi, — deys, gileylondi.

- Sizin gazani verim san apar. Yiikiim bir az ytingullassin.

Nobi ciyinlarini ¢aokdi. Na diistindiisa:

- Apararam, c¢ixart ver, - dedi.

Qalayc¢1 gablari yera tokiib gazani talisin dibindan ¢ixardi. Qablarin isig1
g0z qamasdirirdl. Nenasinin qazani da taptaza olmusdu. Deyasan, an agir1 da
ela bu gazan idi. Simon yera tokdiiyili gablar1 yenidan talisa y181b, alini onun
basina ¢akdi:

- Sag ol, balaca. Xeylax yiingillasdi yiikiim. Axsama konda gayitmaliyam.
Getdim man.

Qalay¢1 Simon ay1 kimi yanlarini basa-basa uzaqlasib gézdan itdi. Nebi onun
biitiin harakatlerinin altinda gizli bir saxtakarliq hiss edirdi. Amma na? Niya
ona ela galirdi, 6zii do bilmirdi. Gézlarini onun getdiyi tarafdan ¢akib, liziini
daglara tutdu. Darindan nafas ald1. Ciyarlari temizlandi. Stiriinii haylayib bir
yera y1gdi. Yemak yemayi yaddan ¢cixarmisdi. Armud agacinin kélgasinde otu-
rub nanasinin qoydugu diirmayi yemaya basladi. Qazani mirgaliq y18dig1
heybanin yanina qoymusdu. Diirmayi yeya-yeya hardan onu siiziirdii. Birden
gazanin agiz tarafinda Kigik bir yazi1 géziins daydi. “Bu haradan ¢ixd1? Bizim
gazanin Ustiinda yaz1 yoxdu ax1..” Buta naxislar1 vardi, onlar1 gérmiusdd.
Nanasinin hardan bunu dils gatirdiyinin da sahidi idi:

- Bu nasil yadigarinin iistiinds bir yazis1 da yoxdu. itss, tapilmaz.

Amma ermoani Simona glivenib onu qalaylamaga vermisdi. Bu fikirls
diirmayi yera qoyub gazani alina gotiirdii. Ovvalca ela bildi nenasi Simona
tapsirib qazanin iistiinds nasa yazsin. Yaziya tazadan diqqat edandas sanki onu
ildirim vurdu. Parlayan qazanin agiz torafinds, ilk baxisda nazari ¢cokmayacak
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yerda kicik xa¢ sakli c1zilmis, qabagina ermanica “Ermanistan-Yerevan-min
yeddi yiiz doxsan” yazilmisdi. Bigaq vursaydin, Nabinin gani ¢ixmazdi. Oz-
0ziina Simonu asib-kasmaya basladi:

- Ha, demak bundan yana bu aziyysti ¢akir, it usagl. Ozlarins tarix yazirlar.
Ozii do bizim dads-baba yadigarlarimizla. Indi qayidacagsan bu yolnan,
neynak. Senin 6z dilina yalatdiracagam bu yazdigini.

Glinas yavas-yavas daglarin arxasina ¢akilsa da, siirii yamaclara yayilmisdi.
Nobi mis gazani qara dasin iistiine qoyub, gdziinii kenddan galan yola dikmisdi.
Vaxt daraldiqca, tirayi sanki sinasindan ¢ixacaqdi. Birden qarsidaki tepanin ar-
xasindan Simonun qaraltis1 gériindii. Nabi sasini i¢ine ataraq tiziinii daglara tut-
du. Gozii glinasin fonunda dagin lap zirvasinds siluet saklinda goriinan iki dag
kecisina satasdi. Sanki olacaqlara sahid olmagq iisiin onlar1 Tanr1 gondermisdi.

- Balaca, hava qaralacaq bir azdan. Niya terpanmirsan? Qurda-qusa yem
olarsan...

Simonun giilorak dediyi sézlor onu diksindirdi. Iyrenirdi ondan. Murdar
sifatini gdrmays tohammiil eda bilmirdi.

- Qazan yadindan ¢ixar ha...

“Ha, qazan”. Burda niys gozladiyini sanki unutmusdu. Qafilden mis qazani
dasin tistiindan alib, Simona yaxinlasdi:

- Bunadi?

- No?

- Bu yazi1 nadi, yazmisan bura? - Nabinin gézleri gozabls parildadi.

Simonun dili topuq vurdu:

- Mbaon yazl yazma..misam.

Noabi qazani az qala onun goziina soxdu:

- Bas kim yazib?

- Bilmiram, yazi ordaydi. Ver baxim!

Qazani alib alinin i¢ina kegirdi. O biri aliyla qlobus kimi firlamaga basladu.
iki giin qabaq yazdig1 yazi aydinca oxunurdu.

- Burda no var ki, qazanin istehsal yeri vo tarixi yazilib da... Yaqin avvallar
fikir vermamisan. Bizden satin almisiniz da, olmaz? - géziindaki istehza aydin
sezilirdi. Sanki onu als salirdi. Qafilden qulaginin dibindan aldig1 zarbaden
sondaladi. Nabinin qolunda bels giic olacagini tasavviir etmazdi.

- 9, tiilki, senin dadan iki yiiz il bundan qabaq buralarda na goazirdi? Demak
sizindi ha... bir yumruq da goziiniin altindan tutdu.

- Fil qulaginda yatmisan ey, balaca! Burda har sey bizimdi. Gazdiyin torpagq,
bu daglar... hamisi! - Simon zarbs yerini ovusduraraq dilini dinc qoymurdu.

Noabinin g6ziine he¢ na goériinmiirdii. Onun bu goézal daglarina da sahib
cixmagq istayirdi bu tiilkiisifat! Zarbani zarbs dalinca endirmays basladi:

- Sozlnii geri gotlr, denan, daglar sizindi! Tez ol de, yoxsa alimda qala-
cagsan!

Bu gadar alcaqlig, hayasizliq olmazdi. Simon qorxusundan yalvarmaga
basladi:

- Balaca, ax1 biz qardas kimiyik. Na forqi var, siz, ya biz. Sizin kanddas na ga-
dar duz-¢orak yemisam. Evlarinizin hormatli gonagi olmusam. Vurma, na olar...
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- Yediyin duz-sorak tutsun sani! Corayi dizinin liste olan sarafsiz! Sabah
biitiin kendin 6nilinda tizr isteyacoksan! Dediklarini geri gotiiracoksan!

Simonun canina vicvica diisdii. 9gar onun na zibil oldugunu bilsaydilar,
dasqgalaq edardilar. Nobini yola gatirsaydi, yaxsi olardi. Bir miiddat buralardan
uzaglasardi.

Onun ermani harflarini taniyacagi aglina bels golmamisdi. Haradan bilaydi
ki, Nobinin ermanilars olan inamsizlig1 gizlica bu dili 6yranmasina sabab olub.
Sanki gliniin birinda bunlarin olacagini bilirdi. Amma indiys godar ermanica bir
kalma s6z agzina almamisdi. Neca deyarlar, tanimaq ti¢lin dostun da, diismanin
da dilini bilmak vacibdir, diisiincasi ilo yasamisdi. Bu, ona gardas deyan ermani
olsa bels... O, boynunu qisaraq yaziq bir géorkem aldi. Mis qazan bir tarafds diisiib
galmisdi. Nabi ganli-qanli ona baxirdi. Simon noa fikirlasdise, gozlari
hiylagarcasina parildadi. He¢ bir sey olmamis kimi, yeriyib qazani qaldirdi:

- Al, balaca, gazani da gotiir get. Nonanin g6zl yoldadi. Siirii ds artiq yolu
agzina alib, getmays hazirlasib, sani gozlayir.

Noabi qeyri-ixtiyari geriys, yamaca boylandi. Kecilor zinqirovlarini
silkalayarak qabaga diismiisdiilor. Arxasinca getmasa bels, slrlini diiz eva
aparacaqdilar. O, Simonu da 6ziiyla barabar kends aparmagq istayirdi. Haqq-
hesab bu giin ciirtimaliydi. Birden arxadan dayean zarbadan gozlari garaldi. GOy
uzii daglarla birga basina firlanmaga basladi. G6zline mis qazani iki ali ile bark-
bark tutmus, qorxu va nifratle ona baxan Simon daydi. 9lini giicle boynunun
ardina apardi. Comagini alinden buraxmadan iizii tiste daslarin Ustiina diisdi.
Isi bela goran tiilkiisifot gazani yers atib arxasina baxmadan oradan uzaglasdi.
Dagslarin iistiiyla deraya yuvarlanan mis qazanin cingiltisi daglarda aks-sada
verdi. Dagkecilori lirkiib qagdi. Zirvadan bir gartal qalxib, goyds dévra vurmaga
baslad... Indiys kimi heg kimin gabagina ¢ixib, yolunu kesmayan dag babirlari
bu sasdan oyanib qalay¢i Simonu dagin 6 liziine kegmaya qoymadilar...

* % ok

Biitlin kend adami goziinii acib onu bels géormiisdii. Haradan goaldiyini
bilmirdilar. “Dalidi” - deyib, yola verirdilor. Onu kend dolandirirdi. Ust-iiste
geyindiyi paltarindan tutmus, rezin galosuna kimi. Kimin qabagina ¢ixirdisa,
goapik-qurusdan ovcuna qoyurdu. Bazan uzun miiddat yox olurdu. Deyirdiler,
daglar1 gormaya gedib. “Daglar manimdi” kalmasi dilinden diismazdi. Vay o
glindan ki, usaqlar bu soézii onu cirnatmaq ti¢iin deyaydilar. Sanki diinya basina
yixilirdi. Kotiir comagini alindan yera qoymazdi. Sanki kimdansa qafil zarba
alacagmis kimi, atrafina ehtiyatla baxardi.

k sk k

Molla siibh namazina galanda onu xal¢anin listiinde uzanmis gordu. Yatmis
bilib sas salmadi. Namazi bitirib getmays hazirlasanda gzl Nabinin liziina
satagdi. Uziinds garibsa, sirli bir tebassiim vardi... Comagini bagrina basmisd.
Aciq qalmis gozlarinda yas donmusdu. Deyasan, 6liim pardasi onu artiq ¢ox uza-
glara - miigaddas daglarina aparmisdi. O, alli-altmis il bundan gabaq 6ziiyls bu
kanda gatirdiyi sirlori o tebassiima balayib torpagin altina aparmaga
hazirlasirdi...
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Vaqif ABBASOV

Azarbaycanin

ilk Ombudsmani
Elmira Teymur qiz1
Silleymanovaya
yubiley tabriki

Ozizimiz Elmira xanim!

Sizi 85 illik yubileyiniz munasibatils trakdan
tobrik edir, méhkam can sagligi, hayat ugurlari
arzulayirig. Siz dunya sohratli kimyacgi alim, kimya
elmlari doktoru, professor olmagla yanasi, ham da
gorkamli dovlst ve ictimai xadimsiniz. Apardiginiz
elmi va taskilati isler Sizin gaxsiyyatinizin ali
saviyyasinin inikasidir.

Siz Azarbaycanda Ombudsman tasisatini an
yuksak saviyyads yaratmaqla Azarbaycan doévlatinin
dinya miqgyasinda ntfuzunun daha da artmasina
xidmat etmisiniz.

Ulu Ondar Heydar Sliyevin bdyiik uzaggdranlikle
Ombudsman vazifasina mahz Sizi taklif etmasi
tasadufi deyil. Siz 17 il middatinds Ombudsman
kimi, eyni zamanda sohratli alim kimi boyuk islar
gorduniz.

Sizin hayatiniz hamimiz tgln bir 6rnakdir.

Azarbaycan xalqi Sizi ¢ox sevir. Siz bu boyuk
sevgiya layigsiniz. Yubileyiniz mubarak.
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Vaqif ABBASOV
ELMIRA ANA

Azorbaycanmin ilk Ombudsmana,
professor Elmira Siileymanovanin
yubileyina hasr olunur.

Dahilordon, miidriklordon dors alan,
Alimliyin zirvesine ucalan,
Alimlors yol agaraq ucaldan,

Son belos insansan, Elmira Ana.

Boyiik tohfs verdin diinya elmino,
Kimyada adin var layiq yerindo,
Bu layiq yerin dos ¢ox uca zirvo,
Son belos alimson, Elmira Ana.

Hor zaman ucaltdin gadin adini,
Yiizlorls qadinlar bels ucalda,
Belo doyor ald1 qadin haqlar,
Qadini1 ucaldan, Elmira Ana.

Boyiik doyar verdin Son usaqlara,
Sasladin onlari lider olmaga,
Coxlar catdilar bu boylik ada,
Liderlor anas1 Elmira Ana.

Xalqm unudulmaz Ulu Ondoeri
Sono layiq olan doyari verdi,
Oldun insan hiiququ Miivokkili,
Birinci Miivokkil Elmira Ana.

Yeni tosisat1 6lko boyondi,
Burda ganunlar vo odalot ali,
Miivakkil isini diinya bayandi,
Sevilon Miivokkil Elmira Ana.

Dovloto xidmotdo boylik zohmaotin,
Xalqin tirayinds sorafli yerin,
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Dovlati xalqina daim sevdirdin,
Isin cox doyoerli, Elmira Ana.

Yorulmagq bilmoadon ¢alisan QADIN,
Hor zaman foxrison Azarbaycanin,
Qoy soni hifz etsin boyiik Allahin,
Yarat, yasat, ucalt, Elmira Ana.

Insan hiiququnun ilk Miivokkili,
Hosr oldu 6mriiniin on yeddi ili,
Miivokkil soziinii etdin sorofli,
Sorofli 6miirlii Elmira Ana.

On ali doyori verib dovlstin,

Almisan dovlotin “So6hrat”, “Sorafin.
Boyiik omallorls buna haqq etdin,
Sohratli, Sorofli Elmira Ana.

Bu giinlords akademik Yusif Memmadaliyev adina Neft-Kimya Proses-
lori Institutunun Bas direktoru gérkemli alim - akademik Vaqif Abbasov
maktubla redaksiyamiza miiraciat edib, Azarbaycanin ilk Ombudsmani
Elmira xanim Stileymanovanin 85 illik yubileyi miinasibatile yazdig1 tabrik
sOzlarini Azarbaycan yazigilari il boliismak arzusunda oldugunu bildiran-
dos, diizii, bu, bizim da lirayimizdan oldu. Gérkamli kimyagci-alim Elmira xa-
nim Azarbaycanda ombudsmanliq institutu yaradilanda va bu ali taskilatin
ilk Ombudsmani vazifasina maslahat gériilands, o, uzun illar idi ki, asasan,
elmi dairalards taninirdi. Az bir miiddatde Elmira xanim rahbari oldugu
bu taskilatdaki genis saxali foaliyyati sayasindas biitiin 61kadas tanindi. Elmi
tofakkiirii, genis diinyagoriisi va xlisuson yliksak madaniyyati ilo xalq
arasinda boyilik hormat qazandi. Ziyaliligl, insanparvarliyi insanlarin ona
asanligla miiraciot etmasina imkan verirdi. Bitiin faaliyyati dévriinda
Elmira xanim haqqin, adalatin tarafinds dura bildi, qarsiya cixan
problemlari gatiyyatla hall etmaya calisdi.

Goriiniir, onun bir alim, ham ds ddvlat va ictimai xadim kimi faaliyyatini
illarls yaxindan izlayoen Neft-Kimya Proseslari institutunun Bas direktoru
Vaqif Abbasovu Elmira xanimin yubileyi miinasibatile yazdig: tobrik s6z-
larini, sair olmasa da, poetik bir dilde tamamlamaga s6vq edib. Biz da
akademikin bu trak sozlarini jurnalimizin sahifslerine ¢ixardiq.

Hormatli Vaqif miallimin tebrikine biz de mamnuniyyatle qosulur,
Elmira xanima mohkam cansaghgi ve elmi faaliyyatinds ugurlar
arzulayirig.

Intigam QASIMZADO
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Oktay SAMIL

AZADLIGIN
QUSQONMAZINDA |
AY HALOSI :

¢ Esse

Man daxilen avropaliyam! i¢de, igeride irrasional isiq azadligim var.
Gozlerimi yumuram, har sey avropasayadidi. Ssalige-sahman, insaf-
murvat, genis azadliq, qayda-ganun... ela bilirem Avropadayam. Deyib-
guliram. Ozimu sdzmesal, ali deracedan hiss edirem. Xortdan, cin,
vampir, gansoranlar yoxdu. Amma agan kimi diinya dayisilir, didilib tokaltr.
Dunyanin butun azadhglar qaranliga ¢ekilir. O saat da buynuzlar tizs gixir,
arxasinda cin, seytan, qulyabani... gériram de hami vampirdi... “Otalat”
va “kasavet’in ten ortasiyla Gzurem.

Qan grupumdan olan acinnalar kabus kimi alir Gstimu. Biri ¢iynima
¢ixir, sagimi sigallayir. O biri gabagimda gdz yasi tokir. Eynile yuxulardaki
kimi, ayilib qulagima picildayir: “Ba filankasa filan gedar borcum var, qay-
tara bilmiram. Son Umidim sansan!..”

Bu clUr dograma yalani dafalarle esitsem da, déztirem. Clnki musal-
mangiligdi. Misalman 6lkasindayam.

Bir basqasi deyir: “Qohum gohuma ba na glinda gereakdi?! Tanis
lazimdi. Filan iga gore incidirler...”

O galir “usagim xastaxanadadi”... Bu galir “esgar gediram”... Man tok,
onlar ¢ox... Gértiram tordayam. Neafasim kasilir. Baliq kimi ¢abalayiram.

Ev, ails, is, yasayis qaygilarimi da buna slave edanda, tazyigim cixir
iki yiize. .. Ustalik, narkotikima gevrilmis bu yazi-pozular... Ziyali 6z qinina
¢okilenda ginamayin, onun 6zge slaci yoxdu...

“i¢ hirriyyet’den bezib disariya dartiniram. isildaqus kimi 6z isigimla
“bayir dinya”ya baxmaq isteyirom... Amma hani? Col basdan-basa 6z-
basinaliqdi, “soyhasoydu, sathasatdi, darthadartdi”... Hera burda bir
piratdi...

Manzilimin damindan gaygilarim damir. Amma aylhigim kommunal
xarclarimi 6demir. Dard xirtdekdan, boguluram! Televiziya kanallari da bu
derdi dayisa bilmir. Kanali dayisiram, dard dayismir. Cinlar va canilar
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seltenati burda hayat slamaeti saxlamayib. insan ve onun yasam terzi cox-
dan unudulub. Su galmir, gaz yox, elektrik problem... Didemalar amma
dizir 6demealari... “su pulu”, “qaz pulu”, “isiq pulu”... hatta “zibil pulu”...
Bu zibil hardandi, bilmirem. Risvatdi balks, ona gora dlka zibillanib?! Har
nasa, qusbasi qardi, yagir. Onlar isa yigir!..

Maraqlisi budu, Rigvat ve Korrupsiyani Stepsel ve Trapunkaya banze-
dirler, xalqi guldurdr. Hami bir-birina indi pul goézu ile baxir, pul dili ile
dindirir. Masalan, texminan bu cur: “Dollar xanim! Necasiniz? Yevro bay
necadi? Bizim “mammad” dmrind size bagisladi! “Sirvan” can ustiindadi!
“Svedbanka” dasbasci salami sdylayin!..”

Halbuki o azadliqdan 6tri diz 14 gece-glindliz man o “Meydan”da
dayanmisam. Azadhgini dingayenlaere dayaq durmusam. Sonra gordim
oyunlar gedir, aralandim. Coxu bu isden yararlandi, amma man
yaralandim!

“‘Darddan-gamdan, keamdan, yersiz qaygidan, gérdim bir terafim
tamam ucgulur”... Depresdayam. Vaxt dayanib. Ha tarpanirem — siukutdu,
ha boylaniram — gabir evi, meh terpanmir.

Qefilden telefonum zang c¢aldi. Beynimde ani anatomik isiq yandi.
Qaranliglar oyandi. Yadima dusdu, o uzds, ehtimalimda hale telefon
azadligim qalir. Sevindim. Dastayi qaldiranda gérdim “qar-gar” qarildayan
qari seasidi. “Alo”, “alo”dan sonra o da ilgima dénub ¢akildi, itib-batd.

Cayir basan yaddasimin kovsenliyini aralaya-aralaya gedib usaqliq
illerima gatdim. Goérdum 9 yash Oktaydi, damaginda “Belomor”. Rangi
mor, gazisir “qazi-qazi’; Porsugu tustlys basib, bu isdan razi-razi...
Daslindum, aha, bir siqaret azadligim da var. Tez de tekzib etdim! Cunki
yasaqdi, yasaq etmisam. Alti ildi dilima deymir. Bu azadhgin tahtalslurla
hec na vad etmadiyini anlayandan sonra Urayim sixildi. igeride “Gmid”
adlandirdigim bala bir pdhra yixildi.

Basimi qaldiranda gérdim styumsiz Semi kimi cir tut agacidi.
Mahrum! (Xaca!). Pancaramin dnunda yellancakdadi. Martin ilk gademidi
deys, yarpaq yerlari gb6z-gozdu, haddi-biluga ¢atmis qiz mamasi kimi
cirtlasib. Onu sinaga g¢oken kiilokse Oglandi, sitlesib; inadla agaci
oyatmagindadi. Tabist toya hazirlasir. Qaratoyuqglarin hardan galib
ovgatima qgatilan nagmalerise bu yasdaki mivazinemi tenzimlayirdi.
Azadlig1 damarda duymaq ugun balks ela bu gadar da bas idi...

Amma avropali igim rahatsizdi. Telatimlar yaradir, genislik axtarirdi.
Getdikca vahsi ¢ol azadligi tesnasina burinirdiim. Yadima disdd, Daniz
var, gcoxdandi gérmiirem! insandan vefali o boyda keniz var! Ne vaxtdandi
sacgina sigal ¢eka bilmirem. Amma ona bu anda yetmak muskuldi.
“iceride Urayimin sari bir simi de qirildi”.

“‘Mitlaq azadliglar” yaqin “mif’di. Ya he¢ yoxdu, olmayib. Olubsa da,
“Adam dovri”’na aiddi. Balke bu s6z usaqliq dolu fantaziyalardi. Sevgi
dolu maceralardi. Maceralarda 6ten omurdd. Ya Omur samasina
sapalenmis ulduzlardi. Baxanda uzun pleyadadi. Yaxud ilgimdi, uzagdan
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al edib ¢agirnir. Getdikcae da uzaglasir. Cata bilmirsen. Seama boyunca
bayaz sud yoluna cevrilir.

Deyirom, dogmalarimdan kimsa bu an burdaca olsaydi, maxsusi duyu-
lan bu mulahizslere da yer qalmazdi. Mehmanin, Nazimin ailesi bdyuyulb,
gaygilari artib, bdyuk qaygilar ardincadi. Togrulum (?!) Marsda, karsda,
karserdadi, danisa bilmir. Birinci sinfe gedan Glnelimsa (basina dolanim
onun!) Samaxida, nanasigildedi. Daha na qaldi, ne deyam?..

insan yasa dolduqca azadhginin dairesi daralir. Oten il halal sayilanlar
bu il haram goérindr. O boyda Harami dagini enasan garak. Slahazrat
tebist cizindan ¢ixani cezalandirib cizina salir. Tarazlayib-tenzimlayir.
“Cizza” bilmayani ovuna qatib qovur. Qova-qova ovur, ova-ova ovundurur.
Bir de goérirsen qum saatindasan, suzullib qurtarmisan...

Genigliya can atan niyyatim har halda real varliq olarag saglamdi,
yasayir. Haminin saslendirdiyi bayadi bir stiari rongi taggarsa da, sevince
qgatib man da saslandirirem: “Yasasin Azadlig!”

Zoancirini qirmis it kimi bu deqige azadligimda azmisam. Dunya boyda
bir genislikde ne edacayimi, hara gedacayimi bilmiram. Sipcinib
gotaraliram. Daryadaki kit kimi burdan vurub ordan gixiram. Yazigilar Bir-
liyi, dogma ocagq... Sandan yaxin bu dliinyada kim olacaq?!..

“Besmartabali evin altinci martebasi’nds “azad bade miicahidleri’nin
yanindan sivigsib 6tirem. Onlara “ipucu” lazimdi deyssoen. Manasae
Mammad! Nazim Hikmat demiskan: “Mamadciyim” yoxdu. O biri addimda
Olakbaerin yanindayam.

— Coxdan bir isim vardi, — deyirem, dlzalib. Sevinci bolismaya
amallice esas var. Deyilonlerin fargine varmayan OSlakber satirlerin
arasindan slini uzadib gorugur. Ozline xas nazakatle gilimsinir. Amma
bu gllimsamada azadliq yoxdu. ©ksina, azilen, azildikce de proletarlasan
bir sairin tebassiminl goriram. Bdabi proletarlarin zencirden savayi,
albatte, nayi var da itira?!..

Bu an bu azadliq dairesinin bu basinda manam, o basinda Slakbear.
DlUnya bosdu! Bosalib, xalidi. Birce Allah bu isden halidi. TehlUkasizlik ke-
maerini baglayib ugaqda uguruq; hava laynerinds! insanlar asagida, basi
asagl basagda... xirda-xirda xirdavatinda! Gindalik isinde, verdisinda!
“Yaydran kim burda, yortan kim... Papagi syri qoyan, salvarini dartan
kim”... Qazanan tamahlanib bir de gazanmaq istayir. Qazanmayanlarin
gazani bosdu. i yeri yox, imidini tek Allaha baglayib. Qurbanoldugum da
0 Uzdeancae qgapisini baglayib. Yeddi milyon siravisini siraya dizib saxlayib.

Bura lahmacundu! Lahmacunda ug¢ stollug xudmani bir otaq! Otagda
biz — “azadliq elgisi”, bayragimizi stolun tan ortasina sancib ¢akisizlik so-
raitinde ofisianti gozlayirik. Sol alde gafes! Qefesde qosa saz tutan iki
asig—bdlbuller... Oxuyub inlayir, stikuta buriinan Grayimiz de bu nalani
dinlayir...

Bu da ofisiant! isglizar oda ile gelom-kagizini stolun Ustiine qoyub
sifarisimizi gozlayir. “O glnkd hangde!” — deyirik, “hemin ifada”!..
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Deyiligin terzi-tagayyurine, ya nayine gbrese gulimsunur. Daha heg
na sorusmur. Qalem-kagizini géturtub gedir.

Bulbuller isinde, asiqlik deyisinda... “Rekviyem”di balke bu, gafesds,
qus dilinda?! Ya qurbat seirleridi Nazimin?! Ham lirik-lakonik, ham
dusuncali... Xeyir-duadi bealks de, ayird eda bilmirem...

Man qus dili bilen Suleyman, bir ahli-iman, sasleri ayirib arasdira-
arasdira, tutub-tutuzdurub yarasdira-yarasdira kalmaelere gevirirom. in-
sanlar bezib-bezikmayinda, kislb-kisusmayinda. Quduzlasib quduranlar
nifrinler tékmayinda... Bu nifrinler sunamiya c¢evrilib insanlari basma-
ginda... Gergak bulbillar susub-susdurulmus, ugursuz ulduzlar — madon-
nalar, plastik primadonnalar peyda olmusdu. Hamisi da eyni...“camis
balasi, quyrugu ag!”...

Qefilden qap! acildi, sakkiz polis serseami yaydan ¢ixan ox kimi galib
sancildi. Bu na sayaq soasdi?! Bulbiller o deqiga sasini “xirp” kasdi.
Qulagima sada galdi: “Sizinki bura gadar basdi”!..

Mena ele gsaldi bunlar ya “gestapo”dan bezen-tezenlordi, ya
Pinocetdan alini Gzanlar... Arpa yeyan at kimi finxirirdilar...

Qusglar barmagi Ustinda, dim-dik! Barmaqliga kegcirilon yerkokina
aciglanirlardilar els bil — “Bir dimdik”, “iki dimdik”... Herden dingek
keasilirlar. Bu da bir qus kasfiyyatidi...

Amma arada bas alib gedan klya letif sasler qosulurdu. Farqgina
varilma-digini géranda bu sasler apaydin ifadslera cevrilirdi. Hatta kiyu
aridirdi...

Mana ela galdi bura azadligin an uca noqtesidi. Balka qusqonmazidi.
Ay gorinirdi ordan “hale” seklinda. Stizlirdli gdyds Ay, “piyals saklinda!..”
qusgonmazdan o yana...

Moclzaydi. Quslar bu méclizani gafesds tapmisdilar. Qafes-mahbas!
Mahbas-Sabran!.. Sabran Falakini bada veran tiran! Amma 6zU darisqal,
bir misgal! Axsitanin tahriki ile Xaqani de burdadi. Onlar mahbas seirlari
deyir, marsiyaloar sdylayirdiler... Vo zeriflik belace kiyu Ustalayirdi...

Amma Key oglu Kuy yatmayibmis, karin konltindakiydi. Bir anliqg duyuq
dusdl. Asayisi goruyurmus kimi, bulbullers ilisdi. Belindaki nagana,
alindaki deyanaya uygun ayaga qgalxib stolun Ustiindaki skaterti bir g6z
qirpimindaca ¢akib gotlrdl. “Gestapo’lu addimlarla aparib gefasin Ustline
atdi. Bukub-bUrmaladi, baladi.

Bir yaxsi bax Oktay Samil, ibrat goétur, batlin azadliglarin sonu beladi. ..

Etiraz slamati olarag man sasimi qaldirdim. “Bele olmaz” dedim,
afendilar! Siz mUstaqil Azarbaycanin mistesna polislarisiniz. Balka biz
bilmirik, azadligi bogan “fris”lerisiniz!? Bu harekatinizda heyrat yoxdu.

Artiq hdvsalemiz daralmis, ganimiz garalmisdi. Bayaq tasvir olunan o
bahar cennatini indi saxta, qar almisdi. igilen aragin maradi gagmisdi.
Novbati badani biz remzi olaraq susdurulan bulbullerin saghgdina qaldirib
ayaga qalxdiq...
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INTIQAM
MEHDIZADONIN
“LOTEREYA”SI

yetmisinci illarin adsabi meydaninda “Lotereya” hekayassi ila

gorindi va bir neca ay sonra bu hekaysnin Almaniyada -
6zl do Qarbi Almaniyada nasr olunmasi va bu xabari da SITA-nin
yaymasi intigama gafil bir sohrat gatirdi. 9dabi ictimaiyyst - asasan,
cavanlar har vyerds “Lotereya”dan danisirdilar. Dogrudanmi,
odabiyyatimiza yeni bir nasir galmisdi? O zamanlar dostluq
etdiyimizdan yana, demak olar ki, haftads bir-iki dafs gorusurdik,
bitin yeni yazdiglarimizi bir-birimize oxuyurduq ve demak olar ki,
man intigamin yazdiglarindan xsbardar idim. Qoarara aldiq ki, cap
olunmamis hekayalarini “Lotereya” ils birlikds “Ganclik” nasriyyatina
toqdim edak ki, kitab kimi cap olunsun. Ganc yazici lcln adabi
dargilarda cap olunmaqg o gadar ds asan masals deyildi... Bir necs ay
sonra “Ganclik” nasriyyatindan aldigimiz ray mani taacciblandirdi,
intigami isa, deyasan, sindirdi... va o bir daha mana hekays oxumadi.
Vo els o apafadas taskinlik vermak liclin ona na isa soylayandas dedi:
“Man nasirliya xobbi kim baxiram, man onsuz da, jurnalistam”. O,
hagagatan dos artiqg 6zun jurnalist kimi tanida bilmisdi ve dovriin an
populyar “Azarbaycan ganclari” gazetinds “ podval-podval” yazilari
cap olunurdu. 9sasan, incasanat alomindan yazirdi, rassamlardan,
heyksltaraslardan, aktyorlardan va s. Vo bu “ana movzusuna” son
anlarina kimi sadiq galdi. 40 ils gadar Azarbaycan radiosunun
muxtalif redaksiyalarinda calisdi, bas redaktor vazifasins kimi
yuksaldi. Uzun illar mashur “Bulaq” verilisinin redaktoru va asas
yazarlarindan biri oldu. Son illar o, tagaiids ¢cixandan sonra da arabir
“Bulaq” yazirdi. Oziiniin “Bulaglarini” kitab halinda da nasr etdirmisdi.
Publisistik kitablarindan isa an cox diggatimi ¢cakan “Marali goca
daglar’di. Man bu kitaba onun taleyi kimi baxirdim vea inds da bu
dislincadayam... Son illar ovculuga meyil salmisdi, ana yurdu

Yadda§larda daha cox publisist kimi galan intigam Mehdizads
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ismayilliya tez-tez dénurdii ki, ova getsin va son zamanlar
gorusanda mana, asasan, ovda gordiklarindan danisirdi va hiss
elayirdim ki, daha har hansi s6hbat onun licin maragh deyil...

O ki galdi cavan yaslarinda ona mashurlug gastiran “Lotereya”
hekayasina, maraqglidir ki, o, 6zl ds 6z adabi gahremani kimi hamiss
lotereya alirdi. Bir insan kimi risk etmayi sevirdi, amma na isa uddugu
yadima galmir. Hatta, iyirmi il ndvbads dayanandan sonra doévlstin
ona verdiyi dordotagli manzili bizness qoyub miflis olmasi da
yadimdadir. Ailanin tak 6vladi olsa da, gaygisiz yasamamisdi, saxsi
hayati ugursuzluglarla dolu idi. Atasina daha ¢ox ehtiyaci oldugu bir
vaxrtlarda bir “blidrama” naticasinda Orta Asiyada habs olunmus
atasinin yanina gedib-galali olurdu. Onu dafalarls bars ila Xazarin o
tayina - Krasnovoqdska yola salmagim yadima disir... O, neca
deyarlar, gqapik-goapik pul yigirdr ki, atasi ila nivbati goriiss geda
bilsin. O, cavan yasinda yeddi ils gadar bels bir “yiik”(n altina girmali
olmusdu.Yadimdadir, o, realliglardan cox, alin yazisindan danisirdi...
San dema, alin yazisi da bels.., xasta yatmadi, kimsaya aziyyat
vermadi... Son gorusumizds demisdi ki, aktyor, xalq artisti 9li Zey-
nalov haqqinda material toplayir, kitab yazacaq. Yeri galmiskan, hals
cavan yaslarinda 9li Zeynalov haqgqinda bir ne¢ca dafs yazmisdi, 9li
Zeynalovdan musahibs almisdi. Yaqin ki, bunun bir sababi ds, vaxtils
atasinin 9li Zeynalovla bir qrupda oxumasi, bir sshnads oynamasi
idi. Bali, onun atasi da aktyor olmagq istayirmis... Yeri galmiskan,
intigamin “caninda” da aktyorluq var idi ve o, kimi istasa, maharstls
pesakar saviyyada parodiya elaya bilirdi. S6hbatcildi, hec bir maclisdas
dostlari darixmaga qoymurdu. Umumiyystls, dostlari coxdu, onun
ismayillida bas tutan toyuna gedsan hamkarlari gdézlarim éniins galir:
Musa Yaqub, Cingiz 9lakbarzads, intigam Qasimzads, Abbas Ab-
dulla, Kamil Vali Narimanoglu, Vaqif @lixanov, Elxan Mammadli, Rafiq
Samandar, Seamandar Rzayev, Faiq Hliiseynov, Ramiz Rovsan va s. Yeri
galmiskan, hals talabalik illarinds Ramiz Rovsanin seirlarini tablig
elayan iki hamyasidi vardisa, biri intigam idi.

iki bayram mandan béyiik olsa da, talsbalik illarini basa vurandan
sonra (o, bir kurs mandan iralids idi) mani daha 6ncs asgorliys
apardilar. Ancagq, alti ay sonra intigamdan aldigim névbati maktub-
dan balli oldu ki, artiqg o da asgarlik ¢akir. Maktublasirdiq va tabii ki,
yazmada s0z da tapirdig. Uc ile gadar eyni talabs yatagxanasinda,
gonsu otaglarda yasamisdiq...

9sgarlikdan gayidandan sonra na mani, na ds onu “Azarbaycan
goanclari” gazetina isa gotlirmadilar, halbuki, asgar mundiri geyin-
maysa ordan getmisdik. Sovet ganunculugunda da kifayat gadar
bosluglar var idi, biz neynayas bilardik ki? Aylarla issiz galandan sonra
Azarbaycan radiosunun muxtalif redaksiyalari ile amakdasliq etmayas
basladiq; gismat els gatirdi ki, har ikimizi eyni Bas redaksiyada iss
goturduilar va har ikimizs Az.TV-nin gqirmizi Gzli vasigasini verdilar.
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Bali, o zamanin da ugurlarindan biri bu idi. Clnki is tapa bilmayan
galem ahli o zaman da kifayst gadardi.

Man Azarbaycan radiosunda cox galmadim, amma intigam tagaud
yasina da bu sdz, ssnat ocaginda catdi. Minlarca, boalka ds
onminlarcs radio verilisinin ssenarisini yazdi, bir Bas redaktor kimi
yeni jurnalist nasillari yetisdirdi; bu giin is basinda onun talabalaridi,
alindan su icon cavanlardi ve man bir radio havaskari kimi onlarin
verilislarina maraqgla qulag asiram. Sitarea xanimin, 3fsans
Nacafovanin sasi mani o illars aparir..

Soksaninci illards dalbadal manim hekaysalarim, povestlarim cap
olunmaga baslayanda, intigam mani axtarib tapirdi, tabrik elayirdi
va qeydlarini do hékman bildirirdi. O gorislards man bir dafs ds
olsun sorusmadim ki, o, niys hekaya, povest yazmir? Ciinki bunun
sababini bilirdim. O, asil hekaysnin, povestin, ya sadacs, seirin na
oldugunu bilirdi. Balka ds yaniliram, amma manca bu asirimda onun
yolunu kasan bu duyqgu idi. Hatta hardan mana els galir ki, bu duygu
yasidlarimin bir coxunun yolunu kasdi va onlar siradan hekaysloar,
povestlar yazmaqdansa, susdular... intigamin mutalissi darindi va
son illards ds oxumagindan galmirdi.

Qporibaliklari kifayst gadardi: bir de gorirdin ki, “letucka’da otuz
il lfatds oldugu bir hamkarini yas yuyub, quru sardi.

Aglima da galmazdi ki, hec zaman seir yazmayan intigam hayat
yoldasi Ziuleyxa xanimin 6limiina nazmls elegiya yazar va hatta bu
badii parcani “Azarbaycan” jurnalina taqdim edar. O zaman cavan
olsam da, intigam xalasi qizi Zileyxanin elciliyina mani ds
gondarmisdi va is els gatirdi ki, onlari Ssadat Sarayinda rasmi kabin
kasdirmays ds man apardim va sahid kimi mandan ds na iss
sorusdular...

Belaca, bir az disiinandas, daha koévrak magamlar yada disdir, na
deyim...

Maraglandim, sorusdum va hamkarim Qorxmaz Sixaliogludan
dyrandim ki, intigami ismayilli rayon gabiristanhiginda, atasinin,
anasinin yaninda torpaga tapsiriblar. Nadansa, bir neca dafs yolum
disan (unudulmaz publisist Aydin Salimzadaya go6ra) bu xiyaban
manim nazarimds dunyanin san gozal gabiristanliglarindan biridir;
dag dosiinda, agaclarin cevrasinda, hamisa da yasillig icinds... Els bil
o gabiristanligin agaclari payizda da, gisda da yarpagini tokmir...
Amma manim adabi naslimin yarpaq tokiimi coxdan baslayib... bir
yarpaq da bels diisdi... Bali, bu yarpag da mixtalif illarde mazali av-
tograflarla mana bagisladigi kitablarina indi bir basqga go6zls
baxdigim intiqgam Mehdizadadir...

Mammoad ORUC
10 iyun, 2022
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9HM3D HOMDI
QARAAGAZAD?

Azerbaycan istiglal harakatinin istirakgisi, Azarbaycan Milli Surasinin
Uzvl olan ®hmad Hemdi Qaraagazads Milli Suranin “Azarbaycan
Maclisi-Mabusanin tesisi hagqinda ganun”una (1918, 19 noyabr) asasan,
CUmbhuriyyat parlamentinin terkibina “MUsavat ve bitersfler fraksiyasinin
Uzvl kimi daxil olmusdur. Dévrin muxtslif matbuat organlarinda tirkgaluk,
istiglal ideallari ile yogrulmus ictimai-siyasi mezmunlu yazilarla ¢ixis edan
publisistin matbu feaaliyyatinin tedgigatlardan keanarda qalmasi aci teassuf
dogurur.

Bu sirada “Azearbaycan” gazetinde parlament hesabatlari ve serhloar
(noyabr 1918 - aprel 1920)” [1; 2] adli aser “Azarbaycan parlamentinin
tarixina dair giymatli kitab” [7] olmagla yanasi, ham de ©hmad Hamdinin
publisistik magalalarinin bir hissasinin toplanib teqdimi baximindan dayaerli
manba kimi de giymatlandirile biler. Bu kitabda Azarbaycan matbuat tarix-
inin tedgigatgisi Sirmammad Hlseynov tlrkiyali arasdirmagi, professor
Yavuz Akpinarin kémakliyi ile ®hmad Hamdinin hayati haqgqinda
malumatlar da taqdim etmakle galacak arasdirmalara cigir agmis oldu.

Azarbaycan muhacirlarinin nasr etdirdiklari “Azari-Turk” dargisinin 1928-
ci il 20-ci sayinda redaktor Mehammad &min Rasulzadenin istanbulda ve-
fat eden ©hmad Hamdi bayla bagl “©makdas haqqinda” [6] adli maqgalasi
va nekroloqg xarakterli “©hmad Hamdi marhum muxtasar tarcumeyi-hal”
[3] yazisi boylk saxsiyyst haqgqinda ilk tedgigat kimi bdylik shamiyyate
malikdir. ©hmad Hamdi bay haqqinda 6z distncalarini, xatiralarini galema
alan M.9.Rasulzadas adibls ilk tanisligi, onun hayat va faaliyyatinin qayasi
barada malumat verir. Tercimeyi-haldan malum olur ki, aslen acarali olan
adib Batumda dogulmusdur. Acaranin asilzadslerinden olan atasi halse
usagkan ona ham tirk ve ham de fransizca tehsil vermisdir. istanbula
gelan ©.Hamdi burada tiirkca tehsilini davam etdirir.

1917-ci il Rusiya inqilabi illerinde ©hmad Hamdi Bakiya galir. Butun
Qafgasiya musalmanlarinin madani va siyasi harakatinin markazi olan
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Baki &hmad bayin hayatinda béyiik rol oynayir. ilk olaraq “Aciq s6z”
gazetinde glrcu dilinden tercumslar eden oadib sonralar qgoazetin
yazarlarindan biri olur. BoyUk ideoloq M.9.Rasulzads ile tanigliq da mahz
bu gazetin redaksiyasinda oldu: “M.9.Rasulzads “Azeri-Turk” jurnalinda
derc etdirdiyi “©makdas haqqinda” maqalesinda yazirdi: “’Agiq s6z”lUn
gixar-gixmaz gurci gqomsularimiz arasinda ve matbuatinda muhum bir
aks-sada oyandira bilmasi ancaq Hamdi sayasinde olmusdu...”. [ 2, s.54 3]

9dib “Agiq s6z” gazetinds “Gurcu matbuatl” rubrikasi altinda taninmis
gurcu gazetlerinden Azarbaycanla baglh se¢ma maqalsler tarciima etmakle
barabar, bazan bu yazilara miUnasibat de bildirirdi.

“Aciq s6z”un 118-ci (23 fevral 1916) sayinda hamin rubrika altinda
Tiflisde cixan “Saxalxo purseli” gezetinde Zaqatala misalmanlarinin tarixi
kecmisini ve miasir hayatini oks etdiren “ingiloda” [5] serlévhali genis
magqalasinin tercimasi teqdim edilmisdir. Digar sayda gurcu matbu orqani
olan “Dreiba’nin yaranma tarixi va faaliyysatinden, 6lkanin ictimai-siyasi ve
igtisadi hayatinda, elece de Qafqaz xalqglari arasinda stlh va amin-
amanhginda oynadidi roldan bahs edan “Dreiba’nin alli illiyi” [4] adli
terciima maqalasi de mdévzu ve aktuallig baximindan maraq dogurur.

©hmad Hamdi matbu fealiyyaeti ile nainki Azaerbaycanda milli-azadlq
stiurunun formalagsmasinda bdyik rol oynadi, hamginin bu ideal ugrunda
mibarizeye de ¢agins etdi. “Istiglal” gezetinin bashg! altindaki &hmad
Homdiye mexsus “insanlara hirriyyet, milletlore miisavat!” siiarindaki
mafkuragilik roluna bdyik giymat veran M.O.Rasulzads yazirdi: “Bu dévrde
mafkuraleri bir tarafden dini islamciliq, diger terefden rus demokrasisi
miqyasinda sosialistlik olan bazi munavvarler Musavatin turkguliyundan
va Azerbaycan sUarinin elanindan diksinmis iken, ©@hmad Hamdi bu
mafkurani benimsamis ve “istiglal” gezetssinin masul bir miiharriri olacaq
gadar bu gqayays isinmisdir”. [6]

Misavat firgesinin resmi orqani olan “istiglal’da fealiyystinden sonra
©.Hamdi Azarbaycan Maclisi-Mabusaninin Gizvi va parlamentin matbu orqa-
ni olan “Azarbaycan” gazetinin bas yazarlarindan — analitiklarinden biri olur.

Qazetin, xususila, 1919-cu ilin noyabrindan 1920-ci ilin aprel ayina
gederki saylarinda onun 40-dan ¢ox maraqli, analitik yazilarini géra bilsrik.
O, bu maqalsleri “©.H.”, “©.Hamdi” imzalari ile gelema almisgdir.

©hmad Hamdi publisistik janrlardan senatkarligla bahralenmisdir. Pub-
lisistikasinda analitik tehlillarle ictimai-siyasi, tarixi, dini, hUquqi masalalarlae
bagl meaqalelar daha ¢cox shamiyyat kasb edir. Bu maqalalar konkret fakt
va hadisalera, mantiqi fikir va muilahizelars asaslanmagla ideyalar miba-
rizesinda kasarli silaha gevrilir. 1917-1920-ci illerin ictimai-siyasi hayatinin
ela bir sahasi yoxdur ki, @hmad Hamdi publisistikasinda 6z aksini tapma-
sin. istiglal ve hirriyyst, suveren dévlst quruculugu, ermani separatizmi
va tacavlzkarhgi, daxili-siyasi durum, Azarbaycanda 6z mustemlakagilik
hokmranligini barpa etmaye calisan Qarb ve onun havadarlarinin texri-
batciliq siyasati, ordu quruculugu, igtisadi problemlar ©hmad Hamdini
dusunduran masalsler idi.
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©hmad Hamdi 1918-ci ilds istiglaliyyatini yenica alde etmis Azarbaycan
dodvlastinin ictimai-siyasi hayatini diggatle izleyarak 6zu ds bu tarixi prosesin
istirak¢isina ve tabligatcisina gevrilmisdir.

©.Haemdi “Azarbaycan” qgazetinin 28 may 1919-cu il tarixli 190-ci
sayinda derc olunmus “BdyUk bir giin” maqalasini milli qiirur ginimuz olan
CUmhuriyyatimizin elan olunmasinin ildonimuina hasr etmisdi. ©dib bu ta-
rixi ginl musalman aleminin muqgaddas gunlari ile alagalendirir: “Gunlar
vardir ki, bdyUk bir haqgigati elan etmis, ...bdyluk peydambarlari dogurmus,
...butdn insaniyyat Gglun movcibi-iftixar olmus, ...Kicik bir millat bdyumus,
boyuk bir milleti oyandirmis, boyuk vetenparvarlerden bdyluk millatler
yetisdirmis...”. Burada Nuhun bir gin tufana dlismaesi tebistle bagser ara-
sindaki miibarizenin tarixi, isa peygemberin sagirdlerine dediyi “Sene
sagdan togat vurarlarsa, sol terafini gevir!” sitati silh aleminin gapisinin
aciimasi kimi teqdim edilir.

Bu “Bir giin”U baseriyyet tarixinds, madeniyystds tereqqi ve takamdul
meyari kimi taqdim edan adib basqga tarixi hadisalarden misallar da gati-
roroek geyd edir ki, bu giin Rusiya ixtilal etdi, bu giin Lehistan, Ukranya,
Litva, Finlandiya, Sibirya, Qafqasiya ayrildi va bir giin galdi ki, hemin giin
tarklerin guind oldu:

“Azarbaycan elani-istiglal etdi!...... giymatli olan gunlar kigik millatlerin
masarrat ve mahzun gunleridir.” [1,5.163 ]

©hmad Hamdi 1920-ci il yanvarin 11-de Paris Sulh Konfransinin Ali
Surasinin gatnamasile muttefiq ve birlesmis dovlstlerin Azaerbaycan
hokumatini de-fakto saviyyasinda taninmasini tariximizin boyuk bir ginu
kimi giymatlendirir. “Azerbaycanin bdyik gund” (14 yanvar 1920)
magqalasinda qurur hissi ile gosterir ki, Azarbaycan istiglalinin tasdigina
gadarki dovr uzun va bdyuk seraf ve fazilet tarixi kimi kitaba disacak: “Bu
glin hagigatan bir Azarbaycan var, bir de Azarbaycan tlrkinun beynaldival
tesdig ve gabul edilmis siyasi, milli bir mévcudiyyat va istiglaliyysti var!...”
[2,5.261 ]

Bu gund batin c¢akilon aziyyatlorin, kesmakesli yollarin mukafati
adlandiran ©hmad Hamdi har kasi quvvatli bir arzu, hararatli bir iman ile
har isde muvaffegiyyet gazanmaga seslayir. ©dibin haqqin ve hiququn
tesdigi adlandirdigi bu tarixi gin 1991-ci ilde yeniden barpa edildi va
dovlatgilik snanalarinin inkisafinda boéyuk rol oynadi.

9dibin “Azarbaycan” gazetinin sehifelarinda darc etdirdiyi “Azarbaycan
Parlamaninin birinci illiyi” (9 dekabr 1919, Ne340), “1920-ci il” (1 yanvar
1920, Ne1), “Servaqt olmalidir’ (12 yanvar 1910, Ne10), “Istiglaliyystin
amillari va naticalari” (18 yanvar 1920, Ne14), “Sovet hokumatinin taklifine
cavab” (19 yanvar 1920, Ne15), “icmali-siyasi” (1 fevral 1920, Ne20),
“Bolsevik tehrikatl” (2 fevral 1920, Ne21), “Bolseviklar va biz” (12 fevral
1920, Ne30), “Qars masalasina dair” (15 fevral 1920, Ne32), “Turkiys
masalasi” (19 fevral 1920, Ne36), “Batum masalasi” (27 fevral 1920, Ne41),
“Bir ehtiyac” (2 aprel 1920, Ne65) va diger magqalsleri onun istiglal
savasinda maslakdaslari ile birge addimladigini ve nece bir siyasatgci
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oldugunu tesdiglayir. ©.Hamdinin ister Azerbaycanda, isterse de
muihaciratdaki asarleri AXC ddovri tarixini dyrenmak baximindan da
ahamiyysatlidir.

©hmad Hamdi 27 oktyabr 1919-cu ilde “Azarbaycan” gazetinde
galema aldigi “Mamlakatimizin hali nasildir?” maqalesinda bugunku
gunuimuz Ugln da shamiyyatli olan ¢cox ciddi bir masaleni gindema
gatirir. Burada biz xarici ve yerli badxahlarin digtesi ile dlkeni siyasi oyun-
lar meydanina ¢evirmak isteyan muxalif parlament tGzvlerina vo matbuat
nimayandalarina garsi asl vetendas mdvqgeyini goruruk: "Bir mamlokatda
muxalifetin giymat ve semimiyyati o zaman tesdiq olunur ki, miayyan vo
mustarak manfaatler iyice bilindikden sonra millatin hayati-siyasiyys voe
amali-milliyasina prinsip add edilon masale ve mdvzularda ixtilaf edilsin”.
[2,s5.18]

Bela miuxalifsti saglam, ali ve moétabar gabul edan musllif sag va sol
muxalifatin pozuculuq fealiyyatlerini Azarbaycan dovletgiliyine qarsi
dismeangilik movqgeyi kimi giymatlendirir. Mixalif matbu organlarin ise
parlament Usulu ile idare olunan va tam sakilde demokratik gaydalara
uygun faaliyyat gbstaran, eloece de Parlament kirslsunda “Matbuat ga-
nunu” mizakira ediloan hokumatin Nikolay ve ©bdulhamid hokumatlari ila
mugayisasini “sexsi tearrlizler ve saxsi reqabatler” kimi xarakterize edir:
“Az-cox muxalif gezetalori oxuyan ve miuxaliflerin tenqid va teriflerini
esidanlar da heyratlor igarisindadir: — Ne olmus, na varmis? “Zehmat
sadasI” mamlakati boyuk bir bala ve felakat igarisinda goriyor. Memlakat
batiyor, hokumat yox, risvat alanlar gox, mahkemalar pozuq, burjualar
ciblerini dolduruyor, fligerayi-kasibe soyuluyor. Sag terafds “ittihad” ise
daha boyuk velvale cgixariyor. Bugunki varligimiz, daxili ve xarici
siyasatimiz barbaddir. Bizim dediklerimiza kimsa shamiyyat vermiyor. Har
kas 6z cibinin faydasina baxiyor ve saira.” [2, s.18 ]

Ham problem ve ham de mazmunca muasir dovrimizu de aks
etdiren maqalada adibin muxalif qlivvalars ciddi, kaskin ve aydin sakilda
cavabi onun publisist galeminin kaserini gosterir: “...Teaccubdur, bir
moamlakatde parlamentarizm Usuli oldugdan ve demokratik bir
cumhuriyyatda bulundugdan sonra na Ugln har fard aqgline ve mantigins
gora dilini islatmasin?

Hoékumat gdyden enmis bi seymidir ki, har yazi yazanin, har agzi
isleyanin bos tenqid ve tearriizlerine mearuz qalsin?” [2, s.18 ]

istiglaliyyet mévzusu 8hmad Hamdi publisistikasiinin ana xattini toskil
edir. O, Zagafqasiya cumhuriyyetleri arasinda Azarbaycan ve Glrcustanin
bir gunda istiglaliyystlarine nail olmalarini alqislayir, bunu har iki
cUimhuriyyatin siyasi hayati Ggin sarafli bir hadisa kimi giymatlandirir. 8dib
“Istiglaliyyetin amilleri ve naticaleri” (18 yanvar 1920) magalssinde
Azarbaycan ve Giurcustan ittifaqinin Azarbaycani xristian dismani,
Gdarcustani ixtilalgl kimi tantimaq isteyenlare—manfur quvvelare bdyuk
zarba oldugunu geyd edir. Zaman kecdikce Azarbaycanin siyasi xadimleri
va Gurcustan rahbarlerinin bu siyasi ittifaqin gliclenmasi, méhkamlanmasi
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yolunda atdiglari addimlari taqdir edan adib dlkasinin qarsisinda daha
masuliyyatli va madani fealiyyat sahasi acildigini gbstarir: “Azarbaycanin
acnabi dovlatlerla rabiteya girmasi Azarbaycanin amniyyatini, tammini,
s6zunl quvvatlandirmaga bir vasite ola bilacagi kibi, har durll tereqqi ve
inkisafina yol acar. Bundan sonra Azarbaycanin maliyyasi miglaeq bir
masale degil, feli bir amil (le factur reale) olmusdur. Bu glindan etibaran
Azarbaycanin maliyyasi ve pulu beynalmilal (directcon) maliyyata) daxil
olmus hesab olunur”. [2, s.285 ]

Odib istiglaliyyatin naticaleri sirasinda Azerbaycandan xarice gedan
safirlerle birge 6lkani tanitmagq, inkisafini siratlendirmayin de mimkun-
[Gydnul geyd etmakla barabar, hamginin alagsleri genislandirarak xarici
sarmayadarlarla munasibat qurmaqg imkaninin da yarandigini diggste
catdirir. Aydin masaladir ki, bu da yeni yaranmis Azarbaycan dovlstinin
xarici iqtisadi ticarst siyasatinda ve dovlatin budce masalasinda boyuk rol
oynayir. ©hmad Hamdi analitik kimi dovlstin igtisadi inkisaf sahasinde
acilan imkanlardan danismagqgla berabar, bu masalalarin dovlset Ugln
ahamiyyatini de nazare gatdirmaga calismisdir. ©dib mustaqilliyin verdiyi
an boylk énami —“Xarici disman ile silh, yaxud harb etmak bizim tgln
tamamila kandi ixtiyarimiza” [2, s.18] malik olmagimizi da istiglalimizin
naticasi kimi giymatlondirir.

“Bu da dostlugmu?” (7 aprel 1920)‘ magalesi adibin buglnki
gunumdizuan realhgi, Azarbaycanin tarixen tzlasdiyi ¢ox clddi bir problema-
Qarabag etrafinda bas veran hadiselara qonsu doévlstlerin, elece da
Gurcustanin matbuat organlarinin geyri-misyyan malumatlarla, tshriflarls,
obyektivlikden kenar yanasmasina etirazi idi: “’Borba” ile barabar gurcice
intisar edan “Ertoba”, “Sakartvelo”, “Saxalxu saqea” ve “Sroma”
gozetalari... Qarabag hadisalarini biteraefana tahlil ve tadqiq edacakleri
yerda qurnazcasina tasni etdiklori tagsirlarle Azerbaycana sarzaniglorde
bulunuyorlar”. [2, s.468 ]

Qafqaz millstleri arasinda ¢ixa bilecek buttn ixtilaflari quru sézler ve
bos nasihatlerle hall etmayi dizglin yol hesab etmayan ©hmad Hamdi
geyri-muayyan istinadlardan uzaq olub hagigati yazmagi tovsiyye edirdi:

“Teoassuf olunur ki, GUrcUstan matbuati Qarabag hadissleri lzarinda
bizi miayyan bir fakt ile muttahim etmiyorlar. Yazdiglari geyri-muayyan
istinadlardir’. [2, s.468 ]

9dib Ermenistan ve Glirclstan gosunlarinin bir-birine gasdini de impe-
rializmin Cenubi Qafqazda apardigdi siyasi oyunlardan biri Kkimi
giymatlendirir. Bela bir qarsidurma yasayan Gurcustanin bazi matbuat
organlarinin Azarbaycana qarsi ittiham irali stirmasini kaskin tenqgid edan
©hmad Hamdi glrci matbuatindan sitat gatirir: “Simaldan bir bolsevik
tehlukasi var. Canubdan da iki gonsu dovlat yekdigarlarila harb ediyor.
Azarbaycan kandisini ne gadar masuliyyatli oldugunu farq edamiyor,
ermanilarle miuharibays girisiyor. Bu yazilari yazan muharrirlerin insan ilk
nazarda Qafqasiyadan xaric bir memlakatda olduglarini zenn edar”. [2,
s.468 ]
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9dib Simaldan gelen tehlikedan Ermenistanin qurdcasina sui-
istifadesine minasibat bidirarak yazir: “Va bu qurdcasina oynanilan oyuna
garsi Azarbaycan qoyuncasina arzi-mutaviatmi etmali idi? Bu masuliyyat
aqli-salim sahibi Gglin da agkar bir seydir ki, kim bu hadisaleri qurmus, kim
alalti bu planlari hazirlayib da birden Qarabag Uzsrine saldirmis ise ona
aiddir.” MUharibaya girisen de Azarbaycan degil, Ermanistanin teskil edib
da ileri surdlgu bandalardir’. [2, s.468 ]

©hmad Hamdi Azarbaycanin demokratik bir hékumat olaraq tarixi
faktlari, gergek hagigatleri arasdirmadan matbuatda 6zina yer tapan bela
yazilara etiraz olaraq bunu bir imperializm taktikasi ve diplomatiyasi
adlandirmasina haqq gazandirir.

YUz ilden ¢cox kegmasina baxmayaraq, bu gtin de Avropa matbuati klas-
sik ermani tabligatina sahib ¢ixaraq Azarbaycana qarsi garazli, bohtan
xarakterli yazilar derc etmakls imperializm taktikalarini hayata kegirirlor.

©hmad Hamdinin gunimuzin realhidr baximindan boéylk maraq
doguran “Bir haqgsizlik” (14 aprel 1920, Ne74) maqalesi 1918-1920-ci illar
ermani siyasi terrorist harakatinin Zaqafgaziyada téretdiklari islam gatliami
va bu soyqirimlarla bagh xeyli faktlari ortaya qoyur. Meqaleda hamginin
Qars ayalstinda islam geatliami, Ordubad, Qarabag musalmanlarina qarsi
hayasizcasina davam edan harbi harakata, ermani-dasnak silahli quldur
destalerinin dinc azarbaycanl shaliya garsi toratdiyi basqinlar ve kutlovi
qirginlarla bagh Antant dovlatleri nimayandalarinin etinasizligina ve onlara
olan havadarhgina adibin minasibati ve analizi buginki ginimuzlse ds
saslosir: “Naxcivan, Ordubad mintezem ermaeni taborlari tersfinden
yaxilib-yixilir iken Paris, Londra vea yaxud Nyu-Yorkdan galan ve
Ermanistanin nizamile mutahassis olan ve muxil Ermanistan U¢in masudi-
amal va niyatlaer parvarda edan Avropa mumassillari bu haqayiq facis, bu
vagaye... hizuri-galb ile baxdilar. ” [2, 5.486 ].

Ermenistan Maclisi-Mabusaninda hdkumatin raisinin ermani asgarlori-
nin “gehremanligindan” bahs etdiiyi va Antant dévlatlerinin Zagafqaziya-
daki nimayandalarinin Ermanistani tehdid edacakleri halda Azaerbaycana
nasihatamiz nota gbndarmalarine etiraz edan ©hmad Hamdi yazir:

“Dagilan kdyler misalman koéyleri, imha edilan canlar misalman cani,
gunlarce sungl va qilinc ucunda taxilan misalman gadin ve cocuglari
oldugu halda asl xain Ermanistan burada da mazlum oluyor, burada bigu-
nah cixiyor, ona rahmat oxunuyor... Mazlum islamlari yens zalim
Ermanistan basdirir, magdur yena Ermanistan olur®. [2, s.486 ]

XX asrin sonu XXI asrin avvallerinda dse tarixin tekrar olundugunu,
beynalxalq migyasda faaliyyat géstaran ermani dasnak terror tagkilatlarinin
dehsatli cinayaetleri va onlara havadarliq edan Avropa dévlatlaerinin imperi-
alist siyasati ile Uz-Uiza dayanaraq mistaqil Azerbaycan doévlatinin apardigi
muUbarizenin sahidiyik.

©hmad Hamdi “Azarbaycan” gazetinde Qarabag problemi ile bagli derc
etdirdiyi yazilarinda bu masalenin tarixi koklerini, Rusiyanin Qafqasiyada
apardigi siyasatin mahiyyatini, Qars faciasi, Zengazur, Nax¢ivan, Ordubad
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hadisalarinda o tarixi siyasat ananasinin takrar edilmis sahifalarina bir
arasdirmagi publisist kimi munasibat bildirmisdir. “Veziyyste hakim
olmalidir’ (31 mart 1920, Ne64) yazisinda taqdim olunan faktlar ve analizlar
¢ox maraqghdir.

©hmad Hamdi Ermanistanin tarixi bir ananasini- Rusiya uc¢ln Qafqasiya
Uzerinda istenilon vaxtda ortaligi ates ve qanla garisdirmaq vasitesi
oldugunu yaddan c¢ixarmagin hansi facislerle naticelondiyini faktlarla
teqdim edir: “Biz daima sahid olduq ki, Rusiya ile Qafqasiya arasinda birin-
cisinin butin amali-siyasiyye va ehtirasatina amil va vasiite olan ikinci bir
millet va mamlakat vardir ki, bu giin de “Ermanistan” nami altinda Qarabag
hadisalerini hazirlamis va “bulaniq suda baliq ovlamaqg” maharstini tamam
vasaitle icrays girismisdir’. [2, 5.445 ]

9dib 1905-ci il oktyabr ingilabi zamaninda, AXC dévrinda Qarabag
hadissleri ils birge Zangezurda, Qars faciesinds, Naxcivan ve Ordubadda
bas veran qanli felakatlerde ermani dasnaklarin béyUk rolunu bu siyasatin
bir GzU kimi teqdim edir. | Dinya muharibssi dévrinda Rusiya-Turkiya
muharibasinda dasnaklarin faaliyyatini 6ne geken ©. Hamdi yazir: “Rusiya
namina Qafqasiyada diktatorlug edan va o tarixden etibaren misalmanlar
ile ermanilar arasinda bilaingita vurusmalarin zihuruna bilgasd tasir edan
yena dasnaklar degilmi idi?” [2, 5.445 ]

©hmad Hamdi bu magamda ermanilere xas olan bir fakta da diqgati
calb edir. Simaldan Rusiya tehllkasi bas veran zaman ermanilerin darhal
canubdan gonsu bir hokumat ve millete tecavizle onu zaiflatmak kimi
planinin- makrli siyasatinin i¢ UGzlUnU ortaya qoyur. ©dib bele siyasi
vaziyyatlera lageyd galmagimizin aci naticasini gosterir: “...negclin Qarabag
kimi Azarbaycanin gobayinds bulunan bir yeri xudaya emanat buraxaraq
nagahani bir tearrlize hadaf olmusuz?” [2, s.446 ]

©hmad Hamdi bu maqalads istiglalimiza disman olan quvvaler
garsisinda masuliyystimizi derk etmaya, bitin maenasi ile “vaziyyati-
siyasiyyaya hakim” olmaga cagirir.

©hmad Hamdinin siyasi mazmunli publisistik yazilarinda analitik kimi
hadise va faktlara yanasmasi, elace de milahizaleri maraqglidir. “Cigerinin
notasi minasibatile” (8 fevral 1920 Ne26) magalasinde Rusiyanin-Sovet
hékumatinin xarici siyasetinde Azerbaycana qgarsi tutdugu istiqgamaete
aydinlig getiren adib Cicerinin ittiham xarakterli notasinin arxasinda
gizlenan qaranliq masalsleri serh edir: “Minlar, yuz minlarcs tlrk, bolsevik
Rusiyasinin boyundurugu altinda, Lenin hokumati namina qanlarini,
canlarini feda etdikleri halda Basqirdistan, Turkistan, Qirgizistanin
mustaqil bir hdkumatlari varmidir? Xayir! Bunlar hap birar alet, vasita
olmuslar. Beynalmilal inqilab, beynalmilal starlar namina qurban olub
getmislordir”. [2, s.317 ]

Sovet Rusiyasinin Azarbaycanla etilaf qurmaq avezina 6z cirkin
siyasatile onu 6zlna tabe etmaya calismasina, Cicerinin Azarbaycan-
ingiltere miinasibatlerini pozmasina va istiglaliyystimizin Denikin tehliikesi
ile tahdidina kaskin galemi ile cavab verir: “Azarbaycan xaricdan ragteyoe
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mohtac degildir. Azarbaycan tarkligi, kendi gani ve cani bahasina salde et-
digi bir seadsti dogrudan-dogruya muhafizeys de muqtedirdir. Dogrudan-
dogruya onun ugrunda canini fada etmage hazirdir’. [2, s.317 ]

“Azarbaycan” gazeti iloe amakdas oldugu doévrde miintezem olaraq
beynalxalq ictimai-siyasi prosesleri bir politoloq kimi izlemis adib bag veran
har bir hadiseni, yeniliyi obyektiv ve qarazsiz sakilde tahlil etmis, har bir
problema 6z munasibatini bildirerek asas qayasina — turkgulik, azerbay-
canglliq ideyalarina har zaman sadiq qalmisdir.

Gorunduyl kimi, AXC dovrindas tarixi proseslerin gedisinda dnamli rol
oynayan, hadisalarin va faktlarin agcilmasinda ve izahinda mihim isler
goran soaxsiyyetler sirasinda ©hmad Hamdinin ictimai, siyasi ve adabi
yaradiciliginin hartarafli dyrenilmasi mihim she-
miyyat kesb etmakle barabar ham da matbuat tar-
iximizin qgarsisinda duran vacib masalslardan
biridir. Bu onun yasadigi dovru ve muhiti daha dol-
gun va duzgln aks etdirmakls yanasi, alde olunan
tecribadan daha semarali sakilde faydalanmaga,
musbat enanalerin qorunub saxlaniimasina da
yaxindan komak edacakdir.
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Vagqif YUSIFLI

Lankaranin
50z havasl

S0z® QUVVT: 1850-ci ilde susall maarifparver ziyal Sadiq bay Meh-
mandarov (o, Lankaran gazasina mahkama katibi tayin olunmusdu) Lanka-
rana gederkan Qaradonlu gémriikxanasinda terciimagi isloyen Mirzs ismayil
Qasirle gorusir (Qasir asloen agdasl idi, sair va musllimdi). Sadiq bay onu
Lankarana davat edir, 6z mulkiinds onun Ggin «Usuli-cedid» maktabi agir
va Qasir maktabdarligla masgdul olur. Amma Qasir tezlikle Lenkaranda yazib-
yaradan sairleri 6z strafina toplayir ve bir adabi maclis tagkil edir, «Foévcul-
Fisaha» («Natigler yigincagi») adlandirir bu maclisi. XIX asr Azarbaycan
adabi prosesini tanzim edan bir cox adabi maclisler tagkil edilmisdi (Gancada
«Divani-Hikmat», Qubada «GulUstan», Naxgivanda «©nclimeanis-sliaray,
Samaxida «Beytiis-Safa», Qarabagda «Maclisi-Uns», «Maclisi-Feramusany,
Bakida «Macmauls-Suera»). «Fovcil-Fisaha» Qasirin rehbarliyi ile onun 6lG-
muna gadar (1900) fealiyyastini davam etdirir vo digar adabi maclislerle six
alagaler yaranir. Ustad Seyid ©zim Sirvaninin an ¢ox sevdiyi sairlerden biri
de Qasir idi. «Fovcll-Flisaha»da Qasirle yanasi, Molla Fettah Sehban, Slak-
bar Aciz, Mirze Blakbar Miihaqgir, Molla Mehammad Miicrim, Mirzs isa Xe-
yali, Mehammadhasan Naccar, Hiseynqulu Suri, Mirze Slekbar Saburi kimi
istedadli sairler da istirak edirdiler. Belalikla, Azarbaycanin Canub bdlgasinin
madani markazi sayilan Lenkaranda adabi hayat qaynar dévrinl yasayir.
Tabii ki, bu baslangic tesirsiz qalmir.

Osr yarimdan sonra «Fovcul-Fliseha» Lankaranin gocaman ziyalisi, sag-
lginda gaharda heykali qoyulan Mirhasim Talislinin sayi ve tesabbustu ile
barpa olunur.

LONKORANDA 9D9BIi HOYATIN SPESIFIK XUSUSIYYSTL®RI.

XX asrda Canub bodlgsasinde adabi hayat 6z inkisafinin yeni ve daha
surakli marhalasina daxil olur. Xisusile, allinci illerden baslayaraq Ceanub
bolgasinda o vaxta kimi gérinmamis istedadli yazarlar meydana ¢ixir (Sakar
Aslan, Mirhasim Taligh, ©lisa Nicat, Vaqif Hiseynov, Hiseynbala Mirslemoy,
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Yasar Rzayev, Abbasaga, Memmad Kazim, iltifat Saleh, Zeydulla Agayev).
Conub bdlgasi Azerbaycan adabi hayatinin iralici gollarindan birina gevrilir.
Bunu nazars alib Lenkaranda Azarbaycan Yazigilar Birliyinin zona sdbasi
toskil edildi (1977). S6banin ilk sadri 0 zaman «Daglar oglu» romani ile adabi
ictimaiyyatin diggatini celb eden Memmadhiiseyn Sliyev (1925-1994) oldu.
Canub bolgasinds yagayan an mashur sair ise Sakar Aslan idi (1935-1995).
O, kegan asrin allinci illerinda yaradiciliga baslamisdi, Xalq sairi Nebi Xazri
onun seirlarina ugurlu yol yazmisdi. $Sekar Aslan uzun middst Lanksranda
¢ixan «Leningi» gazetinin redaktoru oldu, dmrindn son illerinds ise Yazigilar
Birliyi Lankeran zonasinin rahberi idi. Sekarden sonra bu vezifeys Iltifat
Saleh (1935-2019) segildi.

Man Ceanub bdlgasinda yazib-yaradan sairlar sirasinda ¢ox sevdiyim bir
sairin adini gakmasam, glinah olar. Sexsan manim adabi hayatimda bdylk
rol oynayan Vagqif Hiseynovu (1936-1985) unuda bilmirem. O, Masallida —
rayon «Cagiris» gezetinda redaktor idi ve bu gazet respublikada ¢ap olunan
rayon gazetlori arasinda birincilik gazanmisdi. Man da talabalik illarimda bu
goezetin sehifelerinde tez-tez ¢ixis edirdim.

Bu yazida men ssasen Lanksranda adabi hayatin son iyirmi ildaki
gedisatindan s6z agacagam (Canub bdlgasinin diger rayonlarinda yasayib-
yaradan ve Azarbaycan adabi hayatinda da taninan yazarlardan s6z agmagq
xeyli vaxt aparar). Burada — Lenkaranda adabi hayatin spesifik, 6ziineamax-
sus xUsusiyyatlori barede muiayyen tasavvir yaratmaliyam. OSlbatts,
Lankaranda yaranan asarleri gatiyyan Azaerbaycan adabi prosesindan tacrid
etmak olmaz, necea deyarlar, har hansi hisse tamin, biatévin daxilindadir.
Lakin he¢ da geriba deyil ki, har bir bélgeds yaranan adabiyyatin 6zinamax-
sus spesifik xUsusiyyatlori var. Onlari asagidakl gaydada siralamaq istayi-
rom.

1. Lankarani «Canub mirvarisi» adlandiranlar gatiyyen sahv elemamisler.
Nainki Azerbaycanin, dinyanin gozsllik tablolarindan, cennat mekanlarindan
biri olan Lankaran bir tarafdan Talis daglari, bir terafden ise Xazar danizi ilo
qovusur, Azarbaycanin sitrus alemi, demiragac mesalari kimi nadir sarvetlori
Lanksranda qgerar tutub. Sakar Aslan bir seirinds yazir ki:

Burdadir an gézali
Bageganin da, bagin da.
Lankaran bir gézaldir
Bazanib Xazoar adli
Giizgiiniin gabaginda.

Qizlarin yanaginda
Quzilgiiliin rangidir.
Lankaran ela bil ki,
Xozorin yaxasinda
Quzilgiil ¢galengidir.
(Yeri galmiskan geyd edak ki, Sakar Aslanin tasabbisi ile nasr olunan
«Sdz» jurnall indi de fealiyystini davam etdirir. istedadli jurnalist Sevda
Blibaylinin redaktorlugu ilsa...)
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Lankaranin 6ziinemaxsus flora va faunasini — onun tebist gozalliklarini,
burada yasayan insanlarin adat-anana, maigeat xususiyyatlarini he¢ bir sair
lenkaranli sair gadar tasvir eda bilemmaz.

2.Lankaranda diger bolgslarle muqgayisads iki adabi janr — qazal ve sonet
daha ¢ox yazilir, bu manada Lankaran sairlari Sarqgle Qarbin adabiyyatlarini
bir araya gatirirlar. Qazala meyil etmak «Fdvcll-Fissha» snanasindan vo
Umuman klassik poeziyamizdan — FuUzuli seirinden gslir. Lankaranda
yasayan bir neg¢a sair istisna olmagla els bir sair tapa bilmazsiniz ki, gazala
ve oruza muracist etmasin. Bu eruzgularin 6n sirasinda marhum sair
Mirhasim Talish dururdu. Mirsalam Babayev, AGamir Cavad, Ziyafet Yahya,
Tofig Hasanli, Mahire Nerimanqizi (Lankaranda ilk «Divan» baglayan saira),
Xanahmad Nahid, Xagani Mugamatoglu, Xilgat Talibov (onun da «Divan»i
var), ©hmad Hagsever, Royal Hasri, Viqar Ferzullayev, Agababa Nakam
kimi lenkaranh sairler gazal yazmaqdan yorulmurlar. Slbatta, adlarini
¢okdiyim bu sairlerin bir coxunun gazallerini ve aruzda yazdiqlari seirlori
yalniz haveskar saviyyasi hesab etmak olar. Amma bu janrda daha ¢ox
diggsati celb edan, tecribs gazanan bir nega sairin — Agamir Cavadin,
Xanshmad Nahidin, Xatire Xatunun, Xilgatin adlarini xtsusi geyd etmak
istayiram. Lonkaranda yasayan sairlarin gezala meyli hacansa yeni bir ustad
gazalxanin yetisecayine de inam yaradir. ©n cavan sairlarden Xagani
Mugamatoglunun bir gezalini nUmuna gatirok:

Dedim: ey giil, har an esqinda ¢okan nalo manam,
Dedi: ah cokmo, sabab sandaki bu hals manam.

Dedim: ah gekmayimoa sabab qare xalindir,
Dedi: hasrat sani goymus o qara xale, manam.

Dedim: hasroat dediyin danalanib gesmimda,
Dedi: gesminda sanin danaloenan jalo manam.

Dedim: al oldu iirak suretine baxmaqdan,
Dedi: foxr eylos ki, salmis onu zavvala, manam.

Dedim: atasli bu esq ovladi, Xaqgani, mani,
Dedi: déz, layiq olan ¢linki bu igbale manam.
«Azarbaycan soneti» adli bir magalamds geyd etmisdim ki, Lankaranda
sonet «firtinasi» Sakar Aslanin sonetleri ile bagladi. Sekar Aslan muasir
poeziyamizda ilk sonetlar ¢alonginin de musllifidir. Sonetler ¢alangi ise
sairdan istedad telab edir, garak burada sonetin ham mazmununu, ham da
forma-struktur xdsusiyyatlerini goruyub saxlayasan. Vaqif Hiseynov,
Mirhagim Taligli, iltifat Saleh, Balayar Sadiq, Elsad Saferli, Agamir Cavad,
Qorxmaz Kadusi, Terlan 8bilov, 8hmad Hagsevar, Haci iltifat Cafarli, Sl
Nasir, neca deyarlar, Sakar Aslanin Lankaranda ag¢digi «sonet maktabinin»
mudavimleri oldular. Biz bu xtGisusda «Azarbaycan» jurnalinin 2021-ci il
sentyabr sayinda «Azerbaycan soneti» adli magalemizde genis s6z
acdigimizdan, teferrliata varmiriq. Lakin bir magami xUsusile nazars
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carpdirmagq istayirik. Sonet muslliflarinden biri — sair-tadqgigatgi Elsad Saferli
«Sonet janri ve Azaerbaycan soneti» adli sanballi bir monoqgrafiya ¢cap etdirdi
(elmi redaktoru Hiseyn Hasimli). O, hamg¢inin sonetin bir sira islanmamis
yeni novlarini de Azarbaycan poeziyasina gatirdi. Sonet hagqginda bu séhbati
de Elsad Safarlinin bir sonetinden nimuna gatirmakle bitirek:

Sizi sonet yazmaga c¢agiriram, a dostlar,

Bir az qogsma, garayli yazmaga aram verin.

indi ki, tebinizds yaratmagq qiidrati var,

Sonet (iftiqlarini geniglandirin seirin.

No qadar eyni ruhda asarlor yazmaq olar,
Bir az da addimlayaq boyiik sanate dogru.
Bolke do, aranizda yatibdir Petrarkalar,
Oyanin Petrarkalar, iizii soneta dogru.

Qataq 6z seirimizoa intibah incisini,

Yeni asri déndarak galin, sonet asrina.
Biz fath etsok sonetin Sekspir zirvasini,
Bu, bir bazak olacaq Azarbaycan seirina.

Zaman yetisdirdikca sonet yazan kaslori,
Gec-tez iizoa ¢ixacaq Dantenin varislari.

DORDUNCU «HAKIMiIYYSTIN» ARAYISI: Lankeranda adebi hayatin
son illerdaki veziyyati bareda bolmenin rehberi yazi¢i Qafar Cefarliys
muracisat etdik. O, ixtisasina gora hiiqugsiinasdir, lakin gancliyinden badii
yaradiciligla masgul olub, indiye kimi nege hekayalar, povestlor kitabi ¢cap
olunub, asasan detektiv janrda galemini sinayir. Qafar miallim iltifat Salehin
vafatindan bir il sonra Azarbaycan Yazigilar Birliyi Lankaran bdlmasinin
rahbari teyin edildi. Memmadhiiseyn Sliyev, Sekar Aslan va iltifat Salehden
sonra filialin dérdlincl sadri kimi faaliyyets basladi. Sadr tayin olundugu bu
ilyarim arzinda ela bir hafte olmayib ki, heam Lankaranda, ham da filialin
ahate etdiyi Masalli, Yardimli, Astara, Calilabad, Lerik rayonlarinda adabi
tadbir kecirilmasin. Qafar Caforli bize filialin fealiyyasti ile bagl bir neca
sahifalik arayis taqdim etdi. Bu resmi arayisi oxuduq va bize malum oldu ki,
AYB Lankaran Bélmasinin bu dérdliincl «hakimiyyeat» dovri isglizar ve gay-
nar fealiyyati ile secilir. ©n avval filialin adabi orqani olan ve tam sakkiz il
arzinda nagrini dayandirmis «$afaq» jurnali barpa olundu, artig onun dord
say! oxucularin ixtiyarindadir. Yazigilarin yubiley tadbirleri ise intensiv sakil
alir. Biz o tadbirlarin bir negasinda saxsen istirak etmisik — dahi Nizaminin
880 illiyi, ismayil Sixlinin 100 illiyi, Mikayil Miisfigin, Qabilin, Sekar Aslanin,
Camal Yusifzadanin, Vaqif Hiseynovun, Sabir Ristemxanlinin, Seyavus
Suleymanlinin anim ve dogum gunlari maraqgh badii programlarla yadda
qalb. Filialda sair ve yazicilarla goruglarin kecirilmasina xususi digqet yetirilir.
Takca filialin binasinda deyil, Lankaran rayonunun orta ve orta-ixtisas tahsili
muassisalerinda, gaharin serhad xidmati hissesinds, ayri-ayri kend ve
gesebalarda yazigilarla bele gorislerin ¢ox faydasi olub. Filialda tekce
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Canub bolgssi yazarlari ile deyil, Azaerbaycanin taninmigs sairleri, nasirlari ilo
do gorisler kegirilir, lap son iki ayda sairlerden Elgin isgenderzade ve
Faxraddin Teyyub, yazi¢i ©yyub Qiyasla Lankaran yazarlari ve oxucularinin
goruslari «Oxucu-yazigi» debatina an parlag misal ola biler. Tabii ki,
Lankaran filialinda mistaqilliyimizin 30 illiyi, ikinci Qarabag miiharibasi ve
sahidlarimizle bagl tadbirlarin kegirilmasini de unutmaq olmaz — Ikinci
Qarabag muharibssinda sahid olan lankaranlilarin aziz xatirasine hasr olu-
nan «Payizin 44 ani» (Qafar Cafarli ve Xatira Xatun) kitabi, «©dabiyyatimiz-
da vatanpaervarlik. Veten mana ogul desa», «$sahidler 6lmaz» mdvzularinda
kecirilon toedbirlar de xtsusi dnem dasliyib.

Olbatta, biz Qafar musllimin teqdim etdiyi resmi arayisin bitiin maddsle-
rini burada xatirlatmagq istemazdik. Lankaranda vae filialin shate etdiyi diger
rayonlardja kegirilon onlarla kitab tegdimatlarini, imza gunlarini, oxucularla
gorusleri bir-bir sadalasaq, statistikaya enmis olariq. Ona gora da, Qafar
muallim garak bizi bagislasin. Ve deyirik: Yorulmayasan, Qafar muallim,
sUkani bele méhkam saxla!

ONLARI SiZ D9 TANIYIRSINIZ... &ziz oxucular, Lanksranda yasayan
yazarlarin eksariyyatini siz do yaxsli taniyirsiniz. Vaxtile «region adabiyyati»
deyilan bir ifade vardi. Ayri-ayri eyalatlerda (sahar, rayon, gasabalarda) az-
cox respublika saviyyasinda taninan bezi yazarlar olsa da (Lankaranda
Mammadhuseyn Bliyev, Sakar Aslan, Vaqif Hiseynov, Qubada Md&vlud
Qonaq, Naxgivanda Hiiseyn Razi, Slyar Yusifli, ismayillida Musa Yaqub,
Sumgayitda Xasay Cahangirov, Osraf Veysalli, Ofelya Babayeva), Masallida
Mammad Kazim, Qabslads Tacaddin $Sahdagli, Cslilabadda Abbasaga va
s.) aksarimiz hamin ifadeni iglatmakden ¢akinmirdik. Lakin yetmig-seksaninci
illerden baslayaraq regionlarda adabi inkisafin tempi — yeni istedadlarin
coxaldigi ona gsatirib ¢ixardi ki, daha bu ifadeni isletmays ehtiyac qalmadi.
indi regionlarda yasayib-yaradan yazarlarin sksaeriyyati tekce o regionlarda
deyil, muasir Azerbaycan adabiyyatinda yaxsi taninirlar. Lankaran da bu
manada istisna taskil etmir. Biz bir ne¢a yazici-sair hagqinda qisaca s6z
acacagiq, tebii ki, Azagrbaycan oxuculari da onlari yaxsi taniyirlar.

ilk névbade, Yasar Rzayev hagqinda. Uzun miiddst Lenkeranda — par-
tiya-sovet orqganlarinda masul vezifslerds g¢alisan, iki dafe rayonun icra
basc¢isi tayin olunan Yasar muallim lap gancliyinden, «Leningi» gazetinda
calisarkan adabi yaradiciliga baslayib. Ele genc yaslarinda «Gece esalonu»
va «Oks-sada» hekayslar, povestlar kitablari nagr olunub. Bu hekayaslor
icinde «Valinin kupletlari» ona bir yazi¢i kimi bdyuk etimad, inam yaratd.
Vazife pillaleri onu bir middat edabiyyatdan ayirdi. Amma Lankaranda —
vazifeda olanda Yasar muallim rayonun tekcs igtisadiyyati, senayesi barade
dusunmurdu, ham de buradaki adebi hayata — ayri-ayri yazarlara gaygisini
da asirgemirdi. Son on ilds ise Yasar Rzayev yeni povestleri, bir romani ve
Azarbaycan romaninin 30-cu iller manzerasini aks etdiron elmi
monogqrafiyasi ile adabi-elmi fealiyyatini davam etdirir.

Lankaranda bir SAIR de yasayir ve onun seirleri miasir poeziyamizin
maragli bir sahifasini tegkil edir, — desem, kimsa mani gqinamasin. Onun
yaradiciligina hasr etdiyimiz bir yazida Tarlan Sbilovu tamam farqli, heg kima
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banzemayan farqli bir sair kimi tanitmisdiq. Xisusile, badii tesvir vasitslarinin
rengarangliyi, har hansi mévzuya tamam farqgli ve serbast yanasim terzi, dax-
ili azadligdan galan bir tegnalik, bir giyam hissi onun seirlerinin baslica

gostericisidir.

Zaman not doftoridir,

Omriim

kiileklarin alinda calinan fleyta.
Els isa

bas niya 6mriimiin musiqisi,
omriimdin ritmi

sigmir, sigismir

zamanin igindaki bu yeddi nota?
Necoa illardir

icimdaki alov qarsayir budaqlarimi
yarpaq-yarpaq tokiiliirom,
yarpaq-yarpaq cilicarirom
kélgam qanim kesilib insanlara!
Neco illardir

yagis avazi, qar avazi

yagir bu torpaqlara kiiliim!
Amma hals do s6nmoayib,

hala da sangimayib

icimdoaki bu alov, bu od.

Lankaran adabi muhitinin taninmasinda bir sairin — Agamir Cavadin
foaliyyetini xlisusi olaraq nazeara garpdiraq. Agamir alti seirler, poemalar
kitabinin musallifidir ve sonuncu kitabi — «Daniz adam» kegan il gapdan ¢ixib.
Seirlari 6z dilinin sadasliyi, lakin an Umdasi, obrazlhlidi ila secilir. Hatta abadi
movzularda yazanda da ¢alisir ki, teza s6z deya bilsin. Masalan, «Bu dinya»
seirinde oldugu kimi:

Hardoan saz listiinds kbkloenan sair,
Mizrabi qirilmis sazdi bu diinya.

Bir boyiik ilahi esqdan giic alib,
Yoxdan var eylayan s6zdii bu diinya.

Koksiinda abadi bir ocaq ¢atmis,
Odunu géylerin oduna qatmis,
Tanrinin esqiyls giinaha batmis,
Maryamtak bakire qizdi bu diinya.

Seabrinla goylarin bagrin iiziirsan,
Bir 6miir azaba, darda doéziirsan,
Sanma ki, torpagin liste gazirsan,
Ayagin altinda tozdu bu diinya.

Agamir Cavad heca seirinin butin ndvlerinds ilham atini sayirda bilir.
Muxtslif mévzularda (an ¢ox vetenparverlik, mustaqilliyin terannimi) galem
galir, poemalari var, sonetlar, sonetler galangi ile Sakar Aslan yolunu davam
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etdirir, har yeni kitabinda da gazallarsiz kecinmir. Butin bunlardan slava,
Lankaranda yasayan sairlarin aksariyyati hagqinda magalalerin de muallifidir.

Size daha bir sairi — Ziyafat Yohyani tanitmagq isteyirom. Amma bilmiram,
siz onu taniyirsinizmi? Akademik Nizami Cafarov ise Ziyafat Yahyani yaxi
taniyir. ©gar tanimasaydi, onun Ug il avval nasr olunan «Tenhaligin nafasi»
kitabina 6n s6z yazmazdi. Ona gore do sdzlU Nizami musllima veriram:
«Azearbaycan yazicilari» ensiklopedik malumat kitabinda Azarbaycan
Yazicilar Birliyinin Gzvl, Lenkaranda yasayib-yaradan sair Ziyafet haqqinda
deyilir ki, «Ana» adli ilk seiri hala orta maktebde oxuyarken «Lankaran»
qozetinde cap edilib. ilk seirlor kitabi «itkin diisen harayim» ise qirx
yaslarinda — 1997-ci ilde isiq Uzl gorub. Ve o da malum olur ki, Ziyafat
dunyaya gsldiyi seharin adabi-ictimai hayatinda hale ¢ox ganc yaslarindan
kifayet geder istirak edib. Onun seirlarinde demak olar ki, har magamda, har
obrazda, har yasantida, har badii detal ve taferriatda hissiyyatl, ilhamli,
g6zu-konlu tox (ve mudrik) bir sairle garsilagirsan. Ziyafatin ideya-poetik
diinyagorisinde fordi manlik Gmummilli manlikdan ayrilmazdir:

Istamiram 6zge ola
Moano qardas!
istamiram 6zge ola
Mane sirdas!

Tarixin das yaddasina
Toxunanda bir 6zge das...
istemiram yaddasima
Ozgs yaddas!..
istamiram bir 6zgadan
Qeyrati man!
istemiram ézge veran
Ciirati man!

Nizami musallim bu konteksdan Ziyafatin seirlarini tahlil edir, onun diinya,
esg-mahabbat, vetenparvarlik seirlerini, hemginin gazallarini tahlil edir.

Siz, eziz oxucular, sosial mediada bir imza ile tez-tez garsilasirsiniz. Tofiq
Hasaonli. Onun kegan il «Polad qalxanlara galem ¢irpiram» seirlar kitabi gap-
dan cixib ve o kitabda Tofigin sruzda ve hecada yazdigi dini seirlori,
vatanparvarlik, sevgi va satirik yazilari toplanib. Hamin kitaba Tofigin dostu,
seir-sanat hoveskari idrak Dadasov 6n sdz yazib, balke do bu 6n séze
muracist etmazdim, amma o 6n sdzda Tofigi yaxsi tanidim va indiye qader
yaxs! tanimadigima heyifsilondim.

«AYB-nin sadri Anar basda olmagla, respublikanin taninmig sairleri
Lanksrana gslmisdiler. Sshar icra hakimiyystinin akt zalinda Lenkearan
sairleri ile gorus kegirildi. Gorlisda Tofiq Hasanliye de s6z verildi. Hami onun
bir nege satirik seir oxuyacagini goézlayirdi. Amma o, iki lirik seir oxudu.
Hamin seirlorden yadimda galan misralari nazarinize ¢atdirmagq isteyirem:

Cox bagl gapilar s6zle doyiilmiis,
Qiymotli har s6ze qizil deyilmis.
Demea, danismamaq qizil deyilmis,
Deme, ¢ox lirayin qizili qalib.
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O biri seirds isa:

Aylari, illori saymaqdir pesam,

Qoy elo s6ziimii deya bilmayim.
Oziimdan slimi ¢akib lizmiigem,
Basima bir daha déya bilmiram.

Tofigin AYB-ya Uzv olmamasi Anar muallimi ¢ox teacciblandirdi ve
sorusdu: «Neca olur, bels istedadli sair indiye gadar Birliyin Gzvi deyil?»
Sonra go6steris verdi ki, tacili senadlarini hazirlayib AYB-ys teqdim edin.
Amma Ustindan 25 ildan artiq vaxt kegmasina baxmayaraq, Tofiq Hasanli
hale de AYB-nin Uzviu deyil». Kimdir migassir?

Tofig Hasenlinin yeni kitabindaki seirlari oxuduq ve dogrudan da, onun
adi qarsisinda «istedadli» s6ziunl yazmamaq glinah olardi. Xisusila, satirik
seirlarinde sabirana tarzi, sruzun muxtslif bahrlerinde galema aldigi gazaller,
vatenpaervarlik cagiriglar «istedadli» kalmasini tam dogruldur.

Lankaranda yasayan digar sairlerin yaradiciligi barads s6z aga bilmadik.
Amma «goriinan kenda na baladlik» deyib Fexraddin Teyyubu, Etibar Vali-
yevi, ©hmad Haqgseveri, Qardasxan Farzini, Balayar Sadiqi, Samir Sedaqget-
oglunu, Baloglan Calili, Mirhafiz Bahadiri, Simuzar Nusratbaylini bir daha
tanitmaga ehtiyac duymadiq. Bu yazinin maallifi hemin yazarlarin har biri
haqginda magalaler galema aldigindan 6z-6zinu tekrar etmak istamadi.
Lankaranda yasayan nasirler hagqinda ise «Lankaranin adabi hayati» kita-
binda bahs edacayik.

INDi iS® 8D9Bi GONCLIK HAQQINDA: Lankaranda istedadl bir adabi
genclik — yeni adabi nesil de formalagsmaqdadir. Budur onlar: Cavidan,
Musfig Cabi, Ziya Dilsuz, Xagani Mugamatoglu, Xilgat Talibov, Aysel Saferli,
Aysel Nazim, 8yyub Tiirkay, Ulker Nicatli, Anar Seyidaga, Fateh...

Axirincidan baslayaq — Fateh Safsrovdan. Kegan il onun «Azarbaycan»
jurnalinin may némrasinda deblit seirlari cap olunub.

Urayimin agrisini bilsaydin,
Go6zdan axan yas olardi sel kimi.
Tasavviir et, adica bir kiilokdim,
Osib keg¢dim adica bir yel kimi.

Bilmiram ki, naya gb6re yasadim,
Niya 6lmak ucuz galir bu gadar?
Yoldan 6ten har insana su verdim,
Esitmadim: émriin olsun su qador!

Diismamisdi bu seadeat payima,
Tanri, mani unutmusan, deyasan.
Unudulan an sonuncu adam man,
Moandean sonra kim olacaq, géresan?
Ela bu seirdan gorunur ki, Fateh Saferovun debutu ugurludur. Yaxin ge-
lacekda onun gbzal bir sair olacagina inaniriq. Bir az qlisseden-gamdan
uzaq olsa...
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Azarbaycanda — bir aile daxilinde dord sairin olmasi tak-tuk, nadir
hadiselerdandir. Fatehin babasi Habib Seferov Seker Aslanla, Yasar
Rzayevls bir dovrde yasamisdi, bir nega seir kitabi da ¢ap olunmusdu.
Habibin bdyuk odlu Mammad Habib indi 6z kandlarinde yasayir, onun
«Tanha isiq adasi» seirlor kitabi ve «Safaeq» jurnalinda darc edilen seirleri
ila tanig oldug. Atasinin onun kitabina yazdi§i 6n s6zds «Ozlinitapmaq heg
kesa banzemameakdir, asl sairlikdir» adabi xeyir-duasina Memmad Habib
layigince emal etmaya calisir. Habib Safarovun ikinci oglu Anar Habiboglu
ise cemi qirx Ug¢ il yasadi. Seirlerinde toza nafes, teze obrazlar, teze deyim
torzi ilo segilirdi. Boylk tesassif hissile qeyd edek ki, onun olimu
adabiyyatimiz Ugln bir itki idi. Xestalenmasaydi, 6lim onu cangina
almasaydi, Anar poetik istedadi ile daha nalar yaradardi. Cami birce kitabi
cap olundu: «8lini qoy irayimin Ustiine». Anarin ogludur Fateh. inaniriq ki,
o, tezlikla 6z seirleri ile do fateha gevrilacak!

Aysel Nazim, Aysel Xanlarqizi Saferli, Ulker Nicatli ve Cavidan — bu dérd
saire haqqinda «Ulduz» jurnalinda vaxtile s6z agcmigiq. Bazen gadin-xanim
yazarlarin seirloerinda bir-birini tekrar eden motivler, ifade vasitaleri ile
garsilagirig. Amma adlarini ¢akdiyimiz bu zeriflorin hec¢ biri digarina
banzemir. Cavidanin seirleri daha gox modern Uslubu ile saciyyalenir ve dax-
ili azadhgin, serbast diusunce tarzinin ifadesi olan seirlorinde Cavidan
ingilabgiligi cox sevir, gadin poeziyasina xas olan umu-kusu, ah-nals onun
seirlarina xas deyil.

Man

bayagi mahnilara
soyunmagq istemiroem
moanimgin

bir

Ftizuli kantatasi saslandirin.

Xalq sairi Sabir Rustemxanl Aysel Xanlarqizi Saferlinin «Karantin
boslugu» seirlar kitabina «Ayriligin va tekliyin sézt» adl teferrtiatli bir 6n s6z
yazib. Biz da o fikirdayik ki: «Ayselin seirlarinde mani an gox tasirlondiran
mahz ganc dmdurlerin ganadini qiran bu amansiz tale karantininin ve ona
muqgavimat gdstaren, 6z dézumdu, sevgisi, s6zU ile onu asanlasdiran,
uzagliglar tstinden manavi korpller salan gqadin etibarinin poetik ifadasi
oldu».

Aysel Nazim ve Ulker Nicatlinin seirlerinds ise daha gox sevgi duygulari
aks olunur. Tekce sevgi duygularimi? Ulkar Nicatlinin bir seirinden misal
getirak:

Yasil gomeanloerin ilmasi qacgib,
Mamuirli qayalar disini qicib,
Hoasrati gbtiiriib haraya qag¢im,
Vatonin agrisi azalsin bir az.

Lankaranda yasayan iki genc sairin Misfiq Cabinin ve Ziya Dilsuzun
seirleri ise onlarin galaecayina boylk Umidler dogurur. Burada «galacak»
sdzUunu bir gader sarti manada anlayin. Clnki heam Musfigin, hem da Ziyanin
fordi Uslubu, deyim tarzi indi-indi formalasir. Ziya Dilsuzun artiq tGglncu kitabi
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nasr olunub — «Ayrilig ve ndqte». Osasen sevgi hissleri Ustlinde kdklanan
seirlerinda biz bir kand mualliminin tabii duydularinin sahidi oluruq. Bu tabii
hisslaer bizi inandirir ki, bu mirakkab zemanade asl sevgi, haqiqi esqg-
mahabbat he¢ do bu dinyadan aksilmayib.

Musfig Cabinin de seirlari onun orijinalliga, s6zU obrazl ifads Gsuluna ve
har seydan avval, tabiiliya meyil etdiyini sibut edir. MUasir seirimizda her
hansi enanavi mévzuda toza s6z demak yalniz istedadli sairlere nasib olur.
O sair cavandirsa, daha yaxsi. Musfiq Cabinin «Azarbaycan» jurnalinin builki
3-4 saylarinda yeddi seiri cap olunub ve diqgsatle nazer yetirdikda, bu seirlarin
har birinda orijinal deyim tarzinin sahidi olduq. Serimizde dardden gox
yazirlar, amma Musfigin «Dardi» radifli qgosmasinda dardi sdylemayin yeni
bir calari ile Gzlasirik:

Na qador kicikmis diinya, ilahi,

Bir yer tapammadim saram bu dardi.
Omiriin divarinda uguq yer ds yox,
llahi, bes hara héram bu dardi?

Uziiriik bosqabda, bir gasiq da yox,
Bu doniz i¢inda bir qayiq da yox,
igimda kbézaran bir isiq da yox,
Gedam arxasinca, géram bu dardi.

Noa soan izimdasan, ne man izindas,

Cixib getdim, mani gazme 6ziinds,

Bir adam tapmadim bu yer liziinde,

Gétiiriib apara, veram bu dardi.
Musfige hamigse bela gbzal seirler yazmagi arzulayaq.
Bu yazini banzarsiz sairimiz (marhum demirik ona) Camal Yusifzadenin

«Lankearan» seiri ilo bitirak:

Gozii yasl,

Buludu kovrak,

Yatagr nam,

Moanim islannus,

Yasil,

Zorif nanam.



XURSIDBANU NATOVAN

NECIN GOLMOZ

BAKI, “TOHSIL” NOSRIYYATI, 2022

Bu topluya Azorbaycanin klassik sairi Xan qizi

Kurgidbany Natovan

NECIN 63137 4

| Natovanin seirlori vo ¢okdiyi rosmlorilo yanasi,

hoyatindan maraqli shvalatlar, miiasirlorinin, eloco do
natovansevarlorin onun haqqinda doayorli xatirslori,
| mogalolori toplanmigdir. Kitaba X.Natovana hosr
i v }“ : g olunmus seirlordon niimunalor, gérkomli heykaltoras vo
rossamlarin yaratdiqlari asarlorinin reproduksiyalar1 da daxil edilmisdir.
Nosrin tortibgisi, On soziin miiollifi vo redaktoru Mustafa Comonli, ideya
miiallifi va nasiri Tural Axundov, rayg¢isi professor Raqub Korimovdur.

MOMMOD ORUC

BAG EVINDON YAZILAR
BAKI, “QANUN” NOSRIYYATI, 2022
Kitabda —gorkomli yazigi [

i Mommod Orucun Oton illordo |
yazdigi  “Malakan  kondinin |
pay1z1”, “Veteran”, “Namord
korpiisi” adli povestlori vo |

:' hekayolori toplanmigdir. Bundan | g8 7

a 1
Mammad Oruc

Yozigr-publisist

olave, “Qanun” noagriyyat: miisllifin “Oyun havas1”

povestini ayrica kitab soklinds tokrar nasr edib. Oyun havas




Kitab rafi

Zarangiz Damirgi Qayal

Latifo Oruc

RIZVAN NOSIBOGLU

KULOK DOYON QAPILAR

BAKI, “RED-N LINE MMC” NOSRIYYATI, 2022

Rizvan Nasiboglunun oxucularla besinci goriisii olan
bu kitabina son illordo yazdigi, dévri motbuatda dorc
olunmus seirlori vo iki poemsi toplanmisdir. Seirlorin
mdvzusu ana mohabbati, yurd, Voton sevgisi, torpaga,
elo bagliliq, sodagat, etibar, iilvi hisslordir.

Bundan ovvel miiollifin “El¢i das1”, “Omriim
golomdon adlayir”, “Ey kimso” vo “Omriimii atmisam

~ gdyiin altina” kitablari is1q lizii goriib.

ZORONGIZ DOMIRCI QAYALI

OGUL

BAKI, “XAN” NOSRIYYATI, 2022

Kitabda Qarabag hadisoalori, onun xalqa verdiyi agri-
acilar, sohid yangisi vo digor ictimai movzulardan bohs
edon seirlor, ithaflar toplanmisdir. Sohid Elgiin
Ismayilov, Canaqqala savasi, Agdamin Orta Qarvond
kondinds diismon giillesindon gohid olan 9 yash Fariz
Bodolov haqqinda yazilmis poemalar topluda yer
almisgdir.

LOTIFO ORUC

“OYUN DOVROSI”

BAKI, “ELM VO TOHSIL” NOSRIYYATI, 2022

Romanda real hoyat hadisolorinin, ganun-comiyyot
miinasibotlorinin vo ziddiyyatlori kimi moasololorin bodii
halli toqdim edilir. Bir qumar oyununun tasvirindon
baslayan romanda hoyatin oyunlari, insanlarin bu
oyunda rolu, golabasi vo moglubiyyoati... hiiqugsiinas
tacriibasi, idraki vo badii toxayyliliin simbiozu soklinda
togdim edilir. Romanda Voton miiharibosi, Susa zofori
ilo bagli maqamlar da badii oksini tapmisdir.
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